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- Ez kérem hurut, még pedig a sizgsgicsban - mondta az orvos.
Aztan hozzatette:
- De azért ne ijedjen meg.

Egy ifju allt ebtte, 6vig meztelenul. Nagy karosszéken hevert ik kabatja és rdzsa-
szini, kékcsikos inge. Oltozéke tehat arra engedett tkéwéetni, hogy bankhivatalnok,
otven-hatvan forint fizetéssel, s ugy indigésizkabatjat, mint gyonydringét hitelbe vette.
Maga a fiu teljesen jelentéktelen figura volt. GQlyeendes véaci-utcai és Andrassy-uti arc,
amindt vasarnap deélétt ezen a két korzon szézaval latni. Természet&gimbséget kell
tenni a koronaherceg-utcai korzo ifjai €s amazoktké koronaherceg-utcaiak barnara égett
szép szal legények, diskréten oltozkodnek, de &bapj véve éppugy viselkednek az utcan,
mint a vaci-utcaiak. Onnan ismerni méget fleg, hogy a homlokuknak csak az alsé, a
szemoldok folé dsrészét égette le a nap. A feliele tiszta fehér. Ez az evieszegyletek kis
sapkaitél van. A vaci-utca és az Andrassy-ut fiagy egészen fehér vagy egészen barnara
siilt homlokkal jarnakOket ugyanis nem veszik be az et®zgyletekbe. Ez azért van, mert
6k nem tartoznak a papa ala, bar g vagyuk ez volna. Szegényék minden leheit el-
kovetnek: nem jarnak a zsid6 templomba, megmagigdos neviket, szidjak az izraelita-
kat, baratkoznak szegény, eladdsodott kaplanokdgifrius, klerikalis elveket vallanak, s
maguk koztok is alakitanak eveéws-egyleteket szalonképes hiten deglndkkel s merev
exkluzivitassal - de mindhidba. Még az se haszekikn hogy a legtdbbjik huszarénkéntes-
nek megy. A hadseregben van malicia: egy pestidragredet megtett semita-ezreddé s a j6
fiuk ott egymas kozt vannak.

Az indigbkabat és a gyonydring tulajdonosa ehhez a csoporthoz tartozott. Albka
egészen fehér volt, s ez majdnem annyi keserliszgetett neki annak idején, mint most az
orvos kissé sajnalkozo kijelentése.

- Orsovai Ur, onnek Abbéaziaba kell utaznia. Adtslics-huruttal nem lehet tréfalni.

Orsovai Ur ugy allott étte meztelen fetesttel, mint valami aldozatra szant barom. Olyan
hangon beszélt, mint andin a halalra itéltek felelnek a bir6 ama kérdésémgy mi a
megjegyzésik a halalos itéletre.

- Mi az, tudbcsucs-hurut? - kérdezte. - Hat van egybtisdics? Nem is tudtam.

- Azt akarja, hogy éldast tartsak réla? Menjen Abbaziaba és ott gyamptesse magat. Ha
komplikaciok nem lesznek, nem is kell sokaig maiadn

Azzal bucsuképpen még koppantott egyetéketr ifju mellén.

Orsovai Urnak most mar elment a kedve a csevégésitivette gyonydk ingét és a piros-kék

schottisch nyakkerdd. Aztan belebujt az indigokabatba, s egy pillanigtett a tikdrbe. A

tidocsucstol eltekintve, nagyon meg volt elégedve téves Csinos filnak tartotta magat.
Mondom, semmi kilonés nem volt rajta. Egy kis bajusgy kis pofaszakall, rendes orr,
szurkésbarna szem, siméra fésilt, baloldalt elztd#shaj. Olyan arc, amely csak ilyen
rendbdri iza leirdst érdemel.

- Mivel tartozom, doktor Ur?
A doktor ujjaival dobolt az asztalon s lesutottrapeel felelt:
- Két forinttal.



Az ifju letett az asztalra két ezlst forintot, g@ziment. A var6szobdban sokan ultek. Még
hallotta csérrenni a doktor zsebében a két forjrgdtallotta a hangjat is, a mint a kovetkez
pacienst beszdlitotta. Aztan belebljt a kabatjgh@dejére vald tekintettel@&en begombol-
kozott.

Az Erzsébet-téren mar sargultak a levelek. Gyoinypdtdber volt; a levelek némebszszel
nagyon nehezen valnak meg a faktél. llyenkor sotgiiga bucsua, a nap még a &é®napok-
ban is sut, a kod késik, s az ilyen détglk a finom emberi [élekben a legintimebb érzéseke
keltik.

Orsovai az oktobert is tlideje szempontjabél fogla Ez a legjobb 6l Abbazidba menni.
Abbaziadban joval kébben kezddik az 6sz, korilbellil november kézepe tajan hozzak ki a
ma-virulast az tveghéazakbol. Amikor ugyanis Abbaziabainden friss zold és a virdgagyak
tarkallanak a szebbnél szebb viragoktol, akkormjps, hogy itt atsz, mert akkor hoztak ki
mindezt a raktarbdl, tekintve, hogy az igazi virkgfonnyadtak. Igy se tartja magat soka a
szabadban ez a sok Uveghazi virdg, este be kelhtipsten tudja csak, hogy mennyi pénzébe
keril Abbazidnak az a téves kozfelfogés, hogy édilkben vartsz, mint példaudl nalunk.

Orsovai azonban nem ezen térte a fajéegyebre azon torte a fejét, hogy hol vesz pénzt a
furdozésre és hol vesz szabadjegyet az utazashoz. starPnem is szokas gondolni, hogy
.hol veszek pénzt szinhazjegyre, vasuti jegyrarkuszba, a villamos vasuti bérletre.” Pesten
sokkal egyszeriibben mindjart azt gondoljak: ,halzaek potyajegyet a szinhazba, ki ad vasuti
jegyet, ki a cirkusz titkara és melyik istiedm jobaratja Jellineknek?” Igy Orsovai is
mindjart egy hirlapiréra gondolt; csak éppen az \wbaj, hogy ezt a hirlapirdt Zrinyinek
hivtak, s a vonaton az ilyen név még akkor is gyaalt, ha maga Zrinyi Ur utazik. Hatha
még masnak adta a jegyét!

Lellt egy padra az Erzsébet-téren. Adidmpsugaron lassan maszkalé dreg urak sitkéreztek,
€s csenevész terézvarosi gyerekek hancuroztakakarutA rokkant honvéd, az Erzsébet-tér
katonai korméanyzéja, egy széken aludt. Csondeg sB&debtt volt, annyira szép, hogy
példaul egy kol furdott volna a gyonydiségben ily csodalatos szinek, ily édes, bucsuzo
hangulat lattara. Képzelligthogy milyen nagyon szép lehetett, ha még Orsova leeresz-
kedett hozz4, mondvan magaban:

- Nincs is komisz id.

Egy kicsit pihent, aztan folkelt s elindult a bafelle, szabadsagot éslkelget kérni. A bank a
Lipotvaros egy ékelo utcajaban volt, a régi, csondes nagykereskedések khol nagy
tarszekerek alltak a hazalkot) ismebs német nevek kellették magukat a cégtablakon, ahol
minden oly cséndben és rendben mentkeds kiszolgalé segédek nélkiil. A holland-magyar
bank itt Gtdtte fel a tanyajat, most harom éve kmmmegalakult. Ha majd jobb zleteket fog
csinalni, akkor elmegy innen. Egged azonban kénytelen volt ittmaradni.

Orsovai megkérdezte a szolgéatol:
- Itt van Lusztig ar?
- Igenis, itt van.

Ez a Lusztig ur, ez volt a valtbosztalinbke, Orsovai kdzvetlen félebbvaléja. Nem volt mai
csirke, de azért még nagy érzéke volt a sz#p irant, s kilondsen a szinhazak kulisszai
mogott kezddo kalandokat szerette. Szegény Orsovainak, aki moxtenféle kétségek kozt,
félve allt az edszobaban, varva, mig tavozik Lusztig urtél egy idnmagykereskesl éppen
egy ilyen kaland miatt gyilt meg vele a baja. M@yyanis az egyik szinhazban egy kis holgy,
aki a maga nemében utbOwolt, mert 6t lehet az els budapesti courtisanenak nevezni.
Francia izlé§ ujsagirOk és piktorok kozt élt, s ezek neveltékdtta. Nem is volt szép, de



utdébb oly kivaléan adminisztralta magat, hogy megiépult. Pénzt is szerzett, a takarék-
pénztarba rakta, s azt mondtak réla, hogy neki alariPesten a legszebb és legdragabb
ékszerel, a grofiket és a zsidbasszonyokat sem véve ki. Mindosazekilenc éves volt még
akkor, amikor egyrésél Lusztig urat, masresédr pedig Orsovai urat megismerte. A tobbi
elore sejthed: Lusztig ur fizette a lakdst, a szdmozatlan guremakit, az ékszereket, a
szinpadi ruhdkat, viszont Orsovai Ur a napsugarglety tavasz és a szabad szerelem
képvisebje volt a kis Anna életében. Hogy ,ébetavasz”, ezt ugy értem, hogysoha nem
fizetett semmit, de azért elment Annuskaval apraridulasokra a zéldbejtsamikor egyszer
Lusztig Ur egy honapig szabadsagon volt, egyitaksak a Svabhegyen. Ez utbbit aztan
megtudta Lusztig Ur, s otthagyta a kis Annat. AAima - istenem, ilyen a szerelem - annyira
megharagudott a pénzes kliens tavozasan, hogy &itsevkidobta. Valami baroval lattak
azontul, s hogy Orsovai ezt karorommel nézte, az ceoda; de hogy Lusztig Ur is lathatélag
orult annak, hogy ,ha velem nem, héat a filval sem@Z mindenkit csodalatba ejtett. Utovégre
is Lusztig ur mér kozel jart az 6tvenhez.

A nagykereskeditavozott és Orsovai bemehetett egykori rivalisahoz
- Voltam az orvosnalohok ar.
- Mit mondott?

- Azt mondta, hogy és tudkomplikacioim vannak és ha tistént nem megyek vele
Abbaziaba, akkor nem szavatol az életemért...

Lusztig urat még ez azés hazugsag sem hatotta meg. Hozza &oftar szokva ilyesmihez a
szabadsag- ésaggkék részébl.

- Wirklich so arg? - kérdezte, mikézben gunyosareitéa filra, mintha mondana: ,megall]
jomadar, most végre a kezemben vagy’.

- Igen - felelt Orsovai, mert @Mok német kérdésére németl felelni szemtelenségolima.
- Es mit akar?
- Két hét szabadsagot kérnék és harminc foriiiegét.

- Hallatlan! Miért nem mindjart egy évet és negyaeer forintot? Ugylatszik Hollander dr,
maga azt hiszi, hogy maga nélkil nem is exisztaHznk!

.Hollander ur” - ez volt a legkellemetlenebb az sgélologban. Ez annak az embernek a
gunyos hangjan volt mondva, aki bliszke arra, hayyg dobta ebsei nevét. Még csak vissza
se lehetett neki adni ezt a maliciat, mint a tokhék, akik néha egymas kozt igy szoltak:
.Legylnk 6szinték” s mind a régi nevikon szélitottdk egym@stsovai ur egy héttel azd

lett Orsovai, migitt a terézvarosi plébaniatemplomban megkereszteltilsé kéén, - volt
mar vagy huszonharom éves -@égy gondolkozott, hogy sohsem késtthagyni egy kelle-
metlen vallast. A keresztnevével is volt egy kigabadirte-csavarta annakigte az Izidort,
hol Izor volt, hol 1zs6, & még az Imrét is megkockaztatta; képzelhetni, miggkdnnyeb-
bilés volt rAnézve az, hogy a keresztség mindenmalj@itdl megszabaditottét, s lett
réviden: Pal. Orsovai Pal. Ez nagyszeev volt, egyedili a maga nemében, nem olyan, mint
Szab0, Kovacs, Vajda, andirszaz meg szdz van s nem is Vermes vagy Fehémnamjart

azt a gyanut kelti, hogy valaha Weiss volt.

Még egy kicsit kinozta &hok, de aztan felallt és raszolt:
- J6l van baratom, menjen a fenébe, majd csak s®glkk valahogy maga nélkil is... ugy-e...?
- Igenis Bnok Ur - felelt mosolyogva Orsovai, atvette utaldtrés tavozott.



Ez tehat meg lett volna. Hianyzott még a szabadjgéggyi urat este kereste fel a New-York
kavéhaz irodalmi asztalanal. Ott az ir6k éppen égyragyéniségét fejtegették, amikor
Orsovai belépett.

- Mér megint itt van ez az alak - mondta hanyaginy - err6l még irok egy tarcat...
Orsovai félrehivta. Osszeliltek és Zrinyi megigéeki a jegyet.

- Jjjon fol négy-6t nap mulva a szerkességbe, a jegy ott lesz. Csak nagyon kell vigyazni,
mert most szigoruak a vasutnal. Itt van, adolreslnévjegyeket és kuvertakat. Ezekkel
igazolhatja magét.

Azzal atadott neki két levélboritékot, amin ez volvashaté: ,Nagysagos Zrinyi Ein
hirlapiré arnak”, aztan a tarcdja masik rekeszéhdtrs letett az asztalra vagy tiz névjegyet.

- Itt van - mondta - vigyazzon j6l magara, hogy megsipjék.

Orsovai megkoszonte szépen és hazafelé induilvo$l volt az este és szegény nagyokat
kohogott az utcan. Kétségbe volt esve. A melldjis pénze se volt - istenem, mi az: harminc
forint! Es itt a hidegdszi estén neki maganak kellett maszkalnia, hoggmidépp lehetvé
tegye elutazasat. Nagyon meggyilt benne a keégr s ekkor szanandé latvany volt Orsovai
ar, amint mellére szoritott kézzel, kohogve mendtadépcén, elegans, vasalt nadragban,
fényes cilinderben, excentrikus vezetéknévvel, gparyakkendvel és katolikus vallassal.
Amikor a forduléknal meg-megallt, hogy nagy kohdgéshaman kevesebb fajdalommal
essék tul, s ugy kohogott, hogy még a szeme ishalapadt, akkor mindezek ellenére nem
volt més, mint egy szegény, szenyesidd.

A tengeren finom fehér habcsipkéket hajtott a &éz&llherso fell mar pardk szalltak fel a
vizbol és homalyba vontak a lathatart. Lassan jott karglat, s ahogy Pal a parton Ult az
6szir6zsék és a babérok kozt, nagyon elszomorodott.

Mar negyedik hete, hogy itt volt és agy érezte, yhagbhaja éppenséggel nem javult egy
csipetnyit sem. Az orvos ugyan azt mondta, hogyaeulgs szépen halad a tudomany
kovetelései szerint, de ugylatszik, Orsovai Urnakyobb igényei voltak, mint az orvosi
tudomanynakO csak azt tudta, hogy faj a melle, hogy minden ki#isdél gy érzi, mintha ki
akarna szakadni bordai kozul a tideje, hogy nerhagkzazivarozni és bizonyosoi tal a
szabadban maradni. Mindez fajt neki, memég csak huszonot éves volt, s mert annyi sok
lany és asszony volt a vilagon.

E csdndes alkonyi 6ran felvaltva két dologrél gdkdmott. Az egyik dolog az volt, hogy a
pénze megint elfogyott. Szegénynek mindig akkoyddgel a pénze, amikor mar csak kevés
kellett volna, hogy az it valahol kihGizza. Az atkozottul kicsiny fizetésekyemuneraciok
mindig négy-6t nappal hamarabb mondtak buacsut nelmt amikoradraé tévozasukat
eldiranyozta. - A masik dolog, amin a fejét torte, égyél volt. Ez a levél a holland-magyar
bank kockas levélpapirjara volt irva; egy barétia,iaki vele egy osztalyban rétta aidbet és

a szamokat. A kolléga azt irta, hogy Lusztig Udretegségét allanddéan ,ugynevezett” vagy
.allitdlagos” betegségnek nevezi. A kolléga bardlirelatassal és gyongéd figyelemmel
intette, hogy ha csak szerét tehebijjon haza. Az osztalghok drral nem jo tréfalni, s
kulonésen neki - mar mint Orsovainak - nem. Emlek&zcsak - irta a kolléga - a kis Anna
esetére és gondolja meg, hogy ha kidobjak a bankit@r éhen is halhat, mert a mai
viszonyok kdzott mindent kap, csak allast nem.



Ezeken a dolgokon torte a fejét, majd az orajametheOrvosi rendelkezés szerint hat oraig
volt szabad a tengerpartorbihie. Most fél hat volt. FOlallt, hogy ezt a félos#taval toltse
el, s lassan elindult Volosca felé. Alig tett azanméhany Iépést, utdna kialtott valaki:

- Orsoval!

Visszafordult, s nagy almélkodassal latta, hogyyinir szalad feléje.
- Hogyan, Zrinyi?

- Igen, én! Itt vagyok...

Orsovait legjobban az érdekelte, hogy milyen jegygytt ez le Abbaziaba, ha a maga nevét
neki engedte at. Zrinyi régtén megmagyarazta, hagyvasut is van a vilagon, s ha Orsovai
az allamvasuton vette igénybe a Zrinyi névvel j@iyoket, agys a déli vasuton utazott e
néven.

- Most vettem ki a szabadsagomat - mondta, - tlidmiagyon szerettem agszt...

Es e pillanatban ugy érezte, mintha az dsszeselaleymegreszkettek volna, mintha titkos,
szerelmes sOhaj kelt volna az @ndarra a kijelentésre, hogy Zrinyi Ur szeretiéaszt. Zrinyi

ar kissé elbizakodott ifju volt, s foltelietdla, hogy nagysagat még a természettel is seerett
volna éreztetni.

- Hol fog lakni?

- Hol lakik maga®?

»-HOopp - gondolta Orsovai - ez most a nyakamra jon.”
- En? Egy panziéban.

De amikor ezt kimondta, eszébe jutott, hogy hasexlamegy lakni, s még egy agyat allitanak
a szobajaba, ez kevesebbe fog kerllni egynek-egyhelat rogtbn megszerette Zrinyit,
mondvan:

- Tudja mit, pjjon hozzam lakni. Beallittatok még egy agyat algzaba. J6?
- Jo.
- Es most pedig haza kell mennem, mert az orvosaregadi, hogy hat 6ran tul kiinnlegyek...

- Az orvosi tudomany! - nevetett Zrinyi - a j6 6reryosi tudoméany! Maga még hisz ezeknek
a svindlereknek?

Istenem, ha az ember elgondolja, hogy egy kiselgidragmet képes ujsag szerkéségében
mar ennyire napirendre tértek az orvosi tudomatsttfehogy beszélhetnek az orvosokrol a
Timesnél?

Hirtelen mas témara tért at Zrinyi, hogy lassarafelg indultak a parti aton:

- Orsovai Ur - mondta - én csak most érkeztem Aldbaz de maris mondhatok maganak egy
ujsagot.

- Mi az?

- Latott mar maga eleven vasutkiralyt?

- Nem én.

- Hat majd most fog latni. A Stefania igazgatojat@om, hogy a ma esti hajoval jon egy.
- Mi keres itt?



- A lanya miatt jon, akinek gyonge a tideje. Bétginnek.

- Es vasutkiraly?

- Az. Vasutai vannak, meg rézbanyai, meg tudjanistesodai. Milliok f6l6tt rendelkezik.
Orsovai nyugodtan mondta:

- Adhatna nekiink egy part.

- Ki tudja - mondta Zrinyi - talan neki maganakcsrtdbb, mint kett vagy harom. Hittem
nagyon sokat levon az értékébz, hogy amerikai.

- Amerikai!

Ezt Orsovai mondta olyan hangon, mintha valakiraahdta volna neki: ,Itt van egy igazi
hatos, Ujpesten csinaltdk”. Amerikai - ez mar solatont az értékéh. Az amerikai
nagybacsik és milliomosok mar rég lejarattak extlagrészt s most egy odavalé embernek
kétszerannyit kell kimutatni, hogy a felét elhigyjé

- Maga mindennek beugrik, Zrinyi mester! - szolsQ@vrai.
- En csak azt mondom, amit hallottam.

Emberek jottek velik szembe. A hordarok, akiketagynmolérél ismertek, ladakat toltak
targoncakon. Mogottik egy szépen megtermett, valkesgy Ur jott egy fiatal lanynyal,
karonfogva. Aztan inas meg szobalany. Angolul blesizé

- Ezek azok - mondta Zrinyi.

Utanuk néztek sokaig. Ilgazan nem nézett kbliiklsok pénz. A borotvalt arcu, izmos 6reg
inkdbb lehetett volna skot pap, mint vasutkiralrs@vai még egy kicsit gondolkozott
folottik, aztan hirtelen eszébe jutott, hogy hisZeinyi mondta erél, hogy vasutkiraly.

- Zrinyi, Zrinyi, - mondta neki - maga a vilag legjdogabb embere. Mindent elhisz. Hat hogy
lehetett azt elhinni, hogy ez a szelid polgar Jesdl!

Az ujsagir6 mar szégyelte is magéat. De hogy a dekdét megmentse, vallat vont és hatéro-
zatlan hangon felelt:

- Mér pedig ez vasutkiraly.

Hazéig nem is beszéltek rola tobbet. Csak amikuelytzkedtek az agyakban s az Gttol faradt
Zrinyi hortyogni kezdett, Orsovai a falnak fordsligy szélt magéban:

- A legkevesebb, amit tehetek, az, hogy feleségéit@m a vasutkiraly leanyat...

Mikor az ember valami nagyon nehezen elérluetigot tesz fol magaban, akkor érzi igazan,
hogy kicsoda. Orsovai most hirtelen, mint valanktiiben, meglatta magéat ebben az oériasi
feladatban s dicséretére legyen mondva: nem aég hogy el ne mosolyodjék.

Ami a vasutkiralyt illeti, ez az ur, névszerint Thas George Hutkinson, ugy kerult Eur6paba,
hogy a felesége meghalt. Hutkinsonék csak harmé#akvaaz apa, anya és Elly, a lanyuk s
amikor az anya meghalt, a masik ketiem birt azon a féldon maradni, amelybensdeg-
nagyobb kincsik, banatos gazdagsaguk nyugodotdbRémztak dolgaikat, T. G. Hutkinson
mindent rabizott a so6gorara s atjott egyetlen laéaaly Europaba, felejteni. Ez télen volt.
Akkor Nizzaban jartak, majd tavaszra Parist, nyapedig Svajcot latogattak me@szre
Bécsbe kerultek, ahol Elly kohogni kezdett egy ikios legels) orvosi szaktekintély azonnal
megallapitotta, hogy Ellynek semmi baja sincs, #gértanem fog artani, ha egy kis tengeri
leveghvel szelbzteti a tidejét. Abbazidba kildtket, ahova este érkeztek meg. Elly faradt
volt, azonnal aludni tért. Az apja ellenben a szzédsszobaban az asztalhoz it és sorra vette



az utébbi idben érkezett leveleket, surgonydket. A szép széy) ambernek nem kellett
szemuveg. A preszbiopsz emberek szigoru, mégsztd nézésével vizsgalta az irdsokat s
aki most latta volna, joggal hihette volna, hoggywa&gy nagyszabasu 6sszeeskibldsapott
jelentéseket, vagy pedig fejedelem, aki harcolovbadrének taviratait betizi ki. T. G.
Hutkinson azonban sem dsszeeskinem volt, sem fejedelem. A taviratok és levelek az
Eszaki VasUttarsasags néhany rézbanya igazgatojatol jottek. Az igezgandes napi
jelentéseket kuldott az Uzletek alldsarél. Koriilbéjfélig tartott, mig Hutkinson valamennyit
elolvasta s jegykonyvébe mindnyajardl egy-két sz6 megjegyzést fettan koriinézett s
vetkozéshez kezdett. Néhany perc mulva mar a lampaetea#lutkinsonék két szobajaban s
lenn a fllkében a portas egy négyszogletl kartoalggszebb rond-irasaval irta fel:

T. G. Hutkinson és leanya.
Chicago.

Mar kordn reggel a parkban sétaltak. Mosolyogtakemgeren, a mi kis helyi érdék
Quarnerdonkon. Az 6ceanjar6 amerikai lany egyszairke gyapotruhdban allt a parton s
egyutt mosolygott apjaval, aki mar a kérnyék dsszageteinek nevét megtanulta s most a
teend kirandulasok végpontjait mutogatta a leanyanaklelbg aztdn meglatogattdk az
orvost, akihez a bécsi tanar ajanldtkat. Fiatal ember volt még, néhany évvel éized bécsi
professzornak asszisztense. Szinte kellemetleg&atkészséggel fogadbket, kérdezgette,
hogy tetszik-e a park, milyen a koszt, j6-e a lakgan felajanlotta, hogy velik ebédel, ha
nincs ellene kifogasuk.

- Csak tessék - mondta apja nevében is Elly - nadygunk oraini.

Az Oreg Hutkinson azonban bizonyos baratsagtalduolattal nézett a csinos fiatal orvosra.
Altalaban minden j6képii, valamire vald fiatalemeeneheztelt. Erezte, hogy a sok derék és
csinos ifju kézll az egyik valamikor eljon és elis lanyat. S6 akkor egyedil marad a
vilagon, teljesen egyedil, mert még magéttesem atallotta bevallani, hogy feleségén és
lanyan kivill soha senkit nem szeretett ezen a eflags mintha mindaz a szeretet, amelyet
masoktol megtagadott, 6sszesurisodve rakodott Welaaszivében, a feleségét meg a lanyat
csodalatos, szinte foldontali imadattal szerettean8kor az asszony meghalt, ez a gazdag,
nagy szeretet-6rokség egyesegyedil Ellyre maradtegitt latta az ember Hutkinsont a
lanyaval, azt hihette volna, hogy az 6reg a félly pedig a feleség: olyannyiraéziékeny,
udvarias, szeretetteljes és féltékeny volt az Gedyan simuld, engedelmes, szinte kacér volt
Elly. Erthet tehat, hogy az 6éreg nem imadta az Elly kozelébélkéatalembereket. Minél
kalonb volt az ille, minél jobban s minél tdbb cimen érdemelte mey k#zét, annal
csunyabb féltékenységgel nézett ra. Az biztos yolgy ha mar egyszer férjhez megy Elly, a
férjét nagyon fogja szeretni az 6reg. De amig asgkjart a lany korul valaki, addig rablét
latott benne, a# boldogsdganak megrontojat.

A fiatal orvost azonban legkevésbbé sem bantotta kangulat. Lehet, hogy észre se vette,
elég az hozza, hogy délben egyszerre csak megphedt az asztalnal, ahol Hutkinson Ult a
lanyaval. S még hozza nem is jott egyedil. Egygiokiek ruhaba 6lt6z6tt fiatalembert hozott
magaval, aki ez alkalomra szépen megborotvalkoawit) rizsporos is volt az alla. Egyenesen
az 0reg amerikaihoz vitte:

- Bocsanat - mondta, engedjék meg, hogy bemutasggimpaciensemet és baratomat, Orsovai
urat...

Pal levette a kalapjat és meghajolt. A lany kdz&eyd nyujtotta neki a kezét. Az 6reg
mosolyogni prébalt, de ez csak ajkaval sikerultinelszemével ezt mondta:

- Megint egy rablojeldlt!
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Az ujon jottek lelltek, s ételt rendeltek. Orsodaszeszedte minden angol tudomanyét és a
lanynyal kezdett beszélni. A doktor Hutkinsonnaszst. Erdelddott az amerikai viszonyok
irdnt, majd pedig ésen osztrak szivvel magyarazta meg Ausztria és Magyzag furcsa, de
kolcsonds helyzetét.

Az ebéd nem volt valami dus lakoma. Az amerikaiszgyl ember volt, s a leanyat is a maga
képére nevelte. Tészta utan szivart kért a pinglzértagyujtott egy britannikéara, barmin
ambiciéval tolta is az elébe az aranyospiros 6ekek Henry Claiket, Upmanokat, Bockokat.
A fiatal doktor egy Upmanra gyujtott. Még folyt egicsit a beszélgetés, vitdzva szlrcsolték
a feketekavet, mikbzben az dreg szeme folyton Pébdtn Nem tetszett neki, hogy ez a vad-
idegen ember, akivel egy oraotl ismerkedtek meg, egészen kozel hajlik a lanyahoz
mosolyog ra és ugy beszél vele, mintha legalabtizigsztendeje ismerné. Aztan az ilyen
pozbdl a beszélgetés targyara is lehet kdvetkaztem az ifji bizonyara nem Abbazia
klimatikus hatasarol értekezett a kisasszonynyalem valami olyanrél, a mit csak mosolygé
szemmel, egészen kbzel hajolva lehet targyalni.

Orsovai, hogy igy mérvéletlenségdl ily kdzel kerilt a csaladhoz, &en foltette magaban,
hogy szerencsét probal az amerikai kisasszonympl.cBOpp szégyenérzet se dorgalta meg
azért, hogy tisztan a pénz kedvéért kezdett korméde lanynyal. Oly pénztelen és pénzre
éhes tarsadalombdl valo volt, ahol a pénzéhség enighzsagnak kéllmentsége. @ ezt
természetesnek is talélta, s egy pillanatig se giradra, hogy mas embernek &zelyén
lelkifurdalasai lehetnének.

A lany nagyon érdekes teremtés volt. Nem az a kégmkbol és svajci vasutakrol ismert
angol tipus, hanem valami egészen eurdpai. Jogbsa gyanu, hogy ez a csalad nem nagyon
régen kertlt Amerikaba. Vorosbejatszd barna hafg esupa dnallé, rakoncatlan szal, amely
nem sorakozik a fésegy mozdulatara egymas mellé, hanem kulon élétendsfelé gorbul,
mint a szomszédja. Ezért barmily szépen és gondsstsilkddott, borzasnak latszott. A
szemében mély, kissé érzéki villanasok gyultakrddidére, valami keleties ragyogas,
amelynek a forrosdga az indiai ékkovekre, szinggsdlga pedig a régi perzsasyegekre
emlékeztet. Erzékeny, meg-megresékatrcimpaja allando és baratsagos viszonyban wolt a
ajkaival. Egy-egy merészebb széra a szdjaszéle aneglott, s ilyenkor az orrcimpaja is
megrezzent. Altalaban beszédes arc volt, tele sfinmmzgassal és a mozgéasra valdé 6rokos
hajlandoséaggal. Az ilyen arcok az idealis szindsamtok, de azért nem valdok a szinpadra,
hanem a legintimebb szerelmes szinjatékokhoz. pet ikozeltl kell nézni, néha olyan
nagyon kozelfl, hogy az ember belat a szem legrejtettebb mébibégahol az apré, szerel-
mes villamok fakadnak, s ahonnan néha a bora jénatos alkalmakkor. Az ilyen arccal
nehéz kacérnak nem lenni, olyannyira érzékenyekraai minden kul§ hatas irant. Merev-
nek, érzéketlennek latszani meg egyszerien lebesétl). Taldn éppen a masok szavainak ez
az allandé visszatikrozése, ez az igazi deded meghallgaté arc tette, hogy Orsovai az ebéd
vége felé mar olyan dolgokrél tarsalgott, atkirdl odahaza egy évi ismeretség utan sem mert
volna beszélni.

Az utolso korty fekete utan felallott Hutkinsonkieszet szoritott az urakkal.

- Folmegylunk egy kis délutani sziesztara, - mondtaly még mindig nem aludta ki az
utazast.

Elly felnézett apjara és egy mosolylyal koszontgymeki a gyéngéd gondoskodast. Az urak
elbucsuztak, mentek. Az 6reg Hutkinson karonfogkngéat és kissé kedvetlentl ment vele a
széles, pirossmyeges lépemn folfelé. A fordulonal, hogy megalltak egyet I|&teki,
megszolalt az 6reg:

- Micsoda ember ez a...
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- Akivel beszéltem?

- Az.

- Nagyon kedves tarsalgo.

Ezzel elindultak tovabb. A szobdja ajtajateElly megcsékolta az dreget €s igy szolt:
- Nagyon kedves fill, de annyira mas, olyan kiléndseés, mint a mieink...

Az oOreg erre nem is felelt, csak bement a masiknajp masik szobaba, taviratokat
fogalmazni.

Orsovai egyenesen a k&véhazba sietett. Egy adztaaganyosan talalta Zrinyit, aki a
képeslapok tanulmanyozasaba volt elmertlve.

- Zrinyi mester, - mondta neki majdnem diadalmasgoa - megismerkedtem a vasutkirély-
lyal!

- Uljon le - szdlt az ujsagird, akinek most mar épgeggel nem imponalt a vasutkiralyt S
annyira nem imponalt, hogy sz6 nélkiil tovabb oltaso

- Zrinyi, - mondta megint a masik - nem hallja, mibndok?
- Hogyne hallanam.

- A doktornal voltam délfelé és ez rogtdn elhentegezal, hogy az Uj amerikai vendégéaz
paciense. ,Nagyon kedves népség - mondta - ha aakhgmutatom nekik.” ,Hogyne
akarndm!” - feleltem, s erre elvitt magaval a Stéfha. Ott aztan bemutatott nekik és egyutt
ebédeltink.

- JO volt?

Ebben guny volt, de egy kis irigység is. Orsovanse gunyt, sem az irigységet nem vette
észre, s jokedvien felelt:

- Bizony j6. A lany nagyon kedves, egy kicsit sigp
- Vegye el feleségiil - mondta erre szinte gorondamyi.

Orsovai lellt melléje az asztalhoz s azon kezdetglkozni, hogy ez nem is tréfa. Ilyen
partit még senki se csinalt Pesten. Most, tAv@néwmegszokott tarsasagéatol, egy kicsit arra is
gondolt, hogy lesznek odahaza olyanok, akik megafogetni ezért a hazassagért. De aztan
elmosolyodott arra a gondolatra, hogy maris hagmésdbrandozik. Az csak az ujsagok
Kulonfélerovatdban fordul él hogy egy amerikai kisasszony, akinek milliéi vaknbele-
szeret egy koldusba. Ezen a ponton aztan abbagigeha gondolkozast. Orsovai Ur egyéb-
ként se szokott gondolkozni, ezt elvégezték hedyat okos emberek) legféliebb csak a
fejét torte valamin, akar egy Uj nyakkémg akar a fizetésfolemelésen, vagy valami kis
kolcsonon.

- Ha az apja ideadna - szélalt meg egyszerre -hwlaap feleségil venném...
Zrinyi letette az ujsagot:

- JO kis parti. Egyszeribe nagy ar lenne magabol.

A masik egy kicsit hallgatott, aztan halkan mondta:

- Ahogy igy meggondolom a dolgot, nem is olyan fetien...

Az ujsagiré mosolygott. Erre mar komolyabb arcealls
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- Jo, j6, nevessen. Maga nevet, én meg majd faléségzem a milliomos lanyt. Aztan majd
én fogok nevetni, amikor maga eljon hozzam pénkdskiin kérni!

- JOn a fene - mondta Zrinyi.

Bosszantotta az a gondolat, hogy ennek a szamé&nakk a senkinek valaha ily sok pénze
lehet. Es kiilondsen az bosszantotta, hogy a délgettalalta valami nagyon lehetetlennek. A
lanyok mindig kiszamithatatlanok s megeshetik, hkétyudvarldé kdzil, ha az élszép, jo,
okos, csak ugy ordit ke a géniusz, az arcardl a férfiszépség, a lékatbecsilet, s a masik

- Orsovai, ezt az utdbbit valasztjak. Ez még diddssette, ez a gondolat. Mar szinte szerette
volna megakadalyozni ezt a hdzassagot, mar irigetke@sifps hangon kezdett beszélni:

- Es nem atallana szerelem nélkiil elvenni, csak @iggnzéért?
- Nem én - felelt a vilag legnyugodtabb hangjano®as Majd mosolyogva tette hozza:
- Ki beszél itt szerelerit?

Az ujsagirot egy kicsit megnyugtatta az, hogy ugdeéis nem olyan kdnnyen adjak oda az
ilyen lanyt minden jott-mentnek s nem beszélt tbbk.

Orsovai a milliokrél almodva tért haza. Otthon pasalvanyt talalt az asztalan, az apja
neveével.

Husz forint jott.

Az indigdkék fiatalember igazan komolyan vette dgdb Lassanként elmaradt az egy$zer
panzidbol, ahol potom arért szokott Zrinyivel edéddsten tudja, hol vette a pénzt, talan a
rokonaitol csalta ki azon a cimen, hogy mélkegény, elég az hozza, hogy a Stefaniaba jart
ebédre s a panzié hosszu asztalanal nap-nap wédanimaradt a helye. Briszo is esett a
vendégek kozt s Zrinyit ugyancsak ette a méregkamarrdl pletykaltak, hogy a fiatal
magyart mindig az amerikaiakkal lehet latni.

A fiatal magyar tldeje ekdzben egyre egészségetbbMar haza is eresztette volna az
orvos, ha kérte volna. De nemcsak hogy nem kéerein egyre ujabb panaszokkal ment
elébe. Hazudott neki. Azt mondta, hogy éjjel mégdig kohog s titokban a tengerbe szorta a
porokat, amiket a doktor irt neki. A pesti kollégatjabb levél is jott, amely figyelmeztette,
hogy most mar igazén j0 lesz hazamennie, mert lgusrt a legkomolyabban beszél a
kiropulésol. A levelet a foldhdz csapta. Nem is valaszoltM@st mar makacsul jart a dolga
utan. Még Zrinyivel se beszélt rolajtsidegesen tért & mas témara, amikor az ujsagirod
Hutkinsonékat sz6ba hozta. Egyszer azonban ez rkégitte beble a vallomast. Vacsora

utan megfogta:

- Orsovai Ur, - mondta neki - j6jjon sétalni a gaak

- Nem megyek - felelt a fil - mert meglat az orvos.
- Hat még mindig nem szabad?

- Szabad - mondta szemtelésrinteséggel - de €n azt mondom neki, hogy mégheigyok.
O meg porokat ir nekem. Ez az orvosi tudomany.

Es mar el is készult az ujsagird legkdzelebldireebejthet kérdésére:
- Miért hazudik neki?
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Nyugodtan felelt:
- Mert szeretem a lanyt.

Ak&rmi mas feleletet nyugodtan mosolygott volna raemyi, de erre nem volt elkésziilve.
Hamarosan vagta oda:

- Ez nem igaz.

Erre semmi feleletet se kapott. Szétlanul ment ettella parton a fil és maga elé nézett a
foldre. Neki kellett tovabb beszélni:

- Nem szégyelli magéat?
- Nem én.

- Csak nem akarja velem elhitetni, hogy szerelntd® e lanyba? Tudom én jél, hogy maga
mibe szerelmes.

Orsovainak azt sugta valami, hogy illenék igazolmegét. Elkezdte hat magyarazni
allitélagos szerelme torténetét:

- Ugy van - kezdte - hogy amikor harmadszor is s#zaduknal talaltam az orvost, dihos
lettem. Mit akar ez a majom folyton a lany kortkérdeztem magamban. Csak nem palyazik
ra? Azért is tobbet foglalkoztam a kisasszonyniddgyon 6sszebaratkoztunk. Tudja, ez
olyan amerikai nevelésu lany. Most mar mondhatamgyregészen mas, mint a mi lanyaink.
Amikor szerelemsl beszéltem vele, egészen megrémiinaluk, ugy latszik, nem ez a
tarsalgasi téma a fiatalok kdzt. Aztan egyszeikatiam vele a parkban ebéd utan. Az apja a
hotelben aludt) meg lejott egyedil, sétalni.

- Véletlenil taladlkoztak?

- Azt is megvallom, hogy nem. Igenis, vartam rartsé ra. Erti? Akinek nem tetszik,
akaszsza fel magét!

Erezte, hogy valamivel csak kell pétolni az igazgtabat goromba lett. A masik azonban nem
hagyta magat. Tulkiabalta:

- Hallja, nekem ne orditson igy! Nézze meg az einbkt ki mondta, hogy nekem nem
tetszik? Persze, hogy tetszik!

Erre csond lett. Az ujségir6 folytatta, parancdwadgon:
- Es aztan?

- Es aztan akkor megmondtam neki, hogy szeretem.
- Es$?

- Otthagyott. Felszaladt a szobajaba. Az6ta santatt

Leliltek egy padra. A tengerben apr6 fénypontohoggihk. Az utols6é hajé most ment Fiume
felé és hosszl ezlistsavot huzott maga utan aviggét Orsovai mas témara akart attérni:

- Nézze, milyen szép - mondta.

A masik azonban visszatért a targyra:
- Mikor tortént ez?

- Ma délutéan.

Még ott Ultek egy darabig, aztan aludni tértek.efygsz uton nem esett széokaz Ugybl.
Csak amikor mar a gyertyat is elfujtak, tlt fol aggn Pal.
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- Alszik, Zrinyi? - kérdezte.

- Nem.

- Mondok magéanak valamit. Tudja maga, hogy az u &reret engem?
Zrinyi a fal felé fordult 4gyaban:

- Nem tudom - mondta, s azzal elaludt.

P&l gondolatban dsszeszedte azokat a jeleket, ekidlkétségkivil megéllapithatd, hogy a
lany szereti. Kilondsen azt a jelenetet gondoltajl@dl, mikor ebédnél a karjaval hozz&ért a
lany melléhez, hogy a télat tovdbbadta. Megérdwmigy Elly megrazkodott erre az érintésre.
Altalaban pedig ugy érezte, hogy igazan lesz valandologh6l. Szemtelen biztossaggal
haladt a célja felé és semmi egyébbel nertdiitt. Még soha életében nem adta gy r& magat
teliesen egy dologra, mint most. Nem irt haza letyaiem banta a bankot, csinaljon Lusztig
ar, amit akar.

Lusztigar.
Elmosolyodott az agyban, hogy Lusztig Ur az eshdtiodt.

- Istenem - mondta magaban - ha én megkapom éatys hogy kidobatom Lusztig urat a
bankbdl!

Tortént egyszer, hogy ebédnél Elly intett az agfamagy titokban figyelmeztette valamire.
Orsovai észrevette ezt a pillantast s a lany fiiliglt.

- lgaz! - mondta az 6reg - lassa mar majdnem gtétlem! Ma délutan Buccariba megylnk.
Eljon veltiink?

- Oh, nagyon szivesen. Megengedi kisasszony?

A kisasszony nagyon szégyelte magat, hisz mostkiséit, hogyo kérte az apjat. Probalt
valamit mondani:

- Ha a papa ugy akarja...

De a szeme, az orrcimpaja, az ajka, arcanak mikéeewondsa hangosan kiabalta, hogy
hazudik. Vérvoros volt, s dacos, majdnem vad ptiflasal nézett a filra, mintha az megleste
volna 6ltozkodeés kbzben. Ez a mély, de mindenedttfebnenmi pillantas gy szaladt végig
Pal lelkén, mint valami hizefgsz6. Most mar bizonyos volt, hogy szerelmes aakis.
Szénalmas is volt mar, annyira védgtt. Mar mondtuk az ébb hogy az indigokék ifja nem
szokott gondolkozni. Mert, ha ez szokasa lett vomast kétségkivil igy szolt volna egy
hang a lelkében: ,Ki vagyok én, mi vagyok én, hegyaz édes gyerek belém szeretett? Ki
vagyok én, hogy én ram, egy senkire pazarolja Ifislkének minden tlizes gazdagsagat?
Miért nem valakire, aki szép, j0, becslletes, |Gag®’

Orsovai Ur mindezt nem kérdezte magaban. Egészeméseetesnek talalta, hogy ez a
szerelmes gyerekmellette lobbant langra. Ha van akkora pénzvagglpseerelmet is képes
ébreszteni, akkor Orsovai Ur ez iranyban igazandemnleheft elkbvetett. Még ezen a
vilagon soha Uugy nem vagyakoztak pénzre, mint rRéstaz amerikai lany milliéi utan. Van-
nak, akik azt valljak, hogy a tulsagba réeiszonyatosan nagy akaraidizikai valtozasokat
képes létrehozni a kilvilagban. Ha a médinagyonakarja, megmozdulnak a batorok és
képzelt Iények hussa véalnak. llyen nagy akaratttaosovai sétk fejében, s ki tudja, talan
ezzel fogta meg a lanyt.

A legvaldsziibb azonban az, hogy a kisasszony egyszebelészeretett. Hogy miért? Azért.
Az ilyet soha senki nem tudja megokolni. A kisasszlegkevésbbé.
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Délutéan el is mentek hajén Buccariba. A hajozasdsag rendezi az ilyen kirdnduldsokat. A
hajo elindul délutan, Buccariban all vagy két émsdrant s kém este jon vissza. Ezlttal
nagyobb tarsasagban voltak. Az 6reg Hutkinsonnadtak honfitarsai, két & amerikai
uriember. Végre a maga nyelvén beszélgethetet,rmagdnem boldogga tette. A hajé vagy
kétszadz utassal ért Buccariba, de a kis varosbamhazétszéledtek a kivandorlok, s a
Hutkinsonék tarsasaga is magara maradt. Sétardtakdwebl Orsovai a lanynyal, joval
mogottik az 6reg a két amerikaival. Orsovai beldkd#zannak a megmagyarazasaba, hogy ez
a Buccari a magyar korona alé tartozik, de mégseagylsirorszag. Ez nagyon kinog$azas
lehetett, mert a lany, csakhogy kénnyebbséget zzemneneki, egyre azt mondta, hogy mar
nagyszefien érti az egészet. Kbzben kiértek a varosboltdaly tengerparton menve, ahol
ortalld fekete ciprusok merednek az ég felé. Az cadgt amerikaival egészen elmaradt. Az
Egyesiilt-Allamok kiiszobon allé elnokvalasztasaeszgltek, s ha e volt sz6, szamukra
semmi egyéb nem volt a vilagon. A bokrok kozt hinek6zelebb ment Orsovai a lanyhoz.

- Mondja, miss Elly - kérdeztéle izgatott hangon - hogy érzi magét Abbaziaban?

A vér mind a fejébe szaladt. A lany meg reszketzdett. Erezte e mogott az ostobaul naiv
kérdés mellett az igazi gondolatot, s ez édes éalirazta meg a lelkét.

- Nagyon jél, nagyon jél... - sz6lt halk hangon.

Hirtelen megalltak. Pl figyelni kezdett az alkomgibndbe, s most mér egy szo6t se lehetett
hallani az 6regek iménti hangos vitdjabol. Nagydéree siettek, ontudatlanul. A lany
folemelte a kezét. Azt akarta mondani, hogy meijerngszafelé. De nem tudott széini. Ijedt
volt és érezte, hogy egy perc mulva mar teljesesénesz a lelke.

Pal elkapta a kezét. Aztan kissé taldfiseakosan is, de atolelte, fonn, a vallanél. A lany
mellére bujt a fejével, s forr6 kis testén resz&et@naglott végig.

- Elly - mondta a fii. Egyebet nem tudott mondadirtelen folemelte a lany fejét és
megcsokolta ébb a szemét, aztan a szgjat. Olyan forrd volt v #ka, hogy szinte perzselt.
A becslletesen, sporttal nevelt lany most, hiuszkeesban kapta az élssdkot, itt, Eurdpa
kell6 kbzepén, egy horvat zugban, amelyhez semmi kdz@lseegy magyar fiutél, akihez
szintén nem volt semmi k6ze. Csak meg tudott véhta halni e pillanatban, mosolyogva.

Talan ez volt a vildg legszomorubb latvanya, ea@cEgy lany kapta, akinek izz6 letle

az egész teste, s akinek tudatlan gyereklelkétzegésetolttte. Egy fil adta, aki e pillanat-
ban nagyon kevéssel érzett tobbet annal a nemedgemnél, amit mindnydjan, &zsiai
szarmazasu férfiak érzink, ha a legk6zombosebb l&mdgpajkat megcsdkoljuk. A pogany
istenek bizonyara nem engedték volna meg ezt angtynekik volt érzékik az irant, hogy a
szép a széppel csokoldzzék, hogy pubiaformak durva férfizmokra simuljanak, s hogy a
fiatal lany melle ne egy csenevész, hurutos bastainok-mellhez szoruljon. Ilyesmi csak az
0] isten alatt torténhetett meg, aki annyira szexdiait, hogy még ebbe a szomoru jelenetbe
is beleegyezett, csakhogy kedvében jarjon egy édtatlan, tisztalelkli gyerekleanynak, aki
mar oly régéta minden este imadkozik hozza. Utéwégitegyen meg szegénynek a kedve, ha
mar nem talalt mast ezen a foldon, mint Hollandéatart.

Hangok hallatszottak; a fit eltolta magatol Ellyt:
- Jonnek.

Hatul az dreg szolt:

- LAnyom, visszamegyunk a hajéra.

Tobbet egy szbt se szoltak, a hajon sél Hltek, a hatalmas kotélcsomén, mikdzben a
lehuny6 nap veszett nagy szerelemmel csokolta getenA bucsu pillanataban megmutatta
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neki legcsodasabb kincseit: a fényes aranyzoldegzastos kéket, az @gozsaszint, a mély
ibolyat, aztan hogy egyre lejebb ment, hogy eltanfeltbkre szérta szinaranyéat, a szerelmes
voroset, s a tenger itta, ringatta, ragyogtatta@labog6 szineit.

Csak egyszer ért még dssze a kezik, csondes-sgadiahikor a hajo kikotott. Kezet fogtak,
mentek, az egyik jobbra, a masik balra. A fil mé@nanézett és latta, hogy az apja karjaba
kapaszkodik, széles vallara simul. Nem birta szgkgta nagy szerelmet.

Zrinyi egy padon szivarozott és szamlélta, hogyyhardsodperc telik el a vilagitotorony
egyik villanasatdl a masikig. Orsovai a sOtétbarrése vette és el akart sietni mellette a parti
aton.

- Milliomos ar! - szélt utana az ujsagiro.

- Maga az?

Leult melléje. Azon gondolkozott, hogy elmondjomedent, amikor Zrinyi megszolalt:

- Maga megérdemelné, hogy agyonverjék, milliomos ur

- Miért?

- Szegény Baldzs ma mar nekem irt levelet. (Ezamt kolléga, aki egyre slrgette Palt, hogy
J6jjon haza.)

- Mit irt?

- Azt irta, hogy maga holnap megkapja a felmondéelét. Lusztig Ur tudakozodott az
orvosanal, az meg azt felelte, hogy maga mar ré@iéazamehetett volna. Mondhatom, ezt
jol kicsinalta.

Orsovai hallgatott.

- Most mit fog csinélni?

Megint nem szélt.

- Hat mi lesz? - kérdezte Zrinyi.

Erre aztan nyugodtan megszolalt Orsovai, kényelmesgyujtdzva, labat messzire kinyujtva
maga elé, arcétlanul egysiédrangon:

- Ma megcsokoltam a vasutkiraly lanyat.

Zrinyi elképpedt. Szégyelt részleteket kérdezni, gy a filt mégis vallomasra birja,
latsz6lagos kdzonynyel csak ennyit mondott:

- Nem igaz.

- Ha nem akarja, ne higyje. En eskiiszém, hogy nidmdtsim, s hogy hagyta magat. Ugy
reszketett, mint egy madar. Mit banom én a felmoegélet.

Szoétlanul mentek haza, megvacsoraztak, s lefekiidilelst Orsovai volt hallgatag és az
ujsagird szeretett volna az agyban kééd&ndni. De rdstelte a dolgot és nem szélt egy sz6t
sem. Nehezen aludt el, s még ébren volt, amikorhabiotta Orsovai meély, pihérélekzését.

Ami miss Ellyt illeti, 6 az Uton az apja vallara hajtva fejét csondesen lséizdett. Az dreg
ember rémulten allt meg:

- Az istenért, Elly...

Az egymasba fonéd6 babérbokrok satra alatt megaditdat a lany hangos sirasba kezdett.
Hogy abbahagyta, lassan mosolygasra dertilt az arca:
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- Bocsass meg, apa, hogy megijesztettelek. De legatabb tudok beszélni.
Az 6reg Hutkinson banatosan nézett ra:
- Elly - mondta lemond6 hangon - Elly, te szerelwagy...

vV

Esett az @ A buccarii kirAndulas napjan volt utoljara sz€ép.iAzontul mér tizedik napja
zuhogott, mintha 6nt6étték volna. A hegyé&krohanva j6tt a viz és a tenger tiz nap és tiz éj-
szaka ugyanabban az Utemben verte a parti szikBkatolt a legbantobb, ez a nyugodni nem
akard, makacs, szinte dacos csapkodas. Az emblnakak a hazakba és a szallok olvasé-
termeibe. Ott s#ték tovabb a meséket a vasutkiraly lanyarél ésakriirtelen szoédott
kalandjarol. Ezek a mesék borzaszton megnoéveltéikihion alakjat s megkicsinyitették
Orsovait. Végul mér arrol beszéltek, hogy a vilégglazdagabb emberének lanya feleségull
megy egy pesti koldushoz, aki a ferenciek templadhanokott kéregetni vasarnaponként.

A tizenegyedik napon is esett azoes Pal baratjaval beszélgetett a k6zds szobaban. A
felmondo levél megérkezett, debizony nem is valaszolt r4. A holland-magyar barkden
tisztvisebjével és apro-csefrriizleteivel egyetemben oly kicsinyesnek tunt fdtte, hogy
nem is toédott vele.

- Eppen jokor mondtak fel - ez volt egyetlen megpge - akkor fosztanak meg havi hatvan
forinttol, amikor milliokat latok...

Nyugodtan szivta a cigarettajat. Mar a multra veoablag nem akadt beszélnivaldjuk.
Orsovai elmondott mindent. EImondta, hogy Hutkinsarel$ taldlkozasnal felbatoritottaés
erre megkérte a lany kezét. Az dreg - se sz0, seébde- megdlelte és sirva fakadt, mint
valami gyerek. A dolgot egyébként igen egyfmek talalta: egy pesti banktol kedvez
informaciot kapott; a fiatalok szeretik egymastyenek férj és feleség.

Egy szolga jott. Hutkinson Ur kéreti szépen Orsawat, hogy nézzen el hozz4 a Stefaniaba.
Pal eserngt vett és a zuhogd &sen folment hozza. Az 6reg egy karosszékben Ukuéz
matrozpipabdl szitt valami atkozottul c&$p mézbendtt amerikai dohanyt.

- Kedves baratom - mondta neki - hozta Isten, dreattam, hogy egyetmast megbeszéljink.
Uljon le. Ehhez a kellemetlendtldz éppen illik a témam. Tudniillik a vagyoni alkkapnkrol
akarok beszéini...

Orsovaiban volt annyi szemérem, hogy Ugy tett, Inaingéz irant a masodrenasekélység
irdnt nem is érdektnék.

- Hol van Elly? - kérdezte.

- A szobajaban olvas. Addig ne is szdljunk nekijgamem vegeztink. Nem szeretektts
ilyesmirél beszélni.Oszintén megvallva, sohse avattam be pénzigyi dolymi Féltem, hogy
egy-egy nagyobb veszteségnél megijed... Aztan égywlis ez nem asszonynak val6 dolog.

A szekrényhez ment s egy kis acélladat véit edsokat, nyomtatvanyokat, flizetkéket rakott
ki beble az asztalra.

- Pontosan nem tudom megmondani - kezdte egésaagodly természetes hangon - hogy
mennyi pénzink van. Ha mar rendben leszliink, maydzeg 6sszellink s megallapitjuk a
vagyont az utolsé dollarig. Most csak hozzéleges szamitasrol lehet szé.
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Orsovai igyekezett nyugodtnak latszani. Olyan dritteott, mintha ez az 6reg ember valami
alarendeltje volna, aki jelentést tesz egy pénzdgiogrol.

- Elész0or is - folytatta az 6reg monoton hangon - itinak a rézbanyak Chileben, Peruban és
Eszakon a nagy to koril. Ezek nem kizarélag az iemyéanem a fele Edwardsé. Ez nagyon
derék ember, Ugy szeretem, mint a testvéremet. khaigismeri, hisz az eskéiv talalkozni
fog vele. A banyak mostani értéke 6sszesen haramgaltvan-négyszaz...

Pal sejtette, hogy milli6, de egy sz6t se mert &&nil Szédult ennyi périt

- Négyszaz - mondta az o6reg és ceruzat vétt-etgy dollar az 6ndk szamitasa szerint
korulbelll két és fél forint... tehat szorozva &gesz 6t tizeddel... ez volna ezer millié forint.

Orsovai csak nézte, mereven.

- lgen am - mondta szinte védekdzangon Hutkinson - de ennek csak a fele az enfzére.
Edwardsé. Ez volna 6tszazmilli6. A vasutakhoz aaonbincs tarsam. Az mind tisztara az
enyém. A kilenc vasut: négy nagy és 6t kicsi egydggér... de mondom, ez nevetségesen
atlagos szamitas... mondjuk... hat az 6ndk péneanszhdromszazotven-négyszaz milliot.
Ezeken kivill még csak egy vallalatom van, egy ngggpjugyar Chicagoban. Ez minden.
Ami készpénzink volt, az részben az Angol-Banklvéezben a Crédit-Lyonnaisnal, meg
Drezdaban, Péarisban és Berlinben kamatozik. Ezdémoaészetesen legkevesebbet. Az angol
bank masfél percentet fizet és a nyomorultak efgliakarjdk mondani... Igy szétszérva van
vagy kétszaz millié. Etgangu papirokban, a vilag legbiztosabb helyein. @ most ki
akarndm szamitani, hogy mennyi az évi jovedelmigdzan nem tudndm. A véllalataim az
elore megjeldlt helyekre kildik a nyereséget, én naeyv 6ta nem lattam egyitt nagyobb
csomO készpénzt. Fehér papirdarabkakat kapok,itégeket a bankoktdl, ebtbélink...
Mondhatom, az utObbi években azon voltam, hogy Ehiypndent megkapjon, amit csak
megkivan és mégse tudtunk tébbet kolteni, mint malpbbmddu polgarcsalad. Ennekem
példaul elég egy napra egy dollar...

Ez méar nem is izgatta Orsovait. Most mar terméspete talalta, hogy ilyen sok van. Mas
talan megbolondult volna ennyi milliétol, étta rémiletesen nagy nyers hatalomtol, amit
magaval fog vinni az éhes, a pénztelen és hitettidt Budapestre. Dé ezt nem latta at
egyszerre. Csak azt érezte e pillanatban, hogy Killi®¢ az életben nem lesznek anyagi
gondjai. Az 6reg amerikai meg sokkal becsiletesatty mintsem hogy a fil arcan kémlelte
volna a hatast. A maga egysréiangjan folytatta:

- Ha ol sejtem, évi jovedelmink meghaladja a hatwailli6t. A banyak és a vasutak
pompasan jovedelmeznek. A gyapjugyar egy kicsitgparez a vallalataim kozt a tékozld
fid... Nem is tudom, miért nem tagadom ki. Még @bzunk vele egy-két évig.

Aztdn még keresgélt az iratok kozt, majd visszatett egész csomét az acélladaba, az
aceélladdat a szekrénybe és igy szolt:

- Hat ezt akartam mondani. A részletes szamitdsajd k&t hétig is dolgozhatunk, ha ugyan
kivancsi rad. Egyszer megtettem, de most igazan érelekbddm iranta. Oreg ember vagyok,
egész életemben egyebet se tettem, csak dolgdgtash.mar szeretnék pihenni.

Orsovai folallt. Most mar egészen otthonosan érezgat a milliok kdzt. Nadragzsebébe
sulyesztett kézzel fol-ala kezdett jarkalni.

- Pihenni akar? - mondta. - Igaza van. Ha mar azeeralért annyit, hogy minden biztositva
van: jowje, gyereke... akkor legjobb, ha pihen. En aztlajanhogy j6jjon Magyarorszagba.

Az Oreg nagyokat szitt a pipajabél. Nem felelt.
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- Jojjon Budapestre. Ez a vilag legszebb varosaziek valahol egy hazat, berendezkediink
és ugy fogunk élni, hogy soha annél jobb élet nein v

Hutkinson folallt:

- Nézze, - mondta - nekemiszintén megvallva, az a tervem, hogy maga eljojjéhink
Amerikaba és ott atvegye az dsszes Uzleteimet.

Ett6l megddbbent Pal. Ezt legkevésbbé sem akarta.ePalsirt menni, mutogatni a szeren-
cséjét, koltekezni, élni, hogy mindenki pukkadjoagraz irigysédgil. Amerikaba? Soha! Mar

hajlando lett volna azt hinni, hogy becsaptak, mzegik ennyi pénzzel, mert nem kaptak mas
vélegényt. De meg is ijedt egy pillanatra attol, heggtleg mégis el kell mennie Amerikaba...

Nyilt az ajtd. P&l hatrafordult, s Ellyt latta magkiiszé6bon, nagy, boldog, szerelmes mosoly-
lyal az arcan. Ekkor fellélekzett, eszébe jutotigyhitt 6 a legnagyobb ur, mert utdévégre a

szerelem is csak valami. Odalépett a lanyhoz, nedtgpleés megcsodkolta a homlokat. A lany

nem akarta elereszteni, gy tartotta, a nyakagesfomint a repkény. Az 6reg amerikai letette
a pipéjat.

- P&l Magyarorszagba akar vinni benniinket - moRdlysmek olyan hangon, mintha mondana:

Loled fugg, nekem nem nagyon tetszik az eszme.”

Elly a szeme kdzé nézetblegényének és mosolyogva, egyszeriien mondta:

- Ha 6 Magyarorszagba akar menni, akkor én sehova aovildg@m megyek, csak Magyar-
orszagba.

Es mos® csokolta meg, olyan ésen, olyan boldog szerelemmel, hogy az 6reg elfbéduaz
ablakhoz ment.

Minden feltiinés nélkil, az 6reg Hutkinson kivanségarint, a legnagyobb egysiséggel

tartottdk meg eskiijiiket Fiuméban. Orsovai rokonai kozil csak az ijtiael, az anyja mar
rég meghalt. Az eskidvol Zrinyi, aki masnap mar Pestre utazott, vitte dlird a lapoknak.
Ezért a szivességért aztan engedelmet kért Pladigl jovend terveil cikket irhasson azon
a napon, amikor Orsovai Pestre érkezik feleségévelpdsaval. Jovehdervei Orsovainak
éppenséggel nem voltak. Zrinyi beszélt édrynasrol, munkanélkiliek segélyezésérmat

rahagyta, hogy olyat is csinal. Azzal visszamewtbkazidba.

Mikor aztan mar a tengerparton is nagyon jelentitezessz - november vége felé lehetett -
akkor 0sszepakolt a fiatal hazaspar és egy déhti@ajozott az déreggel Fiuméba.oEmar
nem esett, csak kdd volt, csinya novemberi kdd,yameengeren még kietlenebb, mint a
szarazon. Orsovait azonban ez egy csoppet semtiaaniigyy (lt a hajon Elly és Hutkinson
kozt, mint valami csald, aki két kifosztasra széldbzatot visz a hamis kartyasok kézé. Egy-
egy pillanatra fol is villant benne az az érzégyhtaldn valamelyik Utitarsuk ezt suttogja a

szomszeédjanak:
- Nézd, hogy becsapta ez ezt a két szegény idegmost viszioket, kifosztani...

Szomoru latvany volt az édes, szép asszony, amsuv@i mellé bujva Ult, karjat a karjaba
Oltve, s idbnként nagy, szi szerelemmel, aé elss szerelmével emelte fol hozza a szemét.

Hogy kozel értek a fiumei kikéhoz, ebs tllkolést hallottak. Orsovai elmosolyodott:
- Furcsa hang...

A kod miatt van - magyarazta az 6reg amerikai,na&i sokat utazott tengeren. - A kdd miatt,
hogy a hajé bele ne tkdzzék valamibe.
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A haj6é csakugyan meg is lassitotta menetét s 6amatdszott be a kikébe. Az 6regnek igaza
volt. Hogy a molé mellett elhaladtak, a kédon &hddova valt egy ember, aki a hosszu
kérakés vegeében allt s torkaszakadtabdl fujt egy malit.

Vv

Egyideig még fujta, megvarta, mig az abbaziai tedi@aladt mellette, aztdn egyszerre abba-
hagyta a tiilkolést. Alacsony, véllas, kis olasz v@haja mar kezdett egy kicsit deresedni. igy
volt a bajuszaval is. Réveteg néréfelénk ember volt, azt lehetett réla hinni, haginden
mozdulataval bocsanatot kér a tobbi emiiexzért, mert is él.

Szétnézett a kddben és csovalta a fejét. Ezt gtandol

- Ime, most mar ez a tizenkettedik kodos nap ésleniraldott nap engem kiildenek ide vartara.
Ott van a révkapitanysagnal egy csomé mas embem, 6k engem kuldenek, aki iskoldkat
végeztem és tanult gépész vagyok. Nem azeért kanddt évig, hogy trombitas legyek.

Ugy rémlett, mintha messair hajé kozelednék. Unott mozdulattal fogta a tiijkétakkorat
fujt bele, amekkorat csak tudott.

- Gyanus a dolog - mormolta tovabb - miért éppeyeer?

Szegény sejtette igaz okat annak, hogy miért kidgigenst mindennap a nagy hullamfogo
végébe, a lampas ala. Ez olyan hely, amelyet eltiagggy veszedelmekkel, hajok 6ssze-
Utkozésével jarna a kodosolen. Akit tehat idekildenek, az itt is marad, arfé nem
valtjak. Es éppen az volt az érdekes, hogy nenottak fel. Itt allt dél 6ta. A kod atjarta a
ruhdjat, a tidejére nehezedett.

- Az asszony miatt van - mondta, s kissé Osszehéztszemét, mint amikor nagyon
gondolkozik valaki. Aztan banatosan hajtotta f@lfejét.

Ambrosio Posi - ez volt a neve - nagyon boldogtaamer volt. Amolyan osztrék-olasz
szadrmazasu. Arco korul sziletett. Siheder koraldata magéat a gépészetre és veégigjart
minden gépészeti iskolat, majd sorra letette a Kogwosi, a gépkez&l mozdonyvezéi
vizsgéat. Kdénnyen tanult. A legkomplikéltabb gépekr&ezetével néhany perc alatt tisztdban
volt. Tiszta, egyszérgondolkozasu ember volt, rendeagy, amely még a zavaros dolgokat
is konnyen elemeikre bontja, s elrendezi a j6zagik# torvényei szerint. A tanarai, a
vizsgalo-biztosok egyre azt mondtak, hogy keritgénzt és menjen mérndknek. Meg voltak
gy6zodve arrél, hogy nagy feltalaldé veszett el a szegémprosiéban, hogy ez az ember az a
bizonyos nagy kaliberit mérndk, aki oOridsi hidakatt,ételerakja turbinakkal a Niagarat,
villamos vasutakat, hatalmas gépeket komponél. BérAsio Posinak nem volt sem pénze,
sem fellépése. Esetlen volt, félénk, tehat semmitidztondijat nem tudott megkaparitani.
Tokéletes ellentéte volt mindannak, amit mi éleineksnevezink. gy aztan csak azt tudta
elérni, hogy nagyobb timelyekben alkalmazast kapott. Dolgozott az allamtads nithelyé-
ben, a torpedbégyarban, majd végre a révkapitanggaghrilt. Mint ennek a hivatalnak
alkalmazottja, megsilt. De ebben sem volt szerencsés. Egy kasganmatt feleségul, akit
egy elérangu fiumei kavéhdzban ismert meg. A kisasszorggadtétebb multd hélgyek
egyike volt, de ezt Ugyesen leplezte. Szegény lRb&szeretett, nap-nap utan mellette kuksolt
a kavehazban és minden este hazakisérte. A kisgssdgton megszimatolta, hogy ez az
ember képes a hazassagig is elmenni; azontul kjossen viselkedett, hogy példat vehe-
tett volna réla barki. Még a kezét sem engedte stwgini. Ambrosio Posi ezt olyannyira
méltanyolta, hogy egy napon megkérte a kisasszdeglyen a felesége. A kisasszony
meggondolasi iét kért, csak azért, hogy ne legyen oly gyors adiplezés. Két nap mulva
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aztan igent mondott, de egészen az esiglwlyan korrektil viselkedett, mintha a legje-
I6bb csalad gyermeke lett volna. Egy évvel az e§kiitan kezdett kibujni béle a régi
természete. Posit nagyon is csbndes, unalmas|laz@mbernek talaltaé viszont szerette a
larmat, a fényt, a mulatsagot. A vége az lett, hadszeresen csalta. Legutdbb egy Orkay
nevezel Ur volt a szeréje, aki egyebként a révkapitanysagnal fésjedke volt.

- Az asszony miatt van - mondta ujra Posi €és nagyiéten nézett maga elé. Bantotta, hogy
ennyire Uld6zi a balsors. ,Hiszen tudom - gondeltaogy nincs pénzem, nem vehetek neki
ruhat, kalapot, gyrit, de ez még nem ok arra, hogy massal szeretkezkkegy kis pénzem
volna, ha csak egy par forinttal tébbet keresnéggmutatndm neki, hogy gavallér vagyok.
De igy mit®l mutassam meg?”

Pislogni kezdett. Lassan egy kénny siklott ki ansgiélaja alol.
- Mibsl mutassam meg? - kérdezte siré hangon, lemonddlaggatva a fejével.
Aztan megint belefljt a ttlokbe.

- Tud... tud... - zugott a kodbe a hang, de Posimaé birta tovabb. Mérhetetlen diih fogta el,

amikor ujbol hallotta a tulok 6blés hangjat. Elképpe Orkay urat a feleségénél, amint most
mind a ketten ezen a tulkhangon mulatnakof szobaban, a kalyha mellett. Az asszony az
Olében Ul és a szakéllaval jatszik...

Posi leeresztette a tllkdt. Egyideig mereven nématja elé, aztan a varos felé fordult és teli
tudobol, ahogy csak birta, beleorditotta a kodbe:

- Mibél mutassam meg!?

Azzal megindult visszafelé a mélén. Most tortéidisedr, 6t év 6ta, hogy Ambrosio Posi nem
teljesitette a kotelességét az utolséd pillanatig. ddratai ezt lattdk volna, elamultak volna.
Fonokei bizonyara a szemiket dorzsolték volna: igahemy Posi valésaggal otthagyta a
helyét, miebtt az ideje lejart? Pedig ugy volt. Ambrosio egy&gyobb lépésekkel, egyre
jobban sietve hagyta ott a helyét, szaladt be astér.

Kinn lakott, a régi Fiuméban, ahol még magas, d&dak sorakoznak egymas mellé, egymas
mogé, rendetlen csoportokban. Ahol horddk és |dddlernek az udvarokon, ahol aprok és
nem sorjaban vannak az ablakok, s ahol fekete a falk est6l. Az utca s#k, s innen is,
onnan is larma, tamburaszé hallatszik a piszkogtdakbdl.

Méar este volt, pedig az éra csak fél hatot mutatottdrosban égtek a lampak, a kddben egy-
egy ragyogo fényfolt volt minden gazlang. Ambrosietve ment a nagy utcakon. Amikor
bekanyarodott a kis girbe-gurba kdztkbe, rohanmidkd. A lakdsa elé érve, beugrott a
kapun, s a falépés négy fokot Iépett egyszerre, Ugy vetette fol magdemeletre. Ezen a
rémits, vadallati ugrason lehetett latni, hogy AmbrosasiRe pillanatban szakitott a cséndes
tisztelettel, amely ezétt kornyezte. Berugta az ajtét. Benn a szobaban v@tmmas, mint
Orkayiir, egészen otthonosan, f&igha nélkal.

- Hol az asszony? - Uvolt6tte Ambrosio.

A fénok nem felelt. Komolyan &llit a helyén. llyen drdmém adnak a szinpadon, athiez
volt. Ott a csabitot mindig csak nadragban és ketvakatni. Orkay Ur talpig fehérben volt. A
férj egy széket kapott fol és azzal kereste azoag$zA konyhaban talalta meg, amint villogo
szemmel kucorgott egy sarokban. Egy szal ingbetn vol

Ambrosio 6sszetdrte a hatan a széket. Még tovabbrige volna, de ekkor észrevette, hogy
Orkay ur hirtelen a ruhdjahoz ugrik és 6ltozkddkara Akkor mar nem volt mas Ambrosio
kezében, csak egy széklab. Ezzel Utott egyéhdkEre és raorditott:

- Szaladj, gazember!
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Es magasra emelte a széklabat. Orkay Urnak a dlelalin veritéke utott ki a homlokan. Azt
hitte, hogy ez az ember most agyonlti. Egy nagyssal kinn termett a le@d&zban,
Ambrosio utana rohant. Mar akkor a hazbeliek min#mc$hazban voltak, s ezeknek a
sorfala kozt bukdacsolt le a két ember az utcdid.Brkay rohant fehéren, keresztul utcakon,
tereken, utana adbtkbpenyes gépész egy tilokkel a nyakaban, magaselve a széklabat. A
halalfélelem nem ismer szégyenkezést. Végigszagaklia legnépesebb utcakon, a korzén, a
kavéhazak étt, s a jarokdlk rémilettel nézték ezt a hajszatbledgy félmeztelen, orditozo
ember, mogotte egy masik, aki agyon akarja vaggysgerre aztan megallt az GldoNem
birta tovabb a futast. Orkay Ur eltiint egy kaputata pedig kiejtette kezélh a széklabat.
Mint valami részeg, tamolyogva, halélra faradtanszérgott a tenger felé. Még soha életében
ilyen nagy izgalom nem érte. Reszketett a keze,térde meg-megrogyott. Bement egy
tengerparti kAvéhazba és kavét rendelt. Feketekgoé&ht, forrot, drset. Aztan, mialatt a
pincér oda volt a kdvéért, minden gondolat nélidimblt a levegbe.

Egy masik asztalnal kis tarsasag ult: két ferfiegg holgy. Angolul beszéltek, habos kaveét
ittak és cukros kalacsot apritottak bele.

- Milyen furcsédn néz ez az ember - mondta a holgy.
A fiatalabbik férfi, aki indigdkék 6ltdnyben volkegy pillantast vetett Ambrosiora.

- Ezek az olaszok - mondta a tapasztalt népisrhangjan, - mind hilyék. A rossz ivoviz
teszi.

Ambrosio megitta a kadvéjat s azontul egy 6ra hdssltaa helyén szétlanul, mozdulatlanul.
Aztan fizetett és elindult. Maga se tudta, hova ynedg izmai a régi hivatala felé vitték.

Ment, fol a Iépcén, be az egyik irodaba. Itt szefhtzembe talalta magat Orkayval. &ntk

ar most méar fel volt 6ltézve, de most az arca feiter, mint a fal. Minden harag nélkil szélt
ra Posira:

- Posi, 6n el van bocsatva, felmondasi mlkil.

Az olasz egy kicsit felnézett ra, aztan az ablddéault. Most mar megint a régi, csondes Posi
volt. Szeliden mondta:

- Jo.

Azzal kivanszorgott. Szépen hazament, de méar n&tatatthon a feleségét. A lakas tarva-
nyitva volt, a bel§ szobaban égett a lAmpa. Egy széken hevert Orkeellénye. Ambrosio
korlinézett s kihazott egy fiokot. Ebben voltakdsiyitvanyai, itt tartotta azt a kis pénzecs-
kéjét is, ami még megmaradt elseje 6ta. Magahoe \&thizonyitvanyokat, meg a pénzt s
kiment. A lampat el se oltotta, az ajtot be se tauk kiiszobon csdndesen sirni kezdett.
Konyei lefolytak deresedibajuszara, lecsoppentek a kabatjara. Nagyon &gtve e pillanat-
ban. Ugy érézte, hogy a legarvabb ember ezen a vilagon, ime, mar neggves és még
mindig nincs nyugalma. Most megint menni kell, &tigkunyorélni, Ujra kezdeni az életet.

A palyaudvar felé vanszorgott. Nemsokara kellediulnia az esti gyorsvonatnak. A szallok

nagy kocsijai egymasutan vitték az utasokat a péllyarra. Bent a csarnokban nagy élénkség
volt. Az acetilénlampék ragyogo fehér fényt aragatos kinn a perronon induldsra készen
allott a budapesti gyorsvonat. Nagy, tizkérekozdony volt elébe fogva, hatalmas hegyi
szdrnyeteg, amely nem ijed meg egyhamar a Karggt s#élviharjaitél, sem a meredekékt

Ambrosio jegyet valtott Budapestre. Aztdn kimentperronra és a tobbi ember kozé
keveredett. Még mindig értelmetlentil, Ures tekbeldiamult a levegpe s hagyta, hogy vigye
magaval az emberaradat. Betuszkoltak egy vagg®@dgitott az el§ fllkébe s illedelmesen
készont. Ugyanaz a tarsasag ult itt is, amely agnina kdvéhazban ugy megbamulta. Egy
ideig néman néztek ra, aztdn az indigokék ruhasmiggszolalt:
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- Azt hiszem, 6n téved... ez itt &lesztaly...
- Igen? - motyogta Ambrosio és megemelve kalagjatent a fulkéBl.

- Ezek olyanok, mint a barmok - mondta Orsovai nm 16kddsikoket be valahova, még ide
is betolakszanak.

Egy 6ra mulva mér vagtatott velik a nagy mozdoiifele a Karszt kopardoridsai kozt,
nekiszegezve a kodnek fényes lampait. Viiteet Budapest felé, Orsovai urat az élete
kezdetén, ezer millibval a zsebében, Ambrosio Roszsgazott gépészt és képesitett
korméanyost pedig annyi évi szomoru munka utan eteélkezdeni, két forinttal. A szerencse
€s a pénz az élosztalyon utazott, a baj és a nyomorusag pedigsodikon.

Vi

Budapesten mar hetek Ota beszéltekslear hdzassagrol. Oktober végén érkeztek haza
Abbaziabol azok a hélgyek, akik a nyarat valamiattne furdhelyen toltétték s akik onnan
hazajovet két-harom hétre délre mennek, megtoldaniyaralast. Onnan egyenesen a
szezonba cs6ppentek, amikor hazajottek. A szinhd#aknovemberre abbahagyjak a magyar
szerdk premiérjeit, amelyeket augusztusban és szeptdmbeszoktak adni tres hazaktel
Angol és francia operettek jartak, a zsurok megédimk s a hirdetési oszlopokon meg-
jelentek az ismert nagy sarga plakatok, amelyekneegy zongorafivesz vagy hegéd
neve félméteres higtkel van nyomtatva.

Ezek a most visszatért utolsé nyaralok hamar drékvia hirt. A lipotvarosi csaladokban,
ahova Orsovai el szokott jarni, végigenni a hatalf@&rbeaud-uzsonnakat, hogy ne kelljen
vacsoraznia, egyeédir se esett sz0, mint élra hihetetlen szerencéér Az ifjisag - mar a
zsur-ifjusag - amely eddig Orsovait mélyen lenéztesak azért érzett irdnta némi tiszteletet,
mert keresztény volt, most Ugy kezdett rola besz@hintha mindenikneks lett volna a
legjobb baratja. ,Palinak”, ,az éreg’-nek neveztgkrtdk, hogy végre gratulalhassanak neki
és lathassak a feleségét. Az eljegyzése hirét Xehypekildette a lapoknak. Akkor mar a
pletykdbdl valdsag lett s az illetékes korok ig/éimesse lettek az Ugyre. llletékes korok alatt
azokat a koroket ertem, amelyek azonnal éjt-napszdiettek annak a hirére, hogy pénz jon a
varosba. Bukéfélben léwallalatok hirtelen reményre kaptak. Egy mulatghaimely a tonk
szélén allott, s amely ellen minden héten arvdrigdetett a hivatalos lap, hirtelen 6sszehivta
igazgatOsagi tanacsat bizalmas értekezletre. Egyatatt elhataroztdk, hogy a gazdag ifju
meg fog vaséarolni egy csomo részvenyt. Kikuldtélegyik igazgatdsagi tagot, akinek a fele-
ségeéhez zsurozni jart Orsovali, hdgintézze el a dolgot diploméciai uton. A méegyesulet,
amely mindenkit megmentett mar, csak magat neny, riigzes feliratot készittetett a pénzes
emberhez. A kalligrafusok mar napok Ota dolgoztalgyényot kérvényen, amelynek
szOvegét a nemzéisz regényirdja a szent célra vald tekintettel saggl készitette el.
Maga a felirat annyiba kerilt, hogy lehetett vo&raaran valami kisebbrei@rvosi miszert
venni. Egyéb jotékony egyesuletek valosdggal lazkdtak. Holgybizottsagi Ulések, rend-
kivili Glések, bizalmas Ulések valtottak fel egytnasszénokok mind abbdl indultak ki, hogy
akit ily varatlan, példatlan, vagy mint némelyekgukat kifejezték: torténelmi nevezetesség
szerencse ért, az bizonyara azzal fogja kezdegy hagyobb 6sszeget szan a jétékonysag
oltarara. A szonokok azonban ennél a pontnal uggték, hogy az zsebik némileg a
jotékonysag oltaranak egy szerény expoziturajaést anagasabb foku hévvel kovetelték,
hogy egyesiiletiiknek dit megillets rész biztosittassék a lajstromban. Fantasztikwskben
utazo épitészek o6sszeszedték rajzaikat: ime, @yaadkalom... hatha ez eredeti ember s
szivesen belemegy a gellérthegyi villamos, a mszgjeti vilagfurd, a Duna alatt farhato
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alagut, a kelenfoldi vilag-kik@t a foldalatti és foldfeletti vasut és a tobbi ilysziikséges és
szép dolog létesitésébe.

Meg lehetett latni a varoson, hogy érzi a pénz kaltét. Mintha magneshtz kdzelitliink
vasdarabbal, mar mess#iérzi, féelméterél nyugtalankodik, reszket, izeg-mozog, hogy aztan
amikor a vas egészen hozzaémjletes vagygyal forduljon feléje - Ugy a pestistatalom
izgatott volt, nyugtalan remegéssel varta a megékeapjat, a pénz bevonulasat.

A megérkezés napjat megsiurgonydzték az abbazialkamilletékes koroknek. Ezek az urak
egymast dicsérték a kittéindtletért, hogy kémet kildtek Abbazidba. Utovégsear kap
hamarabb, aki hamarabb jelentkezik. ,Fél tizkoe eskezik.” Ez volt a sirgdonyben, amely-
nek tartalmat azonban csak a legbeavatottabbakmdtiélael. A sirgbnyt egy Walzer ngv
fovarosi bizottsagi tag kapta, aki feje vokanyakklikkjének. Ezek terézvarosbémberek
voltak, akik a lehét legpiszkosabb célok végett egyesiiltekkadyakvoltak az elék, akik
kellbleg mérlegelni tudtak Orsovai horderejét. Rendesdggbjikben este titkos Ossze-
jovetelt tartottak.

- Uraim - mondta itt Walzer Ur és reszketett keréhesirgdny - Orsovai Pal ma este fél
tizkor érkezik. Ez titok és koztunk kell, hogy mdjcn. Mi mindent meg fogunk tenni, amit
csak lehet. Most, miélt kimennénk a palyaudvarra baratunkat fogadnijde&iv dsszegezem
céljainkat: célunk, hogy Orsovai Pal keruletiinkbelepedjék le.

- Ugy van - kialtott kozbe egy nagy, kovér embeinek a varosliget felé gyonyérvilla-
telkei voltak, de aki eddig a nagy szegénység matt tudott tuladni rajtuk.

- Célunk - folytatta a torz8hok - az is, hogy Orsovai P&l ur élénken résztvegge
kozlugyekben. Az ilyen kitlthjellem és magasrofptelme csak hasznara lehet kertletiinknek,
ha eszméi megvaldsitasara a sziikséges anyagi 6kkkbs rendelkezik!

- Ugy van! Helyes!

Most mar minden oldalrdl zugott a helyeslés, mertmé&r mindenkinek érdeke volt. Csak
Orsovai vegyen részt a kdzugyekben. A tobbit né&jelintézik.

- Harmadik célunk - folytatta a haramiavezér - h&ygovai Ur kaszinonk tagja legyen, s
annak idvel lelkévé valjék.

- Ugy van! - kialtottak a kartyasok, a pénzkolcsémk és azok az urak, akik a klubban
félrehivjdk az embert a sarokba, s tintdba mattilat adnak a kezébe, hogy a falon egy
Valtot zsiréljon.

- Ezekkel a figyelmeztetésekkel bocsatom OnOked, (Br még megjegyzem, hogy kilenc
Orakor a keleti palyaudvaron van a talalkozé...

Egy 6bléshangu, magassz ember kialtott kozbe:

- Es a j6tékonysag?

De erre méar senki sem felelt. Nem azért, mintha nartottak volna nagy dolognak a
jotékonysagot, hanem mert Zimmermann G. Istvanaargebkelé patricius egymaga volt
érdekelve a dologban a keriilet 6sszes jotékonysagi egyleteit a kezéotta. EIndke volt

a ruhaosztogatoknak, a népkonyha-egyletnelkleteg kanalés aFazunkegyletnek. Nem-
kilonben valasztmanyi tagja volt a gyermeksedebgyletnek, a szegényeket munkaval
ellatd, a szemérmes szegényeket titkon gyamoliszegény lanyok kézimunkajat értékésit

a kihazasito, a tandij-egyleteknek és mind a téddbis. Ezért aztan az a szabd, akinél 6tszaz
ruhat rendelt évenkint az iskolasgyerekek szamaggen csinalt neki ruhat, s a suszter, aki

ebben a mai konkurrencias vilagban 6tszaz par éarkapott megrendelést j6 dragan,
szivesen adozott két-harom par finom keztyldipovel s egy béli lakktopannal a jotékony-
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sag angyalanak. Rdzunkegyletnél, amely fat és szenet osztogatott a &esizegényei kozt -
mit tehetett egyebet - fat és szenet lopotiNépkonyha-egyletévén a husszallitbk kegyét
nyerte meg. De mindennél fontosabb volt a szeméanegények segélyezése, mert edekr
nem vezettek konyvet, ezek nem voltak koteleselgt@ituadni. A legszemérmetlenebbll a
szemérmes szegeny8kiopott Zimmermann ar, aki igy aztan nemcsak, howgélt, hanem
csinos kis dsszeget helyezett el abban a helykérkie kertileti bankban, amelynek a kanya-
kiraly, Walzer ar volt az elndke, s amely banknag\a Walzer ur és kanyai markukban
tartottdk az egész keruletet é&ef) a képvisélvalasztast. De azért Zimmermann bacsi - igy
hivtak 6t a kerlletben - a legaltalanosabb koztiszteletimend ember volt, mar tébbszor
jubildlt is, iskolaszéki éssf/arosi bizottsagi tag volt, s ugy csdndes téli lkeste amikor egy-
egy kis bronchitis nem engedte ki a szobabol, nmgégondolta, hogy mily szép élet az ilyen
becslletes, érdemekben rsgiilt polgaré, aki minden idejét a jétékonysagnadntelte, s
akit ezért az altalanos tisztelet vesz korul.

Miutdn pedigé igy monopolizalta a jétékonysag ugyét, senki deltfea kialtdsara. Azt
gondoltak: ,Eridj, boldogulj, ahogy tudsz.”

A derék emberek hazamentek vacsorazni, hogy idej@@lyaudvaron lehessenek. A sarki
renddr illemtuddan kdszontottéket. Ez el szokta nézni nekik, ha néha éjfél udasan tértek
haza a klubbol és az utczan tiltott dolgot cseledednert a fia is kapott ruhat, csizmat meg
tandijat a Zimmermann bacsi egyleteinek egyk&zoval szerettébket a kertiletben.

A kanyaknak azonban nem volt szerencséjik. Has@amalmua sirgdny érkezett a szabad-
elvii-kdrbe is. Ez ugyan még nem lett volna baj, devb#ij hogy az egyik kis estilapban nagy
cikk volt Orsovai Pal hazassagardl ily cimmeéby szenzacidés hadzassdy cikk részletesen
elmondta a hazassag torténetét, s minden kikezdéakkorakat hizelgett Orsovainak,
amekkorakat csak tudott. A lapocska ugyanis nagyginge labon &allott. Csak egy-egy
nagyobb hazugsag alkalméval tudott eladni annydgit, hogy a koltségeit behozza. Most
azt remeélte, hogy az érkiemilliomost meg fogja hatni ez azéektes ragaszkodas és meélta-
nyolni fogja azt a népszgséget, amit az ujsag torkaszakadtabol igyekez&titmegszerezni.

A cikkben Orsovait mint nagylelkadakozot, j6tékonyséagarol rég ismert embert issttek.

A cikk egyik fejezete ez voltBeszélgetés Orsovai kollégdjavélbben egy Schwarz ngv
konyveb érdekes aprésagokat mondott el ,lapunk tudésisdjara szerencsés emb@rr
Elmondta, hogy szegény bankhivatalnok kordban osatotta meg utolso falatjat nélkulozést
szenved kollégaival, mily kezi volt, ha arrdl volt sz6, hogy masokon segitenl. ket a
Schwarz ugyanis t6bbszor kért kdlcsdon négy-6t hadosovaitdl és soha nem kapdtletegy
krajcart sem, tekintve, hogy Pal fésvény volt @ tkar éhen halhatott az egész bankg ha
Gerbeaudnal akart uzsonnazni. De Schwarznak gyeiréslkaddssagai voltak.

Vi

A miniszterné - a kereskedelmi miniszterné - j@jédlutan felriadt az agyaban.
- Istvan, - mondta férjének - te nem alszol?

Kissé nyugtalan hang felelt a szomszéd agy paéilk

- Nem.

A nagy halészobanak, amelyet nagyon enyhén viltigiteg egy kis kékliveges éjjeli mécs, a
k6zepén volt egymas mellett a két hatalmas tolgyfadeli voltak faragvanynyal, magasak,
szélesek voltak, mintha nem is agyak volnanak, mmakemor faépuletek, nagy diszbarkak.
Az egyik killbndsen magasra volt felparnazva, ebdbdmgyelmes asszony fekiidt. igy éjjel
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olyan csunya és 0Oreg volt, mintha anyja volna apahgkegyelmes asszonynak. Senki se
ismerte volna meg benne a nagy balok lady patréheskil a nagyon fiatal urak olyankor
ezt mondtak:

- Még mindig szép asszony.

Ami szép maradt benne: a termete és a szeme ragpo@A nem érvényesllt az agyban. Az
arca fényes volt valami kéos®l, s a keze régi kezipen volt, mert beglicerinezte lefekvés
elott.

Felkdnyokolt az Agyban és atszolt a férjéhez:
- Mi bajod, Istvan?

Az Oreg, sovany miniszter mozdult egyet, szuszogéttanyat, fordult a kék selyempaplan
alatt, aztan lenyomta parnainak a masik agy fel¢&szét, hogy lathassa az asszonyt.

- Nincs bajom, csak torom a fejemet valamin.
Az asszony egészen kodzel fekidt hozza, a nyak&ig lzipaplant és kedveskedve szolt:
- Megmondod, hogy min?

A kis oregnek jol esett, hogy elmondhatja. Mindetgdt mindig a feleségével beszélte meg,
s most megtakaritotta azt a kellemetlen kis erhégty6 alljon eb az tgygyel.

- Olvastad ma az ujsagban ezt az Orsovai-féle tlgkérdezte.
- Lattam... csak ugy, futdlag.

- Pedig érdemes lett volna elolvasni. Ez az emfiem, lement Abbazidba tdulni, mint
szegény bankhivatalnok és ott beleszeretett egyikanenilliomosnak a lanya. Aztan elvette
feleségul és most jonnek Pestre.

- Ez az egész?

- Varj csak. Ennek az embernek, mint az ujsag @g&r millid forint vagyona van. Tudod te,
mi ez? Képzeld csak el: ezer millio!

Ezt az ,ezer milliét” olyan tisztelettel, &hitattéen$ megindulassal mondta a miniszter, mint
ahogy mi mondjuk: ,Isten” vagy ,haza” vagy ,becdiileMost mar az asszony is figyelni
kezdett. A félhomalyban ragyogott a szeme. A kisgofolult az 4gyban. Kis mellecskéjén
nagy rancba esett a halding, vékony karocskajawaka iveket irt le a levépe, egyaltalan
igen mesebeli kis figura volt a kékes fényben, gsgemi Oreg koponyajaval, amelyen a
fekvés felborzolta néhany szal szirkés hajat.

- Ezer milli¢! - ismételte. - Ha én ezt az embergntudom fogni, 6rokre kint vagyunk
minden bajbol!

A miniszter a vilag legtehetetlenebb fratere vdlulajdonképpen neki maganak sem volt
sejtelme arrél, hogy miért miniszter. Egész életébgyebet se tett, mint bankigazgatoi
allasokat és igazgatdsagi tagsagokat hajhadszotinldzil amikor csak az ideje engedte, az
arisztokraciahoz dorgd6tt, tolakodott, szinte konyokkel dolgozta fel rdag legmagasabb
korokbe. S hogy ezt elérje, Ugy vadaszta a péogly bsodalkozassal t6ltott el mindenkit.

De az arisztokratak, éppen, mert lattak, hogy Uggria oket, hogy oly szerelmes beléjik,
magasra tartottak az orrukat és alig, hogy kdzgedtek magukhoz. A flrge kis 6reg pedig
agy dolgozott, mint valami elkeseredett szu. Fééfycsalt éjjel-nappal, aki megdfigyelte,
mindig hallottaérl6 munk4janak neszét. Képes volt hénapokig dolgdiakkerezni, igérni,
vesztegetni, fenyegetni, konydrdgni, csakhogy askae a kiraly mellé jusson egy balban.
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Baratkozott mindenkivel, aki csak segithette céfirésében. De nem tudott elég pénzt
keresni. Az asszonynak csodalatos toalettek ésctidie ékszerek kellettek. A szakacsné-arcu
kegyelmes asszony, akinek annyit beszélt a férijg, végre maga is elhitte, hogk nagy
emberek, nem kivant sokat. De a férj egyre hozt@&kszereket, minden balra (j toalettet
csinaltatott neki s vitte mindentvé, furdette abbagydnyotiségben, hogy a férje miniszter.
A gyémantokhoz, a Worth-ruhakhoz, az é\évre Gjonnan vasarolt fogatokhoz, a draga
orosz lovakhoz azonban sok pénz kellett, tobb, mainénnyit a szegény kis dreg 6ssze tudott
haracsolni. Ezért aztan kolcsonkéitol-fatol, s most korulbelll a fuléig Uszott az adibss
gokban, s az uzsorasok allandéan ki-bejartak mostében berendezett lakasan.

- Es hogy lehet megfogni? - kérdezte a kegyelmszoay.

- Nagyon egyszéen. Azt olvasom az egyik lapban, hogy intézetet alsialni a munka-
nélkilieknek. Ez benn van az én programmomban s.aeam is akar csinalni ilyenfajta
intézmeényt. Elkildém hozza Ivanyit.

Az asszony egy kicsit gondolkozott.
- Nem - mondta aztan - magad menj el. Az ilyen amelzért mindent odaadna...
- Magam menjek?

Szégyelték egy kicsit, mind a ketten. De most maraaszonyban dolgozott a vagy:
szabadulni az adéssagoktdl, kénnyen élni, nem lkeskiei, nem félni - s e pillanatban nem
sajnalta ezt a szegény kis dreg ligyndkot. Feléliredne az dréz nagyravagyd asszony, aki
semminek sem akar még bucsut mondani, se a sz&bségna szerelemnek, se a szereplés-
nek, s akit minden, minden vagya csak a grofnékveht, az igazi, nagyon régi grofnék felé.

- Menj csak magad - szolt minden kimélet nélkifEs-ne ké$n menj. Ez az ember, amikor
Pestre jon, még nem tudja, kicsoda. De ebben alsvirarosban hamar megtanitjdk ra. Egy
hét mulva mér ratartés6gos, hencegy lesz, nem fog fogadni senkit, és talan gyongég
lesz neki egy miniszter kdzeledését visszautasitdamirégton megfogod, akkor megtisztelve
érzi magat, blszke lesz és azt teszel vele, amitsak Mondom, két hét mulva méar &kés
Akkor mar tudni fogja, hogy hol lakik az isten.

Csond lett. A kis 6reg odahuzédott az Agyhoz éxcatdglta a felesége kedtykezét.
- Milyen okos vagy te - suttogta neki halas aléatt

- Mikor érkezik az az ember?

- Holnap reggel.

Hogy ilyen hamar jon, ezt a kegyelmes asszony mélte. Most hosszasabban gondolkozott,
aztan egy kis daccal szolt:

- Hat elmégy hozza holnap reggel. Es magaddal digzényit. Nekiink kell a pénz, kell,
kell... Itt meg senkinek sincs mar pénze.

Tobbet nem is széltak. Az asszony elaludt, a miaismeg még hosszasan nézte. Mint ahogy
gybngébb elméji emberek néznek a vilagosfeju, mindeapiskald, hamar hatarozé
asszonyokra, akik olyand@s kézzel vezetik aZ életiket.

Aztan 6 is megfordult, elbujt a vilagoskék selyempaplaa @k félénken, mondhatnam
tiszteletteljesen kezdett hortyogni.
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VIli

A lapokban megjelent cikkeknek az lett a kdvetkeayi&, hogy mar kilenc 6rakor nagy
tolongas volt a palyaudvaron. Akapitanyt a szabaddiwkorben a telefonhoz hivtak a
tarokkasztaltol. Azt jelentették neki, hogy a kiefgdlyaudvarhoz lovas-refidbket kildtek,
mert valami tintetésféle készil. Aocselék egyre jobban tédul oda, sejtelme sincs ,arrol
hogy mi lesz ott, de ugy vélekedik, hogy ahol sokannak, ott érdemes lenni. Akapitany
egy pillanatig habozott, hogy melyik raftisztet bizza meg a rend fenntartasaval, aztan
egyszerre vallat vont s belekialtott a telefonba:

- Mondja meg a tanacsos urnak, hogy magam megyakély szinére...
Azzal vette a kabatjat. Eqy képviseltanaszolt:
- Hova mégy?

- A hivatalomba - fiillentette adkapitany. Ugy gondolkozott, hogy mennél kevesebben
lesznek ott, annal tobb a remeény.

De mar mas képviset szintén oOltoztek. Ezek is a palyaudvarra igyedleztStréber
ujsagirécskak ugraltak korulottik:

- A Drechslerbe, képvis&lar?
- Nem, 6csém, mashova.
A telefonnél egy masik ujsagirdé nagybatkodott:

- Szerkesz#t Gr, kérem - mondta - okvetleniil kiildjon ki valakipalyaudvarra. En kimennék,
de a mai partgyulésrkell adatokat szereznem...

Felhajtott prémgallérral, &kel6 csoportban vonultak a a garderobeon az éltes, urak
cilinderben, magasra tartott fejjel, egyik-masikofin szivarral a szajaban. A piro$sgegen
nesztelenul haladtak és csak suttogva beszéltek:

- Kivancsi vagyok az asszonyra, mondta az egyik.
- En a hecc kedvéért megyek.

Mindenkinek volt igy tartalékban egy kis oka, anmaligyarazataul, hogy kimegy a vasutra
egy idegen ember elé.

A vonatot mar jelezték a legkdzelebbi allomasrébpekron tele volt. Az érkezési oldal nagy
csarnokaban a ésselék szorongott, s a rdéidk csak Ugygyel-bajjal tudtak gz utat vagni a
nagy emberanyagban. A perron aszfaltjan egy csogontoltak a képvisék, a kanyak, az
ujsagirdk, s Orsovai ismései. Bankarok, akik eddig csak onnan ismerték, hadglesé-
glknek a zsurjaira jart egy Orsovai fidiatalember, most Ugy beszéltek réla, mint csallédi
régi intimusarol. Egy nagykereskgdakinez valamikor allandéan Orsovait kildték akban
szolgajaval inkasszalni, az magyarazta egy csokrthogy nagyon okos fil, pénzugyi
talentum. Majd meglatjak, folforgatja a borzét éddsz benne egy kis erély, kitekeri a nyakéat
egynémely uraknak... Ez a contremine egy vezédaiakj szOlt, aki a kdzelben allott, s
idegesen simogatta a szakallat. Mind tervekkelakotele. Magukbavonult tekintélyes 6reg
urak mér azokra az 6sszegekre gondoltak, amelyekiéllalataikon ez a nagy pénz segiteni
fog. lgazgatdk, vezeértitkarok sugdoloztak: ,Pénaz, j6ppen az jon, ami nincs és ami kellene -
s még hozza mennyi!” Elszonikgodtek, lehunytak a szemiket, amikor elgondolt&ere
millid! Hiszen szazezer forint is mily sok, hat mézszer szazezer, hat még ezerszer tizszer-
szazezer! Es ez eleven pénz, amely percenkéntisagggeket kamatozik, nem holmi polgari
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anya, aki egyszer egy évben szill gyermeket, hasedétatoslma matey amelynek minden
percben ds fia, minden masik percben szép lanya szlletilelkgzizezrek...

Kivilr6él hossza fltty hallatszott. Aztan megvillant a moag két tizvorés szeme. Egy
pillanatig tartott az egész: a tomegrehyomult, a rengték karomkodni kezdtek, s mar ott
allt elsttik a hatalmas mozdony, lihegve, sisteregve, farad nagy ut utan. Mindenki az
elshosztalyu kocsik felé nyomult. Egyszerre csak elkifh magéat egy pofaszakéllas ar:

- Da ist er!

Mindenki oda nézett. A kocsi ajtajaban egy csodédkarcu fiatalember allott, nyitott féls
kabatban, amely lathatéva tette az indigokék ruNagyra meresztette a szemét, amikor a
tdmeget latta.

- Kit varnak ezek? - kérdezte a hordartél, akidedit hozza.

- Valami milliomost - mondta a hordar és elrohanvyéhmelokte, kétségkivil azért, hogy
hamarabb lehessen annal a milliomosnal.

Orsovai hatrafordult Hutkinsonhoz:

- Nézze csak - mondta.

Lejott a lépcén. Az az ur, aki a@a ist ert kidltotta, most kalaplengetve kiéltott feléje:
- Isten hozta. Orsovai ur! Eljen! Eljen!

Ez az Ur a holland-magyar bank portasa volt.

Orsovai megijedt.

- Ezek engem varnak - mondta Hutkinsonnak. Azzedidagta Ellyt.

Amikor a tdtmeg meghallotta a portas éljenét, miregg kicsit megddbbent volna. Hirtelen
csond lett. Mindenki azt varta, hogy a hata mogettdjék. Es el is kezdték:éskor kiinn,
halk-félénken az alazatosak, majd a kdzépen kids@tiban a polgari elem, kezében a kis
ujsdg szenzaciés szamaval. Erre follélekzettek pvikébk, borzianerek és kanyak, hogy
végre elkezdte valaki, s az altalanos rivalgagbes beleharsogtak, kalapjukat lengetve:

- Eljen! Eljen!!
- Erdekes arc - mondta egy asszony, egy kégvistdsége.
- Az asszony is szép - mondta a fér;j.

Orsovai kezet szoritott ismigseivel. Hamar feltalalta magéat s leereszkédngon mondta
meg a nevét, amikor a kanyakat bemutattak neki.

- Elien! Eljen! - kiabalt kiinn a toémeg.
- JG, j6 - mondta mosolyogva Orsovai igazan nerormydmivel érdemeltiink ily szép ovaciot.

Azzal elbucsuzott a képviggdtol, mind a tébbibl, s magasra emelé¥el ment at a sorfalon,
miko6zben a renttok szalutaltak neki, s maga@képitany kiabalt:

- Tartsak szabadon az ajtot!

Egy fiakkerbe iltek s elrobogtak. Ugy készontgesekibcsibol az éliersiknek, mint ahogy a
kiralytol latta. Egy kicsit érehajolt és a kalapjdhoz emelgette a kezét.

Utdna hosszU kocsisor kdvetkezett; mint valami naggzmenet, Ugy robogtak végig a
kerepesi uton, a Hungaria felé. A tébbiek azéttedieutdnuk, hogy még ma este letehessék a
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névjegyuket nala. Hogy a szalléba ért, mar kétegygt adott at neki a portas. Két hirlapiré
nevét olvasta a kartyakon.

- Istenem - mondta faradt hangon a portasnak - jpomeég azoknak az uraknak, hogy ma
nem fogadok senkit... faradt vagyok...

A portds mélyen megemelte sapkajat, az oszlopokimpgdig két szomoru fiatalember
kullogott eb, s ment ki a szall6bol.

A palyaudvar mellett egy embert tuszkoltak a fetl.

- Fogja be a szdjat, - orditott r4 az egyik - neuldgon! Lattam, amint tolakodott és nyomta a
tobbit.

- Nem igaz! Ki akartam menni...

- Es gorombéaskodott a kozreimeel, amikor tisztességes viseletre intette. Majegtanitjak
magat a kapitanysagon!

Egyet Utott a hatdba, mert nem akart menni. Valpmoggis elcipelték a kapitanysagra.

- Jelentem alassan, fogalmazo ar - mondta hapté&klbandr - eballitottam ezt az embert,
tolakodas végett és aztan rérskrtést is kovetett el.

- Kérem, én csak ki akartam jutni a palyaudvamiyt...

- Fagja be a szajat! - sz6lt orrhangon a csinagkeres fogalmazo6 és papirt, tollat vetd.el
Hogy hivjak?

- Ambrosio Posi - mondta az idegen.

IX

A pincér nagy ezusttalcdn dus reggelit hozott. Ashélatt voltak az 6sszes ujsagok. Orsovai
sorra nézte valamennyit. Megérkezésémindenikben volt tuddsitas. Mindenik kedves
hangon Udvozolte azt a ferfiat, alie pillanatban annyi mindent var Magyarorszagiigk
nésen advaros é€s hosszu statisztikakkal mutattak ki, hdgsni gazdag polgara még ezer
éves fenndllasa 6ta nem volt a magyar hazanaklldatban nagyon boldog volt Orsovai.
Deris hangulatban kezdett 6lt6zkddni, s amint felkdva@jtiszszal jarkalt fel s ala a szobaban,
egyszerre megallott.

- Milyen szamér voltam - mondta magaban - még #tarh, hogy meg fognak vetni e miatt a
h&zassag miatt...

Es mosolyogva gondolt a tegnapi tiintetésre, a képkre, a bvaros hatalmassagaira, a
hirlapir6kra, az akadémikusokra, a kereskedelenbéze portentumaira, akik a perronon
vartak. Majd hogy nem vette rossz néven, amért lgdpmester nem mondott Udvézl
beszédet.

Feloltozott, levette bajuszardl a bajuszitoés a tikor elé allt. Nagyon tetszett maganak,
jobbra-balra fordult, majd egy kis lUveglparfimot csdppentett a zsebkéjéde.

Kopogtattak. A pincér talcan egy névjegyet hozett@rsovai nagyra meresztette a szemét.
- A miniszter? - kérdezte.

- Igenis, nagysagos uram - mondta a pincér.

Maga ment az ajtdhoz, kinyitotta. Kiinn két cilineetr allott.
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- Parancsoljon, kegyelmes uram.

Négy szobajuk volt egymas mellett. Ez mar rendlmt) kat ide vezette a minisztert.

- Engedje meg - mondta a miniszter, - hogy bematasdlamtitkaromat, Ivanyi Sandor urat.
Az &llamtitkar mosolyogva szoritott kezet Orsovéiva

- Ont bizonyara meglepte ez a latogatas - kezanéniszter, miutan egy selyem karosszékbe
ereszkedett. - De amint az ujsagban olvastam edolgot, azonnal elhataroztam, hogy
személyesen keresem fel dnt.

- Parancsoljon velem, kegyelmes uram.

- Azt olvastam egy mai lapban, hogy... (itt nemtéua miniszter, milyen cimet adjon Orsovai-
nak. Megallapodott a ,nagysagos’-ban.)... hogy sagpd efsen elhatarozta bizonyos
munkassegélyzintézetek létesitését.

Ez Zrinyi cikke volt. Orsovai mar alig emlékezettaa hogy mit mondott eskidje napjan
Zrinyinek, de azért rdhagyta:

- Igen, igen.

- Nos, hat - folytatta a miniszter - miutan min&sgem egész ideje alatt egyébbel se foglal-
koztam, mint éppen ezekkel a kérdésekkel, sziikaégdattam nagysagodhoz eljonni, hogy
mieldtt 1épéseket tenne e nagy cél érdekében, veleneszéljen... egyszéval - csinaljuk
egyultt a dolgot. Nekem egynémely kis tapasztalat@imnmak ezen a téren és...

Az &llamtitkar szotlanul Uit mellette egy masik &sszékben. Hatalmas, szép ember volt s a
miniszteriumban mindenki tudta, hogy nem ez a s#§dr 6reg ember a miniszter, hanem
lvanyi Sandor. O végzett helyette mindent. Az 6iiea miniszterséget Ggy tekintette, mint
alkalmat a pénzszerzésre s az arisztokracidhozkéaéedésre. Olyan pozicidnak tekintette,
ahonnan kdonnyebben megy az ostrom a gréfok vaem.elvanyi Sandor széles vallain
nyugodott azb egész kormanyzata. Ez a zsenidlis, szétalan erakemeég csak nemes se
volt, ez volt a kereskedelmi miniszter, ez csingé#irt, vampolitikat, ez csinalta a kis 6reg
beszédeit, aft fliggdtt minden. A kis dreg csak reprezentalt, olggott, adta a bankot és
néha hatalmas baklovéseket kdvetett el. Amikorraetzgrt agy alulrél, mint feltdt pufoini
kezdték, mindent az allamtitkarara kent. Ivanyi &ansoha nem szolt egy szo6t sefnt t
mindent, s végezte tovabb a dolgatlatta jol, hogy milyen viszonyban volt a kegyelniesa
nagy vallalatokkal és bankokkal, de még csak nemmasolygott. Amikor hozza jottek,
kidobtaoket. Egyszef ember volt, csupa génie és csupa becsilet. Aztirgdant vele, mint

egy rongygyal.

A miniszter mindazt elmagyarazta Orsovainak, amititoon a kocsiban az allamtitkarabol
kivett. A miniszter futyllt a munkasokra, neki smaflt az egész munkaskérdés, az egész
szocializmus. Ami alatta a munkasok érdekében ityrigzt Ivanyi Sandor tette. Ezért a kis
Oreg volt szives allamtitkarat egy-egy gréfnak aélyén bizalmas kdrben parasztnak
nevezni, akinek bagariaszagu a csizmaja. Arra laisak a kegyelmes Ur, hogy az udvarnal
nagyon megtetszett ez az elmés jellemzése, s héggbBn azota se hivjak masként Ivanyi
Sandort, mint csak bagariaszagu parasztnak.

Ivanyit bantotta az a foélényes hang, ahogy Orsauds 6reggel beszélt. A kis 6reg azonban
észre sem vette ezt a hangot, s nagyon baratsagesaeegett Orsovaival. Mindenaron azt
akarta, hogy ez az ember megdoriljon ennek a nagyismteltetésnek, egyre a fejében jart
feleségének okos szamité beszéde, s minden érdnasblynal, amely Orsovai arcarol feléje
sugarzott, ezt gondolta: ,Milyen okos ez az asszanindent are tud, mindent lat...”

Majdnem konnyek szoktek a szemeébe, amikor igyette a felesége irant valé véghetetlen
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rajongas. Ezért arra is gondolt, hogy bizonyarasszony tervei értelmében cselekszik, ha
nem marad meg a hivatalos érintkezésnél, hanemaeatsaladi baratkozas terére is.

- Nagyon szeretném megismerni a kedves feleségéneta.
- Oh, nagyon fog orilni!

Orsovai felugrott, s atkialtott a masik szobéaba:

- Elly, fel vagy mar oltbzve?

- Oh, mér régen - felelt az asszony, s megjeléstisadbon.

Nagy, uszalyos pongyola volt rajta. E pillanatbhogy az ajtbban allott, csodalatosan szép
volt ez az asszony. A fejét egy kicsit hatra vetest igy latni lehetett allanak és telt fehér
nyakanak finom apré domborulatait; a széles, mimdigpncéatlan hajkorona engedetlen szalai
szikraztak a délétti napfényen, s a szemén még volt valami fatywiit @z alom felejtett ott.
De a mély tliizek a fatyolon keresztil is kisugaaotiMegtelt vele a szoba, amint belépett.
Az 6 alakja, az hangja és ag gyongéd illata lett Grra a selyemfotelek kozt. Wgsiniszter,
mint az allamtitkar felallt, hogy tdvozélje. A kegynes Ur kezet csokolt neki; Ivanyi, aki
szerényen allt a hattérben, egysiz&ezszoritassal Udvozolte. Az asszony helyet mtitato
nekik, s azzal megke#adott a rendes beszélgetés azokkal a bizonyos téahakkniket
minden fiatal asszony magaval hoz, ha csupa fédékmegy.

Ellynek tetszett, hogy miniszterek latogatjak mefgget. Egy kicsit hizelgett is neki az a
végtelenil bardtsagos hang, amelyen a kegyelmesfénjével beszélt. Csak Ivanyival nem
volt megelégedve. Ez mindeddig nem szélt egy seétS&t az élesesz asszony az els
pillanatban tisztdban volt azzal, hogy ez a magakas ember az egész tarsasagot lenézi, s
hogyé itt a legnagyobb ar. Valami utalatféle érzésttaelimozdulatlan, komoly arca, utélatot
ez irant az egész jelenet irant, a kis 6reg gazemriat, csekély giidletet Orsovai irant, aki
senki és semmi, s akinek a pénze kedvéért a nenigzlr kora délétt ideszaladt hizelegni.
Néha-néha nyugodt pillantasa az asszonyra tévedielddl a pillantasokbdl Elly megértette
az egész jelenetet. Egy-egy pillanatig farkasszasneézett vele, de aztan elkapta réla tiizes
pillantasat, amelyl mar elszallott a finom reggeli kdd, s ameiyimost dac villogott ki.

Ok ketten hallgattak. A miniszter és Orsovai oly ég\beszélgetésben volt, hogy nem is
figyelt egyikik sem a méasik kéte. Két Ures és sz0szatyar embernek a maga kisnszékel
tobb mondanivaldja van, ha dsszekeril, mint k&jéganek.

- Ez is benn volt az ujsagban? - kérdezte vitakozDesovai.
- Persze, hogy benn volt! - mondta a kis 6reg.
- Lehetetlen...

Folallt, s a&ment a masik szobaba az ujsagért. Aisater utdna ment. Benn aztan ugy
nekiheviltek a vitanak, a tervelésnek, hogy kiceek. $t, amikor a foglalkozést nem talalé
no6i munkasokrol s azok életmaodijardl volt sz6, a nzités mosolyogva tette be az ajtot,
mondvan:

- Ez nem val6 fiatal hdlgyeknek.

A kilsé szobaban magukra maradtak Ivanyi és az asszolyfditkette magaban, hogy a
vilagért sem kezdi meg a tarsalgast ezzel a vadeaib® majd megmutatja, hogy neki nem
imponal egyikik rangja sem. E pillanatban az asgxiittnb akart lenni a férjénél: ur akart
maradni ezekkel az emberekkel szemben. Hallgdtaligatott, Ivanyi se szélt, s utévégre is
kinossa kezdett valni a helyzet. A csukott ajté atbdpalkan folyt a beszélgetés. Vagy o6t
percig hallgattak igy, s Elly mar nagyon idegeg.vbbporzékolni szeretett volna, amért ez az
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ember nem tartja érdemesnek még csak valami bavedisélgetést is kezdeni. Aztan egy-
szerre kicsattand hangon, amélykiérzett az, hogy meg akarja szégyeniteni a htdlgirat,
szolt:

- On miért nem targyal veliik?

- A kegyelmes ur nem hivott - mondta csdndesenllamtitkar. - Ha majd szdlit, én is be-
megyek.

Még a hangja rezgése is mutatta, hogy szégyelbndéj de koteles volt, hogy szégyel itt
lenni, de koteles, mert &rfoke parancsolta. Ugy érezte magat, mint a kozigggkit lopni
kild azérmester, s aki utalattal végzi ezt a kotelessdegéppen ez bantotta az asszonyt. Az
amerikai Bk 6szintesége kitort b&le. Kipirult arccal, komolyan kérdezte Ivanyitél:

- Ugy-e 6n nem szivesen jott ide?

Ez olyan hangon volt mondva, hogy erre céakintén lehetett felelni. Most mar minden
tettetés nélkil, ésen az asszony szemeébe nézve felelt is lvanyi:

- Bizony nem.

Ezt mégse vérta Elly. Hirtelen elforditotta a fegekinézett az ablakon, a Dunara. Konnyek
szoktek a szemébe. Osszeszoritotta az ajkat. Mgszerre megérezte, hogy az ura senki és
hogy a pénze, ad pénze minden. Es mindjart az elsapon talalkozott ebben a szegény
orszagban egy ember, akinek nem imponal ez azneifl&. Dacos mozdulattal nézett vissza
az allamtitkarra. Ez nyugodtan Ult a helyén, mirgbenmi se tortént volna.

- Ha nem szivesen j6tt - szolt Elly - még mindimehet.
Es folkapta a fejét, mint valami megbantott, daggerek. Ivanyi felallt.

E pillanatban nyilott az ajtd, s a vitatkozék visgttek. Megint Orsovai &8l és utdna a
miniszter.

- Hat legyen szerencsém kedden ddled képvisdihazban - szélt a kegyelmes ar. Orsovai a
kezét nyujtotta feléje:

- Ott leszek, kegyelmes uram.

A kegyelmes Ur még egyszer kezet csokolt Ellyndék,n@solyogva akarta ebben megaka-
dalyozni. Amikor Ivanyira kerllt a sor, az asszdiiltette magaban, hogy visszautasitja a
kezét, ha feléje nyujtja. De Ivanyi egészen az@j&érte 6nokét, s onnan nézett csak vissza
az asszonyra; hidegHajtassal idvozolte és kiment.

Orsovai utana kialtott a miniszternek:
- Tizenketbkor j6jjek?

- Igen, igen!

- JO! Alasszolgaja.

Ez mar olyan hangon volt mondva, ahogy egy ismedapesti szab6rdl mondjak, hogy
szokott beszélni a tAbornokokkal, akik tartoznakiree diszruhdik araval. Ezeket allitélag
Excellenzléb’mek nevezte, s gyakran a vallukra Utogetett, anjol nevelt excellencias urak
mosolyogvadirtek.

- Pfii, hogy telebeszélte a fejemet! - sdhajtott Orscaaiikor visszajott az ajtotol.
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- Kedves ember - mondta halkan Elly.

- Pedig latod, ez az ember Magyarorszag kereskéduinmisztere. Milyen kedves, hogy
eljott. Aki vele volt, az az allamtitkara.

- Ezek a magyarok nagyon neveletlen emberek - naogwe az asszony, s felvillant a szeme.
Teste minden porcikaja égett a haragtol ez elleevaletlen allamtitkar ellen. Erezte, hogy ez
az ember nagyon megaldziket. Nem akarta a férje kedvét elrontani, mertalattogy ez
mennyire o6rdlt a miniszter latogatasanak, hat nedft semmit. De amikor magara maradt a
szobéban, 6sszeszoritott ajakkal nézett ki az ablakvalami keséség-felét érzett. A masik
szobédban boldog derel gyujtott finom szivarra a férje, s az asszormystigy tekintette ezt
az embert, mint valami gyereket, aki nem latja fyalo igaz allasat, s naiv orommel 6ril a
kitiintetésnek.

Mivel finom arnyalatok megérzésére is rendkivilékeny lélek volt Elly, most nem nagyon
tisztelte az urat, e pillanatban. Egy honapja chaky a felesége volt, s ime, mar elkdvetke-
zett az a nap, amelyen csokkenni érezte az urhadthg érzett imadatot. Buszke és dntuda-
tos agy volt, gazdag elme, s hamar meglatta azanrabkis embert. Ennek az asszonynak
minden érzés szamdara nyitva volt a lelke. Azok kértzott, akik ezen a féldon igazi emberi
életet élnek: akik néhany évtized alatt atfogjaknaltat és a joét, s végigélik Gjra azt a
néhany ezredévet, amit az emberiség itt végigkitizddtomasaikban az ilyen emberekrel

is élnek, a jogbe. Ibben és térben mindent felblelnek, amit csak ez&ndén lehet. Meg-
ismerkednek ennek a bolygénak minden érdekességaaghsrol, mint valami mas csillagrol
nézik a mi vergdésiinket. Az ilyenek teszik tal magukat a konvekai az ilyenek imadjak

a koltoket, s ezek szamara készililnek azok a masnak déiehatagy zenetivek, amelyekben
oriasi tavolsagok zugnak, amelyekben a multrél éhedk a hegdik, s a j6wrol ad titok-
zatos, nagy perspektivat sefiéepeket a melddia. Ez az asszony a nagy szimf@s&knagy
emberek imadoja volt: imadni tudta Beethovent, Neqat, a zsenidlis tolvajokat, a nagy
irokat, rajongani tudott mindenkiért, aki tAvolskgomutatott neki, s aki oly titkait tarta fol
eldtte ennek a bolygdcsillagnak, amelyeket eddig mém ismert. Minden perc hangulatat
Ontudatosan tudta érezni. Szerette &# berus, banatos hangulatadért, s a napot a vildgos-
sagaért; a sziklas hegyvidék szépsége épp Ugy smkgteette idegeit, mint a csdndes kertek
szelidsége. Nem is azok szamara val6 ez a foldi @&#é& valogatnak, s szegény és kis ember
az, akinek nem tetszik minden a vildgon - ez voltéeménye. Az lelkének oly gazdag
hdrozata volt, mint azoknak a remekbe készilt zoigmk, amelyeken szdz meg szaz
billentyi van, s amelyeken nem ugyanaz a fekete billefglzi a mollakkordok lagysagait,
amely az imént egy durakkordnak adott férfias zehdgy aztan minden hangulat megtalalta
a neki megfelél hart ebben a csodalatos lélekben.

Természetes tehat, hogy azéetsdmor utén Kinyilt a szeme, s latta, hogy kivel dalga. A
sZizi fatyollal egyitt a lelkéil is ledobott egy fatyolt. Most asszony volt, igaza maga
modija szerint. Ers tizek fakadtak a lelkében: megannyi vagy, megaijrgzandék, akarat.
Mindez most U] langra kapott benne az iménti jelean. Ahogy az ablaknal allt, s
magamagarol gondolkozott, csupa ideg volt a test@pa érzék. Gydnybrteremtés volt, az
emberi fajnak remekbe szlletett példanya. Ebbearasban talan sohse élt férfi, aki mélté
lett volna arra, hogy megoélelje és szajon csokefjnaz asszonyt. Amely pillanatban 6ssze-
villantak volna a szemeik, a férfi megijedt volrttdha sok tiizes, szines gondolattél, ami egy
cs6k nyoman ennek az asszonynak a széhkéhgyogott.

35



Délutan egy ur jelentkezett Orsovainal.

- Salg6 vagyok, - mutatkozott be -Kézvéleményoszerkeszije. Ha talan még méltoztatik
emlékezni, volt szerencsém nagysagodhoz balatdw&ezék estélyén.

Orsovai j0l emlékezett, de most mosolyogva raZtgé:
- Mér nem emlékszem... borzaszt6 feledékeny vagiollja, vannak olyan napjaim...

Mar kezdett ugy beszélni, mint a nagy emberek, dkilton adatokat szolgaltatnak
életrajzukhoz.

- Oszintén megvallva - mondta az elegaéiszérkesat - tizleti iigyben jottem. AKbzvéle-
mény fajdalom, nagyon rossz kezekben van. A részvésgsag, amely megalapitotta, a
faképnél hagyta, s lemondott arrél, hogy valahazakapja a pénzét. Megvallom, - hisz hidba
tagadnam, a konyvek atvizsgaldsanal ugyis kideralhegy adossagok tartjak a lelket ideig-
oraig a lapban, s ezenkivil az egyitészvényes hilsaga; ez az Ur néha ir egy-egy hilye
vezércikket, s azt hiszi, hogy az egész vilag t#azél masnap. De a munkatarsakat nem
tudjak jol fizetni, baj van a papirgyarral, a béjgel, igazan, egy olyan lap, mintk&z-
vélemény amely annyira népserel fog veszni apré bajai miatt; éppugy, mint z&ks
iréink, akik valtéprolongaciok és arverés-elhalasak miatt kénytelenek elhanyagolni az
irodalmat.

- Es mit tehetnék én ebben az ligyben? - kérdezmvai

- A lap eladé. Hifizetoje sok van. A hire is j0. Minden banktdl kap szutmiét; megvannak
az allami hirdetései, s@en pénzelik a nagy vallalatok. A villamos vasézgyéar, Auer-fény
€s a tdbbi. Szoval fuggetlen lap volna, ha megshaba az addéssagaitol.

- Ugy érti, hogy megvegyem?

- Ugy. Sz6ékimondé leszek: az ilyen embernek, mmtaki ekkora - bocsasson meg a bokért -
szellemi és anyagbkével jott hazajaba, nélkilozhetetlen egy ujsagpBRgandat csinal, ha
kell, s ha kell, megvédi a tAmadasok ellerbbBlutébb Ugy fognak rola beszélni, hogy: ,az
Orsovai Pal lapja” - s ez oriasi tekintélyt ad.

Az egészBl az fogta meg legjobban Orsovait, hogy ,az Orsdval lapja”. Ez roppantul
megtetszett neki.

- Ha majd 0j lakdsomon berendezkedem - mondtészefkeszinek, mikdzben kikisérte -
legyen szerencsém ebben az Ggyben...

Aztan, hogy visszaj6tt a szobaba, igy szolt:

- Most a kozvéeleményre is befolyast fogok gyakoroMinisztereket fogok buktatni, ha
nekem ugy tetszik. Nem is tudtam, hogy ez ilyenrkén

Azzal gondolkozott egy kicsit. Majd megszolalt:
- JO. Megveszem a lapot. En leszek a kozvélemény.
Sz6lt, kihajtotta kabatja selyembélését és megméatgt a nagy allétikorben.
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Ambrosio Posi negyednapra szabadult ki a éekabitanysag pincéjéth Tobbféle cimeken
nagy pénzbuntetéseket rottak ra, s mivel nem voitizp, kénytelen voltétarosi karrierjét
négy napi foghazzal kezdeni. Amint a foghazbdl &smult, nekiindult a varosnak, ket
krajcarral zsebében. Ez a pénzecske azonban nefykézkelebbi utcasarkon elfogyott, mert
Posi elkbvette azt a meggondolatlan pazarlast, kegyeret vett rajta. A kenyeret megette a
Kerepesi-uttél a Vaci-koratig. A Fluédutca sarkdn aztan elfogyott a kenyér, s Posi Budar
indult, a kereskedelmi miniszterhez. Meg akartai meagyarazni az ugyét, bebizonyitani,
hogyo artatlan a dologban, hogy mindig teljesitette tela@sségét, s csak azért 16kték ki, mert
nem volt hajlandéiirni, hogy azért a nyolcvan forintért, amit havorikiéapott, follebbvaloi a
feleségét is igénybe vegyék. Hallotta ugyan Fiumébagy a miniszter egy sehonnai frater,
de ugy gondolkozott, hog§ ezen a vilagon olyan kis parany, akinek az Ugyéfem is
érdemes igazséagtalannak lenni.

Elért a lanchidhoz, s igy gondolkozva, sz6 nélkUakart rajta menni. A vamszé&ditana
szolt:

- Hé, a hidpénz!
Posi keresgélni kezdett a zsebében. Egy krajcanai.
- Nincs nalam... apropénz... - dadogta.

- Tudok véltani - mondta a vamszed kihtzott egy fibkot, amelyben annyi ezistforiott,
amennyinek megfelélbankot Posi még sohse latott.

Most mar nem lehetett hazudni. Hirtelen odaforeégly elegans urhoz, aki épp lefizette a két
krajcarjat:
- Uram, kérem, fizessen helyettem is...

Es miutan ez volt elskoldulasa, ezt az esetlen kérést nem tudta megoksak elpirult és
mereven a szemébe nézett az elegans Urnak. EZKiD megfizette helyette is a hidpénzt.
Posi meg se kdszonte, Ugy szégyelte magat. AtsBtetara. Ahogy bement a kapun, utana-
sz6lt a joltaplalt portas:

- Hova megy, hé?

Mar a portasnal megakadt. A szegény emberek miadprtasnal akadnak meg. Minél
nagyobb Ur valaki, annal magasabb hivatalnokkatddesbszor. A rongyost a portas is meg
meri szdlitani, a szegényest fenn a hivatalszodfg&llvarosi polgart az irnok, a gazdag
kereskedt a titkar. A képvisdélkkel maga a miniszter all mindjart szoba. Azokketzdik.

- A miniszterhez akarok menni.

- El6szor is - mondta a portas - az maganak nem minjdza@em kegyelmes ar, masodszor
pedig oda nem lehet csak ugy bemenni, mint valsraildba...

Mindnydjan lattuk mar azt a jelenetet, ami mostdtkezett. Amint egy szegény ember a
portdsnak irasokat mutogatott, s elpanaszolta &, baja portds végighallgatta. Amikor aztan
méltésaganak elég volt téve, leereszkpbzdulattal mutatott befelé:

- Menjen az els emeletre. Majd ott utbaigazitjak.

Posi még korulbelil haromszor volt kénytelen elmamd hogy rajtakapta valakivel a
feleségét, mig a miniszter elé jutott.
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- Mit akar - férmedt ra a kis 6reg, olyan hangomed/ben bennvolt minden utalata azok
irdnt, akiknek se pénzik, se rangjuk nincs.

Posi most éppen negyedszer mondta el, hogy Orkaty mily korilmények kozt talalta a
feleségénél, hogy végig kergette az utcan, s haést elcsaptak.

A miniszter egy pillanatig a maga feleségére gonddd semmi felhdborodast nem érzett. A
kis 6reg nem lett volna oly erélyes ebben a kelttenehelyzetben, az bizonyos. Félrehlzta a
szgjat:

- Kellemetlen Ggy... miért nem hagyta, az érdogbe i

Posi nagyot nézett. A miniszter unta mar, s fékidd bizonyitvanyokat, amiket Posi kirakott

eléje:

- Hagyjanak nekem békét ezekkel a szamarsagokigleV. Menjen az allamtitkarhoz.

S azzal kisz6lt az ajtdén. Egy kovér képwuisgitt be mosolyogva:

- Szervusz, kegyelmes uram!

- Ah, szervusz! - mondta a kis 6reg, mert a képdise egy cukorgyar tgynoke volt. A
cukorgyar szubvenciot kért, s proviziot igért akiéplbnek, ha megszerzi. A képvisgbedig

most azért jott, hogy beadja a kis dregnek azgéemetet, hogy is kap, ha éppen ezen fordul
meg a dolog. Becsukddott mogottik a kiparnazodt, ajtPosi az allamtitkdrhoz sompolygott.

Ivanyi végighallgatta az Ggyet, s megnézte a bitgagyokat. Csupa dsangu bizonyitvany
volt, csupa 6da a becsiletes kotelességtudasni@inAaegkérdezte:

- Hogy hivjak azt az urat?

- Orkay Istvan.

Az allamtitkar lenézett a foldre és felhlzta a Saleidkét.

- Hm, - mondta - hagyja, itt az irdsait, szegénpengs j6jjon el a ja héten.
Posi szépen megkdszonte és elment.

Ez a ,hm” és kilondsen a ,szegény ember” azt jekbet hogy Ambrosio Posi soha t6bbé
nem kerll vissza a hivataldba. Az allamtitkar ismexz Orkay nevét. Ez az ur a legbizalma-
sabb embere volt a fiumei kormanyzonak. Politikaepontbdl hasznos ember is volt, mert
régéta lévén Fiuméban, épp a leglazongdbb oladmwést elemekkel volt j6baratsagban.
Ahéanyszor csak valami zavar volt, a kormanyzé Orkajdte kozvetibnek. igy aztan vilagos
volt a dolog: a hivatalos eljaras szerint fégslégre fogjdk vonni Orkayt, hogy miért dobta ki
a szegény olaszt. De ugyanekkor a kormanyzo6 egételtOrkay ur elébe fogja vetni magat.
Rendes koérulmények kdzt sem lehetne megbuktatnorandnyzot azért, mert egy olasz
munkas felesége a kelleténél adakozobb volt, saekbrmanyzot kilondsen azért kellett
respektalni, mert hires grofi csalad tagja volmert a csaladja ama kevesek kozé tartozott,
akik befogadtak a miniszter feleségét. Hogyne! Majklis 6reg felaldozza egy nemzetiségi
varos nyugalmat s a maga legdragabb vivmanyasg eetejtékkel megszerzett grofi csaladot,
csak azeért, hogy Posi urnak legyen mit ennie!

Amikor ezeket elgondolta, lvanyi elmosolyodott azbagy ennek a szegény munkasnak ily
nagy pechje van. Talan ha milliomos lett volna,inisater a sarkara mert volna allani a grofi
korméanyzoval szemben. De igy...

Miutan Budarél Pestre nem kell hidpénzt fizetni, &osio akadalytalanul jutott vissza a
balpartra. Egyideig még kéborolt a korzon, azt&emrepesi-ut felé ment. Délben megéhezett,
de ebédfl sz6 sem lehetett. A varosligetben lefekiidt egyraa elaludt a csfs hidegben.
Most egy kicsit vissza is kivanta a foghazat, d&manegnyugodott abban, hogy az ember
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utéveégre is nem lehet egészen boldog. Alkonyatkar alig birta elcsigazott, atfazott teste az
éhséget. Kiment a kdzponti palyaudvar kis kertjdtievan a szegény emberek borzéje. Itt
taboroznak a facér cselédek, innen mennek a csavasgte aludni a varosligetbe. A facér
cselédeknek konnyl, ezek mindig tudnak adni valaamitiért a mai vilagban lehet egy kis
kenyeret kapni,& néha lakast is. De mit csinaljon a férfi? Positlegy padra, amelynek a

masik végében egy éltes asszonysag helyezkedewtivadl nagyon sapadt volt és nagyon
lathato banattal nézett maga elé, az éltes assagmysgszolitotta:

- Mi baja, lelkem, hogy olyan szomoru?

Posi az6 fogyatékos magyarsagaval most 6t6dszér mondtadeténetet a tlulokl kezdve a
félmeztelen asszonyig. A kdver asszonysag réséteg\bolintott a fejével:

- Ilgazan nem evett?
- Nem én.

Az asszonysag kozelebb huzddott hozz4. Lehetetivatfr 6tven éves. Kis terntgtelhizott
asszony volt, nagy melle jobbra-balra ringott, ahbgszélt. Apr6 szemével sanditott egyet
Ambrosio felé, aztan igy szolt:

- Ha eljonne hozzadm, szentem, segiteni, hat énkadaganak kvartélyt, amig munkat talal.
Aztan kavé is akadna nalam. Az ilyeheembernek hasznat lehet venni a mosasnal... aztan
0zvegyasszony vagyok, magam élek odahaza...

Posi haldsan nézett ra.
- Aztan mit kell csindlnom?

- Ejnye, de furcsa... hat mosni fog, szentem, uggtanitom, hogy valésagos mosoné lesz
beble...

- Aztan kapok agyat is?

- Agy, szentem, csak egy van.

Megfogta a karjat és ranevetett. Posi az arcabetindwgy legalabb lassa, ki teszi neki ezt az
ajanlatot. Az asszonysagnak széles, voros arcas\adtorran meg a szemen otthagyta ismert
névjegyét a pélinka. Ugy latszik, nem csak a kave&jnala.

- Hat elgytin hozzam?

- El - mondta szomoruan Posi, mikézben a mosoné&imegatta deresédejét.

Egy kicsit még ultek ott, aztan hazamentek. A mésan Ujvasartéren lakott egy pincében.
Kis konyhdja volt, meg egy szobaja. A szobabandklés dézsak kdzt volt az agy.

- Aztan ha a hazbeliek kérdezik, hat azt kell momdaogy a rokonyom - szélt a mosoné,
mikdzben kavét adott Posinak. A derék asszonyskgt sadott a kilszinre. Tekintve, hogy
naszeéjszakarol volt szo, palinkat is kapott Posigyén utalta magat szegény, de élni kellett.
Egy pillanatra ugyan azt gondolta, hogy ez nenlyiaronagyon bizonyos. De a pélinka utan
megjott az életkedve.

Masnap hajnalban mar ketten alltak a nagy dekellett. Egyik oldalan az asszony mosott,
hatalmas melle majd hogy bele nem ért a vizbélesj, megelégedett tekintettel nézte Posit,
aki kék koténynyel, felttrt ingujjal allt vele szben és szappanozta a ruhat.

- Ugy-e mondtam, szentem, hogy hamar megtanulodondta mosolyogva s elégedett
pillantdssal simogatta végig a férfi fejlett karaim

- Igen - felelt Ambrosio s a gépésztanfolyamra @itnch kormanyosi és mozdonyvedet
vizsgéra, s mind a bizonyitvanyokra, amelyek aamdtitkarnal maradtak.
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Kedden dél€itt Orsovai megcsokolta a feleségét, fiakkerbe sith &épvis€élhazhoz hajtatott.
Ott a kocsi ajtajat ugy csapta be, ahogy valamkdeépvisalktol latta: ellokve magatél a
kocsit, mutatva, hogy mennyire nem szamit aetében az a tiz forint, amibe a kocsi kerl.
Mi szegény polgarok a saros galocsnit l16kjik lenilggvetéssel a labunkrol.

A portas szalutélt neki. Kitalalé elme lehetett,rimmég fiatalabb képviséknek sem igen
szokott szalutalni. S ahogy Orsovai meg@lajithonossaggal szdkkent fel a néhany l8pgcs
utana nézett. Bizonyosra vebiehogy a portés, aki killénben hazidr volt és a dgyetemre
jaratta, megsejtette benne a pénzt. Ez portasttaten

Benn a folyosokon kellemes meleg aradt a kandafibledves, kedélyes téli déid volt, a
képvisebk ilyenkor otthonosan érzik magukat a jotdtt Hazban. Jol esett a csikorgé hidegre
gondolniok, ahogy a kalyhak kdré csoportosultalbhatukat melengették, vagy a padokon
Ultek egymas mellett szotlanul, szivarozva. Suttbgogulat, ékelo félhomaly volt a folyo-
son. A vastag gnyegek elfogtak a lépések neszét s még az ujsagitdondesen vitaztak a
folyos6 végén, ahobhadiszallasuk van. A folyos6 kdzepéig, ahonnan éjék vezetnek az
Ulésterembe, csak a félhivatalos szerkgsainerészkedett, meg egy ellenzéki ujsagird, szép
szal ember, akdl azt rebesgették, hogy mar mostiaz egyik flggetlenségi arnyalat esze s a
legk6zelebbi valasztdson okvetlentl képvidebz.

Orsovaira Ugyet se vetettek. Annyi idegen embé@jda Hazban, hogy mar megszoktak az
ismeretlen arcokat. Csak bizonyos zugokban van ex&uzivitas, bizonyos kalyhak korul,
ahol egy-egy nagy allamférfill szokta melengetraisd felét, mikbzben a kisebb allamférfiak
koréje allanak, s aZ nézésével melengetik az eltifeliket.

Orsovai odafordult egy komoly Urhoz, aki hatra kettzel jarkalt fel s ala.

- Bocsénat, uram, Orsovai a nevem... a kereskedulnmiszter Ur6 excellenciajaval van itt
randevum...

- Orsovai? - kérdezte a képviselcsak nem a hires Orsovai?

Pal mosolygott, annak a jeléil, ho@w hires Orsovai. A képvigekaronfogta:
- En Rablay vagyok... j6jjon, baratom uram, maje\aretem.

A kis 6reg hatul Ult, baratai kbzt. Amint Orsowvaieglatta, felugrott:

- Isten hozta, nagyon szép, hogy eljott!

Ez egy kicsit fenhangon volt mondva, s ez volt lsé bangos sz6, amely ma dékelkivalt a
folyos6 duruzsoldsabol. A fejek arrafelé fordultade ujséagirok edrementek, s mindenki
figyelt. A kis 6reget sohse lattadk ilyéeékenynek. Rablay magyardzni kezdte a tobbinek,
hogy ez a hires milliomos, vagyis inkabb milliardesirsl annyit beszélnek a varosban, s
akinek a nevével tele vannak a lapok. Mindenkillfeld& most nagy csoportok nézték az
elegans fiatalembert, aki nevetgélve beszélt agnieirel. Akik a perronon megvartak, most
odamentek hozza és mint régi istgiket Udvozolték. Csakhamar nagy csoporbaeit
0ssze korulottik. Most mér a tulso folyosokrol,taywtarszobabol és a hdznagyi hivatablfel
is jottek annak a hirére, hogy itt van a hires @asoEgy ujsagird jegyzeteket csinalt holnapi
karcolata szamara. Pénzszag terjedt el a Hazbailéarerembl is jottek képviseik. Ezek-
nek senkise mondta, hogy a pénzkiraly itt van, expkszelien megérezték a milliok szagat,
ezeket valami telepatikus érzés hajtotta ki a fedya. Egy kormanyparti képviselaki a
gyorsirodaban korrigalta a beszédét, egyszerrgretuaz irnokok nagy csodalkozasara s igy
szolt:
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- Erzem, hogy valami torténik lenn.
Azzal lesietett a folyosora.

Akik benmaradtak az llésteremben, s egy hosszadalmerpellaciot hallgattak, amit egy
ismeretlen nel képviseb a szakallaba motyogott, azokon valami névtelemtaysdg vett
erét. Mindnyajanak idegei pénzre voltak hangolva, génezték azt a sok aranyat, ami most a
Hazban képviselve volt. Maguk a miniszterek is éeggek a helyikon. Ez a négyszaz finom
delejii egyszerre nyugtalan vibralasba kezdett, amint gnes megjelent a folyoson. Akik
kimentek, beko6tdtt szemmel is odatalaltak volnao@ashoz. Valésagos fizikai vonzassal
vonzottadket a pénz, egész életiik e korul forgott, minddhblea szempontbdl fogtak fel, s
igy érthet, hogy minden idegszaluk, minden veérsejtjuk at vtaltva a pénzvagygyal. Mint
ahogy az alkoholistak agyveleje a boncolé orvosmhkusaga szerint alkoholszagu szokott
lenni, Ugy ha ezeket az urakat boncoltak volna dkijetetlenil a bankéfesték illata érzett
volna az agyukon, ahova minden idegszaluk, vaggaikambicidik e nagy tavir6hal6zata
0sszefutott.

A tdmeg nagy lett korulottik, a képvisklugy bamultdk Orsovait, mint a killvarosi suhancok
a rendrt, aki egy csoportosulas kdzpontja. Az Ulésterambig volt néhany ember. A
miniszterek kozul csak a miniszterelnbk és a hoel@d miniszter maradt a helyén. A
miniszterelndk szeretett volna kimenni, de Ugy e/éltogy ez nem illik 6ssze d&zpozicio-
javal. A honvédelmi miniszter pedig nem volt pénhangolva. Talpig becsulletes, derék
ember volt, minta-katona, becsiiletbirésagok és meghajiigyek igazsagos vegiet O nem

is érezte meg a milliokat, s nyugodtan Ult az iagatiaz keld kozepén.

Mikor mar akkora lett a csoportosulas, hogy majgoampyomtadk egymast a honatyak, a
miniszter karonfogta Orsovait:

- Bocsanat, uraim - szolt - egy kis beszélgetésihha. ..

S azzal behlzta a drdga zsdkmanyt a miniszteragzo®\ tomeg utanuk tédult, tatott szajjal
bamult a szerencsés kis 6reg utan, aki leghamaszhplaszta ki ezt az embert. Aztan ott
maradtak az ajto &ft, mintha varnak, hogy belidlr egyszer csak egy nagy csomé bankot
dobnak ki kozébuk.

A duruzsolasbol most izgatott moraj lett. A nagham@férfiak otthagytak a kalyhdkat s a kis
allamférfiak a nagy allamférfiakat. A cséndesewvamz6 urakbol nyugtalanul futkosé embe-
rek lettek, akik nagyokat szivtak, s izgatottaridiita fiistot. Ez a folyoso, amely kellemes
félhomalyaval, csdndes Oreg uraival az imént mégildetes vidéki udvarhaznak hatott, most
egyszerre azza lett, ami tulajdonképpen volt isz&dé. Az ujsagirdkat is elfogta a laz és kis
szke fidk cikdztak végig a csoportok kozt, maguk sdtdk, miért, mint vihar étt a
madarak. Az embertdmeg hulldamzé mozgassal jart-kelly lett a fist, s néhany képvisel
karzatra sietett, hogy feleségének vagy isseinek megvigye a hirt. A karzat is ideges lett
erre. A rbi kalapok ide-oda hajlongtak, az a néhany kokditBadapesten van, s a képvisel
h&zba jar szerencsét probalni, illegette magat Isz sorban és remélt. 68 az utcara is
kijuthatott a hir, mert a jobboldali kaput szorornggbport ostromolta karzati jegyért. Néhany
perc alatt minden jegy elfogyott annak a hiréregyha milliok és milliok hatalmas ura a
képvisebhazban van.

Korulbelll tiz percig volt Orsovai a miniszteri $#ban. Akkor kijott a kegyelmes urral s
ennek a jelenetnek olyan szinezete volt, mint amikaami éjjeli mulatéhelyen a vidam
tarsasag megvarja egyik barétjat, aki félrevongy esinos hoélgygyel. A kis dregnek
boldogsag sugarzott az arcarél. Orsovai butan migetil s megallt a csoportod.
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- Vigyétek fel a karzatra - mondta a miniszter, akar a hatan is fel szerette volna vinni, de
ugy talalta, hogy ez mar nagyon felkbllenne.

Az egész csomo rarohant Orsovaira, s mintegy diael@tben vitték a haznagyi hivatal felé.
Két képviseb nagy ravaszul éteszaladt, hogy a jegyet elébe hozhassa. Ezek aggab
versenyt futottak, s az egyik, aki nagyon koveért,vaiar a féluton kiallt. A sovanyabbik
tovabb rohant. - A csoméban, amely az egyre moéoég lassan IépkédOrsovait kisérte,
tolongani kezdtek a képvigdd. Mindenki melléje szeretett volna kerulni.

- Mit 16kd6s06l1? - szolt ra az egyik a masikra.

- Nem én 16kddsok, hatul tolnak - szOlt ez, és dratrtatott az éhes arcokra. Egyesek
konyokkel dolgoztak. NagysZerdolga volt egy atléta képvigelek, aki konny szerrel
dolgozta magat éte Orsovai mellé. Hatul mar majdnem pofozkodtak:

- Latod, hogy én ébb voltam itt, hat mit tolakodol?

A masik azt szerette volna felelni, ho§ysid ebtt all, de félt, hogy ha ezt mondja, a tarsa
azzal valaszol, hogy neki meg hét gyereke van. hadlgatott, egy pillanatra meghunyasz-
kodott, s aztdn, hogy a masik nem nézett odakejrdte a munkat a konyokével.

A sovany képvisél lefézte valamennyitO mar elibiik hozta a jegyet, lihegve, a futastol
Kipirultan. Mogotte allt a haznagy, mintha mondtdma: ,Az én nevemet is tessék folirni,
mert én adtam a jegyet.”

Orsovai felment a karzatra, de a nagy tonséégbak két ember ment vele egészen a helyéig.
A tobbi csak az ajtoig kisérte, s onnan visszarblaantlésterembe. Szégyen lett volna, ha
Orsovai oOtven képvisélkiséretében foglal helyet a karzaton. A sovany edte tudta, s
elsreszaladt a karzatr® mar ott varta a milliomost s szolgalatkészen ntatateg neki a
helyét:

- Méltoztassék, itt a hatodik szam...

A szolga is odasietett, hogy valami borravalot &app hivatalos pofaval szolt:
- Kérem a jegyet.

A sovany félrelokte a szolgat:

- A jegy itt van néalam...

A szegény dreg nem mert szélni, s elsompolygothleaz érzéssel, hogy a képvisér elette
elble a borraval6t. Orsovai lelilt és lenézett az akeshbe.

Odalent most csak ugy ontotta a két Uvegajtd aiképket. A hirlapirdi karzat egyszerre
zsufolasig megtelt, s a hirlapirdk allva szorongegfymas mellett, Ggy nézték a magasabb
karzatot. Az elndk, aki eddig félalomban hallgatanormolast, egyszerre folriadt és megrazta
a csongettit. Az dreg szasz képvigdd, akik a legfelé padsorokban szoktak aludni, vagy ki-
betotyogni a mellékajtékon, most szintén folébrikdis nézték a nyizédgazat. Folébredtek
az alvé padok és az ajtdk alvo kérpitjai, folebradkét nagy angyal a cimerpajzs mellett, az
elndk hata mogott, a cimeren mintha ezistos pitatmokkal folyni kezdett volna a Duna,
Tisza, Szava meg a Drava, a harmas halmon finofhbsgke lengette a z6ld &zszalakat,
felébredt minden, mozogni kezdett a lefvagy szoéltak, berregtek a csongéitylLattdtok mar

a lovoldék durvan mazolt tajképeit, amelyeknek k@Erefehér korben fekete pont van? Ha az
ember beldl a fekete pontba, vonat szalad ki az alagutbolsikmegy at a hidon, s hajo siklik
at a kis folyon; kinyilik a haz ajtaja, s egy kid@doglegényke integet. - llyen kép volt ez is.
Hogy Orsovai helyet foglalt a karzaton, az egég@pmegelevenedett. Orsovai érdakie
nézte mindezt, de fogalma sem volt arrél, hégyatta van ez a nagy kavarodas. Azt hitte,
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hogy ez mindig igy szokott lenni. Aztan egyszemezte, hogy valaki megérinti a vallat. A
miniszter volt.

- Egy kis interpellaciot rendeltem meg - sugta lalfa. - Héla istennek, még napirendtel
jott. Egy kivald ellenzéki szonok kérdést fog imehozzam a munkasintézetek tgyében.
Azért mondom, hogy el ne menjen valahogy...

Szolt és elint. Az interpellaciénak lenn is hire ment, s mosir gy arva lélek sem volt a
folyosokon. Csak két ruhatéri szolgdongott a kalyha korul.

Benn az llésteremben egymas hatan szorongtak @éskégy Némelyek szerint a védeiita

€s a polgari hazassag 6ta nem voltak ennyien adidazb gyorsirok asztalai koril nagy
tolongas volt s az elndki csongéitggyre szolt. A karzatok majd leroskadtak. Valosagab
volt a szdz meg szaz tollas holgykalap, amely id&-imgott, mozgott, ahogy az asszonyok
egymasnak mutogattak a milliomost. Egy félvilagim#a aki valamikor buffethélgy volt a
képvisebhazban, de most tobb honatya jévoltabdl elég joraadhigynevezett maganéletet él
- atmosolygott Orsovaira, s félrehajtotta a fef@gy hasonlitson azokhoz a mellképeihez,
amelyek egy ismert latszerésznél voltak kitévenslgekenbnagysaga nagy tollas kalapban -
és egyéb semmiben volt dbrdzolva. Ugyanligy mozogtasésbudavari pezsgavillonok
hélgyei, akik eljottek ide rendesen, hogy szonokbdlljak azokat az urakat, akikéeb este
pénzt csusztattak harisnydikba, s énekelve tombaltpezsgpocsolydk kozt. Ezek szakért
szemmel vizsgaltak Orsovait, s ugy talaltak, hogmmmeéz ki bélle sok pénz. Ezeknek a
szegény lanyoknak nem volt oly j6 érzékik annak irékggsére, hogy ki a ,vurcni’, mint
egyes képviséknek. Ez mar igy van.

Lenn folallott a kivalé ellenzéki szénok. Brmindenki tudta, hogy a vilag legtehetetlenebb
embere, s hogy tobbsz6rds gyarigazgato, biztosdésasagok elndke. De nagy név volt, és
sok évvel ezélkt elhanyt apjat szentként emlegette a torténelEm.a szegény arva mar
teliesendsz volt, de egész lényében hatarozottan allandmazsag tikro@dott. A viszo-
nyokkal nem isméis ember is ramondta volna rogton erre az éltesifarfhogy arva. Szemei
mintha mindig ki lettek volna sirva, kbnnyek nyoméelték. Leldgo orra, lelégd bajusza s
melankolikusan ringd pocakja egyarant azt a latsaaltette, hogy ez a szomort ember nem
tud hovalenni az intenziv gyasztol. Ez azonbant midvalew volt, nem akadalyozta met
abban, hogy dus allasokat fogadjon el, s egyebekldarmanynak legkedvesebb, leghivebb
és legragaszkoddbb ellenzéke legyen. Olyan szimewelt a nagy arvanak, mintha a
kormanyok egymasutan kinevezték volna az elleneziérévé. Mindig megijedt, amikor egy-
egy kormany megbukott, mert félt, hogy a kovetkerniszterelnék nem hagyja meg ebben a
nyugalmas alldsaban. De meghagytak mindig, mérvdit és kivaldan alkalmas erre az
allamhivatalra.

A nagy éarva felallt, s olyan hangon, amelyben mégdig élénken reszketett a banat, igy
szolt:

- Tisztelt Haz!

Most ebszor tortént, hogy az Arva élszavara halotti csond lett a Hazban. Egyébkéntesoh
hallgattdk cséndben, mint ahogy a félhivatalosggs&sak ugy atfutja az ember. De most oly
nagy csbndesség lett, aéhia banat embere maga is megijedt. Fontossagaahatathalkan
mondta el révid beszédét, amely a kovetkezrdésekkel vedglott:

1. Van-e tudomasa a miniszternek arrél, hogy egliantokkal rendelke& paratlanul
nagylelki emberbarat oly intézetet szandékozik Budapestéhiti@ni, amely hivatva volna a
munkanélkilieken alaposan segiteni?
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2. Ha van el tudomasa, szandékozik-e érintkezésbe 1épni alel&§yemberbarattal; hogy a
tervbe vett s a koltségvetésben mdr isliranyzott hasonl6é allami intézmény egybeforrasz
tassék a kivalo emberbarat intézményével?

Beszédét dadogod, motyogva akadoz6 mondatokkaltéefgz Az apja nemzedékeket tanitott
meg szonokolni, csak a fiat nem tudta megtanitani.

S mégis olyan éljenzés és taps tort ki a rovid skiam utan, amiét a masik ellenzék vezére,
aki idealizmus és szonoklat dolgaban mélté tanjtséwolt az Arva apjanak, még sohse
kapott. Az elnok rémilten kapott a csongé@gyutan, amikor latta, hogy az éljenzés nem
szunik s hogy a képvisid véresre tapsoljdk a tenyertiket. Most mér az ebézzallott s a
karzat felé tapsolt, orditva tlntetett Orsovai BitllA nagy lUvegtétreszketett, az ujsagirok
lazasan jegyeztek s a gyorsirok tehetetlentl néptekra-balra, majd as tekintetik is a
karzaton allott meg. A zaj akkora volt, hogy a sov&épvisebnek teli tudbol kellett
Orsovai fulébe orditani:

- Hajtsa meg magat!

Orsovai sapadtan nézett a forrongd bolyra, az erabaréra, amely folott, mint sotétiiz
tavon fehér viziliiomok: tenyerek mozogtak, tapak) tenyerek, tenyerek, csupa tenyeér,
amely csak azért tapsolt, mert kérni még koranvigtia.

Az elndki csongetty folyton szolt. A kereskedelmi miniszter felallipdy azonnal megadja a
valaszt az interpellciora. A taps €s az éliensék tassan hallgatott el s még mindig voltak
hatul olyanok, akik ujra kezdték. Mint a szinhadzbmalami nagyon izgaté dramai jelenet
utan, amikor régota visszafojtott érzések tornek kédtérhol.

A miniszter néhany széval felelt. Hogy mar érintkslze |épett a nagyldikemberbaréttal s
hogy az allam a maga szerény krajcarjait egyedibgia Orsovai Pal - ,igenis, kimondom ezt
a nevet” - mondta lelkesen a kis Oreg - ,hadd iggnerz egész orszag a szegények
gyamolitéjat - egyesiteni fogja Orsovai Pal buszi#idival.”

Az elbbbi jelenet ismétidott. A taps, az orditas megreszkettette a véreégtids senkinek se
jutott eszébe megroni a karzatot, amért az is tapSpezs@slanyok és a rikitoruhas, tollas-
kalapos félvilagi damak felalltak az é&lsorokban, zsebkefiket lobogtattdk Orsovai felé.
Ezek a j6 lanyok Ugy vagyakoztak ra, Ugy imadtaéigyhszerették volna itt a vilagégt ledobni
magukrol a ruhaikat, hogy gy lassieet s valaszszon kozulik. Ezek mind hozza voltaksz,
hogy vannak napok, amikor legdusabb barataiknads g8nzik, emlékeztek a becsapatasokra,
a szabdszamlak és hazbérek keserveire s most réag@myorrel érezték, mint kdzeledik
feléjik a pénz, az érvényes, az igazi, nem kolastdn soha ki nem fogyo pénz...

Ve

magat. Orsovai egy kicsit meghajtotta a fejét. Aagserre még egyszer felharsogott s aztan
végleg elallt. Az emberek belefaradtak. Egy képddigelent meg a karzaton. Egyenesen
Orsovaihoz ment:

- Tudja mit mondott a miniszterelnok?
- Mit mondott?

- Azt mondta, hogy ,ha ez az ember ilyen népgzakkor a legkdzelebbi tres kerlletet neki
adom.”

Orsovai elmosolyodott erre s dnkéntelendl is letiéae miniszterelndkre. Talalkoztak a
pillantdsaik: a kegyelmes Ur baratsagosan, szimtérian nézett fel ra. A képviékloly nyilt
kacérsaggal nézték, mint a pezsignyok, akik tiz forintért igen kedvesek az emberha
miniszterelndk pedig oly kacérsaggal nézte, minszamszéd karzaton egy tisztességes
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asszony, aki égett a vagytol, hogy régi szgéetkidobja s ezentul evvel csalja az urat. Ez
diszkrétebb, de piszkosabb kacérsag volt. A miaishOk valasztasok @&t allott s bar a
leggazdagabb bankdirektorokat és a zsido-gentijgtetnegpumpolta azzal az igérettel, hogy
mandatumot ad nekik, még a fele pénz se volt eg@itsovai batoritd pillantast vetett a
miniszterelndk felé s kifelé indult.

- Kocsin jott? - kérdeztélke szolgalatkészen a sovany.
- Igen - mondta - a negyvennégyes fiakkeren.
Amikor a kapuhoz ért, mar orditotta a portas:

- Negyvennégy!

S oly mélyen hajolt meg &te, mint még soha senkiot.

- Hajtson a Hungariahoz - mondta Orsovai s bethin a fiakker a faburkolaton végig-

gordult, Orsovai kinézett az ablakon s latta, hagyéz edtt a gyalogjarok szélein emberek
szoronganak. Ezek voltak azok, akik nem kaptakgegykarzatra. Hogy a kocsija kirobogott
a Muzeum-kdrutra, a Sandor-utcaban meglokott edyeeina rendr:

- Oszoljanak szét... mit acsorog itt, menjen dagar

A szegény ember, aki egy nagy ruhaskosarat cipleltszennyes fehérnénel, lehorgasztott
fovel cammogott odabb.

- Mozogjon! - kiabalt ra a reisd.
- Va bene, va bene - mondta ez olaszul s befoedyltmellékutcaba.

Xl

Egy hét mulva Orsovai bekdltozétt egy csinos vdlabmely a varosligeti fasor hazacskai kozt
agy kulsejére, mint belsberendezésére nézve azéklegyike volt. A kanyak klikkjének
ugyanis sikertlt keresztllvinnie, hogy a milliomkibérelje Walzer urnak, a klikk fejének
villdjat. Ez mar nagy lépés volt a varosi bizottstapsag és egyéb éelydk felé. Orsovai
minden célzat nélkil bérelte ki az elegans vilbdkelo helyen akart lakni, s mivel ezt kinaltak
neki, hat ezt bérelte ki. Amde Walzer bacsinak bgydjai voltak. A kivald polgar j6 dragan el

is akarta adni a hazat, s ezért hetek Ota azom #fejét, hogy miképpen vesse latha 6sszes
befolyasat, miképpen feszitse meg minden erejékhogly Orsovai meg is vegye a villat. igy
kozeledett Orsovai 6ntudatlanul, akaratlanul islé, thogy varosi nagysag legyendie!

Az els héten mar sok latogatojuk volt. A miniszter isnétte tiszteletét allamtitkaraval.
Orsovai meghivta az allamtitkart vacsorara. Ivagyszer kimentette magat, de masodszorra
mar kénytelen volt elfogadni a meghivast. Ekkor leeig az a hatartalanul sok intelligencia,
amit az asszonyban észrevett. Eddig azt hitte hilgy semmi egyéb, csak szép és gazdag.
Most bamulva tért vissza étraz érdekes felfedézatrol, s minden mellékcél nélkil, csak
azért, hogy Ujabb és Ujabb vonasokkal ismerkedjél, Mbltette magaban hogy meg fogja
latogatni az asszonyt. Csak az vonzotta feléje, iitiinds és érdekes volt benne. Ivanyi
szerette a szép dolgokat: lakasa valésagos muzelimNem moderneskédziirzavar, egy-
szeti, nemes stil jellemezte a berendezését. Egy ért@gsporcellanért, egy autentikus
butordarabért minden pénzét oda tudta volna adsimyegekbe meg valosaggal szerelmes
volt. Talan a nemes, draga, ritka dolgok kozt vadelkedés tette, hogy Elly tetszett neki. A
vacsorardl hazamenet egyik perzsényegéhez hasonlitotta az asszonyt. A laiktit ekinos
latvany volt ez a $myeg, de az amét szemében kincs. A titkos névényi nedvek, amelgékk
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évszazadok étt festették, atittak selymes szalait, s mindenesggsomocskan finom
arnyalatokat mutattak. A szinek 6sszevéalogatasmbu§ltozatos volt, s aii@érté szem rogton
meglatta e szinek nagy értékét abban, hogy renlidtviioltak. Az évszazadok faké puhasa-
got adtak a rézsaszinnek, a halvany ibolydk éshellégfinom zéldek szelid Gvegfénynyel
vilagitottak benne. A fehér mar kissé a sargas Felfott. Fonnebb attetézvilagoskék
arnyalatok voltak, olyan szinek, amelyeket csakémyegek nyelvén lehet kifejezni. A rajza
érthetetlen volt a mai szemnek. De ezek a szdgletgenetlentl hatarolt nemes szinfoltok,
négyzetek, rombusok, szdgletbetort szalagok vaddmilt, titkos vilagrol meséltek. Valahol
azt olvastam, hogy a régi perzs@rszegek rajzanak hieroglif-értelme van, s volbrszeg-
szOW, aki az élete torténetét@te bele a munkajaba. Ez adesyeg valami sokat szenvedett,
szerelmes perzsanak a torténete lehetett, akéai sdzsakertek szineit szedte dssze, amikor
dolgozott. Nagyon szerethette ezt &rseget, talan sirt is utana, amikor elvittélet

Sok hasonlatossagot talalt 0j isiiez €s e snyeg kozt. Annak épp oly hallgatag és mégis
sokatmondo6 fény rezgett a szemében, mint ezekezlyansszalakon. A lelkének is annyi
rejtett, folfedezésre vard, évszazadokon atilésitt, 6roklott arnyalata volt, mint ennek. S
egyik se volt kevésbbé nemes, kevésbbé csodalatog, a sdnyeg kilonds csillamu
dragak-szinei. A s#nyeg a napon szikrazott, szineket jatszott, szintzogtak rajta a
szinfoltok, dgy itta a napsugarat, amely egymasigyagtatta a kékeket és a selymes
z6ldeket, a fehéret egybe sugarozta a sargavaképait vilagoskékkel. Minden perc Ujabb
fényeket, Gjabb szines tlzeket lobbantott fel ezes¥nyegen - ilyennek képzelte ezt az
asszonyt a szerelem pillanataban. Csupa szinfarsapa iizfolt, szikra, lang, de aztan nap
legyen az, ami ezt mind meggyuijtja.

Ekkor Orsovaira gondolt, - istenem, mily szegényel az 6 sznyege a petréleumlampa
vilhganal - s majdnem duhos lett, ahogy hazafelédbiolt a maganyos kis utcakon, a
sOtétben. A szép irant valdé imadatat sértette &tvany, amit hirtelen elképzelt. Micsoda
rettenetes killonbség feleség és férj kozott! Eg mttenetesen ostoba még a legokosabb lany
is, hogy beleszeretett ebbe a rongy emberbe!

Vacsora ditt latta a halészobajukaEgy nagy agyuk volt. S most megborzadt arra a gondo-
latra, hogy ez a két ember egymas mellett fekddidg ha valami szép allat lett volna a férj,
valami birk6zo6, atléta, vagy egyéb szépség, hogynarel képzelte volna el az ember az
asszonyt, amint puha karjat végigfekteti a keményewlellirozott izmokon, amint minden
asszonyi finomsaggal ékes fehér melle egy broniszréles mellkasra szorul, amint egy
durvan faragott, csontos térdhez ér a térde, eegaetetlendl finom szobraszmunka, amit
nem is vé8vel marvanyba, hanem lehellettel habba formaltpkgany istenek.

Nem, egy kicsit hajas, forméatlan bankhivatalnoktedt a kozelében, amih a Csaszarfiil
uszodajaban oly sokat lat az ember.

- Nem, nem illenek 6ssze - vonta le mindé@libkonzekvenciakat Ivanyi, amikor becstngetett a
kapujan. S ahogy maga elé nézett a sotét éjszakétpampillanatra elbizakodott lett. Hatalmas
szilhuettjét arnyék alakjaban latta az aszfaltahagy folemelte a fejét, olyan volt, mint valami
biiszke vad. Es oly sok dologra gondolt e pillanathaly rejtett mélységek tarultak fel
elméjében, annyi mindennek talalta meg most eggeszekulcsat, az értelmét, hogy be kellett
hunynia a szemét. Mondom, elbizakodott lett, mgyt @llanatra azt gondolta, hogy el kellett
volna ebszakkal vinnie azt az asszonyt hazulrdl, idehagriinyoki szerelmes tusan lebirni, s a
szemébe nézni, hogy beleszédilijenek mind a kd&glisten lesz ez az asszony, ha egyszer
binds szerelem fogja meg a lelkét - gondolta, s te\etlapjat, oly forrésagot érzett.

Aztan folment, lefeklidt és verseket kezdett olvagragyban. Alighanemda&s volt a fehérbor
Orsovaiéknal.
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XIV

- Szabad!

A kis Anna volt. Istenem, hogy megvaltozott! Orsofékelt nagy karosszékéb és elébe
Sietett.

- Anna, Anna - ezt tudta csak mondani.

A kis Anna megvaltozott. Asszonyosabb lett, de meguat benne az a lanyos vonas, amely a
legasszonyabb szinésins jellemzi. Volna kedvem azt mondani, hogyéek harom fajtaja
van: lany, asszony és szinéézitz utdbbi valami 6rokds atmenet a kekibzott. Arcban,
termetben, ruhazkodasban. llyen volt a kis AnnanNézott meg, de megti. Komolyabb is
volt az arca.

- Uljén le, kis Anna.
- Kbész6nbm - mondta furcsa mosolygassal, olyaramind az egykori viszonyt jelzi.
- Mi szél hozta? Beszéljen!

Orsovai gyonydiséggel legeltette rajta a szemét. Ez, ez kelldki iz illett hozza. A kis
Anna nem is juthatott sz6hoz, mert a férfi kezbetdzéini:

- Gondoltam magéra, kis Anna... visszaadtam a &@tdsusztig arnak.
- Hogyhogy?

A kis Anna szégyelte magat egy csoppet, mert Lgsati élete legviharosabb dszakara
emlékeztette.

- Mindjart az el napokban jottek hozzdm - folytatta egy kicsit leggichangon Orsovai -
hogy vegyek holland-magyar részvényeket. Maga azgaté volt itt, s minden aron ram
akart sOzni egypar részvényt. Eszemagaban senveaiti, de aztan eszembe jutott Lusztig
ar. ,Jol van - mondtam - megveszem a részvényeadgpt, foltétellel. Ha kidobjak Lusztig
urat.”

- Kidobtak?

- Mindjart masnap. Megérte nekik. A lapokban kde#ték, hogy Orsovai, a milliomos, pénze
egy részét a holland-magyar bank részvényeibetfektd_usztig ar itt volt nalam kunyoralni,
de kiloktem.

- Szegény Lusztig...

A kis Anna mégis csak halas volt a fllbevalok égaabér kifizebje irant. De aztan egy
sOhajtassal hamar eltemette az egész multat,rs&@jedenre.

Orsovai nagy szeretettel nézte. Nagy szeme, foifal®yuld orrocskaja még most is tetszett
neki. Annak idején Lusztig ar miatt ddek ebtte szakadt meg a viszonyuk, éppen akkor,
amikor a legédesebb volt. A férfiak szeretik végigsi a szivart; inkAbb megkeresik a

csutkat, amit valahova letettek, mintsem hogy tjesza gyujtananak. Az utolsé szippantasok
oly jol esnek...

- Mi az az ujsag?

- Férjhez mentem, Orsovai Ur - mondta halkan, dédgomosolylyal Anna.
A csutkat mas szivta el.

- Férjhez mentem - folytatta - és éppen a férjemttnivok.
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- Ki a férje?

- A férjem egy Landauer neve#etAmikor még csak medikus volt, sokat jart a szitiug,
megszerettik egymast és egy napon megkeérte a keZendga, ezt még egy férfi sem tette
velem. Boldog voltam és feleségul mentem hozza.

- Tehat orvos.

P4

- Igen, allatorvos. Nem keres szegény semmit deéégtelen voltam a szinhaznal maradni.
Ott aztan folemelték a fizetésemet és kezdtek jpbtrepeket adni. Most mér kilencven
forintom van.

- Nos, és?

- Es héat éppen abban az ligyben jottem. Ne hardgudjé, hiszen mindig j6 voltam
magahoz...

- Anna... kis Anna...

Kbzelebb hlzta hozza a székét. Most mar pikanslisawdolog. A kis Anna asszony s abban
a helyzetben van, hogy hazassagtorést lehet véfievethi. Orsovait csiklandozta ez a
gondolat.

- Hallottam, hogy maga most mar nagy urakkal tédfikA varosban az a hir, hogy a
miniszterek csak ugy jarkalnak magukhoz.

Szerényen intett a kezével Orsovai:
- Ugyan, ugyan.

- Hat azt gondoltam, hogy tehetne valamit az érdekéA foldmivelésiigyi minisztériumban
most keresnek allatorvosokat. Ha egy sz6t szOlmaingszternek, kineveznék. Tudja, nem
banom, hogyha vidékre kuldik is, csak méar végreydegvalami keresete. Irja fel a nevét:
Landauer Jehn

Orsovai mar olyan naptart tartott, mint valami éiakar. Ebkelo politikusok, nagy pénz-
emberek nevei voltak olvashatdk a ,Jegyzet” rovatligre lapozott s egy csitortdki napra
beirta: Landauer Aztan ezt is utdna tetté&nna A féldmivelésigyi miniszter csutértokon
fogadott.

- Igy ni - mondta aztan s visszament a kis Annaléné{ szinészébol valami édes parfium
aradt. Friss volt, eleven s butacska szeme kedvesgogott. A hajat a la Cléo de Mérode a
fllére fésilte. Ugynevezett ,édes kis pofa” volt.

- Es a mult? - kérdeztéle.
- Oh - felelt Anna - a multnak vége. Nagyon, naggperetem az uramat...

Ez igaz szerelemmel hangzott. Ezek a kis szirtdsmmind ily véghetetlentl szerelmesek a
férjukbe, kis csaladiizhelylkbe, az olcsd hazi vacsorakba. Talan nemeielem ez, hanem
a tisztességes élet nagy vonzoereje, a fajfentgdadolataé, amely nyerségel markolja
meg ezeket az eltévelyedett kis lanyokat.

Orsovai nem gondolt arra, hogy visszaél a helyattda megfogja Anna kezét. Megfogta s
jol esett visszagondolni a multja@.nem tehetett réla, hogy & nagy embert csinaltak
igazan nem torte magat semmi utdn. Még a feleségeébmlt szerelmes. Minden ugy jott,
egyszerre, véletleni§ semminek sem volt az oka. A kis Anna egy isieeakkord volt,
amely a régi esztetllet foltarta edtte. Most kezdett csak csodalkozni, hogy ily roidd
alatt mennyi valtozas érte, mily nagy ember letpilanatban nyomta is ez a teher szegény,
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érdemtelen vallat s a kis Anna mellett otthonosantre nous” érezte magat. Cséndesen
megcsokolta a kezét.

- Hagyja, - mondta Anna - agyse ér vele semmit.

Nem mert vele ellenkezni, mert a férjének nagy seégk volt az allasra. Landauer Ur szégyelt
a felesége kereset@l®Ini s ki se mer menni az utcara, amig nem Idésa Aztan meggon-
dolta Anna, hogy egy kis tapogatas a férje érdakébég nem in, plane attdl, akinek
valamikor sok minden volt szabad.

Orsovai megolelte.

- Hagyja... hagyja...

Csak ezt mondta mosolyogva a szinésziprobat tett, hogy kiszabaduljon a karjai kozil.
- Mit akar, kis Anna? Ne bolondozzék... csak nelmitiett el mindent?

Anna egyre feszegette a karjat:

- De igen... mindent... mindent... - ezt mondogatta

Most mér csOkolta az arcat Orsovai, de a szajadleoz tudott férkzni. Ezt mindig elkapta
elble a kis Anna, bizonyara abban a hitben, hogy ettdidik a hazassagtorés. Orsovai
Kipirult s a kanapé felé tolta. Amint az asszonyészrevette, elsikoltotta magat.

- Szamér! - sugta a fllébe Orsovai - mindent kapaltast, pénzt, ruhat...
- Nem, nem! - kialtotta Anna.

Kinn jarkalt valaki. El kellett eresztenie a kis i, aki é§ szemmel, felborzolt hajjal allt
ott. Orsovai duhosen kezdett fel-ala jarkalni absdian. Az asszony egy helyben allt, tanacs-
talanul. Félt, hogy megbéantotta Orsovait. Haragugotagéara, hogy ennyire hagyta djhi

a beszélgetést. S a férje Ugye miatt is megijedlk hhadarhangon szélalt meg:

- Ne haragudjék, Orsovai Ur.

Ez nem sz6lt semmit. Folytatta a diihos jarkalagtagszony még ott allott vagy 6t percig és
semmit se tudott - vagy nem mert - mondani. Szérgtdna elmenni. Végre megtorte a
hallgatast:

- A viszontlatasra, Orsovai Ur - szOlt minden hamétkil s az ajto felé ment. A kezébe vette a
kilincset. Orsovai nem felelt a készontésére, hédq mgyszer szolt:

- Aldszolgaja...

Erre se kapott valaszt. Felhuzta kis vallat és evingaj nélkil kiment, szinte osont, mintha
bnods lett volna. Orsovai egyedil maradt a szobabaégsakkor is fel-alé jarkalt, amikor dél
felé hazaérkezett a varosbol felesége, a hidlggtos arccal, mindenféle csomagokkal,
elegans kis bundaban, ennivalé kacér kalappa€a.fej

XV

A kanyak pompasan Gkodtek. Nem hidba mondtak varosszerte, hogy semdsehnegek
kémszolgalati irodai, sem az anarchisték titkos/stidezetei nincsenek oly kitéen szervez-
ve, mint a terézvarosi kanyak. Az alkanyak, akikgméviciusok voltak ebben a szervezet-
ben, seregest lepték el Orsovait. A legkulonbébb helyekél a legkilonbdabb emberek
csinaltak neki kedvet a villajahoz.
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- Megvette ezt a villat? Gratulalok! - mondtéak silkeon Orsovai szinte szégyenkezve felelte
erre a kérdésre azt, hogy ,még nem” - csodalkoeotaagtak:

- Hogyan, ezt a kis tindérlakot?

Egy estélyen, ahova meg voltak hiva, a feleségditatta meg egy asszony:
- Pompasan véalasztottak. Draga volt a villa?

S aztan:

- Hogyan? Hisz mindenki azt mondja, hogy a maguRéén bolond mar irigyeltem is
magukat...

Az Oreg Hutkinsont, akinek nagy érzéke volt a jor@ksag irant, Zimmermann béacsi vette
munkaba.

- Mondja a vejének, hogy vegye meg azt a kedveb&dat... mondhatom, nekem legnagyobb
vagyam volt mindig ez a visko...

lgy aztan Orsovainak lassanként nagy kedve tAmadvemni a villat. Ezt a hazmester Utjan
értésére is adta Walzer urnak, aki masnap mar smggleint a lakdsan. A dolog ugy allott,
hogy a villa kétszazezer forintot ért. Maga a tet@kiletes pénzt képviselt, s az egyemeletes
arilak, amely a legékelobb épitészek egyikének tervei szerint készilt, pgoanpajaban
olyan volt, hogy akarmelyik uralkodd herceg belétsthetett volna. De Walzer Ur tobbet
akart érte. Hogy mennyit, azt maga se tudta. Ldmjaobszerette volna ugy eladni, hogy
Orsovai az utolsé krajcéarjat is odaadja érte, avissraajandékozza a hazat. Ez azonban csak
kéjes alom volt, s Walzer urnak meg kellett elégedrzzal a valésaggal, hogy annyi pénzt
fog érte kicsikarni a milliomostoél, amennyit a kakyfogalmai szerint emberidrel ki lehet
csikarni. A kanyak fogalmai pedig igenssrfogalmak voltakpk voltak az a hires szovetke-
zet, amely annak idején egy képwvigellttol, akit mindenki akart, s aki ingyen is meglett
volna, egy félmilliét zsarolt ki. Valami ezer szbtiséggel gyzott.

A targyalasok javaban folytak, s Walzer bacsi m&észazotvenezernél tartott. Edbén a
kanyak utegei mindendtt a legnagyobbfeszitéssel dolgoztak, s a legvaltozatosabb ostromo
kat intézték Orsovaiék ellen. Egy ilyerbsrostromnapon beallitott Walzer Ur a milliomoshoz:

- Abban a helyzetben vagyok, kedves Orsovai Uryhixgnek egy kellemes meglepetést
mondjak.

- Halljuk, halljuk.

- A kertllet polgéarai, akiket varospolitikai Ugyekb&ezetni szerencsém van, azt Ohaijtjak,
hogy a j6¥ heti valasztasokon dn bekeriljon a bizottsagikdgizé. Egy szavaba keril: akar
varosatya lenni?

- Pénzbe nem keril?

- Hova gondol! Mondhatom, ijeszta népszdisége a keruletben. Kezdek féltékenykedni
onre...

Ez jol esett Orsovainak.
- Es mi az a varosatyasag? - kérdezte.

- Az... az egy megtiszteltetés. De vannak emberék ravaszul sanditott, - akik ezreket
kerestek ezzel a megtiszteltetéssel. Ismeri Ha@oly Budapestecimi vallalatot?

- Ismerem. Buké6félben vannak... Nalam is voltaknaein kévet megmozgattak, hogy vegyek
a részvenyeikdl. Kiloktem éket. Utdvégre is a pénz nem bab...
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- Nos, hat ez a vallalat annak idején nagy6keli volt a varosatyakkal szemben. Arrdl volt
sz6, hogy a varos nem ad nekik tovabbra is kont#s#z ujsagok, amelyeket vagy egyalta-
lan nem fizettek meg, vagy csakiken dotéltak, erélyesen kovetelték a mulatdé kamljan
bezaraséat. Piszkos hely, sok embert tett tonkkerendsrségnek is sok panasza volt ellene.
Szdval Napolyék azon a ponton allottak, hogy nepjdlameg a koncessziét és sok addssa-
gukat nincs, aki kifizesse. Hat a varosatyakhodutiak. A varosatydk mindent megtehetnek,
amit akarnak. Nagy tobbséggel hataroztak el, hogpdly megkapja az engedélyt. Azt
mondjak, hogy amikor a szavazas eredményét kihdketsokan lekdptek a karzatrdl a
varosatyak fejére. Széval j6 pozicid... Ez az egyéglepetés.

- Es a masik?
- A masik az, hogy a kaszin6 disztagjava valasztott
- Engem? Miért?

- Csak nem akarja, hogy békoljak? Elég az hozzgy lisztagga valasztottuk, s néhany nap
mulva meghivast kap a legdivatosabb arcképfest, aki ugyanazzal az ecsettel fogja az 6n
arcképét megfesteni, amelylyel egy hondjitelz orosz cart festette... Nos?

Nagyon, nagyon kedves. Nem is tudom, kedves Walgemivel halaljam meg 6énnek mind
ezt. Mert j6l tudom, hogy 6n a lelke az egésznek...

- Oh, kérem...
Konyakot ontott neki.

- En vagyok az 6regebb - mondta mosolyogva WalzeDisovai megértette a kedves célzast,
s poharéat az ove felé nyujtva, elfogult hangontszal

- Szervusz.

Osszecsokoldoztak. Gyonybtatvany volt. Walzer bacsi aztan megtoriilte ad&zés komoly
hangon szoélalt meg:

- Egy kellemetlen hirem is van szamodra.
- Ugyan, ugyan.

- lgen. Azt hiszem, nem adhatom el neked a vilthtvan ez a szamar Zimmermann, akivel
mar évek ditt targyaltam, s aki most, hallva azt, hogy te aldlamegvenni, a nyakamra jar.
Mar haromszazezret igért érte.

- Mit? - kialtott kozbe Orsovai, akinek tele volsaive koszonettel Walzer ur irant - annyit én
is adok... En élem holmi Zimmermann urak nem fogjak elhalaszreépsdolgokat.

Walzer vallat vont:

- Fiam - mondta - vele kell beszélned. Ové assdélg. A kaszindbban minden délutan ott
talalod.

- El fogok menni - dihoéskodott Orsovai. - NagysizeDe téged se értelek, miért nem dobod
ki?

- Nem lehet, kérlek, nem lehet. Gyerekkori pajtdsogi j0 emberem, sok halaval tartozom
neki. De beszéld meg vele.

- Majd meglatjuk, ki birja tovadbb a licitaciét - mdta Orsovai §gos hangon, amely
aranycsengéssel zengett Walzer ar fulébe.

Még aznap délutan foélment a kaszinéba. Most naggkékg uralkodott itt, érezni lehetett,
hogy joWw héten lesz a kdzségi valasztads. Az egyik terembéisagos irodat rendeztek be
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egy gyarigazgatd vezetése alatt, aki zseni voleebd bransban. Mellette dolgozott egy
szabo, akifl az a hir jarta, hogy nem annyira a ruhacsinalashdnint inkabb a valasztasok-
bél. Amikor azonban nincs képvigehlasztas, akkor az ilyen kicsinységekkel is fdglalk.

Zimmermann bacsi j0sagos mosolylyal fogadta Orsovgazan leritt az arcardl, hodya
keriilet szegényeinek, 6zvegyeinek és arvainak apjadig vigasztald arca volt, antbol
példaul egyes orvosok meg tudtak élni:

- Bizalomgerjes4t arca van - mondték ezékra doktorokrol - ha csak belép a szobaba, meg
van nyugtatva a csalad...

llyen volt Zimmermann bacsi is. A szegények, hakcezeglattak, mar pénzt éreztek a
zsebukben. Az 6reg csodalatosmaéd értette a dolgat.

.Ezzel kbnnyen elbirok” - gondolta Orsovai, amikohaz gyében beszélni kezdett vele. De
az arvak atyja nem azért volt kanya, hogy engedjekanyak jelszavatzseb zsebet mes
mindig szem éitt tartotta. Most is egy diplomata finom ravaszsagéolgozott:

- Gondolja meg, édes uram - mondta melankdlikusgbanOrsovainak - mar négy éeve
leghbb vagyam, hogy 6reg napjaimat ebben a hazban éjentgyszolvan erre gyljtottem
a pénzecskémet...

Oly jol csindlta, hogy Orsovainak eszébe sem jutettgy hatha Walzer ar preparalta a
jésagos oOreg urat.

- Ne akarja - felelt Orsovai - hogy kegyetlen legygy ilyen érdemes és kdztiszteletben allé
uriemberrel szemben, mint dn. De a feleségem egdjeszeszerelmes ebbe a hazba és
kulondsen a szép, nagy kertbe... istenem, 6n todjaz: Pest kel kozepén egy ilyen kert...

- Tudom, és éppen ez vonz engem is...

Orsovai mar kezdett haragudni ra. Néhany udvarddasy €s viszonvalasz utan belatta, hogy
hasztalan kérleli tovabb. Foltette magaban, hodpbddnem is targyal vele, hanem majd
Walzer Urnal egyszéen ralicitdl. Néhany percig ugyan bantotta az adgtat, hogy hatha
Walzer ur foélébe helyezi a pénznek a gyermekkdrajatsagot, de aztan a zsebére tbtt és
megnyugodott.

Masnap megkototték az alkut. Walzer Gr a fejét wakads sajgo szivvel adta el a hazat
haromszazhuszezer forintért, s ehhez még olyart aggmwtt, mintha Orsovai csalta volna
megot. Délben alairtak a szddést, s egyszersmind tudtara adta Walzer Gr Onsakahogy

a neves fegtholnapra varja.

Harmadnap reggel pedig bedllitott Orsovai a Vvildghésthoz, aki foldig hajolva fogadta
pazar fénynyel berendezettitarmében. Orsovai szétnézett €s csupa megddiareatkelo
skiccet latott a iiteremben. Az egyik falhoz tAmasztva allott a kiré&pornoki diszruhaban.
Folotte flggott az orosz car. Itt-ott - elszértdeek - magnasoknak és magnasasszonyoknak
megkezdett, hizetgen kinyalt képei hevertek. A zsid6asszonyok arcképealkalommal el
voltak rejtve, mert Orsovai @&kt egy gréfné Ult a neves fésiek. De Orsovai utan aldunai
Schlittauer Jakab afganisztatkbnzul neje kdvetkezett, s a féstzolgai éppen ékészitettek
egy par gkeld zsidd arcképet. Amikor Orsovai a muterembe |éetijaghifi mester éppen
azzal volt elfoglalva, hogy minden magnasasszonyllethehelyet csinalion egy-egy
zsidéasszony szamara. A beavatott szolgak ckémitlantassal néztek a fése, amikor
Orsovait meglattdk. A feSthirtelen meggondolta, hogy kikeresztelkedett asdidan dolga,
s miutan ezekil sohse lehet tudni, hogy nem antisemitak-ékedd hanyagsaggal forditott
arccal a fal felé egy zsidbasszonyképet, amelyeimsnt cipeltek be. Az ajtéban allé
szolganak pedig kiszolt:

52



- Hagyjak most a tdbbi képeket. Majd aztan...

Kezet szoritott Orsovaival, akin kéjes érzés vedt ennyi kiraly és grof kozt. A finom
modorardél ismert feétezt észrevette €s a szolga utan kiéltott:

- Ha a bibornok ué Eminenciaja jon, azonnal értesitsenek...

Azzal Orsovai felé fordult, s mosolyogva mutatakinhelyet a podiumon:
- Tesseék.

Es Orsovai ruganyos Iéptekkel ment a podiumragéykik és grofok kozé.

XVI

Ami a munkanélkilieket segélyzintézetet illeti, ennek az Ugye éppenséggel neladha
elére. Annyira, amennyire - megallapodtak abban, hagyintézet a LAgymanyoson lesz.
Hatalmas telepet fognak épiteni lakohazakkal ébefyekkel, s akinek nincs munkdja, az
lakasért és kosztert itt dolgozhatik addig, amighkdét kap. Ezt a kilféldi mintaju intézményt
Ivanyi hozta Franciaorszagbdl, de amikor Orsovaijelent a lathataron, a miniszter kivette a
kezéldl az Ugyet. Az intézet kitiinfejos tehén volt a kis 6reg szamara - amig foél nem.épul
Ha készen lesz, tdbbé semmi hasznot nem huzhéeb&khat addig Utétte a tehenet, amig
meleg volt, s minden erejébazon igyekezett, hogy a munkanélkiliek minél dden
kapjanak intézetet.

Zrinyi, aki az utébbi idben elmaradt Orsovaitol, most Gjra jarni kezdettzdo Addig beszélt

a milliomosnak, mig végre elérte a céljat. NagpMiian, a dvaros egyik legékeldbb
nyomdajaban nyomtak egy ropiratot, amelyet Zridkiait 6ssze harom éjszakan a New-York
kavéhazban, de amelynek meritett papirbdl késiiiltapjan szecessziés bkkel ez allott:
Munka nélkul* Irta: Orsovai P&l A répiratban hangulatos szdészba martva talalta ézerd

a munkanélkiliség nagy kérdését. Himnuszt zengettiskdnak, a modern szazad e legha-
talmasabb tényégnek - mint talaldéan nevezte. Aztan ismertetteaazintézetet, amelyet fel
akar allitani. Céljat, dkodésének maodjat kdl lendilettel magyarazta megirgn idézte a
kulfoldi koltoket egy huszonnégykrajcaros Citaten-Lexikon seggteél, s az egészet néhany
hangulatos, patosztél dagadd kikezdéssel fejezté baunka meritett papiron jelent meg a
Washington-tarsasadg kiadasaban. Belekerult vagyzéatforintba a nyomasa, s azonkivil
Zrinyinek is kellett a i megirasaért kétszaz forintot fizetni. De megéntert gyonyot
munka volt; a tarsasag, amely allitélag ,kiadtag dmelynek Orsovai &@le Kkifizette a
nyomas arat, nagy ambicioval fekudt bele ebbe akatnm Hogy kapja meg, magat a rész-
vénytarsasag igazgatojat, a hires és mogorva Gitdgikt és akadémiai portentumot kuldte a
milliomos nyakéra. Az 6reg méltdsagos ur el is menhagyon szivélyes volt Orsovaival
szemben. Még a stilusat is megdicseérte, amit nermegy Vordsmarty Ota senkivel. Ez annak
tudando6 be, hogy a Washington-tarsasag is részkénwgkart so6zni Orsovai nyakaba. Egy
nagy, 6tvenkotetes diszmunka kiadasdt élllott, s erre toméntelen pénz kellett.

A ropiratot, aznap, hogy megjelent, szétkildtéksgzes lapoknak és az 6sszékadbségek-
nek. Zrinyi megprébalta baratainél kivinni, hogy gdesérjék, de mire fiakkeren bejarta a
szerkesziségeket, mar mindenitt készen voltak a hasabadsdkritamirbket soha € magyar
ir6 nem kapott. Orsovai maga is elképpedt, amikzeket olvasta. Dicsérték hatalmas &rej
stilusat, éles logikdjat. A hllyébb fejezetekre amindtdk, hogy nemes egysisgggel
vannak megirva. Ahol a legbitangabb banalitasoktaitdk a meritett papirrdl, ott - azt
mondték a lapok - ,mély gondolatok vannak ragyo@atisbe oOltdztetve”. Ahol sok volt a
kikezdés, ott Carlyle rapszodisztikus stiliét eralégk. Altalaban pedig ez volt a statisztika:
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magyar Ruskinnek nevezte két ujsdg, Rousseaunaknh&olbertnek egy, Voltairenek kétt
Turgotnak egy, Marxnak és Lassallenak négy, Smitthimnak egy, Herbert Spencernek
ketts. Valamennyi csodalkozasat fejezte ki, hogy ily d&® készséggel forgatja a tollat, s
valamennyi remélte, hogy ezentul gyakran fogja a&éndatni mély és okos gazdasagi
konyvek boritékjan. ,llyen penna vezesse a vitatagerius és merkantilis irany kozt!” -
kialtott fel vezércikkében Edzvéleményamely most mér oly fennen kinalta magat neki,tmin
valami konfortablis kocsis. AKb6zvéleményegyébként mar majdnem éztulajdona volt; a
targyalasokat igen diplomatikus médon vezette Stigperkes4i Ur.

Azon a napon, amikor ezek a cikkek megjelentek, jpléntkezett nala egy csomo épitész. Az
elsd, aki hirhedt antisemita volt, igy érvelt:

- Remélem, nem valami zsidoval fogja csinaltathisegydnydt munkat...
A masodik zsido volt és igy szolt:

- Remélem, mint j6 zsid6, zsiddé emberrel épittetindézetet...

Orsovai kénytelen volt &ékels mosolylyal kozbevéagni:

- Bocsanat, nem vagyok zsido.

Az épitész elpirult és abban a biztos tudatbanz@ttphogy ha volna az egyediili épitész a
vilagon, akkor sé épitené a munkanélkiliek tanyéjat.

Aztan egy egész klikk jelentkezett. Ezek az urak ree maguk szamara kérték a munkat,
hanem azt kérték, hogwe Lénart Istvannal épittessen. Ez a szegény Léngrhaga harcolt
ez ellen a nagy klikk ellen, amelyben orszagos késaoltak. Onallé szellem volt s a klikk
allandé szanalmas réhogése kozepette minden éfej@Ebeste a magyar stilt. Minden
palyazaton elbuktattédk, kevés volt a munkaja, bkenaz 0sszes fiatal épitészek profétajuk
gyanant tisztelték. Zsenialis 6reg ember volt, elmrmi érzéke nem volt a csalas és a politika
irdnt, hat nem boldogult. Ahol zsidok voltak a @dirak, ott azt fogtak ra, hogy véres anti-
semita; ahol templomépitésrvolt szo, ott 6t perc alatt kimutattak réla, hogyaelita; ahol
nagy épuletet kellett csinalni, ott azt hireszteltbogy kis lélegzét, villaépits ember; ahol
villa készilt, ott azt tanacsoltak a tulajdonosradgy ne vele épittessen, mert monumentalis
ember és nem tud gyongéd bajt kolcsonozni egy tysak. Es mindezek folott az
askalédasok és hazugsagok folott mint éjteit ado felld terpeszkedett a& magyar hire.
Hogy félbolond, hogy betglilt a magyar stilbe, ami nincs, hogy elront éswdit mindent
azzal a kalotaszegi varrottasstillel, amelyben. éhit 6reg Lénért pedig ezalaisz hajjal
folyton tanult, buvarkodott, egy egész nemzedélatelh s egymaga allandéan anyagot
szolgaltatott hasadbos szakcikkekre, vitatkozé kéhye. Azt mesélik, hogy az ellenklikk egy
embere egy izben olyannyira agitalt ellene egyméllépuilet tgyében, hogy a sajat maga
munkajarél, advaros egyik legékteleneblbhkalmazardl azt mondta, hogy az 6vé.

- Nézze meg - mondta - a Bokor-féle hazat a korUEah a rondasagot ésépitette...

Orsovait hamar levették a labarél. Most mar biztos, hogy nem a mozgékony, 6reg U&tor
fogja épiteni az intézetet. Nyugodtan mentek hazaelni.

XVII
Néhany nappal kardcsonyottl volt a kaszindban a bankett, amelyet a kdnyakjadisztag

tiszteletére rendeztek. Orsovaiért mar hét érakott aValzer ar és Zimmermann béacsi. Ez
utdbbi felhasznélta az alkalmat arra, hogy Ellyeraml beirja két-harom egyletének alapitoi
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ko6zé. Az urak aztan egy-egy pohéarka konyak utdozték s magara hagytdk az asszonyt a
sOtét téli estén.

Elly ledlt nyitott, francia mddszérkandall6ja elé, miutan eloltotta a villamos langbkA
szobédban egészen sttét volt, csak a kandallo héilbedf le tlize vilagitott ki a Snyegre.
Kinn minden neszt elfogott a hd, amely reggel aédlingdzott s fehérrel vonta be az egész
fasort. A puha takaron nem hallatszott a jar6kdépése, csak a korcsolyak csorogtek az
ablak alatt, amikor egy-egy elkésett korcsolyaebeti haza a varosligéib

Magara maradt a csondes téli estén s ilyenkor hzawrorakozasa, hogy lellt a kandallé elé
€s a tlzet nézte. lgatizimado lélek volt: 6rékig tudott belebamulni a ldkgatékdba s csak
akkor dlt vissza a karosszékébe, amikor a nagy melegkigtbva pirult az arca és konny
csordult ki a szeméih

Harom hdénapja volt asszony s most itibdegintimebb oltara étt kénytelen volt megvallani,
hogy mar nem szereti az urat. Igazi mivolta csalz@sykoraban jelentkezett s most mar
késhn volt visszacsinalni azt a gyerekséget, amit n@pasztalatlan lany kovetett el. Ez csak
agy atvillant az agyan, mint valami hatborzongdllemetlen gondolat s aztan ujra a tlzet
bamulta minden gondolkodas nélkiil, pusztan csaézarszinl, szadzezer formaju langoknak
élve. Ez a legnagyobb adomanydiznek: rabjava tesz, minden gondolatunkat magabgaszi
hogy édes féldlomban nézzukségkornyait, hallgatjuk bagasat, szisdedanajat.

A szobalany jott:

- Egy Ur van itt.

- A névjegye?

- Itt van.

Az asszony megnézte a kartyat. Aztan felallt:
- Kildje be.

A keze a villamos csillar csavarjat kereste. Edhapatig habozott, hogy meggyujtsa-e. Most
egyszerre ezer gondolat tamadta meg az agyat: jjogade fogadja, goromba legyen-e vele
vagy hideg, udvarias-e vagy dacos?... De a férfigttéallt ebtte s ehhez a félhomalyhozill
halk zengé$ mély hangon kdszontdtte. Mint a régi, szazéveké&ralyan volt a hangja.
Ivanyi Sandor volt.

- Zavarom talan?

- Nem - mondta az asszony és forré kezét feléjgtaiya. - Azon haboztam, hogy meggyujt-
sam-e a lampat. De nem fogom meggyujtani. Magatoirendjak, hogy zsenialis ember, hat
meg fogja érteni, hogy most ezen a fagyos téli nagpaneleg kandalld6 mellett szeretem a
homalyt. Uljon le ide ebbe a karosszékbe...

O maga is leillt vele szemben s hozzatette:

- Most pedig mondja meg, hogy miért jott.

De nem hagyta felelni, mert Gj gondolat 6tlott azébe:

- Vagy talan a férjemhez jott?

- Nem - felelt csondesen Ivanyi - kizarélag magajattem. Akarja, hogyszinte legyek?

Az asszony egy darab puhafat dobottizzd. Ez azonnal lobbot vetett, s most mar lattdk eg
mas arcét. Ivanyi a nagy lobbanasra hatrahtuzodattasszékben, s a homalybdl csak a szeme
ragyogott ki, amelynek mély fekete tlikrében apigaszasokka finomodtak a kandallé langjai.
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- Legyenészinte - mondta Elly.
Ivdnyi monoton hangon kezdte:

- Egyedul voltam otthon, igy, mint 6n. De nekemfagyagkalyhdm van, s nem lathatom a
tizet. Nem tudtam mit csinalni és gondolkozni kemdt hogy hova menjek. A kaszinGba
nincs kedvem.

- Ott ma nagy unnepély van.

- Tudom.

- A férjem tiszteletére van valami bankett.

Ivanyi a szemébe nézett:

- Ezért nem mentem oda. Azt mondta, hégginte legyek.

Most elhallgattak. Atz duruzsolt kdzoéttik. A langocskak izgatottan ugddliobbra-balra,
mintha attol tartandnak, hogy kellemetlen a jelémeKivil édes téli csond volt, amelyben
minden kis hang meghallatszik.

- Ezért nem ment oda. J6, - mondta Elly - de hé&rinjiitt ide?

Ez igazan kérdés volt, nem csak, hogy éppen mongjtamit. A szemét hirtelen folemelte
Ivanyira és dacosan vart valami mentégést attdl az embéitt aki igy mer egy asszonynyal
a férjébl beszélni.

Ivanyi hangja mély zengéssel jott a sébétb

- Mert most edszor ebben az életben... talan utoljara is, hodglkei valaki...

Az asszony nem szélt.

- Soha - folytatta Ivanyi - soha nem tetszett nelsanki. Csak nagy tomegeket tudtam
szeretni: mint a szegény embereket, meg példasidékat, akiket mindenki felrug. Se férfi,
se asszony nem fogott meg eddig. Maga &z els

Elhallgatott. Az asszony izgatott volt, s dntudatiadobalta az apréfat egyenkintiate. A
langocskak megnévekedtek, dohogva szaladtak egynéaljy nyelvek kanyarogtak a kiirt
felé, s a sényegen libegett a voros fény.

Végig futott a hatdn a hideg, amikor hallotta, hdg&nyi megmozdul és kbzelebb hlzza
hozza a székét. Nagyon ismeretlen dolgdikt élllott, érezte. A szemét, amely most mar ide-
ges fénynyel csillogott, merészen emelte Ivanyirdérfi meréen nézett ra és feléje nyujtotta
a kezét:

- Ne haragudjék ram. Ne haragudjék, amiért egy mammember idetolakodik, ahol melegsé-
get és szineket kap.

Félt kezet adni neki. A kandall6 tlize mintha felédta volna az agyat, izgatott, gyors, forrd
gondolatok buzogtak a fejében. Szeretett volnadatnal maradni, de kétségbeesve vette
észre, hogy egyre gyerekesebb lesz, s egyre kdvéisgd tle.

Oh, hogy larméaztak most a kis langok. Az apréfatquaiit, s a nagy hasab sziszegve,
dorombolva adta ki magébdl a vizet. A kandall6 réélyustfellegecske szallott fel, s az ezer
szinben jatsz6 parazs, amely mintha |élekzett vahe megizzott, hol elhalvanyult, agy
ragyogott, mint valami kis pokol. Aiz elkdpraztatta a szemét, nem latott. A langok ikézs
jatol nem hallott. Hatra kellettéthie, gy zugott a fllébe &2 dohogasa, amelgbkiénekelt
egy mély, édes férfihang. Ezeékla hangokbdl akkor értette ki az @lsar sz6t, amikor a férfi
mar mellette térdelt és tegezte.
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- Te... te... - csak ezt mondta a nagy, komoly erebeek a kis gyereknek, s ez agy a szivére
szaladt, hogy kdnnyes lett a szeme.

- Te... te... - mondtak a langocskak haragosviefikkét furcsan nyujtogatva, ezt duruzsolta
az 6reg hasab, ez bugott be a kéményen.

Nem tudott szblni. A melle oly heves mozdulatokleamelkedett, hogy szinte hangos volt a
lélekzése. A szemét végképp lecsukta, s reszketett.

Egy komoly ar, egy negyvenéves allamtitkar térdedlette, gy simogatta a hajat, mintha az
apja lett volna, s beszélt hozza gyerekes gugyegéss

- Edesem... szépem... draga viragom... Soha, sahasperettem senkit. Mindenki gazember,
mindenki...

Az Olébe hajtotta a fejét. A szoknyajan at érehtgyy milyen forr6 a homloka, s a térdéig
hatolt a lélekzete, amint beszélt:

- Most vagyok dlszor szerelmes...

Ekkor kinyitotta a szemét. Ranézett a férfi fej@sész hajszalakat latott rajta. A térde mogott
érezte a karjat, amint atdlelve tartja a labat,esdgen, hogy szinte fajt. Lehajolt ehhez a szép
fejhez és belefektette az arcatiaisfekete haj kozé, az ajkaval kereste a puha csotnékal

j6l esik az arcnak a fekvés.

Ivanyi folemelte a fejét. Az orcaik oly kozel vditeagymashoz, hogy minden keresés nélkil
egyszerre Osszetapadt az ajkuk; s amikor a forftajiéat a szajan érezte az asszony, mar
édes kivansaga volt, hogy ez a két hatalmas kélj@tdNem kellett beszélniok, mert értették
egymas gondolatat. Hogy folallt s magahoz emeltetdgjéssel az asszonyt, egymas szemébe
néztek. Az asszony csodas Ontudattal nézett rathi®limondta volna: ,Ne hidd, hogy
kabulatban vagyok, nézd, tudok magamrol és ontgdaktarattal adom neked magamat”.

A langocskdk meghuzdédtak. A fa fogytan volt. Moshtima 6sszebujtak volna egymashoz a
kis ég nyelvek, félénken, amért ily kevesen vannak. Anldjuk is elhalt, suttogassa halkult,
csondesen mondtak egymasnak: ,Pszt, pszt, néZzEd.lgy nézték ezt az elkésett szerel-
mest meg az asszonyat, aki most valami csodalatesgy) de édes fajdalommal érezte, hogy
elhibazta az életét.

Még mindig egymas szemébe néztek, oly sok mindemviat az egyikbl a masikba.

- A tied vagyok - mondta az asszony szeme - saties 8sem leszek tisztességes asszony, mert
csak annak tudom odaadni magamat, aki lebir...

A férfi szeme ezt mondta:

- Miért most,6sz hajjal, hogy megtalallak?

A langocskék kilobbantak. Csak a parazs hunyordtiist szolalt meg ékz6r az asszony:
- Te. En élni akarok.

De ezt mar akkor mondta, amikor a férfi folkaptavife a haldszobaja felé. A nagy agytel
megalltak.

- Nem - mondta az asszony - utdlom ezt az agyat...

Mint egy gyereket, oly gonddal tette le a kanap@man a bllizat kezdte kigombolni. Hogy
elkezdte a nyakanal, szefliszemben voltak. Elly szomoruan nézett ra. A féki reszketett
az ujja, nem tudott banni a gombokkal.

Hasitsd végig - mondta az asszony.
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Ivanyi végighasitotta a selyemblizt. A forré asgzdest megborzongott. Suttogva mondta:
- Még soha nem tépték le rélam a ruhat.

Izgatott kézzel, egy pillanat alatt bontotta meduast, pedig még soha nem béant ilyen

asszonyi szerszadmmal. Amikor kiinn az utolsé langoisfelszaladt a kéménybe, mar bezér-
tadk az ajtot és a férfi ott térdelt az asszowyteA feje az asszony mellén - édes, fehér, forrd
parnan - nyugodott. Es ezen a szerel¢maszked asszonyi hison at hallgatta, ahogy Elly
beszélt hozza szomoruan mély, szinte férfias hangon

XVII

Oh, az Akadémia szerda-délutanjai

A Belvaros - és Ujabb &dben a Lipdtvaros fiatal lanyai mar délelizgatjak az anyjukat:
- Mama, ugy-e ma elmegytink a Kisfaludy-tarsasagéit?

Az anya szelid mosolylyal, amebjitszeretet és pedagogia arad, felel:

- Igen, lanyom, elmegylnk. Latni fogod széhgzembe a kaodtket, akik tehetségiket a haza
javara szentelik s akik az 6rok szép és orok igahddeti. Orilok, lanyom, hogy szeretnéd
oket latni. Az¢ latasuk félemel benninket, kbznapi lényeket a @isdm porabdl a koltészet
vilagos magaslataira, ahonnan lelkiink Ude tisztg&gr vissza a foldre. Tiszteld a kiKet,
gyermekem, mert az emberi nem legszebb vagyaie ks benniik.

lgy sz0l az anya s kikeresi gyermekének a legsmétdi ruhajat. Maga is Unnepi diszt 6lt s
igy mennek a komor Akadémia felé, fellletes pibabtvetve a parakod alatt $iddbunara, a
Lanchid nagy é&kapuira és Széchenyi szobrara, amely fenségesea radéli alkonyatba.

Januar el§ szerdaja fontos szerda volt az Akadémiaban. Aadlisly-tarsasag halhatatlanjai
k6zlul meghalt ket s ezeknek a helyét kellett betdlteni. Az egyikavail Saraglyai ney
felvidéki pap volt, aki valamikor P&fi 6t versét tétra forditotta s a maga harmincegsse-
hez hozzacsatoMslagyar Lombflizécimen kiadta. Ez huszonhét éves koraban tortdatsve
azota sem vett tollat a kezébe. A masik elhunyfafiislystat Berinkeynek hivtak, de &rr
abszolute semmi adatot nem talaltak a lapok. Méigusija senki, hogy mily érdemeiért
valasztotta tagjava a tarsasag.

Erre a két megurult helyre harom Ur jeloltette mada el Szentessy Antal volt, nagy ur,
valésagos betstitkos tanacsos. Bilszkén viselte ezt a cimet, yarekl minden jelgje oly
nagyon a szajunkba ragja, hogy ez pozitiv, téngegalami: valésdgos(tehat nem csak
cimzetes)belsj (tehat igazi, odatartozo, szinte rokotitkos (tehat csakis a kiralyhoz tartozo,
négyszemkdzti) tanacsos. Arra sohse gondolt, hbil e négy szobdl éppen négy a leg-
vilagosabb hazugsag, meste ugyan éppugy nem kért tanacsot a kiraly, mint2éfairtol, a
kanyak vezérél, aki valotlan, kiil§, nem titkos - csak egyszemn kiralyi tanacsos volt.

A kegyelmes Ur baratai unszolasara jeloltette makgtaly - ugyancsak baratai unszolasara -
kiadta oroszorszagi utijegyzetditgen és Havoaimmel, vastag papiron, nagy formatumban,
sok fotografiaval illusztralva. A konygt a félhivatalos lapok sirva irtdk meg, hogy milyen
nagyszeli. Es a publikum vette is, mert draga di§zwolt, s mert ha egy kegyelmes ur
konyvet ir, az mar valami, az nem holmi zsido6 firky német kiadét agy meghatotta a
Pester Lloyd félhivatalos kritikaja, hogy elhatéeoa Jégen és Havotefordittatasat. igy
foglalt helyet a kegyelmes Ur a vilagirodalombagy kdnyv révén, amelyben egy ép mondat
se volt. Amikor egy ékelo hetilapunk mutatvanyt kozolt eé, az egyik haszforintos kis
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kezdb-munkatars javitotta ki a grammatikai hibait, siad konnyes szemmel olvasta végig.
Ki kellett adni a mutatvanyt, mert a kegyelmesifiély 6ta allandéan kultuszminiszter-jelolt
volt, s mibl éljen meg a szegény kdnyvkiadd, ha nem a minisatgedélyezte tankdnyvek-
bol és a rendrség-eltiltotta ,népies orvosi”’ tvekbs!?

A masik jelolt egy 6reg ember volt, Magyarorszagnkgyobb & koltéje. Szegény zsido
volt, s a Kisfaludystdk nem akartak tekintetbe wehogy nem szégyen a Jézus Krisztus
fajtajdhoz tartozni. Mindenikik érezte, hogy ez Gaeg ember a legtisztdbb kéiltelmék
egyike, s hogy az irodalomtorténetek lezarasasdt egyetlen kodie ennek a magyar
foldnek. De nem kellett nekik, nem, nem, nem. Aegdember pedig jelentkezett, mert j6l
esett neki megbukni, minden ily bukasabdl babérdadn fol, s mosolygd arccal, szelid-
szomoru hangon mondogatta a fiataloknak:

- Gyerekek, sikerilt kibuknom...

Ugyanaz volt a sorsa, mint Lénéartnak, az épitészAeklazirt ifjusdg hazajaban ez a két
emberosz hajjal is uttéd maradt. Ezt nem tudtédk nekik megbocsatani. AzZépitek az volt a
bine, hogy oreg fejjel Uj stilust keresett, a &btk pedig az, hogy hatvanéves koraban sem
akart hanyatlani. Micsoda merészség, a huszadiadzélején! Amikor huszéves filkban mar
kiégett atiz, s az ember harmincéves koraban kiirta magat.

A harmadik jelolt - Orsovai Pal volt.

0 az elnék klikkjének volt a jeldltje. Az elndk, akiWashington-részvénytarsasag igazgatoja
is volt (Magyarorszagon mindenkinek van egy Osshetétlenségi esete) - az elnék nem
magatol jott erre a kitiéh gondolatra. Mondtuk, hogy ez a nyomdavallalat &égyalmas
diszmunka kiadasadt allott, s pénzre volt sziiksége. Aivezet-igazgatd tehat egy napon
megszolitotta a részvénytarsasagi szobaban, valamutan az elndkurat:

- Mit gondol, méltésagos uram, ez az Orsovai nater@elné meg a Kisfaludy-tagsagot?

Ez a ntivezet) pénzigyi zseni volt. Az elndknek felvillant a sasramikor ezt a pompas ideat
hallotta. De aztan kérette magat:

- Nehéz lesz, nehéz...

- Ha a méltésagodihemberei akarjak, semmi sem nehéz - mondta sumigin{@issal a
pénzlgyi zseni, aki sok, sok részvényt szeretdtaveladni Orsovainak.

- Meg fogom prébalni - mondta az elndk.

Baréti szeretettel szoritottak kezet, s ez a ké&#smopecsételte meg Orsovai irodalmi halha-
tatlansagat. Az elnok mar masnap elolvasta a famdipiratot, amelyet Zrinyi takolt 6ssze
harom éjszakan a New-York kavéhazban,ssem megkékceruzazva odaadta hiveinek, hogy
olvassakok is. Aztan tudtara adta Orsovainak, hogy az ilyalentumu ember jeldltesse
magat. Orsovai eleinte megijedt, de aztan igy smalyaban: ,miért ne?” - s jeléltette magat.
Az elnok Ur hivei kezeskedtek, hogy be fogjak vAiasi.

Az elndk ur volt az ebs a kis teremben. Meggyuijtatta a gazcsillart, s &adémia nivelt
Oreg szolgai kinyitottdk az ajtot a kbzonség szambgyszerre todult be a tarsasag. Egész
zsur-karavanok vonultak fel,&del6 anyak lanyaikkal, jogaszok és regattistak a lanydekit,
gimnaziumi és realiskolai tanulék, akik az Onk&ar tanar-elndkének buzditasara jottek,
majd még lanyok, még asszonyok. A termet faracaszébtta ketté: a kisebb rész volt a
karzat, a nagyobbik az Ulésterem. A karzat egyseemegtelt, de a halhatatlanok szamara
fentartott helyen alig lézengett néhany ember.r@tfélé gyiilekezni kezdtek. Mindig, amikor
egy-egy Ujabb alak jelent meg, a karzaton dsszak@lanyok:

- Kiez?
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- Hat az?

Legtbbben egy aranylag fiatal ir6 irant érdekék, aki egy csapéssal Ult be adfietés a
Kisfaludy-tarsasagba, aztan az Akadémiaba. A k&iétudalom nem szerette ezt az embert,
mert nem jart éjszakazni és nem jatszott alsdésbketla Azonkivil képvisél is volt. A
Bozontosokasztaltarsasaga naponként leszamarazta a NewRévdhazban és nem akadt,
aki a fejukbe tudta volna verni, hogy hisz év &akeegy |épést tettd@e a magyar elbeszgél
irodalom, s ezt az egy nagyot is a képvisal Iépte. Az elegans &ke fiatalemberrel egy pap
tarsalgott, aki mar maga is elfelejtette, hogy foiditott, de elég az hozz4, hogy forditott
valamit angolbdl, valami hosszut, s ezért szotoppsEhalhatatlanna lett. Ott volt a plspok
ar 6 méltésaga is, aki halotti beszédéivolt hires, s ezenkivil forditasairél. Magyar
Herostratesnek nevezték némelyek, mert azzal dikeavét minden i@kre bevésni az
emberek emlékezetébe, hogy egymaga tOnkretett Magpzagon egy csomd nagy angol
koltot és radadasul az olaszok legnagyobbddiégét.

Ugyanilyen destruktiv diéség jutott osztalyrészil az elndknek is, aki azleémyen disku-
ralt a titkarral. Az elndk raadta magat a modeod@om kipusztitdsara, de a rombolasban
nem volt olyan szép sikere, mint a plspdknek. Ablelir oly népszétlen volt az orszag-
ban, hogy az mér igazan hataros a néfiséggel. Senki se szerette, de a zstutEdeit!
hetekig beszéltek. Egyébkéhitis méltosagos ur volt, s nagy rendjelekre vadéskotekes,
hogy a nemzet egy kéignek se volt soha oly magas rendjele, mint ne&lai ki fog stini
valaha, hogy mégi$ volt a legnagyobb magyar kélt

Ez a szent meg@yodés sugarzott most is az arcarél, ahogy egy szigilantast vetve a
k6zbnségre, megnyitotta az Ulést. Azéelslolvasd egy szaraz ur volt, aki kétezernégyszéaz
sort olvasott fel 0] llidsz-forditdsabdl. Lelkespsakat kapott. A masodik felolvasé egy
kedves, kopasz 6reg ur volt, valamikor balvanyoetiteszéi, a legnépszeriibb magyar Gjsag
szerkeszije. Most csondes régbnézte a vilagot, s felolvasott egy olyan elbeszgélamelyen

az el$ mondatoknal megérzett, hogy a s#gzaza néveb utan aposztrofot tesz, s hogy az
éshelyett hasznalt s-t igy irja: ’'s. A lanyoknakstatt az artalmatlan 6reg bacsi, s az anyak
ifjukorukra gondoltak, amikor még ez a j6 Ur aztegerdeste, tele voltizzel, szellemmel.
Olyan j6, 6reges hangulat tAmadt e percekben aljesi&is teremben. A nagy kalyhaban
pattogott aiiz, a karzaton parfum aradt, s mindenkinek volt ke@tyismese. Modern zsur,
angol ruhdk, villog6szetnfélsdizek egy régi udvarhazban, motyogd 6reg urak kozdilk
csondesen kédztek ifjukori forditasaik babérjain. Erezte ezfiatal képvised-novellista is

és oly feszesen ult koztik, mintha valamely idegdam kovete lett volna. Az 6reg urat
zajosan éljenezték, kulondésen a maméak. Keveselpbliiggt szenteltek két ujabb forditdsnak
- istenem, megint forditas, mindig forditas! - égil egy hosszu versnek, amelyet egy
szigoru fekete ember olvasott fel nagy ambicioval.

- Az Ulést bezarom - hallatszott erre az elndk@Zigszava, a csongeitygyet szolt, s a kis
Oreg hozzatette:

- Kérem a k6zonséget, hogy tavozzék. Zart Uilés lesz

A karzaton mozgas, suhogas tdmadt. A k6zonség kjraatidkok udvariasan utat engedtek a
kisasszonyoknak. Behallatszott a folyosé larméjarambe, ahol magukra maradtak a halha-
tatlanok.

- Persze, hogy kibukik - mondtak az 6reg éiit.

- Itt nem kell olyan ember, aki a lapja hirdetééeéiél - mondta az elndk, a Washington-
részvenytarsasag igazgatoja.
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- Zsido... zsidé... - susogtak egy masik csoportbart mégis csak ez volt a legjobb érv az
Oreg kol ellen.

Az elndk magyarazni kezdte egy harmadik csoportnak:

- Az egy hatarozott nagy talentum, az az Orsovaigfaludy-tarsasagnak kotelessége, hogy
0j eroket fedezzen fol. Meg fogjatok latni, edtaz emberbl oly nagy ird lesz, a méhmég
kevés volt.

- Bizony, bizony - hagyta r4 a puspok. - Irdlyékeld, s helyenként a nagy kéliendilete
csapong benne.

Az llidsz-fordit6 is megszolalt:
- Eszmemenete vilagos, logikaja@sr Nekem nagyon tetszik ez az ember...

Azzal kérdbleg nézett az elndkre, hogy jol beszélt-e. Az elh@kyesbleg bolintott, s az
lliasz-forditd meg volt elégedve.

- Ezen férfill - harsogta most mar a klikk tobbijaamak a plspok - valamikor ditséget fog
hozni ezen érdemes gyulekezetre!

A hallgatok mind bolongattak a fejikkel. A fiatag¢viseb-novellista nagyon utélta ezt a
jelenetet, s beszédbe ereszkedett ujbdl a pamzhogy ne hallja ezeket a dicséreteket.

A kegyelmes urrdl is esett szd. A tarsasag fiatalédgjai kdzépiskolai tanarok voltak,
id6sebb tagjai pedig egyetemi tanarok. A kegyelmemar féllabbal kultuszminiszter volt,
tehat oly nagy volt a partja, hogy biztosra vehbtealasztatasat.

- Megnyitom a zart Ulést - recsegett a podiumrétlabk hangja.

Mindnyajan helyeikre Ultek, s valami kis izgatotietiis éreztek, mert az 6reg kbbukasa
nem volt a lehét legbiztosabb.

- A meguresedett két helyre - szolt az elndk - maj@ldlés tortént. Az etsjelolt Fehér Jozsef
alanyi kolb, a masodik Szentessy Antal val6ésagos deikos tanacsos, orszaggyulési
képvised és ird, a harmadik Orsovai Pal iré.

Elmormogta azutan az ajanlasokat is. Az 6reg alkdlfbt a képvisdi-novellista ajanlotta, a
kegyelmes urat a plspok, Orsovait pedig az elnglemghivebb embere.

- Kérem a szavazatokat Fehér Jozsefdké It

Huszonkét kis papirlap gyult 6ssze. Kirakta magaad asztalra és sorban felolvasta: igen,
nem, igen, nem. De nagyon sok volhemeés az eredmény az lett, hogy az 6regoktiftlenot
szavazattal négy ellen kibukott. Harom papirlapegsén adtak be, bizonyara olyanok, akik
szégyelték maguk &t a kol ellen szavazni, de azért mégse akartak maguk latiit A
masodik jelolt, a kegyelmes ar, hisz szoval lethdtatlan,6 nala csak két Ures cédula volt.
Orsovai Pélra az elndk rendes tobbsége leszavazayanaz a tizenét valasztotta be, aki az
imént az alanyi kodt kibuktatta. Ures cédula nem volt, mert a toblidiene szavazott.

A titkar még valami jelentést daralt a szakallalsazal vége volt a zart Glésnek.

A mamak és a lanyok mér vacsorandl lltek otthoncsadadbnek meseélték a szép délutan
eseményeit, amikor a halhatatlanok belebujtak psékabatjaikba. A é&myomatos ujsag
munkatarsa, aki a folyosén didergett, foljegyeziterzébe a bevalasztottak neveit s elszaladt.
A koltok és szépirdk lassan mentek lefelé siaeatt 6reg szolgak eloltogattak a gazlangokat a
koltészet szentelt hajlékaban.

Az elndkot egy szikar ar varta az utcan. A Washongiarsasag tivezet-igazgatoja volt.
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- Bevalasztottuk - mondta neki az elnodk félgyprémgallérja mogil - most mar hagyjanak
nekem békét ezzel az emberrel...

Kbdszonés nélkil hagyta ott az igazgatét, olyan aramintha ezt az egész esetet silivb
utalna.

XIX

A minisztériumban éppenséggel nem haladt Ambrosisi Bgye. Az aktak a szokott lassu-
saggal utazgattak Budapest és Fiume kozt s a szagpEpész hiaba varta lgye végleges
elintézését. A mosénéval mar nagyban megbaratkdbttioban voltak, hogy az asszonysag
mar verte is. Gyonydrviszony volt, bizonyara, mint minden szerelemisetetszett Istennek.
A részeges asszony egyre tobb verést és keveseb &dott Posinak. A legnagyobb baj
azonban az volt, hogy amikor a moséné hazhoz meshinakkor Posi semmit sem kapott.
Fatenie sem volt szabad s étlen-szomjan, fazva fadgdsz nap a varosban. A détgeit
ilyenkor a bpostan toltdtte. Ah, adposta vilagos, joliftott termei! Es oly sok van, hogy min-
denikben melegedhetik az ember egy-egy féléracskdtkil, hogy ez barkinek is feltiinne.
Délutdnonkint egy nagy lap szerkdéssggében volt. Valami pesti olasz csaldd ajanioével
adott neki egy ujsagiréhoz, aki olasz forditadsaiéré nagy olaszbarat hirében allott. Posi
munkat kért dle.

- Istenem - mondta az olaszbarat - munka, mun&n.is szeretnék valami kis munkat. Ha
tudnék szerezni, kedves uram, magamnak szerelgékdeor...

Adtak neki szivart, odaadtak neki a fiumei olasgolas utovégre is a szerkessgi iroda
mindig fiitve volt - Ambrosio Posi rendes vendég lett a lapia olaszbarat azonkivil partjat
is fogta. Leveleket irkalt az tigyében, kis pénzé@gil mindig juttatott neki néhany hatost.
Egyszer be is ment az érdekében a szerkeszbbajaba. EImondta a szomoru lgyet. A
szerkeszt 6sszecsapta a kezét:

- Istenem - kialtott fel, szemében az igazsdgéeketmwzal a ragyogasaval, amely a leg-
blazirtabb ujsagiréban is halalaig megmarad - lgza leghagyobb gazsag, amit valaha
elkovettek!

- Bizony - mondta az olaszbarat, aki nagyon szttreddna segiteni a szegény gépészen.

- Cikket fogok iratni réla! Lehuzatom aohh arrdl az Orkay uarrél! Nekimegyink a
révkapitanysagnak, hogy holnap valamennyit elcgapja

- En megirom a cikket! - vallalkozott a méasik.
A szerkeszi nagyot szitt a szivarjabdl:

- Es miért nem segit rajta a miniszter?

Az olaszbarat kereken megmondta:

- Mert az az Orkay Ur a kormanyzo6 bizalmasa. Adigpeudja szerkesétur, hogy a kor-
manyzo6t nem lehet dezavualni. Mar kézbe is vetaetigat ennek az embernek az érdekében.
A kormany egy lépést sem tehet Orkay ar ellen.

Csond lett. A szerkesz€rezte, hogy is a kormanyhoz tartozik. Fajt neki e pillanatbaogy
nem tdmadhatja meg a minisztert.

- Talan nem is volt szegény a miniszternél? - mandt
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- Hogyne lett volna! A miniszter majd hogy ki nembta. Az allamtitkarhoz kildték, az meg
természetesen hivatalos Uton szerezte be az indaykad. FiuméBbl aztan megjott a jelentés,
hogy Posit azért bocsatottak el, mert hanyag vatkalmatlan a szolgalatra. Természetes,
hogy ez hazugsag. Aztan jott a kormanyzétol eggplivias levél, amelyben a grof azt irja,
hogy ha szivességet akarnak neki tenni, ne bants&kyt, mert Orkay a legfontosabb
sarkkdve a nemzetiségi békének Fiumében. A mi sgelggratunkat tehat kidobtak orokre...

Egy pér szegény zsurnaliszta allt korulottik sdsdth ezt az elbeszélést. Egyik se tudott
sz0lni, Ugy a lelkikre feklidt ez a hatartalan ggzea a végleges 6sszetiprasa egy becslletes
munkésnak, tisztan politikai okokbdl.

A szerkesz zavartan kezdett beszélni:

- Nem lehet el irni, baratom, ha a dolog igy all. A kormanyt nédnthatjuk, nem okoz-
hatunk kellemetlenséget a miniszternek. Faj a sziwde igy van. Es most mit csinél az az
ember?

- Ehezik. Mi adunk neki hatosokat, hogy legyen emihie. Tisztességes lakasat, csaladi életét
otthagyta, most egy vén mosoéné tartja ki. Szegégytosszepufolte, kinozta a nyomor, hogy
mindent elmond. Nem szégyel semmit.

Az egyik ujsagir6 megszoélalt:
- A miniszter nem beszélhetne mégis a kormanyzéval?

- Nem. A kormanyz6 ahhoz a grofi csaladhoz tartoaikely a felszinen tartja a kegyelmes
urat, meg a kegyelmes asszonyt, aki viszont meghhbnezek az arisztokratak kitagadnak...

Egy villog6 szen kis emberke magabdl kikelve kérdezte:

- Hat nincs egy makulanyi tisztesség sem abbannddimn? Hat igyatik, hogy tonkre-
menjen egy szegény ember a kegyelmes asszony, osagoafiumei politika miatt? Hat nincs
valami nagy, €fs ember, hogy kdzibuk csapjon és szétpofa#kat? Hat mar mind, mind
gazemberek vagyunk?

Senkise szélt. Tehetetlen diih fogta el az ember&keizték, hogy semmit se lehet tenni a
szegény Posi érdekében. Semmit, semmit. Ez az e¥hberfog halni, vagy elzullik.

A szerkes# felsdhajtott:

- Urak, menjetek dolgozni. A fél Magyarorszagotimié az 6rdog, ha mindenki tisztességes
ember volna.

Kimentek. Ahogy még egy szora megalltak a flstészelbdban, behallatszott a szerk&szt
parnazott ajtajan a beszélgetésiik:

- Csak egy, egyetlen egy tisztességes ember kellene

- Mit, tisztesség! - mondta egy méasik hang. - Nextésség kell ide, hanem pénz. Ha egy kis
pénze volna...

Egy Otlete tamadt. Hangos rikkantassal tette hozza:

- Ha Orsovai Palnak hivndk, méar rég megbukott valdermanyz6 és a miniszter a fenébe
kergette volna az egész Fiumét!

Azzal aztan végleg kimentek, szobéikban lelltelgamphi. Posi ott Ult az utolsé szobaban, a
kalyha mellett, s kdnnyes volt a szeme ennyi setét Az olasz lapot olvasta, s ahogy
rahajtotta a fejét, latnivalé volt, hogy most mé&jdmem teljesen mégzult.

Egy hang szélt végig a szobakon:
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- Hat a szabadimivesek? Miért nem tesznek azok valamit az érdek&be
Az olaszbarat mosolyogva kialtott vissza:

- Mert az az Orkay Ur is szabdakives.

Erre aztan végleg csond lett.

Tdbbet aztdn nem is volt vita Posi miatt, csak lagzzabarat hozott néha Ujabb hireket. Hogy
Posi ma megint volt a minisztériumban, hogy megidbobtdk. Hogy Posit ma megverte a
mosoné, hogy Posi keze felpuffadt a sok mosastigjyHPosi vért kezd kdpni, s hogy Posi
annyira el van keseredve, hogy elmegy a kiralyBa&rsbe.

Ez az idea tetszett. Osszeadtak neki az utikoltségekovetked héten elutazott a kiralyhoz.
Oromil ragyogo arccal tért vissza.

- Mit mondott a kiraly?

- Oh, nagyon kedves volt... rAm mosolygott, s aahdta, hogy megvizsgéalja az irasaimat.
Szérol-széra ezt mondta: ,Ha igaza van, szegényeemdkkor ne féljen, mert biztos az
tgye.” Oh, a j6 oreg kirdly...

Jol esett mindenkinek ez a jelentés. A lovagiag @mberre gondoltak, aki nagyobb Ur, mint
Orkay, meg a kegyelmes kormanyz0o Ur, meg a kegyelmaiszter Ur egyuttvéve. Ime, a
kirdlynak csak a kisujjat kell kinyujtania, hogylalog rendbejéjjon.

A kiraly azonban az egész kezét ratette erre aml@gy hét alatt megjott Béddla valasz:
Posi Ambrus ligye megvizsgaltatott, igaz Ugynekltttdtt, s Posi Ambrus kiralyi kegyelem-
mel visszahelyeztetik alldsaba.

Oh, milyen nagy érzés volt ez a szerkésaztben, amikor az olaszbarat elmondta. Oh,
micsoda hatborzongaté nagy gyonigig az igazsdg! Nem csoda, hogy emberek pokoli
kinok kozt haltak meg érte, nem csoda, hogy fanatgzerelmesei vannak, nem csoda, hogy
nem félik a bortont, a szamuzeteést, a foldi pokdobalalt! Kimondani az igazsagot, atgazolni
érette megcsufoldinak tomegén,iett a hantasukat, a szeges korbacsot, amit a natalo
kezikbe adott - mindenért, mindenért megvigaszal tudat, hogy néhany ember szemében
szikrat fakasztottunk, s hogy kikerestiik a lelkiiklegt a szent érzést. Oh, minden ember tele
van az igazsaggal, ha van valaki, aki megmutat{a ne

Ambrosio Posi sirva vett bacsut mindetkits visszautazott Fiuméba. Mar majdnem el is
felejtették, amikor egy hét mulva megint megjelent.

Kidobtak.

A dolog nagyon egyszér A kiralyi kegyelem visszahelyezte az allasdbazelt 2Ambrosio
Posi megint a révkapitanysagnal alkalmazott gépeisz akire a szolgalati szabalyok érve-
nyesek. Egy héten at a legborzasztobb munkdkkekoimeg. Egy hét alatt lesovanyodott, s
egyre tobb vért kopott. Kikuldték a legfagyosablszekakon, folverték az almabdl,
negyvennyolc 6ra hosszant dolgoztattak egyhuzambbhagy némi vigasztalasa is legyen,
elmondtak neki, hogy a felesége most mar kozkiraseegész hivatalnak. Végul pedig,
amikor kijelentette, hogy nem birja tovadbb, a satdfj szabalyzat értelmében - amely a
kiralyilag visszahelyezettekre is érvényes - egysae kitették.

Mar most voltak, akik nevettek a szerkés&gben. Istenem, ezen az emberen még a kiraly se
tud segiteni! A legegysaznb, a legnaivabb modon teszik tul magukabr@dkei a kiralyi sz6
parancsan. Es nincs ellenik torvény - és ha vainas aki alkalmazza.
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Megint hatosokat adtak Posinak. A mos6né megirsizaigette - 6h, minden mulando, csak a
szerelmet nem fogja rozsda - visszavette, &mban, igagy mar az elsnapon majdnem
félholtra verte, amiért bacsu nélkil szokott mélg.t

Amikor az olaszbarat harminc krajcart adott nebkisiBzégyenkezve szélalt meg:
- Mondja meg, kérem, hogy hivjak a feleségét?

- A feleségemet? Miért?

- Csak. Szivességet tesz vele...

Az olaszbarat gyanutlanul mondta meg:

- Méria.

- K6sz6ndém - mondta Posi - és elment.

Két nap mulva visszajott egy poharral. Talan néggjdérért vette valahol a véasaron.
Ordinaré, ontott Gvedl volt. De televéste virdggal, ciradaval, &zaiv mddja szerint, s a
virdgfuizérek kozepén ott ékeskedett gyodykalligrafikus irassal ez:

Evviva Marial

- Ezt emlékil hoztam a feleségének - mondta sze@pditdog mosolylyal, amikor atadta.
Magam véstem...

Az olaszbarat ennek jobban orilt, mint barminek.

- K6szondm, nagyon kdszéném, kedves Posi - momditajzben forgatta a poharat, nézte a
ciradakat, amikkel tele volt zsufolva az egész. Mébany felirds volt rajta: Felll eEvviva
Ungheria! Alul ez: Evviva I'ltalia! Valahol, egy dus viragfuzér kdzepén ez véitwviva la
Giustizia! Eljen az igazsag!

Az igazsag. Szegeény Posi.

XX

A kereskedelmi minisztebkegyelmessége gyakori vendég lett Orsovaiéknékeligzett
hozzajuk, s mindig tudott valami kedves ujsagot daom a férjnek, s valami bdkot az
asszonynak. Orsovaiék nagyon kedvesek voltak hazzy oOreg igazan jol érezte magat
naluk. De amint kitette a labat a lakasbdl, az@sgmindig ugyanazzal a kérdéssel fordult az
urahoz:

- Miért nem hiv meg benniinket ez a kegyelmes Usagymagahoz?

Orsovai nem tudott a kérdésre felelni. Hizelgeki@eminiszter intim baratsdga, hat védte az
Oreg urat. Elly ilyenkor egyideig hallgatta, villdgzemmel, aztan folkelt, kiment a szobabdl
és becsapta az lUvegajtot. Egyszer annyira fehadibrodva, hogy a csukott ajton at kikialtott
a férjének:

- Ez az 6reg majom a pénzért jon ide!

Azzal bezarkozott, s Orsovai estig nem beszélhesdtt Altalaban mindig maganyosan volt,
s mesteri médon kerilte ki a férjével vald hosslahsegyittlétet. A maganyossagban ujra
atélte azokat a perceket, amelyeket Ivanyival tlt& lelke telistele volt nagy, asszonyos
szerelemmel ez irant az ember irdnt, s ha csakse@tyis beszélt vele, ez taplalékot adott
egész délutdnok maganyos orainak.
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Az utobbi idbben kétszer volt Ivanyinal. Az esti 6rakban gyadigfett hozza, a nélkul, hogy
elsre megmondta volna nekd maga itétt be az allamtitkar dolgozdszobajaban, téabtt s
boldogan vérta a férfit. Csodas esték voltak eZekdldon, Ivanyi nagy perzsa &ayegén
Ultek egyméas mellett, atdlelve egymast, mint a gkek s a kalyha nyitott ajtajan at szétlanul
nézték a tizet. Nem olyan viszony volt ez, minueat-hdzassagtorések, amelyek, barmily
koltéi méz fedje isoket, mindig utdlatosak s a piszkos dolgok benyointeszik. Ezek a
k6zonséges viszonyok mar a masodik, harmadik tztakk utan elvesztik szeréjdre nézve

a hazassagtorés jellegét s leslilyednek az edys#ati szerelemig. Ez a két ember minden
pillanatban tudta, hogyiint kovet el s ezért valami mérhetetlen, édes szosdgr borongott
orokké a lelkiikon. Beszéltek egymasnak az elhih&etl s ilyenkor az asszony megbom-
lott bajjal, sirva csbkolta ezt az embert, akivigl késon kellett taldlkoznia, amikor mar nem
lehetett tisztességgel az 6vé. llyenkor érezteyhema csok taldn csak az emberek szem-
pontjabdl lin; ime, lanykordban ostobéviel beleszeretett Orsovaiba - ezt a természet, tette
tehat az isten akarta. Most utalf@zintén, szivbl - s ha van hatalom, amely a mi sziveinket
korméanyozza, Ugy ezt is az akarta. Végul pedigelélk teste minden izével beleszeretett ebbe
az emberbe s Ugy érezte, hogy ha ezt a szerelmetanasten akarta, akkor egyaltalan nincs
isten. Igy vitte a végzete erre az Utra, amit aberek ezer és ezer év Otignbs Gsvénynek
tartanak. Ki tehet réla? Ki az oka? Vajjon a mvénknek minden gondolata nem ist@rjt-

e, s ha dle j6, van-e joguk az embereknek rangfokozatokat feddlliaz érzések kozt,
mondvan: ez nagyobbreinérzés, mert tiszta, az kisebbrénchert Hinos?...

Egy fagyos estén ismét a kalyhétela sdnyegen talalta Ivanyi az asszonyt. Hdgig lellt
melléje, az asszony komoly arccal kezdett beshélnza:

- Sandor - mondta - ma egy bolond gondolat kerg@tet EI fogok mondani mindent, jol
figyeljen ide.

- Mondja...

- Ma délutan, élszor életemben, hallgatéztam. Egyedul voltam s sikigzobaban a férjem
olvasott. Egyszerre csak hallom az inas hangjatntabejelenti a kegyelmes urat, a maga
fonokét. Bosszankodtam, mint mindig, amikor ez az emijiin. Utalom. Az el$ percekben
hangosan beszéltek,oidl, politikarol, hat nem érdekelt. De aztdn egyszericsdndesiilt a
hangjuk, suttogni kezdtek. Valami mérhetetlen kossag vett rajtam ét. Mindenaron tudni
akartam, hogy micsoda titka lehet ennek a két enderAz ajtbhoz lop6ztam, raforditottam
a kulcsot, hogy ram ne nyithassak s figyelni keadté férjem beszélt. Valami szivességet
kért a kegyelmes urtol, aki azonnal késznek nydlatkt mindenre. Aztan hallottam is, hogy
mir6l van sz6. A férjem ki akar neveztetni egy allatstv Azt is megmondta a miniszternek,
hogy mi a neve. Azt hiszem, Landauer, ha jol hedlot Akkor suttogtak leghalkabban, ami-
kor a férjem megmondta, hogy ez a Landauer a &gyjeszinészinek, akineks sok halaval
tartozik. A kegyelmes Ur erre ravaszul, 6regeseetedt s pajzankodva korholta a férjemet:
-Ej, €], ilyen szép asszony mellett maga még szin#ge gondol?” A férjem nem felelt erre,
bizonyara valami olyan gesztust csinalt, amélyd masik mindent megérthetett. Aztan
komolyra fordult a hangjuk és a kegyelmes Ur matggdogy szol a kollegajanak és kinevez-
teti az allatorvost. Erre csond lett koztik. Kistafva megszolalt a miniszter. Ezt mondta:
»LAbban a bizonyos Ugyben mi az ujsag?” A férjem fetelte, hogy: ,Megvan.” Fesziilt
figyelemmel hallgatéztam, aminek az lett a kovethémye, hogy minden Iépésiiket tisztan
hallottam. A férjem folallt s kinyitotta a Wertheikasszat. Aztan visszatért az irdasztalhoz és
nagyon halkan mondta: ,Egy, k&ttharom, négy, 6t, hat, hét, nyolc, kilenc, tiz.kégyelmes
ar csondesen felelt: ,Koszonom... nem is tudjayrkéllemetlenségekt szabaditott meg.” A
férjem édeskés hangon jegyezte meg, hogy érommtelddogy boldog, amért viszonozhatta
valamiképpen azt a sok kedvességet, amiben a kegygdlr részeltette. Biztos, hogy pénzt
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adott neki. Valoszinlleg tizezer forintot. A mirtiesz erre elbucsuzotble s elment. Ennyi
pénzért még csak azt se mondta, hogy ,tiszteleralesdgét.” Azt hiszem, hogy ha csak
Otezret kapott volna, kdszdnés nélkil ment volna el

Ivanyi halkan mondta:
- Pénzt adott neki...

- Az én pénzemet - mondta az asszony. - Most éreeteszor, hogy az a pénz az enyém, s
hogy ez az ember miért vett feleségil. Amig laniara, nem is tudtam, hogy mennyit érek.
Most kezdem érezni, hogy én vagyok az ar, mert erg@énz.

- Borzaszt6, borzaszté - mondta mély undorral émditkéar. - Pénzt kértéte... ezért jart
hozza, ezért hizelgett... nem silt ki a szeme, égett le a br az arcardl...

- Ezért jottem - folytatta az asszony. - Azt akardragy maga pénzt adjon nekem. Erti?
Pénzt, nekem. Valami azt sugja a lelkemnek, hogyy rgyonyoriség lesz az a pillanat,

amikor maga énnekem pénzt ad. Maga szegény emberkeém az egész vildg a zsebemben
van és maga mégis pénzt ad nekem...

Megborzongott erre a gondolatra és kdzelebb bdigirfthez. Rasimult, csdkolni kezdte az
arcat, a szemét, a szajat, ugy mondta egyre:

- Adj pénzt... fizess meg... hogy te légy az dipgy én tartozzam neked... hogy ne mindig én
legyek az efsebbik...

Ivanyi kivette a tarcajat:
- Mennyit akarsz?

- Nem keveset, nem csak szimbolumot... Sokat, moggérezd a hianyat, hogy én vehessek
rajta valamit, ruhat, vagy kalapot...

Ivanyi elébeszérta minden pénzét. Volt kdzte néhémgizas, Ot-hat tizes. Az asszony
0sszemarkolta mind és a zsebébe gylrte.

- Most élj igy, e nélkul - mondta neki - csinalpsdagot énértem, énmiattam...

Nagy gyonyoiiség jarta at lelkét erre a vad gondolatra. Erdmbgy most igazan asszony,
igazan szerét akit az ebsebb férfi segit. Erezte, hogy valaki keserves rauakdolgozott
érette, hogy neki legyen, hogwehessen rajta valamit.

Nyolc 6ra volt.

- Istenem - mondta az Oraités utan Ivanyi - mitdpgini a férjed, ha fél kilencre érsz haza?
Az asszony folegyenesedett, mint valami nemes @ahigitraszegte a fejét és dacosan mondta:
- Mit fog sz6Ini? Hat mit tasddom én avval, hogy mit fog széIni?

XXI

A tarsasag - kulondsen pedig a tarsasagnak aze, @wely mindenaron szeretett volna mar
Orsovaiék kozelébe fédkni - csak éppen a szokasos ideig respektaltatal figazaspéar
nyugalmat. Az id mult, mar az Uj évben voltak, s attél féltek, hadwyulik a szezon anélkl,
hogy Orsovaiék a tarsasagnak bemutatkoznanak. &ezdhat a nyakukra jarni. Kaldnoésen
az oreg Hutkinson unta mar az 6rokos remeteéteyényt nagyon magara hagytak. A nagy
villaban két szép szobaja volt az dregnek, ott dtagbskodott. Megkérte a vejét, hogy
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tovabbra i intézhesse a rézbanyak és a vasutak Ugyeit,Zarg mert Orsovai volt kegyes
megadni erre az engedelmet. Hutkinson Tamas igamkint a veje j0szagigazgatdjava
stlyedt, s nem tédott egyébbel, csakhogy a fiataloknak ne legyerdgdnsemmire, hogy
boldogan éljék vilagukat. A szegény 6reg ember siérsem latott a fiatalok bedséletélbl.
Csak a vacsorautani csokokat latta, amelyek utdgesen visszavonult a szobdjaba, boldog-
saggal telve. Latta, hogy nagy urak jarnak a vejgbdilt a miniszternek, az allamtitkarnak,
Walzer urnak, mindenkinek. Néhany honfitarsanakvedklBudapesten megismerkedett, el is
dicsekedett veje sikereivel. EImondta, hogy kagziigrtag lett, hogy leleplezték az arcképét,
s hogy a Kisfaludy-tarsasag egy tanulmanyaért, yameldig nem is volt a sz6 szoros
értelmében irodalommal foglalkozé munka, tagjai&dalasztotta. Az egyetlen tokéletesen
boldog ember6 volt harmuk koézil. Orsovait bantotta a kis Annalgdp nem tudott
belenyugodni. S mert ezzel az érzésével teljesagaraamaradt, voltak napjai, amikor még
arra is merészkedett gondolni, hogy minden vagyodaadna a kis Annaért.

A tarsasagnak ezt az egyre tolakodobb nyomasatremgk. Egyes nagyon szives hivasok-
nak nem tudtak ellentallni, s hébe-h6ba megjelemgiegy csaladnal. Egyszer vacsoran
voltak Walzer arnal, megjelentek Salgd drnakK@evéleményoszerkesaijének estélyén;
Salgé ur dsszetett kézzel kérte Orsovait, hogpiogl, tegye érdekessé a szalonjatdk-
véleménymar az6 kezében volt, s igy mint valami alsébbréralkalmazottjahoz, ereszkedett
le Salgo urhoz.

El6bb-utébb viszonozni kellett ezeket a dolgokat, sdai inditvanyara elhataroztak, hogy
nagy estélyt adnak. Ezzel fogjak megnyitni terme&éudapesti tarsasagitl Egy szombati
napra tizték ki az estélyt, s azonnal hozzafogtak dkédziletekhez. Az asszony kedvvel
dolgozott a siker érdekében, mert kivancsi voltkezea budapestiekre, érdekelte ez &ittel
ismeretlen, Uj tarsadalom. A vacsoraval nem vditlsaj. Egyszdren megrendelték egy hires
cukrasznal, aki abbdl élt, hogy \inek a Iorét is lenylzta egy-két cukorsitemény fejében.
Neki magéanak is fajt, hogy ily szédlletes dragami méportékajat, de belatta, hogy ha csak
egy krajcart is enged az é&rakbdl, a Lipotvaros meashfog menni vaséarolni. A lakas
feldiszitése mar tébb gondot adott. Elly nem ismertoudapesti szokasokat, s igy kénytelen
volt Orsovaira bizni a diszitést. Orsovai napolagdé a fejét, tervezett, s végre is egy kar-
pitosra bizta az egészet. Dél# ellatta tanacsaival; meghagyta neki, hogy mirdisznitésen
meglassék, hogy @telo, gazdag emberek laknak itt, és hogy a cirddaklognlegyen a
szecesszio. A karpitos tanacsara egy j@nfastmivészt szoélitottak fel a fliggdonyok és
drapériak szineinek 6sszevalogatasara. Most koxetka legnehezebb feladat: 6sszeallitani a
névsort. Orsovai Ugyszélvan mindenkit ismert zsarjordbadl, tehat anyag, az elég volt. De a
valogatds munkdjat nem birta. Elhivta Walzer Uhatgy ebben a munkaban segitségére
legyen.

- Eloszor is - mondta egyszertien Walzer Ur - mondd megy milyen vacsorat akarsz: zsido
vacsorat, vagy keresztény vacsorat?

- Hm - felelt Orsovai - természetes, hogy kereszt@tsorat...

Aztan elgondolkozott egy kicsit, mert mégis volhagay zsid6 ismése, akit okvetleniil meg
akart hivni. A tarkogjat vakarta:

- Nem lehetne valami izé... vegyes dolgot csinalni?
- Lehet. Mindent lehet.
Orsovai papirt huzott &la zsebédi:
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- Nézd, itt 6sszedllitottam egy névsort. Azért kétek, hogy légy szives atnézni. Te jol érted
ezeket az ugyeket, ismered az embereket. A cdlaag; a tarsasagban ne legyen kivetni valo
elem.

- Mutasd.

Foltette a szemivegét s érdeld arccal kezdte nézni a névsort. Mindjart az elégdaaltott:
- Oh, de naiv névsor!

- Ugyan miért?

- Hogy lehet példaul meghivni Rékasynét! Hisz easazony folyton a szet@tel jar a Vaci-
utcan! Az 6sszes asszonyok meg volnanak sértve...

- Hazd ki.
- Az ilyen dolog addig nem baj, amig titok. Amikmar nem titok, akkor diszkvalifikal.
Kihazta.

- A miniszter? Nagyon szép... Ivanyi Sandor. Ejpisév. Csakhogy egymas mellé ne Ultesd
oket.

Tovabb nézte:

- Nem latom Dorozsmay képvigel Csak nem adsz olyan estélyt, amelyen Dorozsrmas n
jelen? Az asszonyok 6rokre megharagusznak rad...

- A csunya Dorozsmayt?

- Persze hogy meg kell hivni. La&tom, hogy sejtelmieds a dolgokrol. Olyan embereket kell
meghivni, 6csém, akik kolcséndsen imponalnak egpakasAzutdn van egy par ember
Pesten, akit a férjes asszonyok miatt kell meghikme: Dorozsmay az és A masodik
Sarkany, a hires ir6 és atléta. Erre ugy néznelsazonyok, hogy rettenetes. Amint ezt a
hatalmas izomembert meglatjak, aki e mellett cssglem és finomséag, nem tudok vellk
egy szobdban maradni. Olyanok, mint a... Aztdn kelf hivnod a masik irot is, a szép
Baradlayt. Ennek a feje egymaga jobban diszitirmeg mint Budapest 6sszes karpitosai.
Meg kell hivhod dr. Schwarzot, a hires idegorvastRersze, te nem tudod réla, hogy az
asszonyok ugy imadjak, mint valami balvanyt. Valanarrdl sincs sejtelmed, hogy Jaray, a
szép tenorista nélkiil sincs estély. Edes fiam, ezekemberek okvetleniil szilkségesek.
Megtanitlak r4, hogy miért: mert ezékmindenki azt hiszi, hogy rettenetes donjuanokotho
teliesen artalmatlan Iények. Az asszonyok ugy nézagik, mint a baranyok a mészarosra.
JIstenem - gondoljék - ki tudja, hany asszonytigyle mar ez a borzaszté ember!” Es éppen
ezeért sohse féltsdltik a feleségedet. A csondes emberek az igaziakily&n feltiing, akinek
ilyen nagy szerelmi hire van, azzal mindenki madwagyhatja a feleségét. Ezek az urak csak
bizonyos olyan helyeken hdéditanak, ahova éjfélikiginérakor mennek a diakok. Menjiink
tovabb. Ez az egész oldal j6 név. Zagonyi szinkéistia hivod... Ez bolond, 6nérzetes ember.
Undorodom az ilyen smokkoktél. Képzeld, amikor azestélyemre hivatalos volt s felszo-
litottam vacsora utan, hogy szavaljon valamit,raghdta: ,Miért nem szolitja fel Walzer ar
Réczey professzort, aki szintén végigette a va@aorhogy vagja fel ezt a daganatot a
nyakan? Az neki éppen Ugy mestersége, mint nekeravalas.” - Majd hogy ki nem dobtam.

Orsovai megbotrankozva mondta:
- Szemtelen népség.
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- Ha éneket vagy szavalatot akarsz, majd adok &adnelyan neveket, akik szavalnak és
mobkaznak egy j0 vacsoraért. Mert a legtbbbje szaegénaz éhség nagyobb Ur, mint az
Onérzet.

Ezen mosolyogtak.

- Hivd meg Schneckendorf Poldit is. Ez az 6sszelapgikat ellatja szojatékokkal. Kell, hogy
ilyen is legyen.

- Mi a foglalkozasa?

- Régibb ivasu bankhivatalnok. Tudod, abbdl agbddi amikor még az 6sszes magyar
élclapokat bankhivatalnokok és vig ugyvédek csakaltA régi Borsszem Jankd gardabol
valé... A tdbbi mind johet.

Visszaadta neki az irast. Megittak a feketekavéjsk®valzer ar elment. Orsovai behivta a
feleségét, aki a maga finom, még mindig lanyos saival cimezte meg a boritékokat,
amelyekben velin-kartydkon szecesszio$ $tditiik hivtdk meg vacsorara a cimzettet.

Egy szombati napraizték ki az estélyt. A kérpitosok egész héten ddigjoam szobdk
diszitésén. Orsovaiék egy napigték ezt a rendetlenséget, de masnap elhatardeigl, ezt

a hetet szélloban toltik. Kedden be is mentek agdtiaba s ekkor teljesen a karpitosok
birodalma lett a lakas. A falakat fehér szovetmhtak be s erre a fehér szbvetre e@kedd
festv rajzolt szénnel ornamentdlis diszitést. Mindenbaban kopéacsoltak, drapéridkat
igazgattak. Néha megjelent kéztik Orsovai Walzealjaki nagyon a szivén hordta az estély
Ugyét. Rendelkeztek, minden részletet kilon megiesz Péntekre mar minden készen volt.
A harom legnagyobb szobaban 6t-hat személynekasdtalok alltak, amint ez ujabban divat,
hogy a vendége&n petit comit@&tkezhessenek. Az ebédiégében ligyesen volt elrejtve a kis
szinpad, amelyen majd a szinészek a j0 vacsoraavaki fognak s az operai énekésn
néhany dalt adnak &l Orsovai dolgozészobajabfilmoir lett. Draga szivarok, a kaszinébol
hozott hdszkrajcaros cigarettak kinaltdk itt madukaegy asztalkan mint megannyi nagy,
szines dragak egyforma csiszolt Gvegekben ragyogott a pirok], Zarga likr. Szombaton
reggel megjelent a virdgkereskehat kis lanynyal, akik kosarakban cipelték utanaragot.

A fehér szdveten viragokkal varrtak ki adlald festt modern szénvonalait. Valésagos nagy
himzések lettek ezekb a fehér szdvetekdh amelyekben igazi, illatos virAgokbdl voltak
nagy, stilizalt viragok és ornamentalis vonaldiszh€gzdé szaraik kirakva. A viragarus
lanykak mentek el legkébben a lakasbdl. Még hét drakor az asztalokattdiszk, vagyont
ér6 draga és ritka virdgokat raktak a finom vazédkbaz&léses gyliimolcskosarakra. Nevet-
gélve, viddman siettek ki este nyolc 6rakor a hawaéra s minden irigység nélkul néztek
vissza a villa felé, amelynek minden ablaka szirénynyel ragyogott ki a téli éjszakaba,
mint ahogy a menyasszony szeme ragyog a naszéjekakaamikor ebszor varja magahoz
az urat.

A vacsora tiz 6réra volt kizve. Az el$ kocsi fél tizkor allott meg a kapudet. Behallatszott,
ahogy a kiszallok becsaptak maguk mogott a kodsiagtekkor Orsovai, aki azéelsarnokban
allott, egy Kicsit izgatott hangon szolt fol a fedgének:

- Elly!

A lakajok lesegitették az érkakaol a kabatot, s Orsovai fogadéket. Egy Ugyvéd volt, a
feleségével. Orsovai felkisérte az asszonyt; farkiyszobon Elly vartéket.

Egyszeti, krémfehér selyemruha volt rajta, hosszu uszélykaruhan semmi, semmi disz.
Mintha ledntotték volna ezzel az engedelmes, simulieleg villanasokban ragyogé
selyemmel. A melle és a valla fodetlen volt. Hagaokdalt ereszkedett a szép fejre, majdnem
egészen eltakarva a fllét. A voroéses csillamu hajke rakoncétlan szalai szinte szikraztak a
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csillarok alatt, a szemében lobogva égett ai stereplés tlize, s az izgatottsdg éppen hogy
annyi vért kergetett az arcdba, amennyi édes rbirsas festette. Most igazan olyan volt a
haja, mint valami vorésréabkovacsolt korona, amelyet diadallal viselt. S gh@z egyre
érked vendégeket fogadta a mind hangosabba valo dégeban, egyre telibb lett élettel,
egyre nagyobb langokat vetett a szemében az izgadowér finom hullamzasban jarta az
arcat, a halantékat, az ajkaobf szint vett, s a haja kissé megbomolva mindetybb
szikrdz6 szallal gazdagitotta a korondjat. Most még lehetett latni benne a szerelmes
asszonyt.

A szobakban tolongott a sok frakkos ur, legyeztégukat a kivagott ruhaju hdlgyek, s a
l[épcHhazban is egyre jartak fol-le a vendégek. Elly ammnkeresett valakit. lvanyi Sandor
még nem volt itt. Minden csoporthoz odament, miritekereste. Az emberek butan moso-
lyogtak ra, abban a hitben, hogy nekik szél azldtdi® pillantés.

A leve egyre fillledtebb lett, a zaj nagyobb, s alig letigérni a szobakban, oly nagy volt a
tolongas. Mar tiz Ora is elmult, s még mindig nelekiaz asztalokhoz, amelyeknél mar
mindenki megkereste a maga nevet.

- Edesem - stgta oda Ellynek futtaban az izgatrsto@i - jelt kellene adni mar a vacsoraral

Tané&cstalanul allt, mintha ez a sok ember mindoldavbizva, $ nem tudna parancsolni a
larmas, nyugtalan tomegnek.

- Még véarunk - mondta réviden Elly.

Orsovai tovabb szaladt. A hires cukrasz borotvalcgrei, mint jégdarabok a lavan, fagyos
nyugalommal Usztak ebben a haborgd, tiizes tomegbdiizonyos lenézéssel viseltettek
minden izgalom irant.

Es Ivanyi Sandor még mindig nem jott. Pedig addimrakarta elkezdeni az asszony a vacso-
rat. Minden izében nyugtalan reszketéssel, idegesea, nem akart nélkile asztalhoz dini.

Nagy mozgas lett. A kereskedelmi miniszter jott. kAgyelmes asszonyt otthonhagyta:
.Szegényke gyongélkedik”. Hogyis ne! A gréfok félienak az orrukat, ha megtudnak, hogy
a kegyelmes asszony félzsidé-estélyekre jar. Asminit korllvették, felkisérték, s most mar
igazan nem lehetett sokaig varni. Elly kdzel vadtirddsshoz. Nem, nem, ennyi idegen kdzt nem
Ul le egyedul, varja azt a széles vallat, azt @ffis mégiszbeboruld fejet, a mély, szomoru
tizii szemet. Leszaladt a 1écs s az uszalyat folkapva a kapuhoz sietett. Karttata kaput
és kinézett a havas éjszakdba. Fagyos légaramtréidetlen mellére, s ugyanakkor egy
cilinder és egy prémgallér jelent meg az aréét el

- lvanyi...

Az volt. Lement elébe a kertbe vedédpcsn, s a karjaba kapaszkodott.
- Edes Séandor... j6 Sandor...

Ivanyi nem tudta mit csinaljon vele:

- De nézze, nézze - mondta - ezer kocsis latjgjon;, hiszen megh!

Rémiilten vitte be a lépésazba. Levette a télikabatjat, s karonfogta. Ugyette fel a
lépcHn. Most boldog volt az asszony. A szemével intgit kakdjnak, aki erre megutétte a
lépcHhazban elrejtett nagy gongot. Exotikus, bugd haahdwllamzott most a hazban, az
érc mély basszusa megtoltétt minden zugot. Minawalharangzugas kdzepette, agy mentek
fol ketten a pirossimyeges lépds, az elvesztett s eltaposott kamélidkon lépkedgg,nagy,
szép ember, s a karjan egy asszony, akinek csapan&g ideg volt a teste, s aki e pillanat-
ban felfogta izgatott lelkébe az egész vilagot.
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- Vacsoradhoz, vacsordhoz - mondogattdk fonn egyakdsnvendégek. A miniszter Kkis,
go6thos, frakkos alakjat majd agyonnyomta az a sbkisztus stréber, aki utat csinalt neki az
asztalhoz.

- Utat a kegyelmes arnak! - kiabaltak.

S aki hirtelen hatranézve erre a kialtasra, fdmaédtt az Utbdl, az oly boldog volt, hogyis
vellk kialtotta:

- Utat a kegyelmes arnak!

Orsovai mogotte tipegett, boldogsagtdl ragyog@ptsokat vetve jobbra-balra, s e pillanat-
ban hasonlitott ama hires margitszigeti ventigglz, aki, mikor a cigany azszerzemeényét
jatszotta, asztaltol-asztalhoz ment, s vad-idegegieks sugarzé arccal mondta:

- Was? Das ist ‘wasl!

Parok tolongtak az asztalok korll, szép asszongslimya asszonyok, sovany lanyok, kovér
férfiak, nagy, rendetlen témeg. Elly magahoz setidt Ivanyi karjat. Ez hozzahajolt és
halkan mondta neki, mosolylyal az ajkan:

- Ma délutan 6t 6ra 6ta nem vagyok allamtitkar.

Asztalhoz lltek, megke#détt a vacsora. Orsovai midd lelilt volna a helyére, még egyszer
végig jarta a szobékat, hogy mindenkinek van-e éheBrdekesek voltak a csoportok. Az
egyik asztalnal Baradlay, a szép regényiré Ossiattkegy hires anatdmus egyetemi tanarral.
Az asszonyok, akiket éppen az iré miatt tettek atdmasztalhoz, dihdsek voltak: Baradlay
orvosi vitaba elegyedett a professzorral, s emeaflanaradt egész este. Dorozsmay képisel
két érett asszony kodzott Ul. A legvaskosabb dolgokesélte nekik, s nem isdédtette meg
magat, hogy kétértelinlegyen. A fiatal nagysagos ur egyértélvolt, s az asszonyok egy-
szel arccal vettek tudomast a histériakrél, amelyekéadott. A miniszter egy nagy asztal
fején lt, jobbjan Orsovai, baljan egy nagykereskexki kilon kikérte a maga szdmara ezt a
kegyet a haz uranal. Szubvencio kellett neki egpitdnd6 iparvallalatahoz. Orsovai mellett
egy mogorva ur ult, egy szinhaz igazgatéja. Errg @esovainak volt sziksége. A kis Anna
ugyanis ennek a mogorva Urnak a szinhazanal vyalirahizva. Ot perc alatt sikerult is neki a
tarsalgast erre a témara forditani.

- Tehetségesd) - mondta tettetett hidegséggel - érdemes vollkar@ni. Idovel elsrangu
eré lesz beble...

Az igazgatd, a vén réka mar j0l tudta, hogy milygszony volt kettejuk kdzt, s meg§z6-
déstl duzzadd hangon felelt:

- lgaz. Nagyon tehetséges. De lassa, kérem, nmitilgsnk? Nincs pénz. En ativészekkel
tartok, s ha volna pénz, nem fizetést, hanem stall adnék nekik. De nem lehet, mert a
részvenyesek greizlerkodnak...

- Bizony ez baj.

- Aztan lassa: utévégre a szinhaznak nem az adsaahogy j0l fizesse a tagjait. Aket j6l
fizetik a szerdtik, csak a férfiak kertilnek sokba. Habar utdbBbein mar azok is keresnek...

Szinhaza egy tagjara mutatott, aki a vilag legfélblb szabasu frakkjaban ult egy érett holgy
mellett. Aztan kdzel hajolt Orsovaihoz:

- Uram - mondta neki - értsik meg egymast. Az éleid, s a szinleléssel t6ltott napok nem
jonnek vissza. Beszéljurtkszintén. Onnek tetszik az .rnvegyen részvényeket.

Orsovait meglepte ez a nyers hang. De okosnalaadat a modszert.
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Az igazgatd mosolygott:
- Van még egy mod. En vagyok a szinhaz igazgakdjgpusszirozhatotinagysagat.

Orsovai ranézett. Nem tudta, hogy rogton kell-@ra&jaba nyulnia, vagy majd csak &és
ben.

- Nem fogunk 8sszeveszni - mondta az igazgatdy $tger forintos valtdéra gondolt.

A mésik asztalnal szétlanul, mereven Ult Ivanyiletelaz asszony. Tele volt rémilettel és
fajdalommal. Nem tudta mire vélni Ivanyi szavaitérfe®skodni nem lehetett. Hogy
megbukott, az bizonyos, mert még tréfabdl sem drdiazudni. De miért? Hogyan? Es mit
fog most csinalni? Nagy kedve lett volna fo6lalleirévid beszéddel hazakildeni az egész
tarsasagot, kiparancsolni a férjét is és maga ntelgni Ivanyit, hogy mondjon el neki
mindent. De nem lehetett, hat kinos nyugalommainéliette.

Valamelyik asztalnal mar réluk beszéltek.
- Nézze - mondta egy kovér asszony egy masik agea&n milyen k6z6mbos arccal Ul az

bezzeg...
- Pszt! - mondta a masik.
- Nekem beszélhet! - szélt a kovér ajkbiggyesztea mar kijartam ezt az iskolat!

Nagy volt a zsibongéas. A vitak nekiheviltek, Domay korul viharosan kacagtak az asszo-
nyok, s agy héatratltek nevettilkben a székeiken, hogy fehér melilikbég tobb latszott. Egy
asztalnal - valahol csak kell - a zsidokrol best€ltErre az adott okot, hogy az egyik
szobaban 0Osszelilt a gentry, s mintegy kis szigdketott ebben a vegyes 6ceanban. Egy
nagyhasu kereskédeszélt:

- Wir Juden...

Egy masik folyton magyarul felelt neki. A nagyhamppantil panaszkodott valami allito-
lagos antisemita hecc miatt. Hogy a veje azért lethkozjegysd, mert zsido, s hogy ez nem
az egyetlen eset, mert a Schlittauer fiat, akigadagyar nemes is atdunaielbnévvel, nem
vették be a honvédhuszarokhoz.

- Szegény Eré kénytelen volt k6zds huszarnak menni! - mondtaivédyan hangon, mintha
azt mondta volna: ,Szegény Brnegyven évi galyarabsagra ment.”

Aztan hozzatette:

- Borzaszt6 idket élink! Két év mulva annyira lesziink PestenyHdiyeket fognak utanunk
dobalni az utcan!

A masik asztaltdl egy és férfihang kialtott kozbe:
- En is dobok egyet!

Mind oda néztek. Aztdn mosolyra hiuzédtak az arowdet a kozbekialté Baradlay volt, akit jo
zsidénak ismert mindenki, s aki sehol se tagadta igmsaiban legkevésbbé. Nevettek, de
Baradlay komoly arcat latva, a nagyhasu is komokgéndeztedle:

- Ugyan miért?
- Mert maguk megérdemlik, hogy mindnyajukat meglkziédk!

- Ohd! ohd! - kialtott a nagyhasu elnoklete alditi asztal, az urak nemet intettek a tenyerik-
kel, a holgyek nevettek. Baradlay folallt. Végreerakben volt: ellene volt mindenki, s
egyedul kellett harcolnia.
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- Még egyszer mondom - szOlt Kipirult arccal, mikém fényes, fekete haja a homlokara
omlott - még egyszer mondom, hogy én is ott lesaekikor magukat megkdvezik és isten-
jézus uccse én is agyonverek annyit, amennyit aiik!

A nagyhasu most igazan dihbe jott:
- Na, wenn die Juden so sprechen!...

- Ja, - kidltotta vissza Baradlay - nem beszéledbbk Maguk az igazi antisemitdk, nem a
néppart! Azok, szegények, igaztalan tgyért haréglaanivel minden hazugsagnak meg kell
halnia egyszer, hat az 6vék is meghal. De aki magbkragszik, annak igaza van! Maguk
kiuzsoraztak a népet, elvették a gerdtirgt foldet, zergegz6s kalapot viselnek, huszaroknak
kuldik a fiaikat és versenyistallot tartanak! Magtdpintatlanok és mi vagyunk a maguk
aldozatai! En, teg, mi, a szegény zsidé kozéposztaly, akik a kezigdekves munkajabol
elink, mi érezzik meg a maguk komiszsagait! Amért magaitédtiaz allamra, mikor az
allam foldet akart venni ruténeknek, hogy a zsiddk&ihlizza a bajbdl, igen, amikor maga
odament és azt mondta annak a nagybirtokosnak, hagyn, én tobbet fizetek, mint az
allam, adja bérbe nekem a foldjét” - amért magateite, azért annak a szegény oreg
zsidonak, aki ott Ul a tulsé asztalnal, hatvan éa@sig kellett varni, hogy egyetemi tanar
lehessen, holott az lehetett volna mar harmind&w éAmért a maga Schlittauer baratjanak a
fia huszarnak megy és le akarfiii a pénzével a gentryt és az arisztokréciat, yameél
utovegre is szlletett joga ebben az orszagbanajaiszani, azért az én apam temetése utan
kikopott egy ember, és azt mondta: ,Pfuj, zsido é&s!” De maga ezt nem érti, kérem!
Ameért maga igazat ad minden piszkos falusi uzsasddonak, még akkor is, ha igazan
uzsoras, amert maga bombol a szovetkezetek elfe@rtanaga szidja a katolikus papokat,
ahelyett, hogy 0sszehlzna magat és halat adna emrakmoly magyar fajtanak, hogy
bevette, testvérévé fogadta, azért az én fiam ginvdhaza az iskoldbdl, hogy azt mondtak
neki: ,zsidé!” Amért maguk ostobdk, tapintatlano& jatszszak az arisztokratat, azeért kell
nekem azt hallani nap nap utan, hogy nem vagyokyamagrti ezt maga? En nem tudok se
németl, se franciadl, a vilhgnak semmi mas nyelvén, csagyartil. Nem szeretek mas
foldet, csak ezt. Itt szllettem, itt van eltemetzeapam és az anyam é€s mégis azt kell halla-
nom, hogy én itt idegen vagyok! Ennek maguk az ,okeiguk, milliomosok és nagy urak,
bankhercegek és borzekiralyok, szivtelen pénzvattasikiket bar koveznének meg az anti-
semitak, én is velik tartanék! Maguk csak rossaatattak ebben az orszagban, amely a
modern nagysagat nagy részben a zsid6 kdzéposzkakiszoni. Ami j6t ezen a foldon
zsidok csindltak, azt mi csindltuk, szegény skridte zsidd tanitok, orvosok, mérnokok, tgy-
védek, birak, zsidé villamos kalauzok, gyari mumit@gitkapardk! Ja, die Juden sprechen so!

Eszre se vette, csond lett korilotte. Lellt. Csakémik két szobaban volt zaj, ez a szoba
hallgatott. Kinos jelenet volt. De egypar emberkedforralta az igazsagérzetet. Erezték, hogy
ennek az embernek igaza van. De igaza volt a nagyh& is: a zsidok beszélnek igy? Hét
akkor hogy beszélijen a szegény antisemita, akdledi® Mibol éljen meg, ha zsidok eszik el
elble a falatjat? Baradlay mindevvel nemdddtt. Ahol csak lehetett, hangoztatta ezeket az
elveket. Meg volt g§zodve, hogy ez az igazsag, s hogy addig semmireggékfdecsuilni a
zsid6 vallasu magyart ezen a foldon, amitpaaite financeés ennek rakoncatlan kolykei
tisztességet nem tanulnak, amig a haute financelanirszemérem nélkil dorgalk az
arisztokraciahoz, s amig ezért lenézi, maganalbkissgli embernek tartja sajat munkas
véreit. Ne legyen bennlik meg az egyeal érzete. Igenis, érezzék, hogy az emberiségnek
egy altalanos, nagy aramlataval allnak szemkaae, akarjanak 6nérzet és munka nélkil egy-
szerlen beletolakodni abba az &radatba, amelyi&liferyik. Igenis, tudjak meg, hogy nem
csak a szegény zsidonak a sorsa az elnyomatasnhanévek is, tirjenek tisztességgel, s
gondoljak meg, hogy ha a nagy antisemita aradan b#rcolnikell, akkor nem a Lipétvaros
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nyalka huszarjai, vagy a békl gentry-majmolo fiai, sem az arisztokratdkoedsére alakult
pénzes ifjak klikkje nem fog harcolni, hanem a €rsgintelligencia, a becsuletes tgyved és
az €hes ujsagird, a faradt orvos és a tanar, gpkéztaly, amely tanult, s amelyben van az,
ami a felébb zsidésagban nincs: onérzet és erkolcsi tartalesrha majd (tik a zsidot, hat
nem a kereskedelmi bank igazgatojat fogjak utnm sevillamos vasutét, sem a borzefejedel-
meket, 6h, ezeket nem lehet bantani. A szegény jsighszokat fogjak pofozni az egyete-
men, az éhséggel kizdrvosndvendékeket fogjak kiverni és a rosszultditeujsagirok
ablakait torik be. Ezt hirdette Baradlay, harcatétiett ahaute financeaulkapasai ellen egy
elnyomott vallas elnyomottjai nevében, azoknak aelenek a nevében, akik a lelkik egész,
minden melegével sem tudnak megpuhitani egy dé@mx ebldl a magyar foldbl a maguk
szamara. Ujabb iben sok fiatal is csatlakozott hozza, de a régiekegcsontosodott vidéki,
agynevezett izraelitak, s a modernek egy része lyafaekezetnélkilinek iratkozik be az
egyetemre, ellene volt. Bolondnak tartotta és k@ksa zsidésag lgyére nézve. Ezek szerint
az volt a j6, ha egy rongyos uzsorasért az egégganasiddosag exponalta magat. Meg az
volt a rossz, a baj, a banat, a véres sértés @stsemitizmus, hogy aldunai Schlittauer Jakab
fiat nem vették be a honvédhuszarokhoz.

Vége felé jart a vacsora. Mar a viraggal boritetirgblcsdskosarakat fosztogattak, s néhany
perc mulva mar minden asztaltél felalltak. A noliggsok a dohdnyzéba mentek, a holgyek
egy része a fiatalabb urakkal a szalonokba voAutlhgyos pincérek leszedték az asztalokat, s
a drapériak mogul éfint a kis szinpad.

A kegyelmes ur korul nagy csoport tolongott a dgzaban. A kis dreg buta mosolylyal allt a
frakkos urak kozt, vastag szivarral a szajaban. ggggkban Orsovai ésen targyalt a szin-
hazigazgatéval; kortlbellil megegyeztek a kis Anméave. A flst kiaradt eBba szobabdl,

S most mar az egész lakasban dohany és ételsjangedt, s a pezétpl vidam hdlgyek
egyre hangosabban viselkedtek. Orsovainé egy kagklssn Ult, mellette Ivanyi. A férfi
mosolyogva beszélt, mintha valami semmigégolna szé:

- A holnapi lapokban - mondta - benn lesz a lemeada Nagyon megutaltam az embereket.
A dolog ugy tortént, hogy a kegyelmes urat megpebaltdk ma a képvisghadzban egy
cukorgyar miatt...

Egy masik csoportbél idehallatszott:
- Mérkus Emilia szazszor jobban jatszszal...

- Az oOreg felallt - folytatta Ivanyi - és sz6 nélkidmkente az egész hibat. Akkorékat
hazudott, hogy ellit bennem a vér. Az ellenzék diihds lett...

(- Akkor maga sohse latta Dusét!)

- ... a miniszter pedig délutdn magahoz hivatoth €8ag legtermészetesebb hangjan mondta:
.belathatja, kedves Ivanyi, hogy ezek utan meneit’kKMeghajtottam magamat, s egy féléra
mulva beadtam a lemondasomat. Ot 6rakor a minigrtéan jart a Pester Lloyd munkatarsa,
s megkérdezte a kegyelmes urt6l, hogy megcéafolgredllamtitkar tavozasat. Az oreg
egyszeiien azt mondta neki, hogy nincs cafolat. Ez az egész

(- Hat a haldoklasi jelenet?)

Az asszony minden izében elkeseredve szolt:

- De hisz ez gazsag!

- Ez politika - mondta nyugodtan Ivanyi. - Most dgynapra el kell utaznom.
Ez volt a borzaszto, éttfélt az asszony.
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- Istenem, istenem - csak ezt tudta mondani.

A kis szinpadon megjelent a Walzer Ur ingyen-szirés egy monoldgot adotbel
- Nézze a férjét - mondta Ivanyi.

Odanéztek.

A dohanyz6 kdzepén allt most Orsovai. Majdnem azés férfiak ott voltak koruldtte. A
sovany képvisél aki a parlamentben oly szolgalatkész volt veendzen, egészen a kbzelébe
furakodott. Mosolyg6 arccal fogadta Orsovai eztod Rddolatot. S ahogy egy lépést tett
elére, hogy a szavald szinészt jobban hallja, tistttdjesen utat nyitottak neki.

Salgo bszerkeszi Ur a Iépcéhazban magyarazott egy éjszakazéukigalembernek:

- Menjen be, Véaradi és irhat két hasabot is. Adfalj@s névsort. A minisztesr kulon irjon.
Ha elvégezte, még vissza is johet. Siessen.

Az ujsagiro vette a kabatjat és beszaladt a szafisggbe. A kapubdl még visszakialtott:

- Hozzak levonatot?

- Nem kell. Majd Zrinyi atnézi.

Zrinyi ugyanis szerkeséje lett akozvélemémyek. Fajdalom, nem vehetett részt az estélyen,
mert a lapot kellett csinalnia.

A szavalat utan ének kovetkezett. Az opera két kmakis €énekesije énekelt duettet. De
ezekre mar senki se figyelt. Csak éppen, hogy @zkat feléjik forditottak. Az asszonyok a
legyedik mogott suttogtak, a férfiak pedig most mar mdidsovai korul voltak. Megkezd
dott a nagy imadas. A nehéz boroktdl és a sokéétaelimoros urak vagyo szemmel néztek ra,
s mindenik magéra akarta vonni a figyelmét. A natas kilon &llott egy kis csoporttal, mert
6 mar biztos volt a dolga @l Az urak arrél beszéltek, hogy miért nem valagatameg magat
képvisebnek.

Egy keresked megjegyezte:

- Budapest barmely kerlilete boldognak érezné mawategy ilyen zsenialis, népsager
nagystii ember lenne a képvisgd!

A sovany képvisél rahagyta:

- A Hazban szivesen latnak... hisz tudjak az uhaigy mily fintetv idvozléssel fogadtak,
amikor a karzaton megjelent!

Tobben kezdtek beszélni egyszerre. Mindenki betalaizonyitani, hogy Orsovai a legna-
gyobb magyar. Egy ékel6 szobraszunk, akit bizalmas kdérben Fabius Cuncatakoneveztek,
mert minden szobraval évekig késett, s aki ablglhélgy alalicitalta a tébbit, mosolyogva
kialtott fel:

Uram, eskiiszom 6nnek, hogy még soha szobortémadigyelkesitett, mint az 6n busztéje...
nagyon ortlnék, ha meglatogatna @enmemben!

Orsovai felelet gyanant kegyesen mosolygott. A sxshot perc mulva boldogan mesélte egy
masik csoportnak:

- Megrendelte nalam a szobrét...

Zugott a szoba a dicséretéktAz urak tulkiabaltdk egymast. Azt akartak, hdgdpvised,
miniszter, minden legyen Orsovai. Ez a nagy imadgasullamokat vert, hogy odaggiltek
a szomszeéd szobabdl az asszonyok is.
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- Igen - orditottaitzpiros arccal a sovany képviéelkell, hogy bekeriljon a Hazba!
A miniszter alkalmasnak talalta a pillanatot. Kdzbéott:
- Ami késik, nem mulik!

Erre olyan éljenzés és taps tort ki, hogy reszkditdé az ablakok, s a kocsisok 6ésszecsopor-
tosultak az utcan. Ezzel el volt déntve, hogy Oadlodl képvisead is lesz. Mosolygott, egyre
mosolygott, nem tudta, mit csinaljon. Legjobbanretait volnad is tapsolni és éljenezni. A
pokoli zsivaj nem akart szinni; az emberek egyrkdpacitaltak, egymast kényszeritették a
hazigazda nagysaganak elismerésére. Az altalanbzan kimenekilt Orsovai egy kis
szalonba. Egy asszony volt ott, ismert pesti szgpEdnek képvisél volt a férje.

- Orsoval! - kidltott utana, amikor latta, hogyiazado6 alak tovabb akar székni.
Orsovai megfordult:
- Parancsol, nagysagos asszonyom?

Az asszony kacér pillantast vetett ra, megfogtagék és lelltette maga mellé egy székre.
Ennek a holgynek, aki imadta a szép ruhakat, alpdkat és a gummikerékszamozatlant,
csHd ebtt allt a férje.

- Hallgasson ide, maga csabitd stieamber - mondta neki a vilag legbatoritobb pillaanzl
és csondesen, mintha dnkéntelendl tortént voltettedérdére a kezét.

XXl

A munkanélkilieket segélygznagy intézettel annyira voltak, hogy még mindignnetak ki a
palyazatot. Annyiféle érdeknek kellett eleget terigy a pélyazati foltételek kidolgozédsa
valésagos kin volt. A zslrit ugy kellett sszevalmg hogy az 6éreg Lénart minden bizony-
nyal elbukjék a palyazaton.

- A palyazat - mondta a miniszter - olyan, mint lemniaz ember az orfeumba megy egy szép
n6é kedvéért. Hogy vele vacsoralhasson, pro forma gz nisort végig kell hallgatnia.
Toélem ugyan 6tven tervvel is palyazhatik az 6reg, kapja meg a munkat...

A miniszternek nem az volt a célja, hogy a munkaiiék intézetet kapjanak, hanem az,
hogy 6 pénzt kapjon. Orsovai pedig semmivel séddtt, csak a kis Annaval. Tehat szegény
mankanélkiliek akar éhen is halhatnakik...

Kedden, Orsovai fogaddnapjan egy kuldottség jekadk. Ebkels fovarosi polgarokbdl
allott, a polgarmester vezetése alatt. Ezek a &itiiak telektulajdonosok voltak, s telkeik a jo
isten kegyelméll éppen a LAgymanyoson teriltek el, ott, ahol akanélkiliek intézetét fel
akartak éllitani. A polgarmesternek nem volt telkle, a polgarmester j6 bruder volt, aki
szivesen szolgélta a polgarok érdekeit, tekintegyld maga igen sokszor szorult rajuk. Ezek
az urak &éanyakatapro zsebtolvajoknak tekintették, s megvolt benaiilagyobb banditanak
az a lenézése a kisebb irant, am#llyrombroso oly érdekes fejezeteket itk a maguk
nemében sokkal nagyobbak voltdl hatalmas telekspekulacidkat 6ltottek varosrensiezé
mezbe,6k dsszevasaroltdk a dunaparti vityillokat, s amikgy kdzépullet épitésére kerilt a
sor, kifosztottak ezekért a vityillokért a varompiérat. Baréatjaik voltak a villamos vasutak
forészvényesei, a kozlekedés eme kiralyai, akikngksegvara emelkedik bizonyos utcakban
a lakdsok &ra. Gyonyrszervezet volt, mindenkor katonai pontossaggstdudott. Most is
orom volt nézni a haditerviket. Egy orszagosungnof réven, aki milliokat haracsolt dssze
dunaparti viskokkal, ramasztak a miniszterre, hogyponalja Orsovainak a Lagymanyost. A
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villamos igazgatok kiépitik a vonalat, Uj varosrésitodik, bérkaszarnyak épulnek, egyszobas
uzsoralakasok a munkasnép szamara, széval a vaggehbodasarél van sz0, tehat a polgar-
mesternek erkdlcsi kdtelessége tamogatni a telfltl hasznuk lesz 1. a telektulajdonosok-
nak, akik dragan adjak el a mocsaraikat, 2. amils igazgatdknak, 3. a spekulans épitészek-
nek, 4. a téglagyari igazgaténak, 5. a kovezédalkalzonak, hatodszor, hetedszer és két-
szazadszor pedig mindannak a sok nagyiparosnalkagjkivolt a tarsasagnak, s igy szamitha-
tott munkara. Ennyi derék polgér kivansagara érdewmdt a polgarmesternek elvéllalni a
kuldottség vezérletét, s hosszu szonoklatban ajaaladgymanyost.

Orsovai révid beszédben felelt nekik, kifejtvéngiiaigy a miniszter U6 kegyelmessége,
mint az6 csekélysége is a Lagymanyosra gondolt, s tobky, vaikdsziri, hogy ez a vilagon
paratlan intézet ott fog felépllni. A kuldottséggedetten tavozott, s a kapuban az egyik
haramia meglokte a polgarmestert:

- Te, - mondta - ez az ember azért kéreti magat, diezpolgér akar lenni. Mit szélsz ehhez?
A polgarmester nyugodtan hagyta ra:

- En nem vagyok ellene... Ut6végre ez az intézestnknak igazan legnagyobb, leghuma-
nusabb, legvilaghiibb...

Mit torédott Orsovai az intézettel! Mint mindig, ugy most akart egyebet, csak jol €lni.
Hogy a korllotte vad forgatagban tancol6 vilag nstnal vele, azzal nem sokat ddott.
Egyaltaldn nem gondolkozott a sorsan, nem kutéteaesnek okéat, csak élt. Egy célja azért
mégis volt. A kis Annat megszerezni, s ha ezt el@ondolta - akkor teljesen boldog lesz. A
kis Annanak is ma kellett jonni, mara igérte, hadjpn tudakozodni. Orsovai kérilnézett a
lakasban, s ugy talélta, hogy az alkalom kKtimert a felesége nincs otthon. Elly ugyanis
nem birta ki a nagy bizonytalansagot, s Ivanyih@ntmmegtudni mindent. Ot éra korul meg-
jelent a kis Anna. Megint az a hidégpiros kis arc, az élénk szem, a kedves, fiataasgos
kalap.

- Fogadjunk - mondta, amikor bejott - hogy nemitd& el még a férjem tgyét!
Orsovai elébe ment, megcsokolta mind a két kedésegitette vallarol a gallért.

- Még nem intéztik el, kis Anna - mondta meghal@thgon - de legkébb a jo\ héten
megkapjak a kinevezést.

- A jovo héten, a jo& héten! Mindig ezt mondjak.
A milliomos ugy allt ebtte, mint valami gyerek, engedelmes,&érccal.

- Oh - mondta - bar ezt mondhatnam mindig, Annanleékellene elmennie, bar maga mellett
maradhatnék drokre.

Kinyujtotta feléje a karjat.

- Nem, nem! - sz6lt az asszony és hatrahlizodBttse meg, hogy ennek vége. llyen komoly,
hires ember és nem akarja megérteni, hogy asszamypk...

A férfi a képvised feleségére gondolt, aki formalis ajanlatot tetkine kedve lett volna
kiboritani a fiokjabdl azt a sz&z meg szaz szerslgjénlatot, amit kapott. Minden asszony-
nak pénz kellett, mindenki éIni akart, s Budapesizés alkalomszeaitolgyeinek klientélaja
megrohanta. Egy szavaba kerllt volna, s olyan héirémaott volna 6sszeallitani, mint senki
mas ebben az orszagban.

- De Anna - sOhajtotta elébe térdelve - én nemesekmast ezen a vilagon, csak magat.
Az asszony vallat vont:
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- Edes Orsovai, ha ez igaz, akkor maga szerenns&tiber lesz. Nézze, én kockara teszem a
férjem allasat, s a maga jobaratsagat, de megmoaddgazat. En imadom a férjemet...

Imadta is, ugy, amekkora nagy szerelemmel egyeesaik, akik pénzt adnak a férjiknek,
szeretik ezeket az urakat. Ezek torvényes Alfonadik sohse féltékenyek a feleségikre, de
akikre mindig féltékenyek a feleségeik.

A kis Anna elment aztan, igy, minden jelenet nélkbitsovai egyedil maradt s nem tudta
felfogni, hogy ime van asszony, akinek nem kelkazp S mivel egyszérelméji ember volt,

hat elhatarozta, hogy addig fogja elhalmozni mim#¢naddig fog r4 kolteni, amig az
asszonynak egyszer csak magatol megjon az eszghdlallvasta, hogy a férjes asszonyok
sokra becsilik a hosszan kitartd, soha nem etnyddarlast. Elhatarozta, hogy ilyen udvarlo
lesz. Es leiilt a székébe és eszébe jutott, hoggenibolondsag, hogy soha, soha nem lesz az
O0vé a kis Anna, és konnyek gyultek a szemébe.

A szinhaz igazgatéja pedig majdnem akkora lelkessglégondolt erre a szerelemre, mint
maga Orsovai. T6bb izben fol is kereste a millionsoseszletes terveket dolgozott ki neki. A
nyakaba akaszkodott s mint tapasztalt szinhdzi enmagyszel tanacsokkal latta el.
Elmondta neki minden szinészmiszonyanak torténetét s lazas érddkkt mutatott a dolog
irdnt. Kozben amugy mellékesen zsiréltatta az dtiezentos valtot.

A szinhaz érészvényese, volt gyarigazgatd, aki most pénzémekakaibdl élt, egy napon
magahoz hivatta az igazgatot.

- Kedves baratom - rivallt ra - agy hallom, hogytargyalasokat folytat a hires Orsovaivall
- En?

- Igenis, On. Figyelmeztetem, hogy 6nnek semmi jogladugni az orrat egyébbe, mint abba,
amit az 6n kedvéért méguwveszeti vezetésnek is hajlandé vagyok nevezni. Deéraz-
ugyeinkhez semmi kdze, legkevésbbé van pedig jdgesknalni ennek az arnak az érdekl
dését Landauerné irant. Hidba vag ilyen csodalkaxdt, mindent tudok. Még egyszer
6szinte joakarattal figyelmeztetem, hogy ha arrai a0, hogy valakit meg kell pumpolni,
hat itt vagyunk mi. On tudja, hogy mar unjuk eggni a pénzt, az ujabb pénzeket és megint
a pénzeket. Unjuk, na, étkar is beszélni. A tdbbi mar szeretné otthagynegész historiat.
Nekem legalabb az az ambicidm, hogy valakire tgséggel rdkenjem a bddét. Hat kire
kenjem, ha nem Orsovaira! On egy szamar, igazgatélithonapok 6ta keresiink valakit, aki
megvenné, vagy kibérelné, vagy elsillyesztené e#irdnazat s amikor akad valaki, ezt 6n
akarja kis privat-gombogjere feltizni, mint valami lepkét...

Az igazgat6 leforrazva tavozott s@ta naptdl fogva a szinhaz részvényesei vették ezra
dolgot. Erdekes szinhaz volt ez a szinhaz. A Fetmosban épitették, ahol édes-kevés
remény volt arra, hogy sokan fogjak latogatni. Deészvényes uraknak nem is ez volt a
céliuk. Osszedlltak 6ten-hatan, nyugdijazott, cleg&ezd braderek, akiknek elég pénzik
volt erre a lukszusra s mivel mas szinhdzalkészbi rdjuk se néztek, csinaltak maguknak
kilon szinhdzat. Most tehét volt egy kis haremirkelgnek néhany nap alatt megalakult a
maga kulon kis izgatott élete, a maga kis primademecce, szépen kiféftek benne a vetél-
kedések, szbéval az drededraknak volt valami csiklandozé, pikans foglalkeaia Boldog
arccal jartak a kulisszak mogott, bekukkantottalblazokbe, mint a basdk a harem cellaiba.
A kis szinészk ezt egy csoppet se banték oriiltek ennek, mert allandéan volt kériilbttik
hat éltes ur, hat gazdag polgar, akbvidl a sz6 szoros értelmében belebolondult ebbe a
szinhazba. A j6 urak mar egész napjukat ott t@kotAz egyikik, volt igazgatdja egy nagy
véallalatnak, orult, hogy megint bildelhetik pénztari kimutatdsokkal, el@azéssel, utalva-
nyok ellenjegyzésével, hat mar reggel ott volt, yn&gjjel turkélt a konyvekben, szidta a
pénztarost, a titkart és az elieh leszamarazta a szegény igazgatét, akivel mgydbantak,
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mint egy darab rongygyal. Alig, hogy ez kitettédhdt, jo6tt a masik, aki a fiatalabb hdlgynem-
zedeék tisztélje volt. Ez sorra fogdosta a koristaldnyokat, ytwukeatott az 6ltogjuk ajtajan,
parancsolt vellk, hol csékoltiket, hol meg felmondott nekik, a lakasara citalyegekettt s

ez utobbi esetben rendesen visszavonta a felmorl&sbbi is ott ténfergett méar hét érakor
este a folyosbékon; az egyik az igazgatdé nyakanailnasik a pénztarost ellirte, a Kis
csapat kis tbbbsége azonbansaditozokben bdorgott, be-benyitott s boldogan sitkérezett a
sok fiatal lany tarsasagaban, orilt a furcsa szinkZokasoknak: a tegé&tésnek, a szabad
csoknak, a szabad beszédnek, brutalizalt mindegkit,férfi volt s éreztette a hatalmat
mindenkivel, aki szoknyat viselt. Amikor pedig végat az ebadasnak, a koztiszteletben allé
urak tavoztak, mikdzben a portas foldig hajolvaZiigottedket s egy kis vendégihe mentek
vacsoralni, hol a szinhaz hélgytagjaival, hol ang@hkil. Szerelmesek voltak a szinhazukba,
orlltek, hogy oregségikre kaptak ilyen jatékszarmelyet fiatal korukban elérhetetlen
paradicsomnak tekintettek, oriltek, hogy van &gzi szinhazuk, izzé élettel, igazbkkel,
vetélked szubrettekkel, kritikusokkal, kdzénséggel. Igykémndoztattdk végig hatralév
napjaikat ezzel a kis épulettel, amely eleinte jggdelmezett is.

Jovedelmezett, de csak eleinte. Amikor Pesten dazdett bukni minden, amikor kocsmét
nyitott egy volt milliomos és sok épitész kivandorblémetorszagba, 6 egyik-masik
Transzvalba is, akkor a kis szinhaz is inogni kéizdez a kis bdédé, amely a mulatd, szérako-
z6 varos legtetején cifralkodott, mint valami kakér tortadisz, szanalmasan fé@td amikor
kifogyott aléla a fundamentom. Nem volt, aki mutassnem jartak operettekbe az emberek,
hanem mindenki koran fekidt le, hogy koran kelhesse megmenthesse, amit még lehet. A
harmadrentl szorakozasok igazi kedv&l a gyorsan meggazdagodott, ebul gyullt Hénz
gavallérok letortek s az dreg részvényeseknek keddiegga mulatsag lenni a szinhaz. Prébal-
tak megszabadulnble, de ez meg nehéz volt. Két ujsagird ki akartelbé de mindossze
Otsz&z forintot tudott éteremteni erre a célra. Tervnek tehat nem volt ggéibb terv, mint
Orsovai zsebébe dugni aimtézetet. Erezni kezdte ezt Anna is, megseijtéttgy Srajta
keresztul akarjak megpumpolni a milliomost s egyédgyobb szerepet a mésik utan utotte el
az ellenprimadonna kezsr

Orsovai pedig rendes vendég lett a szinhazbannddldsldszinti paholya volt s onnan nézte
azokat a darabokat, amelyekben Anna is szerepgdnkior le se vette réla egész este a
latcsovét, még akkor se, ha a felesége vele odthalyban. A legutolsé kulisszatolé is tudta,
hogy az Anna nagysaganak milyle?ls udvarlgja van, s maga a kis Anna nem is haragudott
olyan nagyon ezért a hirért. Utovedrenh maradt a derék allatorvoshoz, s az csak hasznéara
volt, hogy érdekessé tették, hogy az egész szikibbapnsége a latcsouezszerelmesen
mulatott. A szinhaz fiatal hdlgyei csodalattal mézta, biszke volt ra az egész személyzet.
Még a férfiak is oly biiszkeséggel mentek el Orsomellett, mintha mondanéak: ,Ugy nézz
ram, hogy nekem jogom van megoélelni, megcsékolntegezni azt, akiért te a bolondjat
jarod!” S valéban, Orsovai irigyelte is ezeket ageny filkat, akiknek igazan nem volt egyéb
gazdagsaguk, mint ez az eg§reliik Magyarorszag leggazdagabb embere f6l6tt.

Egy este, amikor Orsovaidgldas utan hazatért, s latta, hogy felesége maegdaszik,
bement a dolgozdszobajaba, egy kicsit gondolkdznicsak ilyen kétségbeesett helyzetében
jutott eszébe. Ahogy lellt az ir6asztaldhoz, nagsitékot latott a mappan. Felbontotta.
Valami akta volt benne, s mellette a miniszter egye.

.Kedves Orsovai - irta a kegyelmes Ur - maganakidin ezt a kinevezést, adja oda annak,
akit illet. Azt hiszem, szivességet teszek.”

Az akta Landauer Jérokleveles allatorvos kinevezése volt. Nevezeftelnvatik, hogy j6v
hé elsején jelentkezzék a kisbéri allami méneseziep
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Tehat itt volt a kinevezés. Ime, van allas, alldmatal. Nem kell tovabb kinlédni. Annanak

nem kell a részvényes urak kedvében jarni, &réjt hogy s#ros keziiket csevegéskdzben
fodetlen vallara tegyék. Vége minden bajnak, imefaélé a csondes vidéki élet, a zavartalan
boldogsag.

Orsovai nézte egy kicsit az aktat, aztan visszatatboritékba és a zsebébdinyy. Majd
elovett egyet elegans névjegyei kdzll, s ezt irta ré:

.Kedves Anna nagysad! A miniszter fikegyelmessége éppen most értesit, hogy legnagyobb
sajnélatara mar minden allast betoltott, s igkérzlehetetlenség, hogy k. férjét kinevezze.”

Oh, a kis Anna nem fog vidékre menni. A kis Annladaemben marad, amig meg nem puhul.
A kis Annanak dlbb-utébb ra kell jonnie, hogy vannak nagy éssedolgok a vilagon, de
mindeneknél érsebb a pénz.

XX

Landauer Jefy) mint mar egyszer emlitettilk, szégyelte magat. reanés ember volt, s
almatlan éjszakéakat okozott neki az a tudat, hotplemége keresetébkell élnie. Es még ha
olyan kereset volna, mint andira varroié, vagy azé az asszonyé, aki zongoraleckéket ad!
De Landauer Jénérezte, hogy ezzel a kilencven forinttal a felesgggp labai is meg vannak
fizetve, ezzel meg van fizetve a szinpadon koteleacér mosoly, meg van fizetve szelid
hullamban emelkeifehér melle és a jog egy csomo piszkos gondolaimakor néha egye-
dul vacsorazott otthon, elgondolta, hogy azt ald&enyeret, amit a szajaba vesz, a szinhazi
k6zonség pénzén vették, s hogy ez a k6zonség epgmzen jogot valtott aé felesége
labanak a latasara. - Pfuj - gondolta - én nenyeldérfi, mert a feleségem testdlglek.”

Ez a komplikalt gondolatlanc, amely disggére valik egy allatorvosi elmének, folyton
kinozta. Alig mert szemébe nézni a feleségének.

De ez még nem volt minden. Az allatorvos Golgotsgkkal meredekebb volt, mintsem
gondolta. Egy napon hazajott Anna és igy szélt dozz

- Jerd, figyelj ide és érts meg. Te tudod, hogly feleséged vagyok, s hogy nincs mas
gondolatom, csak te. De az én palyamon kevés déerecken forint. Az adéssagainkat nem
tudjuk fizetni, a végrehajtd minden héten itt vankedden nem volt mit vacsoraznunk.
Orsovai Ur felajanlotta, hogy megvesziladia csillagdéhoz sziikséges ruhaimat.

Landauer lehajtotta a fejét.

- Jerd - mondta az asszony, mik6zben megdlelte és resrkethangja - Jén nekem el kell
fogadni ezt az ajanlatot...

Jerd nem szOlt semmit, mert az asszony sirt. Nagyoerkes volt az5 életik. Je& most
érezte igazan, hogy mily nagy dolog az élet s mdipéz férfinak lenni. A feleségét gyanusi-
tani eszébe sem jutott. Erezte, minden pillanath@ate forr6 lehelletét annak a hatartalan
szerelemnek, amelylyel az asszony korilvette. Nageitfegy sz6t sem. Hogyan is felelhetett
volna? Hisz csak annak a férjnek van joga rendelkazelesége folott, aki enni ad neki. A
hadzassag gondolatanak legmélyén otbrdjtaz az elv, hogy a férfi gondoskodik az asszony
szikségletedl s ezért az asszony odaadja magat neki. Evezreigiizacioja és irodalma
csak nemes zomancot tudott adni ennek a nyers tindk, megdlni nem tudta.

Nem sz6lt semmit, s Anna elfogadta a ruhakat. $eerkapott aandia csillagaban s az
0sszes lapok megdicsérték.K&zvéleménkuilon tarcat irt réla, s a tobbi lapok kritikusai
jonak lattdk kedvében jarni az Orsovai Pal szerettkéMindenki megalazkodott, mindenki
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hizelgett, mindenki remélt, amikor ennek az emble@evét hallotta. Budapesten abban az
idoben mindenkinek a zsebében volt egy valtd, ariehidnyzott a zsirans.

Aztan ékszerek jottek, amelyeknek nagy részét s mapon kdlcson adtak Steinbeiszer
arnak, aki ezért pénzt adott és egy kis sarga rgawdmyt, amelyet egyrésdrzalogcédulanak
hivnak, s amelyet masréékrel lehet adni. Landauer Jdmen a nyomorusag bunkdsbottal
verte agyon az 6nérzetet, s a nyomorusagnak \@matezebb bunkdsbotja a vilagon.

- Istenem - jott haza egy mésik napon lihegve aAkisa - ma egy kocsi vart a szinhaétel
két fekete loval...

Tobbet nem mondott, de a férje mér értett mindetdtsnap titkon, a figgény mogul nézte,
hogy kocsin jon-e haza a felesége. Nem, gyalog tdatmadnap boldog volt Landauer. De
negyednapon megallt a hastela két gyonydi fekete 16, s a kis Anna ugrott ki a kocsibol.
»S0Kkaig nem birom ezt” - gondolta az &llatorvos.

De jobban kezdtek élni. A végrehajté elmaradt, mdarhanak folemelték a fizetését szaz-
otven forintra. Egyszersmind szerepeket is kapotz allatorvos &6zvéleményberamely
ingyen jart nekik, mindennap olvashatta, hogy &sé§je a magyar szinpad legnagyobb
bliszkesége. Legjobban jellemeztedaetiket a szinlap, amely a kis Anna nevét iggze:

L. Virag Anna A fédolog Virdg Anna volt, de mindjart@lott allt tilos-jelzés gyanant dz,
éppoly titokzatosan, mint ahogy Landauer élt, épp@iveset tdrdtek vele, s éppoly kevés
szerepet jatszott a sziné&znyilvanos palygjan. Amikor néha kimerészkedett ubzira,
megallt a hirdetési oszlopéd és hosszan nézte ezt atibet

- Ez én vagyok - mondta magéaban.

XXIV

Orsovai nem kiildte el a névjegyet a kis Annanaky dgndolta, hogy legjobb lesz, ha
személyesen hazudik neki. Tudja isten, az ilyelamatok oly valsdgosak, hogy talan nagyon
kedve? fordulat all be az tgyben. Masnap détetehat maga ment el Anna lakaséara, most
elészor.

Az asszony elpirult, amikor meglatta:

- Az istenért, Orsovai Ur - mondta neki - mily szecsétlen napot valasztott! A férjem hetekig
nem mozdul ki a hazbél, s éppen ma O-Budara mizetnf az egyik hiteleénknek! Mit fog
gondolni...

Orsovai lellt, anélkil, hogy az asszony megkinaiiaa helylyel.
- Talan jobb, hogy nincs itthon - sz6lt komoly aate mert szomoru hirt hozok a szamara.
- Nem nevezték ki.

- Ugy van. A miniszter kétségbeesve kéfemn bocsanatot, de méar Késvolt, betoltotték az
0sszes allasokat. Elkéstiink, kis Anna. Most varilaagy évig.

Olyan arcot vagott, mintha ez neki legaladbb isla@llemetlen volna, mint Landaueréknek. S
hogy a kis Anna szomordan horgasztotta le a fef@tjinézett a szegényes lakasban. Istenem,
a mellényzsebe egy zugabdl kitelt volna az a panelylyel palotat épithetett volna a kis
Anna. Amiéta Pesten volt, mindenkit pénzelt, mindefosztogatta, de még egy millié se
fogyott el abbol a hatvanbdl, ami egy évi jovedelmdt. Es a kis Annanak tudnia kellene,
hogy csak egy szavaba kerill és az 6ve a tobbikitean.
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- Anna, Anna - mondta neki - maga nagyon szereghiijét, hogy ilyen szegény...
Mit csinaljunk? - mondta szinte menteggte az asszony.

Orsovai hallgatott. Ugy (ilt az asszonynyal szemkézoétlanul. A helyzet egyre kinosabbéa
valt. Anna szeretett volna szabadulni a vensléghert a férje minden pillanatban haza-
johetett. Nem akarta, hogy itt talalja Orsovait. &onban agy Ult ott, mint akinek esze
agaban sincs tavozni. Hosszu ideig ultek igy, amatl Aztan Orsovai foélemelte a fejét és a
szemébe nézett Annanak. Az asszony nem birta saziga vagygyal, a buta emberek
szomoru szerelmével teli pillantast. Lesltotte enmszt. Amikor Gjra a férfira nézett, mar
koénnyes volt Orsovai szeme. Ah, ha e pillanatbainigygek, a szegények, az aldzatosak lattak
volna a nagy milliomost! A részletfizetésre vetedenc mellett, olcsé széken ilt, korulbtte
minden szegénységet és addssagot lehéhgeki konnyek estek ki a szentdbaz el$ par
kénny a tidcsucshurut 6ta.

- Maga sir, Orsovai ar?

A férfi 6sszeszoritotta az ajkat. Aztan egyszemeaecaba szokoétt a ver. Térdre esett és
atfogta az asszony térdét. A kis Anna megrogyott pilanatra, oly efvel szoritotta
magahoz az étte térded férfi.

- Az istenért! - mondta langbaborul6 arccal, skaltta kezével az arcat.
Orsovai nem bocséatotta el.
- A férjem, a férjem jon!

Ezt csak azért mondta, hogy Orsovai elbocsassa&zDuost még nagyobbdsel szoritotta
magahoz:

- Nem banom - mondta rekedt hangon, s fejét azoagsiérdéhez szoritotta. Ugy beszélt,
hogy a szaja a poszto6t érte. - Nem banom... azbakénhogy talaljon igy, nem birom tovabb,
nem birom...

Kinn az utcan, vagy szaz lépésnyire a haztol valgdkh Landauer Ur. Feldyt gallérjaba
behuzta a fejét, s elégedett volt. A legfontosatdmrasat fizette ki végleg, s ez olyan érzéssel
toltétte el, mint valami sikerrel letett vizsga.s&ajat kicsire hlzta dssze, talan futyorészett.
Csondesen baktatott a haz felé és &j@nsl gondolkozott. Mindig a jo&jerol gondolkozott.

A folyoson megéllt egy pillanatra. EInézett a sznétsudvar folott, a szép, napsugaras eget
nézte. Tetszett neki azdds elhatarozta, hogy kiviszi a ligetbe a feleségerzal becsdnge-
tett.

- Az istenért! - kialtott benn Anna - Ugy-e mondtarit a férjem!
Orsovai folkelt a foldél €s leporolta a térdét.

- Most Uljon le hamar - hadarta az asszony - mé&g nosszat sejt az uram... 6h, hogy nem
tudott maskor jonni!

Az elbszobabdl ujra berikoltott a villamos csénd/lost élesebben, tirelmetlendl.
- Nyitom, nyitom! - kialtott a asszony azekobaban. Landauer Ur belépett.

- Mi ez? - szOlt - kétszer is csbngetek.

Letette a kalapjat és a szoba felé ment.

- Megallj, Jei - szélt utana a felesége. - Mondok valamit. Takaldi van benn?
A férfi butan nézett ra:

- Lujza?
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- Nem az. Képzeld: Orsovai ur.

- Orsovai ur? Mit akar?

- Hirt hozott. Téged var egy félora 6ta.
A férfi most j0l megnézte Annat:

- Ezért vagy olyan izgatott?

- Oh...

Bementek. Landauer Ur latta, hogy egy izgatott ,aadzalt haja, kivorosodott szémr all a
szobaban. Feléje ment és bemutatkozott:

- Nevem Landauer.
- Orsovai.
Kezet fogtak s a milliomos régtén beszélni kezdett:

- Eppen mondtam a kedves feleségének, hogy szonidrliozok. A miniszter kétségbeesve
kért bocsanatot, de...

Elmondta neki a hazugsagot.
Landauer ar nyugodtan felelt:
- Ez lehetetlen.

- Hogyan? Mondom, hogy a miniszter minden allagblb#t. Elhiheti, hogy nagyon nehe-
zemre esik ezzel a hirrel megszomoritani magukat...

- Lehetetlen - mondta nyugodt arccal a férj - nmadst Budarél jovok és fenn voltam a
minisztériumban. Van ott egy baratom, aki allatenak készilt, de most irnok. Azt mondta,
hogy latta a kinevezésemet.

Orsovai nevetést é&ltetett:
- Akkor tévedett - jegyezte meg kénnyedén.

Erezte, hogy ha most ez az ember sokéig faggasfl inden. Egy ideig birja a komédiat,
de sokéaig nem.

A masik csokénydsen megmaradt a kijelentésénédyyge dhangosabban beszélt:

- Nem tévedett, mert megkérte a titkart is, hoggzeé uténa. A titkar bement a referenshez,
aki azt mondta, hogy a miniszter egyenes kivansakjaeveztek. Ez igy van.

- Nem értem a dolgot - felelt Orsovai. - Nekem aigzter azt Uzente, hogy nem lehet.
Mar hebegett és minden szavan reszketett a hazugggetlenil tette hozza:

- Meglehet, hogy utébb meggondolta...

Landauer ar most mar jatszott vele.

- A kinevezést - mondta - tegnap délutan elkuldtékek a lakaséara.

Ugy nézett r4, mintha biraja lett volna. Csak niestdte sejteni az igazsagot. A kinevezés
vidékre szélt s Orsovai Ur nem akarja, hogy elmeslePesifl. Mig a milliomos valami
hazugsag utan kapkodott, nagyutijyettel nézte végig. Csak azokat tudjuk igyikyni,
akiktél enni kapunk. Eszébe jutottak a toalettek, az élekz és eszébe jutott a két orosz
trapper. Nagy utélat szallt fol a lelkében, hogystmebszor szendl szembe is latta ezt a
mérhetetlen pénzhatalmat, aki olypgrhogy még neki is parancsol, akihez pedig sendxe k
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Es ezzel a gifolettel egyidejilleg a szégyenérzet is arcaba kergevért. Most latta, hogy ez
a hires, félelmetes ember is csak ember, feketieabditban, szirke nadragban - s erre a
folfedezésre teli lett a lelke folhaborodassal. Mgbékkal ismételte:

- Elkildték a lakasara. Nem latta?

S mereven a szemébe nézett. A kis Anna a hata mélljoegész testében reszketve. A férje
valla f616tt kémlelte Orsovai arcat.

- Latta, vagy nem latta? - szGOlt goromba tlrelnmsiéggel az allatorvos.
- Nem lattam - felelt Orsovai.

De most a méasik keéttmér tudta, hogy hazudik. Borzasztdé perspektivdt ryilelkiikben.
Egyszerre meglattak a pénzkiraly ostobaul egyszaljas tervét. A férj reszketni érezte a
vallahoz tamaszkodo asszonyt s ez batorsagot adkit Mintha hullamzott volna az &ma
lelkében, mindenkinél ésebbnek érezte magéat e pillanatban. Egy kicéitebhjolt s le-
orditott az ebtte Ub Orsovaira:

- Maga hazudik!

A kis Anna elsikoltotta magat s minden eréjélbelemarkolt a férje vallaba. Orsovai
halalsappadt lett és felugrott:

- Hogy merészeli ezt mondani?
- Mert hazudik, hazudik!...

Egy pillanat alatt Gtésre allt Orsovai keze. A rkasikapta s most emelte fel a kezét.
Pofonverte a milliomost, kétszer.

- Takarodjék! - orditott ra magankivil s most végranyi keservesités utan bombdlve
szakadt ki bélle az 6nérzet. - Vigye a ruhait, a gyémantjait! Wi kocsijat!

Az asszony sikoltozva tartotta vissza.
- Hagyj békeén! - orditott r4 a férj, kiszabaditattagat. Ere ugrott és feltépte az ajtot:
- Léduljon, l6duljon!...

Orsovai 0sszeharapta a szdjaszélét és sietve mehtkilso ajtdt nyitva hagyta. Ebben a
pillanatban kis Anna azokra az orakra gondolt, amikgy agyban fekidt Orsovaival. El-
takarta az arcét és sirt. Tele volt nyomorusaggal.

A szobaban csond lett. A kredenc hallgatott, azafsa tukor, mind... Mint a cselédek,
amikor a férj a feleségével veszekszik. Landauea Gzoba kdzepén allt. Most egyszerre
rohantak meg agyat a magyarazatok, egyszerre gomidotlennek a kovetkezményeére, a
szinhazra, a vilagra, a miniszterre, a feleség8remiutan csak félig volt férfi, egy kicsit
kellemetlenil érezte magat. Megvakarta a fejétmseki a konyhaba, ahol a felesége az
asztalra borulva sirt. Nem tudta, hogy mit mondjwki, de érezte, hogy valami férfias
cselekedetnek kell kbvetkeznie. Néhany percig tettrkézzel, szétlanul jarkalt fel-ala, aztan
erdsen megfogta a sir6 asszony karjat, megrazta édtodk

- Mit bogsz!
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XXV

A segédek napok Ota jartak-keltek, targyaltak, eeogyse tudtak megegyezésre jutni. A
golyévaltasok szama, a tavolsag, az avansz megaalymasuk volt, mindeniknél
vesztegeltek, huzték-halasztottdk az lUgyet. Azs§gzz volt, hogy mind a ketten féltek a
parbajtol. A szegény allatorvosnak sohse volt sarami fegyver a kezében, s ez volt azéels
lovagias Ugye. Orsovai katonakorabétt imar néhany lyukat a huszérkaszarnya faldba, de
féelt ettol az embeuxdl. Olyba vette, mint valami tigrist, amely a kolykeedi. De kitérni a
parbaj ebl nem lehetett sem a verekedllatorvosnak, sem kozéletiink felpofozott alakidna

a felpofozott kaszindi disztagnak, a felpofozottogatydnak, a felpofozott Kisfaludystanak.
Az allatorvosnak két kollégaja volt a segédje; @esaészésl Rablay, a lovagias képvisel

és Walzer Ur vitte az Ugyet.

A targyalasok harmadik napjan kellemetlen dolog¢étiir Az allatorvos egyik segédje ugyanis
egy levelet olvasott fel, amely Orsovaira nézveppsd sem volt hizely A levelet egy
Lusztig newi Ur irta, aki valamikor a holland-magyar bank vé#istdlyanak dnoke volt, s
akinek most kis bankiizlete volt a belvarosban.\&lleen el volt mondva egy évekkel gxel
tortént eset, abbol azddsl, amikor - mint a segéd megjegyezte: - ,ellenfélidnnagysaga a
holland-magyar bankban nevezett Lusztig Ur alaréhdeatalnoka volt.”

A levél szerint igy esett meg a dolog. Egy d#teDrsovai (Hollander) Pal (Izidor) a korzon
kovetni kezdett egy holgyet. Utdna ment a Harisabaz keresztil, végig a Vaci-utcan,
megallt vele Calderoni &tt, s amikor a holgy visszafordul, is utdna ment, az arcaba
nézegetett, szOlt is hozza néhany szét. Hogy mbegdedion ble, a kisasszony befordult a
Zsibarus-utcaba. Orsovai ezt j0 jelnek véve odatama ment, de amikor kiértek a Korona-
herceg-utcaba, szembejott velik egy fiatalembark@gzontotte a hdlgyet. A holgy viszont
megallitotta a fiatalembert s egy kicsit beszélevAz ifju erre odament Orsovaihoz, beszdli-
totta egy kapu ala, s ott felpofozta. Orsovai zedbgta a pofonokat, mert félt a botranytdl.
Az ujsdgok abban az dben telve voltak cikkekkel az aszfaltbetyarok ell&lem merte
provokalni azt a fiatalembert, ugy vélekedett, hqmjyb lesz egyszéen elhallgatni az tgyet.
Hogy mindez sz6rdl-szora igy: tortént, azt bizoaylt Lusztig Mor pénzvalté- és banktulaj-
donos, 2. kistallyai Csetneky Lajos torvényszégyp, aki a pofonokat adta s 3. az a holgy,
akit Orsovai kisért.

»A negyedik, aki a dologrdl tud - igy végdott a level - maga Orsovai Ur, aki bizonyara nem
lesz oly gyava, hogy a dolgot eltagadja.”

A levél nagy meglepetés volt az Osszes segédekrgenéAz gy ezéltal kinossa és

szenzaciossa valt. Hogy azonban a nyilvanossagesidmi ne jusson a targyalasokbél, az
allatorvos segédje megkérte az urakat, hogy artdviélikon kivil senkinek se széljanak. Az

urak komoly arccal bucsuztak el egymastél, s Orseggédei kissé szégyelték is magukat.
Kuldnoésen Rablay, a lovagias Ugyekben jartas kéfivérezte magat rosszul.

A kellemetlen hirt Walzer kdzolte Orsovaival.

- Azt hiszem - jegyezte meg - hogy ez az a komiszztig, akit kidobattal a bankbol.
- Ez az - mondta Orsovai - most bosszut all.

Walzer ar kiméletesen kezdte:

- Az allatorvos segédeinek kell valamit felelniimkeea levélre. Ugy mindjart nem akartuk a
szemik kdzé vagni, hogy hazugséag, jobbnak latihtkeleled beszélni.

Orsovai fel-ala kezdett jarni a szobaban. Idenindig Walzer urat hivta, ha tanacsra volt
szuksége, s most ki ad neki tanicsot arra, hogynonitdjon Walzer arnak?
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- Nos? - kérdezte ez.
A milliomos megallott és megtért hangon mondta:

- Nézd, oreg, te vagy az egyetlen baratom. En miegvanekeddszintén, hogy ez a dolog
igaz. De konyorgom, kérlek, hogy talalj ki valamit.

A k&nyak tnoke csovalni kezdte a fejét:
- Nehéz gy, bonyolult tgy.

- Ezek az emberek becsiletbirdsagot fognak kébeszélt rosszat sejtve Orsovai - s ez a
bir6sag diszkvalifikal. Ha pedig diszkvalifikal, labr mehetek vagy a Dunaba, vagy Amerika-
ba az apésom rézbanyait igazgatni...

Walzer irban nem annyira a hala dolgozott, minabikjévend, nagyobb hasznok reménye.
Tudataban volt annak, hogy ez a félora valamikoelet kamatozik szamara, hat elhatarozta,
hogy Orsovainak a bajbdl vald kihizasan fog dolgozn

- Bizd ram az ugyet - sz6lt megnyugtatd hangoneégyTmeg mindent, amit mondani fogok,
rendbehozzuk az Ggyet. Arra azonban figyelmeztekielgy sokba fog kerdini.

A masik mosolygott, mintha mondana, hogy maradt n&tany szazezer forintja, s azonfelll
otvenkilenc elkdlteni valé millio. Kezet szoritdtbzéletiink kitiit vezérférfiaval, s nyugod-
tan tért 4lomra. Elalvids @t hosszan nézte feleségét, aki mar aludt a nagpadg Valaki
figyelmeztette - ki tudja, taldn maga a minisztéogy a bukott allamtitkar nagyon udvarol a
feleségének. Nézte ezt a szép asszonyt, aki igazabst kezdett csak fédni, egy pillanatra
fel is dUhddott az allamtitkar ellen. De aztan edolgodott:

- Nem - mondta magaban - még egy parbaj? Nem va@gyokvomester...
Azzal megfordult és elaludt.

Masnap reggel Rablay képvisahegjelent Walzer arnal, s bizalmasan értesitatigy ez az

Ugy kezd nagyon piszkos lenni. Beszélt azzal artyias Csetnekyvel, aki @Jarosi tarsasag
kedvelt tagja volt, s aki medisgitette a denunciald levelet. A képvisél azt tanacsolta, hogy
j6 lesz még idején lemondani a segédi tidztr

- Hogyan? - kialtott fel Walzer - 6n cserben hagyaatjat, éppen amikor bajban van?
Hiszen éppen most van a legnagyobb szukségink kiwdd érzékére és bolcs tanicsaira.

Ugyanis ebbb hizelgéssel akarta megfogni segédtarsat, hawggkaszant pénzd tarthassa
meg. Mert hogy Rablaynak a segédi tisztben valé maggdasat fel fogja irni Orsovai
szamlgjara, az bizonyos volt. De Rablay szintén akegta kapni a maga részét:

- Baratom, - mondta - ha én exponalom magamat iliggioen valakiért, akkor én mar nagy
halaval tartozom annak a valakinek...

- Utovégre - mosolygott ra& Walzer - nincs mégdkeés A mai nap még hozhat olyan
esemeényt, amelyért holnap mar hala jar...

Oh, a két bacsi mar értette egymast. Nem is kélkstzemosolyogniuk, az gyerekes lett volna.
Csak elégedetten, szoétlanul szivtak a szivarjagkaétiiltek ennek a kitiéniizletnek. Elni csak
kell, utévégre a becsitletbeli igy néha a legszeibdeti agak egyike.

Orsovai j0l sejtette: az ellenfél segédei kijelttdle hogy felik addig nem ad elégtételt, amig
ez az ugy el nincs intézve. Erre viszont felalidMalzer ar, s azt a kijelentést tette, hogy a
levélben foglalt allitas valétlansag, s aljas bassive.
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- Felink ugyanis - szénokolt nagy hévvel - amikoggma holland-magyar bank szegény
hivatalnoka volt, 6sszeveszett ezzel a Lusztigl @gg hdlgy miatt...

Itt egy kicsit megallt, mert bizarrnak gondolta algbt. Ime a kis Anna egy masik volt
szerebje menti meg a parbajtél a kis Anna mostani férjét.

- Egy holgy miatt nagy haragban voltak, s ez a tigsm, ahol csak tehette, kinozta Orsovait.
Végul, amikor beteg volt, ki is dobta. Orsovai tepeedig, amikor a bank igazgatdtanacsaban
helyet foglalt, elé dolga volt ezt a Lusztigot kidobatni. Innen a kdssAmi magét a levelet
illeti, az szemenszedett hazugsag!

Rablay amultan hallgatta ezt a beszédet. Nem értettlolgot.0 tegnap beszélt azzal a
Csetnekyvel, aki igenis felpofozta Orsovait, s e#/alzer most a legnagyobb nyugalommal
cafolja meg az Ugyet.

Az allatorvos segédei feliik nevében azt a kijelntétték, hogy addig nem targyalnak, mig
vagy egyszdien lovagias uton, vagy becslletbir6sag Gtjan edigyet el nem intézik. Erre
mar haragosan pattant fel Walzer:

- Belemegylink a becsiletbir6sagba!

Rablay nem mert sz6Ini, de nagyon kellemetleniztérenagat. Még sohse volt ilyen piszkos
Ugye. Specialisan mindig politikai parbajokkal falgbzott, ahol nincsenek a feleknek zsebre-
dugott pofonaik. Hat hagyta a tarséat, hadd bestélekdzismert Walzer bizonyara okosan
cselekszik.

Azzal valtak el, hogy becsliletbir6sag fog itélnis@rai parbajképessége f6lott. Rablaynak
els dolga volt, hogy az utcan megrohanta kérdéseklkadi&t.

- Baratom - sz6lt ez - az a dolog nem igaz.

- De én beszéltem Csetnekyvel!

- Ertsen meg: nem igaz. Erti?

A zsebére tott és hangosan szolt ré:

- Még most se erti?

Erre elhallgatott a képviselKis vartatva azonban megszolalt:
- Azt hiszi?

- Hogyne hinném! Amig bizonyos pénzésszegekan sz6, addig csak valdsijrhogy mi
vagyunk az urak. Amint azonban hatértalan a péigngos, hogy az torténik, amit mi
akarunk.

Rablay egy kicsit szégyelte, hogy oly naivnak mkdaobtt. A masik meg is rotta:
- Csodalom, hogy egy képvisekk ezt igy a szajaba kell ragni.

A vérosban nagyon érdeékltek a dolog irant. Hidba fiakkerezte be Salggzérkeszt ur az
0sszes lapokat, egy napon az egyik kiirta két sprbagy Orsovai Palnak pérbajugye van, s
masnap az 6sszes lapok kdzolték ezt a hirt, Ovatosgnevezve a forrast, ameiyineritet-
ték. Magankordkben a parbaj torténetét is tudtajelédnet szerepl kozil egyik se szolt rola
senkinek és meégis kiszivargott az egész. Az eméba @zt hiszi, hogy minden ajtét becsu-
kott, s mindig van egy, ameljirmegfeledkezett. A zsurokon széltében beszéltedlatorvos
lakaséan torténtekl, csak éppen a kinevezési historiarél nem tudatkis Azt hitték, hogy az
allatorvos rajtakapta a feleségével. A szinhazisasokat beszéltek réla. Az igazgaté némi
lelkifurdalasokat érzett, mert gy vélte, hogjys oka a dolognak. Az dregédészvényesek
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pikans megjegyzéseket tettek az esetre, s ezekestélzen nagyobb élénkséggel maszkaltak
az oltodkben, kémlelték a hatast a félmeztelen holgyecské&n. Ami a minisztert illeti, ez
volt szives az lgy elintézéseéig felfiggesztentagiatasait Orsovainal.

A pikans torténet azonban nem maradt meg zsurtdm&@waha még komoly testiletek:

véllalatok igazgatotanacsai, bankok, egyesuletklrpériatol igy meg nem ijedtek. Elég volt

Walzer Urnak egyszer kiszalasztania a szajan aadfekentést, hogy Orsovai elmegy az

aposaval Amerikaba, ha diszkvalifikaljak - s maegds mozgékonysag fogta el valamennyit.
Még a borze is nervozus lett s taviratok kezdtgkddlni vidékre.

A becslletbirdsagot két napi szaladgalas utan kadéze. Két-két tagot ajanlottak a felek, s
ez a négy Ur aztan elnokot valasztott. A beesiitezég tagjai a kovetkék voltak:

1. Kameral Istvanorszaggyulési képviseks tvarosi bizottsagi tag. Walzer Ur j6baratja, aki
egyrészél a kanyakegyik oszlopos embere volt, masréspedig a legkdzelebbi valasztason
képviseb szeretett volna lenni a Terézvarosban. Mellékesgyy valtok erejéig volt érdekel-
ve a Walzer Ur bankjanal. Ezt a nagysagos urat &akrte fel, valamint

2. rézsahegyi Strausz Henrilirat is. Strausz Ur becsuletbirésaganak okai no@npkikal-
tabbak voltak.0 igazgatdja volt egy ékels kozlekedési vallalatnak, amely a pénzét a
holland-magyar banknal akarta elhelyezni. Nem azéert ez volt a legjobb bank, hanem
mert Strausz Ur igazgatosagi tag akart lenni. Mallalata millidit odaadja, igazgatdsagi tag
lesz 30-40,000 forint évi fizetéssel, s ez kellki. A targyalasok éppen most folytak, s
Walzer Urnak igazan zsenialis 6tlete volt, hogy aztodztiszteletben all6 pénzembert fel-
szélitotta, tudvan, hogy Orsovaitol nagyon sok fadwlland-magyar banknél.

Kevesebb magyarazat sziikséges
3. Almas Gézallatorvos és

4. Bard Ermy harmadrend fesbmivész nevéhez. Ez a két Ur Landauer segédeinekzvalas
tottja volt, minden panama nélkul.

Az elndk baré volt. Bardé Rupp. Ez is Walzer Urndisxonhette ezt a megtiszteltetést. A baré
végleg eladdsodott ariember volt, azok kozul valkik, mikor mindeniket elvesztették, a
filosemitizmusra adjak magukat, s ezaltal volt ad&gyuk szemében mélyebbre silyednek,
mint az orfeumba kerél gréfnok. A baré volt a lipotvarosi zsurok arisztokratagz
ugynevezett és minden valamire vald zsuron sziikdégpresentations Christ

ime, ezekbl az urakbdl allott a birosag, amely hivatva vaiinteni Orsovai parbajképessége
folott. A lapok révén hamar kéztudomasu lett ezlkeld névsor, s az 6t Uriember néhany
napra Budapest legaktudlisabb 6t férfia lett. B&dppot a targyalas @t vald napon
megrohantak lipétvarosi baratai, a borze-hercedfildgos volt, hogyha a becslletbir6sag
Orsovait diszkvalifikalja, ez nagy hatassal leszsdére. A milliomos szamos vallalatnal
volt érdekelve, s kulondsen egy gyonge labon alléz&nbanya-részvénytarsasag emberei
féltek a bukasatol. Ennek a tarsasadgnak az iggagaégyon hosszu ideig targyalt a baroval.
Okos érvekkel magyarazta meg neki, hogy Orsovaasaknagy kar volna a most &b
magyar iparra nézve. Ugyancsak ez az igazgatd égykkidottséget telegrafalt fel a
banyafalubdl. A kildottség, amely szegény parasmiblsappadt banyaszokbdl allott, sorra
jarta a becslletbirésag tagjait, s egyézbeszédben magyarazta meg nekik, hogy a falu
lakosai éhen halnak, ha a banyatarsasdg megbulikpbtig a tarsasag a nélkil is gyongén
all, s csak Orsovai tartja benne a lelket. Telggy¥ertarukat mozgositottdk mind a félben-
maradt, haldokl6 vallalatok, amelyek Orsovai pébtélitek s benne reménykedtek, rAnehe-
zedett a becsuletbirdkra mindenik, szinte a sebeikogattédk nekik, irgalomért konyorogve.
Hasonl6 utakon jott a tobbi kérelem, kdnydrgés,esaBlés is, a pénzemberek minden
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Osszekottetésiiket kihasznaltak, hogy megkozelissékecsiletbirdkat. Féltek, reszketve
gondoltak arra az estisgre, hogy Orsovai fényes palyaja megszakad, éggst gondol és

itt hagyja ezt az orszagot. A becsuletbiraknal raggpitészek klikkje is jelentkezett, attol
valé félelmében, hogy a munkanélkiliek intézétéhem lesz semmi. Nyomést kaptak a
szabadkmiavesség részél is. A szabadémivesek minden pénzbeli cél nélkil, csak azért
presszionaltakbket, mert féltek, hogy a gyonyiiétékonysagi intézet meghal, még ratel
vilagra jott volna. Az eln6k urhoz elkildte férjgz a szép képvisalo is, aki az estélyen
Orsovai combjara tette a kezét, s akisen reménykedett, hogy az aranykiralyt meg tudja
héditani.

Ami magukat a becsiletbirakat illeti, Kameral ké&mlire egyenesen életkérdés volt, hogy
Walzer ur kegyeit megnyerje. R6zsahegyi Strauso¥@itd! fliggott, s azonkivib vette
tervbe a kelenfoldi villamos vasutat, amely a hat intézet korul alakulé varosrészt volt
hivatva follenditeni. Almas allatorvos ur fuggetlember volt, Bard Evel, a fesbvel pedig

az tortént, hogy egy napon vették meg az 6sszdé &satményeit, még pedig j6 aron, s vagy
Ot-hat lip6tvarosi asszony megrendelte néla az émétkk Mindenki éreztette ezekkel az
urakkal, hogy Budapest gazdasdagi életének nyughlgm ©luk, hogy 6lik figg a tzsde,
egy csomod vallalat életképessége, s ezen a réderz® szegény ember sorsa. A birak
méltésaggal viselték tisztiket, s mivel egyebet teinettek, a legkomorabb arccal jarkaltak a
varosban, s a kivancsiak harapéfogoval sem tudililavegy arva kis ujsdgot kivenni bieik.

A targyalas napjat nagyra feszilt izgalommal vazeegész varos, kilondsen pedig a varos
gyomra, a pénzvilag. Azt mindenki sejtette, hogg@ai annak idején tényleg zsebredugta a
pofonokat, s aki nem sejtette, az elébb-utobb nzeglypsodott félle, mert Csetneky, aki
orllt ennek a lovagias szereplésnek, uton-utféiesrtelte a dolgot.

Egy keddi nap estéjén, tiz 6rakor Ult 6ssze a bBettsibsag, hogy a kényes ligyben dontson.
A Walzer urék kaszinéjaban volt a targyalas, allyjelmesen elmaradhattak reggelig is. Az
urakat Walzer ar kalauzolta. Sorra jartdak a szohaka egyik se volt szabad. Zavarni meg
senkit sem akartak.

- Van itt még egy szoba, az ugynevezett szecessai®s - mondta Walzer Ur, s kinyitott egy
ajtét. Amikor a villamos lampat felcsavarta, egggéins szobaban talaltak magukat, amelynek
falan egyetlen nagy kép fuggott. Egy életnagysagkép, amely fekete hattébelokeloen
kivilagld férfiat abrazolt. Orsovai képe volt, amet a kasziné annak idején festetett, amikor
a milliomost disztagjava valasztotta.

- Hm - mondta az elndk, amikor a képet meglattagy kicsit félrehlzta a szjat. De azért
elhelyezkedtek a szobaban. A kép ala a bar6é Wihri tle Orsovai valasztottjai, balra a

masik ketb. Az elndk ebadta a tényallast, s megjegyezte, hogy az uraknkagara ki fogjak
hallgatni a tanukat. Aztan az egyik kiszélt az @ijtd

- Szabadna kérnem, Lusztig ur.
Lusztig ur bement.

A szomszéd szobaban nagy izgatottsag volt. Ott aAregész Nador-utca, ott virrasztott a
készénbanya- és a posztokiviteli-tarsasag egészatiaagmacsa, a gyufagyar, a csavargyar, a
varrogép-gyar, az uveggyar, a villamos vasut é®raebminden ékelo férfia. Az 6sszes
lapok kuldtek egy-egy tudositot, aki részletes st irt minden féloraban. Maganak a
kaszinbnak minden épkézlab tagja ott szivarozodlz ebszobaban Ult a lipotvarosi kaszind
egy szolgaja, aki szintén minden féléraban vignedst.

- Lusztig Ur - szOlt az elndk - 6n irta ezt a let@l
Megmutatta neki.
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- Igenis, én irtam.

- Fenntartja-e most is emez allitasait?

Lusztig ur mosolyogva hallgatott. Strausz Ur istétaz elndk kérdését:
- Fenntartja-e szo6rol-sz6ra?

- Istenem - mondta Lusztig Ur - az embert utovédyakitja néha a diih, s nem gondolja meg,
hogy haragjaban valakinek az exisztenciajat toekei.

Kameral képvisél szélalt meg most:
- Szoval 6n most nem irna alé azt a levelet.
- Nagyon duhés voltam...

Az elnok arisztokratikus henyeséggeéltchatra a székében, s ra se nézve a tanlra, k@it
hangon, mint a vizsgaztato tanar, aki segiteni akaeprotegalt jogasznak:

- Az ember sokszor téved, s memdriaja sem mindadhasatlan. Ez a dolog évekkel gxél
tortént...

- Nagyon régen - szolt Lusztig.

- S amikor arrél van sz6, hogy valaki a becsulete¢szitse-e, akkor nagyon pontosan kell
emlékezni.

A tanu zavartan tette hozza:

- Mar pedig, amit a pillanat hevében mint bizonyags allitottam, arra most nem merném a
szavamat adni...

Most ebszor szolalt meg az allatorvos-biré:

- Kérem, a levélben vilagosan ki van irva az ege&sat. Furcsa, hogy most egyszerre nem
emlékszik ra.

- Bocsanat, - szOlt nekipirulva a tanu - csak negok ugy emlékezetihtonkretenni valakit!
- lgaza van - jegyezte meg r6zsahegyi Strausz.
Az elndk 6sszegezte a vallomast:

- Szoval Lusztig ar kijelenti, hogy levelét a pillt hatasa alatt irta, s annak tartalmaért nem
véllal felebsséget.

- Kijelentem! - vagta ki Lusztig, még mégt az allatorvos tiltakozhatott volna.

- K6szonom, sziveskedjék visszavonulni - szélt ladle s bekérette a masik tanut, Csetneky
urat.

Walzer ar a ks szobaban varta Lusztigot.

- Nos?

- Rendben van.

- JO. Holnap reggebjjon el hozzam.

Csetneky meghajtotta magat az elndiitel

- Nemde Csetneky ur?

- Az vagyok.

- Sziveskedjék éadni mindent, ami azon a bizonyos napon a VAacirutgéaeéent.
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- A korzén sétéltam - kezdte a tanu - és a Zsibatoa kozelében talalkoztam egy hélgyisme-
rosommel. A kisasszony megallitott és elpanaszotigy legy szalmakalapos Ur mindenitt a
nyomaban van, szabaditsam mé&g.tMegjegyzem, hogy ez a holgy allandéan abbaitbarn
élt, hogy a férfiak az utcan kovetik. ,Nagyon szier” - feleltem, s miutan abban ashén
még nagyon forrovér krakéler voltam, rogton megszoélitottam a szalmeghas urat:
.Bocsanat - mondtam - kérném csak egy szora...”kagy ald mentiink, ahol bemutatkoztam
neki, s megmondtam, hogy mily kellemetlen kotelgeséott ram a kisasszony. Orsovai Ur a
leglovagiasabb hangon jegyezte meg, hogy téved@sdedologban, mei rendes sétajat
végezte, s a Vaci-utcan mindenki Calderoniig megggnézi az arcképeket és visszafordul.
Erre én bocsanatot kértefiie és tavoztam.

- Hogy eshetett meg mégis - szélt kézbe a tenorhaigtorvos - hogy mindenki tettleges
bantalomrol beszélt?

Csetneky Ugy tett, mint ahogy a Wdszoktak az ligyészszel, a torvényszéknél: ra zetné
tovabbra is az elndk arcaba nézve felelt hivatatogyon:

- Ahhoz semmi k6z6m, hogy a tobbiek mit beszéltek.

Szinte ellenséges indulattal volt az allatorvosrelligy, hogy ez 6sszehuzta magat, érezve az
altalanos hidegséget, amely ellene iranyult, s @toem szoélt egy szét sem.

- Kllénben is, - mondta még a tanu - a szébanfdrdjgy, fajdalom, oly csunya, hogy nem
teszem fel Orsovai Ur izlé$drhogy utana ment volna. De a kisasszony megkégtaekinos
dologra, hat megtettem.

Az elndk hidegen végezte tisztét:

- Kbszbénom. Sziveskedjék visszavonulni.
Walzer ar ezt is megfogta kinn:

- Rendben van?

- Rendben.

- JO. &jjon el hozzam holnap dédt.

A varakozok kozt nagy volt az elégedettség, ami&kéoronatanu valloméasardl is értesultek.
Az Ujsagirdk lazasan jegyeztek, inkabb a &ildépre helyezve sulyt, mert a bir6sag targyalasa
becslletsz6 al4 zart titok volt. A lipotvarosi kiagzszolgaja egy boritékkal a kezében szaladt
el.

A becsliletbirdk most tanacskozni kezdtek. Az eldgdzegezte a vallomasok eredményét, s
éppen a forma kedvéért még Kameral képgiseblt néhany sz6t. Mint tapasztalt becsiletbeli
férfil, figyelmeztette a birakat tisztik kivald fossagara, s arra, hogy e pillanatban egy
ember becsilete, j6je, boldogsaga fugdhik.

- Gondoljak meg az urak a szavazastel végezte kis szonoklatat, - hogy az igazsagetigy
szolgaljak, s hogy az egéswéaros lesi e pillanatban e kis testilet itéletét.

Erre kdvetkezett a szavazas. Mindossze rggyvolt a négy cédulan. A szegény allatorvos
irta. Az elndk nem szavazott, ami egy kissé komtiys lelkiismeretén. Kihirdette az ered-
ményt: ,A becslletbirdsag Orsovai Pal urat a loaaglégtétel adasara és vevésére feltétlendl
képesnek talalta.”

Az ajtok kinyiltak, s 6t perc mulva a birak mar askin6 kilonbd& szobéiban pezégtek,
Unnepeltették magukat. Walzer Ur Orsovai lakdszatadt az 6rvendetes hirrel. A bard négy
bérzianerrel Ult egy asztalnél, amelyen folyt aggpz
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A targyalasi terem Uresen maradt. Egy télikabatitinderes ur, akit a szolgak nem ismertek,
megfogta az egyiket lenn a ruhaté&itel

- Vezessen csak abba a szobaba, ahol a targydias vo
A szolga folvezette.

- Itt felejtettem a szivartarcamat - mondta ez matikor a szolga Ujra felcsavarta a villamos
csillart. Azzal az asztalhoz ment, megtalalta aasstarcjat, s miétt kiment volna, egy
pillantast vetett Orsovai életnagysagu képére. prkéintha hideg §ggel mosolygott volna le
a magasbdl rea, a szolgéara, a batorokra, az egézinlira, az egész vilagra.

- Pfuj - mondta a télikabatos ur, s kiment.
Az egyik becsuletbir6 volt. Az allatorvos.

XXVI

Szegény Ambrosio Posirdl majdnem megfeledkeztiiekligPezalatt nagy valtozasokon ment
keresztll. Példaul egészen megfehéredett a hajanas nyaka éke gorbult. Lassanként
folvette azoknak az embereknek az arcszinét, aldk egyszer esznek napjaban, s akkor is
kaveét. A térde is megrogyott, s most mar igazad®Molt. A szerkesétégbe, ahova mele-
gedni jart, egy napon nagyon szomoruan allitotthenosénéjat, aki szegény, oly rendesen
megverte az utdbbi ében minden nap, elvitték a mékt Ki tudja, taldn vissza se jon tébbé.
Részegen esett 0ssze az utcan, mindenféle riutsbegddel égette 6ssze a belsejét az
alkohol. Borzaszt6 asszony volt, de Posi sajnéiiat ahogy sajnalunk mindenkit, aki valaha
szeretettel volt irdntunk. A mindennapi kdvénakevgglt, s most igazan nem lehetett tudni,
hogy mi a teentl Posi tanacstalanul &llt az olaszbarat Gjsagirfetheaki a szemét nézte. A
szeme ugyanis az utobbidioen allandban vizes volt a szegény olasznak. Miatk@nnyek
ugy gondolkoztak volna, hogy miutan annyi dolguladkhat legjobb lesz permanencidban
lenni, Posi szemén mindig Ult egy csopp, s e mogotltis vizecske mogott révedezett
bizalmatlan, szomoru pillantasa. Eddig legaldbbdigirtiszta volt az inge, most azonban
ennek is vége lett. A mafkocsiban elvitték ad életét, azd vagyonat, ad tisztasagat, aé
mindennapi hig kavéjat, meg a szerelmet is. Mindent

Posi hatarozottan 6nfeember volt. A nyomorusag folyton ujabb és ujabdakat kildott
ellene; mar minden oldalrol korll volt keritve, naig volt benne élet. De Posi még mindig
viaskodott, darabokra tépett Iélekkel, véresergkois ingben. Posi - és ez szorol-széra igaz -
a fejébe vette, hogy még egyszer elmegy a kiralyAdelséges Ur jésaga hatéartalan s ha egy-
szer mar megértette, masodszor is meg fogja értdtrdvégre is - orditotta valami kétségbe-
esett hang a szegény ember haldokl6 lelkében saggmak mégis csak kell lennie a féldon s
az nem lehet, hogy valaki igy minden, de mindemélkul nyomorultul elpusztuljon!”

A szerkesziségben kdriljart egy kis papirdarab s mivel Amlwasar nagyon éisen kopte a
vért, sikerllt 6sszegyuljteni szdméara egy masodikinéra szikséges pénzt. Ezzel aztan el is
utazott. De hiaba jart a kiralynal. Azt mondjak ghicamikor a kabinetirodashdoke a tdbbi
kérvényekkel egyiitt eft is referalt a kiralynakéfelsége elmosolyodott s 6sszecsapta a kezét,
mondvan:

- Ennek a szegény embernek igaza van, de szeggay skegény, hogy még én se tudok rajta
segiteni!

- Informéciéim szerint - jegyezte meg a kabinetadéhtke - a magyar kormanynak f6lotte
kellemetlen ez az ember. Fiuménak érdeke, hogyendjén oda vissza.
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- Mit csindljunk - mondta a kiraly - hat nem fogadszegényt.

Séhajtott, mert érezte a véghetetlen nyomorusagntél lehelletét, amely a kérvéiytieléje
csapott. Foltette a papaszemeét.

- Menjunk tovabb - mondta - s a kabinetirodendke monoton hangon a kovetkez
kérvénybl referalt.

.Menjink tovabb” - s ezzel vége volt Posi ligyénelegmagasabb forumdtt is. Ezen a
ponton levette réla kezét az emberek hatalmabdnfidai igazsag s most mar egyes egyedul
vagdalkozott utols6 cstpp erejével a nyomorusagsémdserege ellen. Visszajott Bédsh
szégyelte, hogy a szegény ujsagirék pénzét hialvatieel.

- Meg kell halni - mondta az élsszép tavaszias napon, hogy az Andrassy-ut kiéken
sétalt. De semmi batorsdga sem volt. Remélt médgiegiy, valami majd csak torténik vele.

Es egyszerre csak megallt. Messkiegy biciklizé holgy ropilt feléje a kocsiGton.
Megdobbent a latasan, mert nagyon hasonlitottédggltol a feleségéhez. Kiallt a gyalogjaro
szélére, hogy jol lassa, amikor arra karikazik. pdanat mulva mar mellette suhogott & n
ruha s Posi megismerte a feleség¥tolt, elegans bicikliruhaban. A fején kacér kiplea
szke furtei kedvesen lobogtak a halantéka korul sréiclemosolygott az, hogy ez az
asszony most kelt fol, joI megreggelizett s nagyezstttel karikazik a napsugaron. Hogy
melléje ért, ranézett a rongyos emberre.

Megismerte, de semmi meglepetést nem arult el e &t nyugodtan mosolygott, mond-
hatni kacéran nevetett ra Posira s vissza se nézeamikor elszaguldott mellette. Egy perc
mulva mar csak lobog6 ruhdja latszott, de, monda@tandéan kénnyes volt Posi szeme, hat
nemsokara mar ezt se latta.

Mérhetetlen dih fogta el. Csak most jutott eszébgy 6 még mindig torvényes férje ennek
az asszonynak. Hogy még mindigéamevét viseli s hogy ha valamikor alkalma volnaawvail

jol kere$ tisztességesdszemélylyel hazassagra lépni, nem lehetne, mert meég valt el
ettol. S e pillanatban Uj reménynyel toltétte el egyhfizassag gondolata. Valami j6 hazas-
sagé, hogy az asszony legalabb is egy forintotskereminden nap. Igen, el fog valnivet
végleg elzullott teremté&t A dolog nem lesz nehéz, hisz oly kdnyabizonyitani a
h&zasséagtorést. Pesten dolgoz6 fiumei munkéasaldtd, thogy valamighadnagygyal él.

Még aznap délutan folkereste az olaszbarat ujgadiiinondta neki, hogy el akar valni a
feleségéil. Megmagyarazta neki, hogy a szegény embernelesz kertil pénzébe. Hogy
majd kijelol egy fiumei Ggyvédet, aki a maga neméb&brendi kapacitas s aki a kamarai
szabalyok értelmében ingyen koételes elvallalni pvigeletét. Meg is irtak a leveleket, az
elst a fiumei kamaranak, a masodikat ennek a hiresédyek s ékes szavakban magyaréz-
tak el neki Posi nyomoruségat. Hisz oly kewsmolt sz4... néhany beadvany a torveny-
székhez s aztan egyszer éppen hogy el kell menhirneves Ugyvéd valaszara egy hétig
vartak. Akkor megjott a levél. Rovid és erélyes k#&s volt. Hogy a doktor drnak most
toméntelen dolga van s nem ér ra ilyen apré-éségyekkel foglalkozni. De ha Posi ur
azonban émek erejével ragaszkodik a doktor Urhoz, kotelesség hiven elvallalja az tgyét,
ambér nem kezeskedik arrél, hogy a fiumei torvéélysiletékesnek fogja magat tartani,
mivel Posi legutobbi lakbhelye nem Fiume, haneméBwslt, s ez mar horvat terilet.

- Ijunk egy mas tgyvédnek - mondta vigasztalé barag olaszbarat.

- Nem - kialtott Posi - most mar nem irunk senkindkst mar nem kell nekem semmi! Csak
hallotta volna ezt az tigyvédet, amikor kép\gdblt volt... Most rank se akar ismerni!
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Az urak, akik korulotte alltak, nem széltak egy tsgém. Megaldzo latvany volt ez a szegény
olasz, akin a vilag semmi hatalma nem tudott segitdegalazé volt minden férfilélekre
nézve. Az emberek azt hiszik, hogy az akarat hatalme, mit sz6lnak ehhez a Posihoz? Ott
allt és végs elkeseredéssel szolt:

- Engem mindenki felrag.

Csititani kezdték, vigasztalgattdk. De néd maguk se talaltak vigasztald szt a szamara.
Egyik-masik kisompolygott, mert utalatosnak tald@tz a lassu kivégzést, amelylyel a balsors
Oli az aldozatét.

Ez volt Ambrosio Posi valépdre, amely utan nem métbé a szerkesgégbe menni.
Szégyelte, hogy mar hénapok 6ta ezgkdbvagyontalan fiukbdl €l s hogy bécsi Gtjara kiilo
is megpumpoltaket. Kiment megint a k6zponti palyaudvar kertjéthe,most nem volt sze-
rencséje. Ropogods szoknyaju cselédlanyok boldogeitak bakakkal és mesterlegényekkel,
kézenfogva. Hiaba keresett, hidba nézett korulplssdm latott valakit, aki utddja lehetett
volna a mosénénak. lgaz, hogy a kilseje nem vaitibimgerjes#. Rongyos és piszkos volt,
sovany és gorbe, vizes szerbébhség és banat villogott, a haja hosszuta $ medsziilt,
széval Ambrosio Posival olyan alaposan elbant ad@igelés, hogy érdemes lett volna
lefotografalni.

Innen is elsompolygott, s kifelé ment a kilvarasiakon. Most még egyszer visszagondolt a
j6 meleg foghazra, a rabkosztra, amelylyel ez alégszerdt nagy varos mindjart az éls
napon megkinalta. Egy refidjott vele szemben, s nagyon gyandsan nézettosi. dejtette,
hogy ezeknek a gyanus nézéseknéblelutbbb megint bortdn és tolonchaz lesz a végigk. D
a rendr, hala istennek, tovdbb ment. Hagyta Ambrosiot.bAssio pedig kohdgni kezdett, s
hogy a kdéhdgése nem akartismi, nekidlt a temed falanak, igy legalabb volt, ami
megtamasztotta. Ugy kopte a vért a gyalogjaréray azegény, draga vérét, amely minden
kohogéssel fajdalmasan szakadt ki a tliddj@Reszketett a térde, s az arca egészen elsappadt.
Nagy kabulat fogta el, s oly gyonge volt, hogy &rdkjaikkal hazatér zsibarusoknak és tot
munkasasszonyoknak, akik undorodva kerilték ki ses/égyalogjarét, csak egy banatos
mosolylyal tudott felelni.

XXVII

Ivanyi Sandor vidékre utazott, s Ugy beszélték yragha tobbé nem is jon vissza. A politikéat
megutalta, s a batyja birtokan pihen. Azt is mokdtibgy az irodalomra adta magat, s egy
regényen dolgozik. A képvisid egy kis frakcioja, amely sokra becsilte a bukd#mtitkart,
egyideig larmazott az érdekében, de hiaba. Ivakymaganak se volt kedve visszatérni a
politika piszkos labirintjdba. Vidéken volt, elbug azt akarta, hogy elfelejtsék. A stréber
politikusok orultek ennek, s egy félora alatt spivblfelejtették. Egy asszony sirt csak utana
sokaig, hosszu délutanokon, még hosszabb éjjetetken

Mert most mar éjjel is lehetett sirnia. A parbagtbria 6ta kilon szobaban aludt Elly. A kis
budoarjabol valésagos leanyszobéat csinalt. Ugy erted be, mint ahogy valamikor az
édesanyja rendezte be a szobajat ChicagOban. gkéganennyezetes agyat allitott bele, s
vilagoskeék buatorokat. Ebbe a kis zugba zarkdzatitbéoglalkozott emlékeivel és itt sirta ki
magat, amikor mar nem tudta visszafojtani a korinjéagy gonddal és szeretettel igyekezett
azon, hogy megint lany legyen bkel. Lanyoknak valé regényeket vett, s iparkodotfieg
érezni a szentimentalissébkkel. Egyszer az az Otlete tamadt, hogy naplgtviezetni. Ezt
lanyos gondolatnak talalta, de amikor masodszaazrézistcsattos kis konyvbe, Ugy érezte,
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hogy ez komoly dolog, mert j6t tesz a lelkének. &tz idbol valok az itt kdvetked sorok,
naplojanak harmadik fejezete:

Hétfo.

LJEjfél van, s megint egyediil vagyok a szobambamtrkét évvel ezékt, amikor a mama
még élt, s amikor még félnem kellett, hogy rajtakapirrasztason. Hogy ezt a szitama
leirom, agy érzem, mintha idegen nyelven irnék. &é& idestova, hogy ezt a sz6t ki nem
mondtam, le nem irtam. Szegény mama a foldbenelk@pzelem a hé alatt nyugvo testet

s a keményre fagyott foldet, amely mamanak széfr fetellére nehezedik. Oh, mily jo6 volna,
ha most is itt volna a szomszéd szobaban, hoggdgyingben atmehetnék hozza, a nyakaba
akaszkodhatnam. Ma torténikoskdr, hogy hosszasabban gondolok mamara. Azt hjszem
hogy ez azért van, mert nagyon egyedil vagyok. &aeldtazott, s érzem, hogy soha toébbé
nem jon vissza. Apa egész nap a kimutatisaivaaliagtik, s nem akarom megrontani azt a
hitét, hogy boldog vagyok. Istenem, ha elgondolbogy egy idegen orszag kelkézepén
vagyok, s nincs mas senkim, csak ez a papirlaplyakizdnydsen itr mindent, amit a
tollammal rairok... Ma szigoruan elhataroztam, hagy alszom soha tobbé egy szobaban a
féerjemmel. Amikor utoljara fekidtiink egymas mellaetthagy agyban, s én virrasztottam,
nehéz alma volt. A kinlodé6 emberek nyugtalan alalatita, gyotédés volt csak nézni is.
Mélyen lélekzett, s izgatottan hanykolddott. A hajaszekuszalta a sok forgolodas és a szaja
kinyilt. Talan laza is volt, oly vérpirosnak lattagz arcat az éjjeli lampa fényénél. Ez a
szegény ember szerelmes, olyan szerelmes, mintivéileennyolcéves fil. Furcsa, hogy a
férfiak nem utalnak a feleségilk mellé fekiidni, hasba szerelmesek. En a legnagyobb
kinokat alltam ki minden este, amikor melléje kiélfekiidném, s boldog voltam, ha valami
gyillésen vagy banketten volt, hogy magam aludhattara ehgy agyban. Most egyedill
fekszik benne, s én boldogan nyajtézom el a takatath, egyedil, szabadon.”

,Oh, ha apa nem volna, mar nem kellene virrasztaridindennap félteszem magamban,
hogy elmondok neki mindent, elsirom, 6reg vallaagva a fejem, minden panaszomat, de
nem tudom megtenni, nem tudom. Amint meglatom jéataramint latom, mint 6rdl, ha
mosolygé arccal szélok a férjemhez, egyszerre pkim lelkembl az akarat. Nem tudnék
fajdalmat okozni ennek az aldott 6reg embernekascangolja a szivemet az a tudat, hogy
egy napon mégis csak ez lesz a vége. Egy napommnaipsze fog gyulni bennem a kdiser
ség, s mindent elmondok neki, hogy vigyen visszeeAkdba, hogy Uj életet kezdjek. Hatha
az az Uj sikertlni fog, hatha megbocsétja a jhidegy ezt a régit elhibaztam. De mit csinél-
jak, ha megint meglatom boldogsagtol sugarzé sZedpanak még legfoljebb tiz esztendeje
van ezen a féldon, s etlba tizkbl legalabb is egyet tonkreteszek ezzel a vallomasda
ugyan nem mind a tizet. Van-e jogom éveket venazedpam életélh s nem kotelességem-e
tovabb csalni, hogy boldog legyen? Erzem, hogy oagpkkal tartozom apanak. Nem, nem,
soha nem szé6lok neki. Legalabb is addig, amig beatraz életet.”

.De hogy birjam Sandor nélkiil? Sandor, Sandor, igindak visszatér hozzam a képe, latom
6sz hajszalait, mély szemét, s azt a sebhelyetlany&@mit valami parbajban kapott. Tudom,
hogy asszonyért kapta, kitalaltam, meg mernék kédss, s mégis odaadnam az életemet, ha
még egyszer megcsokolhatnAm azt a kardvagast.”

.regnap megismerkedtem egy nagy politikussal. Roppérdekes ember. Valamikor
miniszter volt, s azt mondjak réla, ho§y legeésebb fej ebben az orszagban. Azt magam is
tapasztaltam, hogy rettenetes igazsagérzet lakikdoeNem szép ember, deés®r Mindenki
reszket dle ebben az orszagban. Nagyritkan nyilvanitja csakleményét, de azért mégis

itt a legnagyobb ar. Csdndes maganyab&brmanyozza a miniszterelntkot és a kiralyt. Az
udvarnal utéljak, és félneléle. Furcsa dolog; nem teszem fel&raz orszagroél, hogy ne
akadna benne még egy-két ilyeelme, s mégis ezt az egyet imadjak csak. Talkar aan
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ez igy, mert nagyon tisztességes ember. Azt pédigstzem el az orszagroél, hogy ilyen
tisztességes ember nincs tdbb benne.”

.Szeretem ezt az embert, mert sokban hasonlit $SAadoDe Sandor érzékenyebb, ntnEz

az ember sohse fogja megutalni a politikat, néedle senki se mer komiszkodni. Sandor
finomabb ember. Ez nyers, azt mondjak, durva islekes, hogy ez is imadja a draga
szonyegeket és a régi képeket. Hallom, hogy a laksia#isdgos kincseket rejteget, tisztan a
maga gyonydiségére. Ha férfi volnék, irigyelném, nagyon irigy@. Ez az igazi férfi-élet!
Urnak lenni, kényszeriteni a tobbit a megalazkoalaaz imadatra, minden hatalmi forma
nélkdl, tisztan észszel ésogel kormanyozni a leghatalmasabbakat, nem fogaldsemmit,
magéanyosan jarni a hegyeket, lenézni mindent édenkit. Erzem, hogy még mindig nem
irtam le igazan ezt az embert. Nem barlangb#&nbélcs, akihez tanacsért jarnak, nem is
intrikus, akivel szamolni kell. Egy darab nyers,dudatos &r. Ugy képzelem el, mint vala-
mi hatalmas vizesést. Egy Ugyes miniszterelntkkaplgszkodhatik, s hajthatja vele a maga
kis gépeit, ha neki is ugy tetszik. De porréd ziggalsodorja azt, aki nincs a kedvére. Egyma-
gaban az igazsag nem lehet ily félelmetes, s eggbzagaz €rnem lehet ily tiszteletremélto.
Ez az ember - most azt hiszem, eltalaltam - azs@gzak és az &@mnek vegylléke, és
igazsdg vagy igazsagosoéerEgyszer beszéltem vele, de méar imadom, mint diguHa
regényben olvasnam, szerelmes volnék belé.”

.Nem, egészeszinte leszek. Ha nagyon elkeseredem és migtmondva megprobalok
szerebket tartani, ez lesz az élsAz asszonyok félnekoke. Talan érdekelni fogja egy
asszony, aki legaldbb az &lsapon reszketés nélkil mer a szemébe nézni. Ima&oagy
erdt, a férfit, s mindig félek magamtél, ha ilyen emie¢ kerlilok 6ssze. Kéjes borzongas fut
végig a hatamon, ha magamnal valami véghetetleatalhasabbal allok szemkdzt. Szeretem
gyongének érezni magamat. Taldn ezért allok mezke€simadattal a tenger partjan s a
nagyon magas hegyek alatt. S talan ezért utaloraz£&etet s azt a szegény embert, aki a
masik szobaban egyedil hanykolddik a nagy agyon.”

XXVIII

A szegény ember valéban nyugtalanul hanykolédatbgy agyon. Nem tudott elaludni, s
ilyenkor mindig kénytelen volt gondolkozni. A pajbamelynek alkalmabol mind a ketten
lyukat bttek a levegbe, ebsen kiélezte a helyzetét. Landauer Ur azonkivil kapa a
kinevezését, s mar ddészileteket is tett az Gtra. A szinhaz nagybadettie a szeretett
primadonna bucsufolléptét, amely szenzacios estégarkezett. L. Virdg Anna egyszeribe
hires lett, arcképe azonnal megjelent Calderorsnatokban az allandéan megsiiében
levé hetilapokban, amelyek oly ismeretes tipusai a rmagiszaki irodalomnak. A pénzvilag
emberei megvaltottak jegyeiket erre adaglasra, mert igazan kivancsiak voltak arra a
hélgyre, aki miatt majd hogy déroute nem volt azédr s a ki miatt egész csomo vallalat
allott az drvény szélén. Csak Orsovainak nem vettve megjelenni azon az estén. Hiaba
rohantak meg a virdgarusok mindenféle virhgkosairdges-tervezetekkel, nem kellett neki
semmi. Bagyadtan végezte azt a kis dolgat, ami wligy jarkalt, mint aki tudja, hogy
valaminek térténnie kell vele, de sejtelme sem aaibl, hogy mi lesz az a valami.

A miniszter, az elpusztithatatlan dreg Ujra megiel&la, amikor a becsuletét oly gyonjén
megreperaltdk. A miniszter egyébként igy gondolkiozo

- Sohse fogom ezentul cserbenhagyni ezt az embert,most mar meg@yo6tt arrol, hogyd
a legnagyobb ar a vilagon. Szégyellem magamat, raféEsiletligye tartamara felfliggesz-
tettem a baratsagot. Tudnom kellett volna, hogy decsllete abszolute sérthetetlen. Azt
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tudtam, hogy mindenki éhes, de azt nem sejtetteqy Bnnyire nagy az éhség. Most tudom,
s nincs okosabb politika, mint az élelrdeal baratkozni.

Megjelent, s most igazan nem zsenirozta magat.
- Edes 6csém - mondta - borzaszto helyzetben vagyok
Orsovai gépies mozdulattal ment a kassza felé. isater folytatta:

- Itt van ez a Schon, aki a négyezer forintjaéklata A masik zsido tizezerért zaklat, minden
zsido zaklat.

Orsovai minderre nem felelt, csak ramutatott aatlykasszara. A kis 6reg odament és nagy
otthonossaggal piszkalt benne. A miniszternek batit betoé-talentuma volt. Ezt a
komplikalt, sokajtos, fiokos kasszéat egyszer légak belulél, s most mégis minden rekeszét
pontosan ismerte. Rancos kis keze lgyesen jartokodskak kozt, blutykds ujjai oly
mozgékonysaggal hizogattak a fiokokat, mint ahogyakorlott orgonajatékos hizogatja a
regisztereket. Igen, a kegyelmes urnak ez voltrg$weere, a Wertheim kasszaiiwdsze volt
ennek az instrumentumnak, de a szegény orgonisthheanlatosard is mindig olyan
hangszeren jatszott, amely nem volt az 6vé. A kigiiek nem volt kasszaja, s ez voltéaz
koranak egyik legnagyobb komikuma.

Kikotoraszott egy csomo pénzt és hangosan kezdssioit

- Kett6, négy...

A milliomos blazirtan intett:

- Ne szamolja... Vigye el, ugy, ahogy van. Vegyangennyit akar.

A kegyelmes Ur banatosan nézett vissza a kassadrst, mar sajnalta, hogy nem vett ki
tobbet. De tapasztalt ember volt, tehat tudta, hamyéletnek vannak kellemetlen percei, s
hogy a teljesitett vagy mindig egy kis csalédastleméhében.

Zsebregyrte a pénzt.
- El kell mennem - s6haijtotta, s kezet nyujtottdesnak.

Ez a hintaszékén It s maga elé bamult. Csak Ugydugil adott kezet a miniszternek, s
tovabb szivta a szivarjat. Fol se kelt.

- El kell mennem - ismételte a kegyelmes ur, minso®ai nagyon cséndesen, banatos
szelidséggel szélalt meg:

- Banom is én.

Nagyon bizalmasak voltak, ez ugy kitajik idovel. A kegyelmes ar nevetett, s tAvozoban
fejcsévalva jegyezte meg:

- Fiu, fia, ma nincs jokedveében...

Azzal elment.

A fil egyedil maradt, s Uj szivarra gyujtott. Nagyelégedetlen volt, s varta azt az eseményt,
ami majd valami hatarozott iranyba vezeti az éldw#rt igy csupa bizonytalansag volt az
exisztencigja. A feleségével hetek oOta alig, hoggzBIt, s az biztos volt, hogy ez nem
maradhat igy. A hatalma minden irdnyban oly nagyeekedett, hogy, akinek soha egy
gondolata nem volt, aki soha véleményt serihmem alkotott, utalni kezdte az embereket. A
legvaltozatosabb formakban is mindig egy és ugyamadolgot latta: az altalanos nagy
€éhséget, s azt az ures helyet a valtokon, amedir@ans hianyat jelentette.
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Ez a bizonytalan hangulat agy dobalta, mint a imdig tenger egy fadarabot. Hozzacsapdosta
kemény igazsagokhoz, belelokte a piszokba, majdnnégjszalasztotta egy hullam tetejére,
hogy a napot lassa.

Egy napon példaul a kdvetkedolog esett meg vele. Egész délutan otthon vaihatkozott.
Végigbongészte a lapokat, de ebbe beleunt. Fojdakdlt a szobajdban, s egyszerre csak
megallott a konyvtara ét. Ez most tortént vele &zor. Amikor a villaba behurcolkodott,
egy konyvkereskei rasozta ezt a hatalmas konyvtarat. De soha neatt jaszébe egy
konyvet is a kezébe venni. Most a félhomalyban ¢gpktalalomra belenyllt a szekrénybe és
kihtzott egy kis kotetet. Annak a koitek a versei voltak ebben a kdnyvben, aki ugyanakko
bukott ki a Kisfaludy-tarsasagbol, amikétrbevalasztottak.

- Fehér Jozsef - olvasta a sZenevét - ez nagy szamar lehet, ha kibukott a Tagtss.
(A Kisfaludy-tarsasagot bizalmasan csak Tarsasagea&zte.)

De azért belenézett, s végig olvasott egy kis émexe verset. A kolik legnagyobb hatalma
abban all, hogy minden szerelmes versuk raillilowasé esetére. Orsovai konstatalta ezt, s
ordlt a versnek, mert a kélis reménytelenil szeretett, s arrél énekelt, roggany soha sem
lehet az 6vé.

- Ez nem is rossz - mondta Orsovai.

Lampat gyujtott s lelilt az ir6asztalahoz. Mosoljidggzdett. Most mar nem nézett a konyv-
be, hanem a szivarflstot bAmulta, s a mosoly eggééesebb lett az arcan. Végul halkan
elnevette magat.

- Verset fogok irni - mondta.

S bemartotta a tollat. Gondolkozni kezdett, hogiképpen kezdje. De csak odaig jutott, hogy
gondos kalligrafiaval felirta a nevét a papirra.rbér gy érezte, hogy valami gondolat tAmad
a fejében, s amikor ezt irtRal, Pal, P, P, P, nagyon kezdett f4jni a szive. Most kérdezte
elbsz6r magatol, hogy mire vald ez az egész élet. Batalmas kérdés megrazta a lelkét.
Igen, mire val6 az élet és mire valé a hatalomemalé minden ezen a vilagon, ha az ember
egy kis szerelem miatt elvesziti az egész lelké&arka Kipirult egy kicsit €s izgatottan irta le
az el$ sort:

Mire vald az élet?...

De ekkor bejott a szolgaja:

- Egy ur akar beszélni a nagysagos urral.

- Nem vagyok itthon.

A szolga kiment, de mindjart visszajott:

- Azt mondja, hogy okvetlenul kell beszélnie a regos urral. Tolnainak hivjak.
Orsovai hangosabban ismételte:

- Nem vagyok itthon.

A szolga megint kiment, de harmadszor is benyigtiséndesen mondta:
- Azt mondja az az ur, hogy sikkasztasi tigyben jott

- Sikkasztési Ugyben?

- Azt mondja.
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Letette a tollat, s a papirlapot megforditotta. &Aelallt:
- Kildje be.

Egy kiéhezett arcu fiatalember j6tt be. Hosszu tiekeja volt, s a szeme kissé keresztbe
allott. Kopott fekete szalonkabat volt rajta, dtterdla az a kinos kényszer-elegancia, amely
onnan van, hogy egy Ferenc-Jozsef kabatot kapéakité, s most ezt hordja, mert nincs
mas.

- Orsovai Urhoz van szerencsém?
- Az vagyok. Micsoda sikkasztasi Ugybeszél?

A kopott ifja kozelebb ment az ir6asztalhoz, ameb®sen megvilagitott egy kis villamos
allélampa. A szoba egyébként s6tét volt, mert d edhy mind a fényt az asztalra verte. Az
ifjunak csak az éhséfjtragyogd szeme vilagolt ebben a homalyban, egyéid fénynyel,
amit a lampaerritél kapott.

- En kérem - kezdte - az a Tolnai vagyok, akit efi#@tottak, mert tizenot forintot sikkasztot-
tam.

- Honnan bocséatottak el?

Az ifju csodalkozva nézett ra, hogy nem tudja. Aitte, hogy a neve mar meg van bélyegez-
ve az egész vilag @t.

- A vallalattol - felelt - az intézeit.. A nagysagos ar intézetét munkanélkiliek szadmara.
- Hat maga sikkasztott?

- En, kérem.

Csond lett. Orsovai kelletlenll nézett ra:

- Hat most mit akar?

- Vissza szeretnék jutni, kérem, mert én becsuletaiser vagyok. Azt a pénzt azért loptam,
mert nagyon szerelmes voltam és egy asszonynanvedjta valamit. Bevallom nyiltan.

A szeme mutatta, hogy nem hazudik. Délettkinos vallomastél reszketett a hangja.

- Most két napja, hogy nem ettem - folytatta szememnélkil. Azért jottem, hogy tessék
nekem megkegyelmezni és visszavenni az irodabaeAdt forintot le lehet hizni két hénap
alatt. Az anyam sirjara eskiiszom, hogy becsuletdeeleszek.

Ez a hang meglepte Orsovait. A szemébe nézethakliu
- Micsoda maga az irodaban?

- Irnok vagyok, kérem.

Orsovai a tollaval kezdett jatszani:

- Egy asszonyba szerelmes?

- Oh, igen.

Szerette volna most j6| megvacsoraztatni, s megkiéogy mondja el a szerelmét. Szerelmes
torténetet akart hallani és j6l esett volna nekiela a fil boldogtalanul lett volna szerelmes.
Olyannyira nem volt senkije a milliok uranak, hogypillanatban agy érezte: ez a szegény
kidobott irnok a legjobb barétja, osztalyos tarémlalogtalansagban.

- Es aztan mondani is szeretnék valamit.
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- HOzza idébb azt a széket és 0ljon le - mondta bakatsagosan Orsovai. - Latom, hogy
maga nem romlott ember. Ha megigéri, hogy tisztpsséesz, visszaveszszik.

- Oh...
- Hat mit akar még mondani?
- Az nagyon hosszu. Alig tudok beszélni, mert naggbes vagyok...

Orsovai csOngetett. Hideg felvagottat hozatottedt thzetett. Tetszett neki ez a titokzatos
kaland, ez a vad-idegen ember, akit 6t perc Otarisrs aki élete legnagyobb titkait maris
elmondta neki. Az irnok mohon ette meg a sonkanikar a forr6é teat kezdte kanalazni, a
milliomos raszélt:

- Na most méar beszélhet.

- Elére kell bocsatanom - sz6lt az irnok - hogy szostalivagyok. Mar tébbszor Ultem a
rencdbrség foghazaban és benn van az arcképem az albumkleymondom nyiltan, nem
banom, ha ki is dobnak megint. Azért &lltam be kalgthoz, mert annak a célja egyezik az
elveimmel. Es azt akarom megmondani 6nnek, hogysnaz egész vallalataban egy tisztes-
séges ember sem.

Orsovai furcsan nézett ra. Azt hitte, hogy azokiik@zrajongo fiatalok kézul valo, akik nem
is tudjak, hogy miért, de folyton haragszanak.

- Ne mondja...

- Hidba mosolyog urasagod, mindent be fogok bizamyi Megvallom, nem hittem, hogy
mindezt szendl-szembe elmondhatom 6nnek. Azt hittem, nem is dod@se most itt Glok és
nem megyek el addig, amig mindent el nem mondtaezdiik ebl. Azt senki se mondta
meg dnnek, hogy a palyazatnal csalas tortént. pap@idésag mar éte tudta, hogy Pusztai-
nak a terve fog dgiyzni. Egy Lénart nay épitész sokkal nagysidab és olcsobb tervet adott
be. Ez nem az én itéletem. Hallgatéztam az ajtohadlettamoket kdromkodni. Az egyik
zsiritag partolta ezt a tervet és napnal vilagosaldmutatta, hogy jobb és olcs6bb, mint a
tobbi. De azért mégis Pusztai kapta meg. Azt is meeglom, hogy miért. Mert Pusztai
albérletbe fogja adni a munka egy részét a palgkbak. Azonkivil a pélyabirdk proviziét
hudznak azoktol az iparosoktol, akik Pusztai emb&zeknek érdekik volt, hogk szallitsak

a téglat, a badogot, a fat, lveget, lakatosmunkarezetéket, satbbbi. A téglagyari igazgato
ségora Pusztainak, s ez a gazember megkente az zjgg. Ezért kibuktattak Lénartot, de
harmadik dijat adtak neki. Ez talan ezer forintalea munkat megkapja, az szédzszor annyit
nyer. Ugy-e érti, hogy egy nagy ringbe csoportedylthogy az 6n pénzén, meg az allam
pénzén megosztozzanak? Rosszabb és dragabb ldsd azéunka. Azok a nyomorult
szegény emberek is meg fogjak ezt sinleni, akikt#zetbe kerilnek. Ez egy.

Ivott néhany kortyot a teabdl és folytatta:

- Ott van a felugyékbizottmany, amelyre semmi sziikség nincs. Walzeakibtszaz forintja
van havonként, s ezért nem csinal semmit. Ezt jelap 6n zsebéih

- Walzer ur...

- Tessék végighallgatni. Walzer Ur bejott az irad@s megnézte a vizvezetéki munkara
beérkezett palydzatokat, s alahtzta egyiknek atneEvéegy Weiner nevezetaki a kaszind-
ban alelndk. Meg se nézték a tdbbit, s most etdlbineg a munkéval. Utana lehet nézni, kék
ceruzaval van alahtuzva a neve. Menjiunk tovabb. Azdrwelyen, ahol a telkeket még egy
hénappal ezétt négyszdgdlenként két-harom forintért adték, azbizottsdga negyven és
negyvenot forintot fizetett egy négyszogolért. Resemmi. Az eredeti tervet mar megvaltoz-
tattak Manger Boldizsar miatt. Ez a Manger az, alpolgarmester karriérjét megcsinalta.
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Tudja, ez az, akivel tavaly az a botrany volt, nemaszkodott egy tanitémel, aki be akart
jutni a ©ovaroshoz és protekciéért jart nala. Ennek a Margkewolt ott egy mocsara, s hogy
ezt eladhassa, nagy pénzért atrajzoltattdk az etpset €s bevették aé telkét is a
megveendk kozé. Maga a polgarmester beszélt Walzer Urraérlaz Ugyben, s a telekért
sz&zhusz forintot fizettek négyszdgolenként. Tedje?

Orsovai nem felelt. Bisen szivta a szivarjat és hatstid székében.

De ez még mindig semmi - mondta a sappadt ifjiérdrt ajanlata szerint egy év alatt fel
kellett volna éplilni az egész intézetnek. Maga m@szier jart kozben, hogy a Pusztai kétéves
tervét nyljtsak el hdrom évre. Igy az 6sszes uvaklth hdzzak a fizetésuket, s tovadbb van
honnan lopniuk. Menjink tovabb. A szobraszati mwakanar megbiztak egy imészt, aki
bele is kezdett. De aztdn mindenféle Urigygyeltedketle, s odaadtédk egy masiknak, aki
drdgébban csinalja meg. Ez az ember kiadta az egéskat szegény, fiatal szobraszoknak,
akik a pénz tizedrészéért csinaljak meg a szobrékaimind az 6n pénzén megy, mindenki
azon tori a fejét, hogy miképpen lophat tébbet. dadkoztam, csak ugy kedvtelégbazon is,
hogy hogyan lehetne ezen segiteni. De nagyon &btiga dolog, mert lattam, hogy nincs
segitség. Mar arra gondoltam, hogy egy ropiratiedeplezem az egész bandat. Ugy vannak
szervezve, mint egy €lsangu rablobanda. Mindenik fligg a masiktol, mindelop az 6n
pénzébl és mindenik ad béle a masiknak is. Fiakkerpénzért a mult héten cgikon
szazhetven forintot fizettek ki. Ez egy nap. Deawghazt higyje, hogy bérkocsin mentek.
Van a Terézvarosban egy fuvarodjakkermeister Strauszz adja a kocsikat. Ez azért van,
mert a valasztasokon is ez a part fuvarosa. Es ihendhatnék még ezret, de felfordul a
gyomrom, ha mind az eszembe jut.

Nagyon izgatott volt. Ragyogott a szeme, s hahanegan pirossag jelentkezett. Elhallgatott, s
csak nagy, éis lélekzése mutatta, hogy forr benne a dih enngsagp miatt. Orsovai
megszolalt:

- Es miért mondja el mindezt nekem?

- Hogy tudja, kikkel van dolga. Ha majd egyszenialbg ez az intézet és a miniszter nagy
beszéddel megnyitja, gondoljon arra, hogy mindegéje lopas és rablas, minden kilincse

hazugsag, mert nincs egy tisztességes ember sam ablarosban. Ha masokkal csinaltatta
volna, akkor masok loptak volna. A legszentebbsgant szolgalja ez az intézet, és haramiak
épitik. Amilyen hatalmas érvan a gondolatban, annyi a piszok a kivitelbemi$idnék...

Osszeszoritotta a fogat. Latszott rajta, hogy mélgl #ju és sejtelme sincs az élsitr
Nevetségesen komolyszamba vette ezt a sok panhoidtt, ez mind természetesnek tint fel
Orsovai ebtt. Orsovai az utdbbi iben, mint mar tdbbszér emlitettik, gondolkozotfgy
most hamar rajott arra, hogy ez az ifji még nadiaial.

- Baratom - monda neki kisfaludysta-hangon, s laqaltban mint halhatatlan, mint varosatya,
mint disztag, mint becsuletbirosagilag kvalifikilvag, mint orszagos tiirember, mint nagy
jotevd, mint ebkeld elme, mint leendl diszpolgar és képviselés mint suttogtak: baro, széval
mint mindaz, ami csak lett ¢, sz6lt a nagy emberek nagy mondasainak klassziku
nyugalmaval:

- Baratom, az életet ugy kell venni, ahogy van.

A fil ra se figyelt, haragos szemmel nézett a bétéA fid, a szegény szerelmes sikkaszté agy
tele volt becsilettel, hogy nem akart ebbe beleoging Egyre mdédokat keresett, hogy ezen a
sok piszkon segitsen. De nem talalt.

Orsovai felallt.
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- igy van ez - s6hajtott - most el kell mennem. @sxindban taldlkozom Walzer Grral, majd
szblok neki az 6n érdekében. Hogy is hivjak?

- Tolnai Istvan.

- Jo.

Az ifju is felallt és vette a kalapjat.

- Alasszolgaja - mondta.

Orsovai visszahivta:

- Mondja csak, szereti magéat az a bizonyos asszony?
- Oh, nagyon. Legalabb én azt hiszem.

- Uriasszony?

- Igen. A férje nagyiparos és bizottsagi tag a saénO is szallitd az intézetnél. Sokat fognak
nyerni.

Csond lett. Az ifju az ajto felé ment, s onnan reggszer visszafordulva csdndesen jegyezte
meg:

- O protegalt be a vallalathoz.

XXIX

Még egy részlet Elly naplojabdl:
Szombat.

-Naprol napra kuldnésebb viszonyban élek a férjeinnSzinte szégyellem magamat.
Szegény ugy jarkal a lakasban, mint valami gyeag&krosszat cselekedett s nem mer az anyja
szemébe nézni. Nem banom, legyen most mar mingligegyek én az ésebbik, legyek én

az ar. Nem is tudom elképzelni masként az életeMéy csak az kellene, hogy ezek utan
szabad se legyek!”

LApa csondesen él az kis lakasaban és azt hiszi, hogy boldogok vagytides, j0 apa. Az
utdbbi idbben azzal szdrakozik, hogy 6rékat bont széjjelzégnamegint 6sszeallitjgket. A
h&z valamennyi orajat megreparélta, s most azdaratdgjét, hogy minden segitség nélkul
egymaga fog csinalni egy 6rat. En ugy teszek, raintagyon o6riilnék ennek a foglalkoza-
sanak, mert latom, hogy szorakoztatja. Csak a&tékf hogy az az 6ra, amit csinalni fog, nem
fog jarni. Ez nagyon elszomoritana...”

»A nagy politikussal megint talalkoztam. Ez a nyeraber Ugy vonz, mint a nagy darab vas
vonzza a mozgekony, ideges kis magiitessmeretlen reszketések fognak el, ha a kozelébe
jutok, s érzem, hogy lefigdz. Azt beszélik, hogy most ellenzéket fog csindlminiszter-
elnok ellen, s meg fogja buktatni. A miniszterelmékzket etil a gondolattél. Egy politikus
ismeson ugy fejezte ki magéat, hogy ,nagyon elkomiszbdokormany, kell, hogy valaki
felfricskazzadket.” Mar pedig €n lattam a hivelykujjat: bagyszer felfricskaz valakit, akkor
nagy a baj. Egy csomo képviselele megy az sajat kulon ellenzékébe. A legnagyobb
részik tisztességbés a ,nagy Nyughatatlan” irant érzett hatartalsateletldl. A kisebb
rész, amelynek minden mindegy, okossagbél tart, ied¢ gondolkozvan, hogy a hatalom
mindig azé ers kezében marad. Most veszem csak észre, hogyl&ldekezdek a politika
irdnt. Talan Sandor hatasa...”
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.Sandor... EIment, s most mar biztos, hogy nemvjdaza. Nyugodt vidéki életet él s én talan
soha tobbé nem latom édész hajszéalait s a kardvagast a vallan. Sandorggzagszonyért
kapta, ez nem megy ki a fejetilbDe vajjon van-e jogom ezt a szemére vethi€ohse kérte
szdmon dlem a multamat. Sandor... Csdndes éjszakdkon mifogdjgk rdd gondolni, a te
csodaszép perzsadswegedre, a te szegény pénzedre, a melyet elvetiech A te kési
szerelmedre, a te véghetetlen jésagodra, szelibksdagodra, s arra, hogy az élet nagyon
szemtelentl dobal benniinket.”

XXX

Egy délutan a szobaja ablakabdl nézte Elly, miatl e a férje a fogataba, nagy szivarral a
szajaban. Valami részvénytarsasagnak a kozgyilésént. Alig robogott el a kocsi a haz
eldl, bejott a szobalany:

- Nagységos asszony kérem, itt van Ivanyi méltésdngo

Az asszonynak ugy teleszaladt boldogsaggal a sadgy, hangosan elnevette magat.

- J6jjon be!

Es Sandor bejott. Becsukta maga mogott az ajtdtegst csokolt Ellynek. Szomortnak
latszott. A letdrt emberek banatos tehetetlensépettéki a pillantasabdl. Hatalmas termete,
amely oly jol illett a parancsol6 allamtitkarhoz,zaeenidlis emberhez, a nagy szetewr,

most mintha teher lett volna, meggornyedt egy kidée&m volt harmoénia az uralkodésra
termett test €s a minden hatalméatol megfosztak kb zt.

Kezet csokolt az asszonynak, de az megkeresteadjkdszajat, s ott maradt, agy, lehunyt
szemmel, varta, amig a lelke utéléri azt a nagym&t) amelyet a test egy pillanat alatt
magaba vesz. Aztan lelltette maga mellé a pamigeaszemét nézte.

- Sandor, Sandor...
Mést nem tudott mondani.

- Azért jottem - kezdte csondesen a férfi - mernrtedlak elfelejteni soha tdbbé ebben az
életben. Ez Ugy van, hogy az én koromban, aholnagkezés keztik, mar nem lehet
elfelejteni semmit. Egyideig probaltam. Klasszikkesbolvastam, de ezek oly vildgosak és
atlatszoak, hogy olvasaskdzben valamennyin keretzgiéd lattalak. Hat kerestem izgatd,
zavaros olvasmanyt, amely jobban lekdsse a gondaamat. De ezt meg nem tudtam
olvasni. Aztan elhataroztam, hogy magam irok. Betdkem egy regénybe; eleinte igen jol
ment a munka, de mar a huszadik oldalnal mindekoaiaolyan volt, mint te. Nemcsak
minden 1, a férfiak is. Probaltam a legkulonkidab karaktereket festeni, de valamennyiben
téged rajzoltalak le. Hat abbahagytam, nem merittoy.

Ezt keselfiséggel mondta. Ugy érezte: az is a letéréséhexziiarhogy nem tud regényt irni.
Halkan tette hozza:

- Nekem tobbé semmi se sikerdl.

Ebben vad is volt, és ez szinte j0l esett az agswdn Erezte azt a nagy kapcsot, amely
rémuletes divel kotbtte hozza ezt az embert. Hozzahajolt, magt csokolni se tudta, csak
nagyon komolyan mondta:

- Séandor...
A férfi egy kicsit gondolkozott, aztdn valami moggdsféle jelent meg az arcan.
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- Meg még valami hozott vissza - mondta. - Abbakisafaluban, ahova elbujtam, s amely
korul a batydamnak az esdvannak, van egy ezlstbanya. Amikor gyerekek wldtumég jol
ment a dolga a banyanak. Vidam hivatalnokok vekg## igazgatdja egy kedves porosz 6reg
ar volt és a részvénytarsasag szép osztalékokefizéiztan, hogy az igazgatdé meghalt, a
banya is egyre rosszabbul ment. Csak, hogy éppennem siént. Most viszontlattam a
banyat, éppen, amikor Gjjasziletett. Azsatgpokban cséndben aludtunk minden éjjel. Aztan
egy éjszaka felriadtam. A volg§baz éji csénddn at valami rég nem hallott dobojgés
Nehéz, tompa Utések. Felkdltbttem a batyamat. A’ e kérdeztem. Béla felllt az &gyban és
hallgat6zott. Aztan azt mondta: ,Te, ez a zUzOn&kmrgja.” Azt mondom: ,A zUz6€? Hiszen
mar évek Ota nem jar.” Azt feleli a batyam: ,Ma egkiték, most follendil megint a banya,
mert pénzt kaptak attél az Orsovaitol.”

Mar pirosabb volt az arca és valafiz £gett a szemeében.

- Képzelheted - folytatta - mit éreztem. Béla bdidir és tovabb aludt. En meg hallgattam,
hogy’ kalapal a z(z6. ,Bum, bum”, - lassu Utembém, jahogy gyermekkoromban hallottam.
Nagyon elérzékenylltem. Két ora lehetett, hajnalittk Feloltoztem és kimentem a nagy
utcara. Ott még jobban lehetett hallani. Eszemlbettjuninden gyermekemlékem. Annyi
mindenre gondoltam, hogy észre se vettem, mér \@itam a banyatelepnél. Es itt mar
zuhanasnak hallottam, amint a nehéz gerenddk kaastévekre, és a patakot is hallottam,
amint sziszegve, sustorogva veszekedett a nagkkedré&s nagy keséség fogott el. Hat itt
se hagy békében ez a név? - gondoltam. En eljdtteraltemetkezni, cséndben elhantolni az
emlékeimet és egyszerre elkezd diubordogni az éjbaaka nagy zuzd, zuhannak a vasvég
gerendak, kopognak a tekg a vilamos motor megint dolgozik, fény van minde
ablakban, mert a te férjed pénzt adott. Az insgekszobaban 0] hivatalnokok kartyaztak, a
nagy szebztetbnek megint hallgattam azt a szomorbgh hérgését, amire ugy emlékszem...
minden zaj, minden éjjeli vilhgossag azért voltrime pénzt hoztél ebbe az orszagba. Itt, a
vilag végeén, az isten hata mogé dugott kis téthiahy ahova a madar se jar, elnyult a te urad
keze, beledobott egy marék aranyat, felrdzta al@hbanyéat! Elszérnyedtem, hogy milyen
nagy dolog ez. Hajnalban hosszl sorban jottek gdsamok, é§ mécsessel, emberek, akiknek
eddig nem volt kenyerik, s akik kukoricalisztte&d meleg vizet ebédeltek, s akik most
hust esznek és munkaba mennek, pénzt kapnabgnigk a jovjukkel, terveket sinek,
hazassagokat terveznek - mind azért, mert ti odattibegy kis pénzt. Es verte, verte, egyre
Utotte a szivemet ez a nagy dobogas, a ti pénzstekmangja, amely nem hagyott aludni és
ugy felzaklatta az én szegény lelkemet, hogy $idtam volna.

- Sandor, te j0, te okos...

Sandort ugy felizgatta az elbeszélés, hogy foksljarkalni kezdett a szobaban. Halkabban
folytatta:

- Akkor hajnalban, amikor hazafelé bandukoltamgyeiltem az urad pénzét. Féltékeny
voltam, nem r4, hanem a pénzére. Azt gondoltany kaag hatalom, amely mas orszagban is
nagy volna, de ezen a szegény foldon egyererettenetes, megfogja a te lelkedet. Megmon-
dom 6szintén. Komolyan féltem attol, hogy te beleszerets uradba, amiért ilyen nagyon
hatalmas ember. Mi vagyok én hozzaja képest? Kyolkag@n? Es tudom, hogy a te lelkedet
csak valami rendkiviili dolog téltheti be. Es utéreé@z is gyonydr, ha valaki ilyen nagyon
gazdag. Azon a mértéken, ahol az energiakat merik, urad pénze nyom annyit, mint egy
nagy hadvezér, egy nagy kélegy reformator...

Az asszony letérdelt eléje.
- Sandor - mondta - te vagy az ur. Verj meg és égasokolom a cifid porét.
A férfi megsimogatta a fejét. De masra gondoltisslhatarozassal szolt:
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- Es el fogok menni.
- Hova?
- Amerikdba. Dolgozni fogok. Ha igazarberember vagyok, két életet is megtudok élni.

Elly, ahogy térdelt, hatrétt és railt a sarkara, mint a porban jatszo gyérezektak. Es a
vilag legegyszeribb hangjan felelt neki:

- En pedig elmegyek veled.

XXXI

A vélasztasok napja kdzeledett. A bukofélberd leiniszterelndknek ez volt utols6 ténykedé-
se. A lelke mélyéig erkélcstelen, de erélyes paliifoltette magaban, hogy egy utolsé nagy
eréfeszitést tesz. Pénzeduen volt ehhez: a gazdag zsidok és arisztokratédkdeeti
kulonbség nélkul hordtak hozza az aranyat, hogitsmwek rajta. Az irod4ja lazasan dolgo-
zott, a telegrammok csak ugy ropkoddtek az orszggdelcitalt bispanok és helyi kapacita-
sok megtoltdtték az ekeld szallokat. A varos rendes képén ez mit sem vétottt de a
politikai vildg hatalmas forrongasban volt. Csupzohytalansag volt a kozélet, az emberek
valami nagy razkodast vartak. Vagy annak kellettetkeznie, hogy az erélyes kormanyelndk
felrugja magat a felszinre, vagy annak, hogy a kmyimegbukik, s vele megy a semmiségbe
az egész erkdlcstelen rendszer, a hazugsagok salknha épllete, elszakad a milli6 érdek-
szal, amely eddig a nagy tobbséget egylutt tartetjizn valami levente, valarahevalier sans
peur et sans reprocheaki rendet csindl ebben az orszagban. lzgatogakéltak a
kormanypért nagy portentumai, akik nem tudtak, hogolnap nem jutnak-e koldusbotra, s
a nagy Nyughatatlan okos fejjel diktalta a vadpkatpovatosan rendezte el kis hadseregeét.
Még ujsagja is akadt, amely &lhirndke volt ennek az erkdlcsi forradalomnak. Arkéany-
part zome, amely kitartott a miniszterelnok mellgtinyosan jakobinusoknak nevezte a kivalt
toredéket. A toredék pedig testvéri szeretetbenditaegyitt, azaz hogy semmi aktiv dolgot
nem cselekedett.

Az 6 jelentbségik abbdl allott, hogy kilon partot alkottak. AzBan nem szénokoltak, a
nyilvanossag éktt nem szerepeltek. De az egész orszag tudta, addyughatatlan vezetése
alatt megtagadtak a kozosséget az eddigi rend§zserag orszag tapsolt nekik. A kormany
helyzete egyre szanalmasabba valt.

Ebben a zavaros dthen tortént, hogy a miniszterelnék egy napon magdiiatta Orsovait.
Orsovai délutan ment fel Budara, s otthon meghadptgy nem jon haza vacsorazni.

A miniszterelndk nyajasan fogadta:

- Uljon le, kedves uram - mondta neki - és hallgasségig, figyelien mindenre, amit
mondok.

Orsovai lellt, s a kis Annara gondolt e pillanatb&emmi mas gondolata nem volt, ez
gyotorte fajdalmas kovetkezetességgel. Mintegy kabulatta csak a korilte forrongd
vildgot, nem emlékezett a tegnapra s a holnappaltiédott. A pénz meg még jobban folyt
a kezei kozul, most mar azt a csekély ragaszkoskst érezte amely eddig az aranyhoz
kototte. Hadd vigyék el, neki nem kell, hadd boldijgnak, neki csak egy szinégzkell, egy
kozéptehetségszegény kis szinésgnakit elvisz a férje vidékre, hogy soha tébbé rfegja
latni. A férje, egy rongyos allatorvos, egy bizosyandauer neveZgtegy senki, egy semmi,
aki talan csak agy véletlendl j6tt a vilagra...
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Alig vette észre, hogy a miniszterelndk beszélnidett hozz4, nyers katonahangon, szinte
parancsolva; a gorombasagig brutéfizinteség recsegett ki a hangjabél:

- Kedves uram - mondta neki - mindenékejojjiink tisztaba egy dologgal. En azt hallottam,
hogy 6n szeretne képvigelenni. Megjegyzem, hogy vildgosan kell beszélmert én is
nevén szoktam nevezni a gyereket. Igaz ez?

Mit tehetett mast, mosolyogva hagyta ré:
- lgaz.

- Nézze édes baratom - folytatta a miniszterelnéik magat ezennel megkinalom egy kerulet-
tel. Legylnk észinték: nekem nagy szikségem van Onre. A pénzéregpszdrségére, a
nevére, sdleg arra a rémuiletesen sok 6sszekottetésére, araltadatai révén szerzett. Hogy
egy kicsit tapogatéztam a varosban, megddbbenvst&@ttam, hogy Budapesten minden
ember az 6n rabszolgaja. Uram, ha 6n akarna, haté@agsaszar lehetne.

Orsovai csak mosolygott. A kegyelmes ar szigorigbarfolytatta:

- A vésar ketinkon all. En felajanlok énnek a magam réékégy ulést a képviséhazban.
Hogy ez mi mindennel jar, azt 6n tudja. Pénz 6nmexk kell, tehat ez az llés az 6n szamara
csak cimet, méltosagot és diszt jelent. Nem akaieddicsérni a portékamat, ugy adom,
ahogy van. Ha onnek tetszik az az eszme, hogy Bstidivaros egy keriletét képviseli az
orszaghazban, nyujtsa a kezét és legyen a bardilég: azt is megmondom, hogy halas
ember vagyok és inkdbb dsszetorém a masok csoésjdisszetdretem a magaméit, semhogy
cserben hagyjak valakit, akinek tartozom. Erti?

- Ertem.
- Es mi a valasza?

Orsovai még mindig mosolygott, s szétlanul nyugodt kezét a miniszterelnok felé. Kezet
fogtak. A kegyelmes Ur erreéefette a szivaros skatulyajat és megkinéltélbed milliomost.
Aztan igy szolt:

- Most pedig szivarszé mellett hallgassa meg taméed. JOl figyeljen, mert néhany nap
mulva mar taldn egy percnyidtdsem szentelhetek dnnek, annyira el fog foglatréléalanos
szervezkedés. A dolog egyébként nagyon egiyszar elmegy Walzer aurhoz, s megmondja,
hogy nalam volt. Egyszersmind holnap délutan fétehale kildi. A tobbi teerigére nézve
fogadjon sz6t ennek az drnak. Régi emberem, badenirkertletben volna egy ilyen.
Menjink tovabb. Ami a kotelességeit illeti, egye csak arrél van sz6, hogy nekem nagyon
sok pénz kell. Sok szézezer forint. Legjobb aztiligy kereken kimondani. Utalom az
udvarlast. Az asszony, az mas. Igazam van?

- Oh, természetesen...

- S6t annyira megyek, hogy most megmondom: hagyjon magaEgy negyeddra mulva itt

lesz a kis haditandcsom és készilnom kell a jedemtéamit nekik tenni fogok. Ha majd

minden rendben lesz, masnak fog latni. Most viharagokat élek és minden mondatom ki
van szamitva.

A milliomos folkelt, koszont és ment.

- Ime - gondolta a Iépés lemenet - most képviselagyok. Soha egy lépést nem tettem ezért
a méltésagert, nem jartam senkinek a nyakara. Sssrki mondhatja, hogy nem a magam
erejéldl lettem az, ami vagyok.

A Duna felé ment. Most mar tavaszias illat sza#itéaként a Duna folott. Az éldavaszi
napok jartak. Titkos, kezdo ibolyaillatot hozott a szélla Gellérthegy féll, s valami édes,
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vizes szaga volt a levégek, valami erjed, izgatd elem volt benne, tele ébbestok hangula-
taval. A varosban most kezdték gyujtogatni a lampakiég nem volt egészen este, s a
citadella kivalt az égil. A Margitsziget febl reszketett az utolsé voréses vildgossag az égen,
de ez csakhamar @iit. Hogy Orsovai megallt fenn a varhegyen, alataifit az egész nagy
varos, amely most készult éjjeli toalettj¢hez. &ztutcakon jar6 emberek nem vették észre,
ezt csak a magassagokbol lehetett latni. A Dunasoniot két izz6 gyongysor, villant fel a
szaz meg szaz gazlampa, s a Gellérthegy oldal&hiah.este ébratléji bogarak, csillantak
meg a szerteszoért aprd langok. A Duna minden lamigétzatikrozott, kanyargo vonalakka
hlzta a langokat, hosszu ezistcolopoket mutatoliganos iviampék alatt, s a Gellérthegiyt

le egészen O-Budaig reszkettette az apré és nagypikkelyeket. A tavolban néhany
gyarkémény tizes fiistot okadott. A nagy, 6rokk@aopd gyarak lazas lehellete volt ez. Pénzt
csinaltak, pénzt vertek mindenitt, de még mindimmnvelt elég. Egy malom, amely kézvet-
lendl a Duna partjan allt, minden ablakabdl vilagit Olyan volt ez a hatemeletes oriasi
kékocka, mint valami boszorkanyihely, amely messze bug6é morgéssal dolgozott az
estében, ez is pénzt csinalt, de hidba, még métug volt mindenki.

- Haj, ho, képvisél vagyok! - mondta vigan Orsovai, egy kignd megfeledkezve a kis
Annaroél.

Pesté6l idaig lehetett hallani a kocsirobogést, a villanmsengését, s azt a halk morajt, ami az
él6 varosokbdl hallszik, ha az egészet egyszerreklagajok Usztak le csondesen a Dunan.
Ezeken is pénzt nyer valaki, de a hajok folytonnfag Uszni, a kormos gépészek mindig
fatenek, mindig izzadnak, a kazan alatt nem hal méiig,as a csavar 6rokkon forog, még

mindig kell pénz, még mindig éhes a gazda. A parézett és latta, hogy hordjadk a zsakokat
egy hatalmas fekete barkaba. A nagy szdrnyetedengebuzat, reggel 6ta hordték bele, de
még mindig kért. A furdk felsl katonazene hallatszott.

- Haj, ho, az leszek, ami akarok! - mondta Orsovai.

Hogy a rengeteg sok hazat latta, amelyek folott tméa kezdett lenni a s6tétség, s amelyek
kozul kivilaglott halvany fehér sugarozassal a #gdélyaudvar, egy pillanatra arra gondolt,
hogy majdnem mindenik hazban van valaki, aki fi¢jlg.tErre a gondolatra kifeszitette a
mellét és mosolyogni kezdett. Lenézett a szaballeivé. A nagy veranda kékes fényben
ragyogott. Ez a hatalmas Uvegkalitka agy fényletogetben, mint valami lazbeteg szeme.
Nem lehetett tudni, halal lesz-e a vége ennek & flaznak vagy gyogyulas. De betegesen
nagy fény volt, annyi szent, s izgatottsagot, larrfaarongd lelkeket sejtetett. Orsovai elkép-
zelte mindazokat a képvisékt, akik varakoznak, remélnek, reszketnek, s akikszer oly
megddbberit lelkesedéssel fogadtdk az orszaghazban. Ezekkvaltiegéhesebbek. Ezek
orditottak a hatalmas étvagytol, ezek 6lIni és mailtadtak volna valamiért, amivel 6l lehetett
lakni. Mi torténik, hogy fogjak ezek fogadni, haysger majd mint képvisélfog bevonulni

az orszaghazba?

- Haj, ho, csészar leszek! - mondta Orsovai, skespéott egy ellenzéki politikus, aki négy
évvel ezaitt azt mondta, hogy adjanak neki kilenc milliét &= egész magyar parlamentet
beviszi a bécsi Reichsrathba. Ez négy étt eblt, s ama férfil kilenc milliérél beszélt. Niek
pedig 6tvenkilenc van, és raadasul még ezer! Sgtant. ..

Gyalog indult Pest felé, mert levag volt szilkksége. Ugy ment végig a lanchidon, mint
valami hatalmas kirdly. A fejétégdsen vetette hatra, s nem nézett ra senkire. hdsdadt

az €jjeli életét keatl varos felé, s tele volt hatalmanak érzetével. oadolt, hogy holnap
miképpen fogja fogadni a nagykovetet.

Oh, a nagykovet...
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Az (igy egy kissé bonyolodott. Valami amerikai komdwm nagy szénbanyékat talalt Azsia
egy kis orszagaban, kozel a tengerparthoz. A hawlszéntomeg kiaknadzasara hamar
megalakult a részvénytarsasdg, s a munka meg#ééitd Eleinte rendben ment minden, a
banya pompasan jovedelmezett. Edwards - a j6 Edwad 6reg Hutkinson tarsa - vett is
részvényeket. De aztan alaposan fordult a kockdamyarészvények hanyatthomlok estek
lefelé. Ez részint a hdborus vilag miatt tortéaszint pedig azért, mert rémuletes sikkaszta-
soknak jottek nyomara. Edwards, az dévatos Edwardst ragyszerre elvesztette a fejét.
Mindenéron tul akart adni a részvényeimdk-fanak kinélta a halvanyzoéld iveket. Hutkinson
latta ezt és Hutkinson nagyon szerette Edwardsgvietée ble a részvényeket és eltette a
fiokjaba. O nem volt oly ideges ember, mint a tarsa, s ugydgtkozott, hogy ha mindenki
csal, hat a fold nem csal. Ahol szén van, onnanyajtin, elébb utdébb. A sok részvény évekig
hevert igy a fiokjaban, mig aztan egyszefvette 6ket. A szénbanyakban lazas munka
kezdhdott, s az ujjasziléttarsasag élelmes igazgatdja egy bankon torteég fjy bankon,
amit a banya kozelében kell felallitani. Terv&aglta Hutkinsonnak, aki a felesége életében
még tele volt vallalkozd kedvvel. A bank meg iskal, s varakozason felul sikerdlt. A
kornyék szegény népét valosaggal kifosztotta, Elfet év alatt az exotikus bank igazgatoja
nagyobb Ur volt a kis orszagban, mint maga a fégede A fejedelem ugyanis hatalmas
0sszegek erejéig volt a banknal érdekelve, a figeda bank pénzén mulatta végig kétszer
Eurdpat, s ennek fejében a banknak minden szaliad vo

Tortént azonban, hogy az angol gyarmatiigyi minisele megakadt a szeme ezen a kis
orszagon, amely tele volt gazdagsaggal. A bandrhatavallalkozasai terelték ra a figyelmét.
S mivel a kis orszagnak egy nyulvanya leért egéazemgerig, a terv hamarosan készen volt.
Az angol kirdlys 6 felségének tengerészeti minisztere elhataroztgy lezen a parton
ugynevezett szénallomast létesit. A szénallomaanodllomés, ahol a hadihajok szenet vesz-
nek fol, s ezen a cimen folyton ott okvetetlenkddméogy a szénflvéteit a bombazasig s a
csapatok partraszalitasaig mily rovid az Gt, adiakiofelsége tengerészeti miniszteriumaban.
Tehat az angol kormany alkudozasba bocsatkozejeddlemmel.

Am a bank igazgatéja nem volt rest fii. Egy napelliiott a fejedelemhez, s csontos,
szdgletes kalandorpofajat oly kozel tolta a fejedeblajbarna arcahoz, hogy az megijédk.t

Az igazgatd szigoruan raparancsolt a fejedelenwgy tlegyen kissé tekintettel a bankra is.
Aztan koveteltedle, hogy neki is legyen beleszélasa ebbe a szébaidyrl a kihallgatas-
rél, amelynek alkalmabdl a fejedelem egészen dugdtikisérte az igazgatd urat, Abbaziaba
is ment egy tudosito tavirat. Akkor olvasta eztéaeg Hutkinson, amikor a Stefania-szallo
portasa legszebb rondirasaval irta fel egy karfmida Hutkinson G. Tamas és leanya,
Chicago A tavirat jelentette, hogy minden rendben megy,aagol kormany legkdzelebb
megkezdi a targyalasokat a bankkal is, Ugy a bangékt az erdk és egyéb hatalmas
vallalatok tgyében s a fejedelem és az orszagnaggossagai igyében. Széval az angol kor-
many tudta, hogy a bank nagy ar, de amig lehetetty allt vele széba, mert azt is tudta, hogy
viszont ez a csevegés pénzbe keril. Most azonbaytedén volt vele, hat elkezdte. De nem
tudtak megegyezésre jutni. Hénapokig targyaltaka dedgletesarcu igazgatonak oly kemény
volt a feje, hogy még az angolok se tudtak velaibWfégre ez a szogletes ember megunta a
sok hercehurcét, s raorditott az angol kormany eéneehogy6 nem targyal toébbet, tessék a
gazdaval beszélni. A gazdat Hutkinson Taméasnalékigg most Magyarorszagon lakik, mert
a lednya beleszeretett egy ottani koldusba. Az lakganany embere erre dsszepakolta az
irdsait, vette adrtdskajat, koszont és visszautazott Londonba. Asatier diihbe jott, amikor
meglatta.

- Hogyan - kiéltott ra - még a szemem elé mer kerékerencsétlen?

109



Szegényt bedugtak valami irodaba, s a minisztert kdiszeres energiaval vetette rd magat
kedves tervének megvaldsitdsara. Hazacitalta a bégel nagykdvetet, s megmagyarazta
neki apréra a dolgot. A bécsi nagykdvet mar régaeretett volna parisi nagykovetté avan-
zsélni, s a miniszter ezt kereken meg is igérteé agl az esetre, ha sikerrel végzi kildetését.
Az excellencias Ur erre visszautazott Bécsbe, satdag jelentette Hutkinson Tamasnak,
hogy meglatogatja.

Az 6reg Hutkinson lazasan dolgozott az 6rajan, amikegkapta a taviratot. Azonnal bevitte
a vejéhez.

- Nézze, Pal - mondta neki egysiem - én mar 6reg vagyok ezekhez a dolgokhoz. Anlang
nagykovet ide fog jonni, én flutyllok r4. Beszéljpale, hisz maga éppen ugy ismeri ezt az
Ugyet, mint én...

Letette a surgonyt az asztalra, s a valaszt megasa, visszasietett a szobajdba, szemére
illesztette a nagyitd Uveget, s tovabb piszkalteeszibd orat. Orsovai, miétt a miniszter-
elnbkhtz ment volna, még egyszer atfutotta az kastbank torténetét és évi mérlegeit, hogy
teliesen tajékozva legyen.

Most, hazafelé menet, eszébe jutott a nagykdvethalkap reggel érkezik Pestre, s még
délebtt latogatast tesz nala.

- Angolorszag beszélni akar velem - mondta nagyalk hangon, 6rokds mosolyaval - majd
megmutatom én Angolorszagnak, hogy ki vagyok!

Szinte megreszkettette az a gondolat, hogy Anglaa hihetetlentl nagy hatalom, elktldi
hozza a képviséjét, targyalni. Edre elképzelte a jelenetet: miképpen fogja lelltatmagy-
kovetet, milyen hideg és mély 6vatossagot mutatcadrfog vele beszélni, s mint fogja
kelletni magat.

- Fogadok, hogy egy hétig itt marad, Pesten! - ne@mdvaszul hunyorgatva. - Kecsegtetni
fogom, reményt adok neki, aztan megint visszahizodengolorszag lesni fogja a pillanta-
somat és a nagykovet megsurgonyzi Londonba, ha@ssnlom a szemoldokomet!

A sarki rendr szalutalt neki.

- J6 estét, baratom - felelt Orsovai, s megszekethea mondani neki, hogy ma éjjel jobban
vigyazzon ra, mert Angolorszag izgatottan érdekl az allapota irant.

A kapuja elé ért és becsongetett.
- Hopp - szélt egyszerre - ezek nem varnak vacshrav

Otthon azt mondta délutan, hogy a képvikkél vacsorazik. De afft utkozben megfeledke-
zett, s most lusta volt visszafordulni.

Furcsa, nem jottek nyitni a kaput. Még egyszer getett. Valami vilagossag futkosott az ajté
szines Uvegje mogott, s kis vartatva megjelenbaaany.

- Ejnye, de megvaratjak az embert!

A szobalany piros volt. Belitit az ajté csapddasa hallatszott.

- Mi ez? - mondta Orsovai a szobalanynak - migrawlpiros maga?
- Semmiért, kezit csokolom - felelt a lany és ndgbpn elpirult.

Orsovai bement a szobajaba, s meggyujtotta a lé@hpikeg az asztalon volt a nagykovet
stirgbnye. Kezébe vette a papirlapot és meglobagidévegben.

- Angolorszag kunyoralni jon - mondta.
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E pillanatban tisztan hallotta, hogy évatosan kjakiazt az ajtét, amely a felesége 0j szoba-
jabol az ebszobaba vezet.

- Mi ez? - szolt, s 6sszerdncolta a szemoldokésapkodnak, maszkalnak... mi torténik itt?

Az ajtbhoz ment, egy Kkicsit kinyitotta, s kinéza#t ebszobaba. Az ékzobaban nem égett a
villamos lang, de a felesége szobajabdl halvany sairédott ki. Orsovai nagyon megijedt.
Egy hatalmas férfialak ment ki labujjhegyen a fétgs szobajabol, a kapu felé. Utana a
szobalany, ijedt, nagyrameresztett szemmel, kezgyentyat tartva, amelynek langjat a
masik kezével eltakarta. A hattérben allt a feleséglvanylila pongyolaban, €gzemmel.

Most hirtelen nem tudta, mit csinéljon. Osszesatit a fogat és orditani akart. A nagy
férfialakban megismerte Ivanyi Sdndort. De ez ekka@r az utcan volt és a szobalany jott
visszafelé a gyertyaval. Aztan becsukddott a fglesszobajanak ajtaja s megint sotét lett az
eldszoba. Orsovai hallotta, amint hangosan reszketzabden a surgény. Folallt, s egy pilla-
natra tele volt kétséggel. Mit csinaljon? Az allatwssal valé parbaj Ota, a feleségétalo
kulonélés masodik hetében, az angol nagykdvet sigy@l a kezében, nem csinalhat jelene-
tet. Ha a felesége ma éjjel itthagyja, elmegy gavah vége mindennek. Adieu képvissdg,
adieu Angolorszag, adieu minden...

A szobalany kopogtatott az ajton. Biztos, hogy sszany kildte, puhatol6zni.
- A nagysagos Ur vacsorazni akar?

Orsovai egy pillanatig gondolkozott. Aztan nyugaodfelelt:

- Igen. Hozzon egy kis sonkat... teét is. Hogy aaragysagos asszony?

- JOl érzi magat. Olvas...

- Hat csak hozza a sonkét - szolt Orsovai kéirsghajjal, amelylyel sok mindent temetett el -
hozza a sonkat - mondta, s hanyagkebséggel dobta az irbasztalra az angol nagykdvet
strgbnyét.

XXXII

A nagykovet azonban nem jott masnap. Egy surgdmh@yette, amely azt jelentette, hagy
excellencidja el nem halaszthato te@nchiatt csak néhany nap mulva teheti tiszteletét.
Orsovai a zsebébe @ye a strgdnyt:

- Untat ez a nagykovet - mondta - ha rossz kedvertddal, még ki is dobom...
Azzal becsOngette a szolgajat és eqgy levelet adatzébe:
- Ezt vigye azonnal a szerke$zégbe, Zrinyi arnak.

A szolga mar tudta, hogy a ,szerkésdétg” a Kozvélemeényszerkeszisége. Orsovai Ugy
beszélt el a helyiségél, mintha a lakasanak egy része volna.

- Mondja meg Zrinyi Urnak, hogy minden bizonynyka@om.

Ugyanis szikség volt Zrinyi Grra. Walzer a minisetedknél jart és aldzatosan meghaijtott
fovel fogadta a parancsot: Orsovai lesz a kerulewviképje. A palota Iépa§én lejovet
azonban mégis megvakarta a tarkojat, még pedigpikadl. Ebszor azért, mert most meg
kellett szegnie a Kameral Istvdnnak tett igéret@meral Ur, akit a becsiletbirosagbdl van
szerencsénk ismerni, bizton szamitott arra, hogyevéudapesti képviselesz. A masik baj
az volt, hogy Orsovai ellen kdnnyebb les#dserkciot kifejtenie az ellenjeldltnek. Az ellen-
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jelolt egy Harsanyi ndvigyvéd volt, aki vezércikkeket irt egy nagy napilak, szénokolt a
népgyiléseken, ostoba mdédon egyre becstilebeszélt, s abban a tévhitben élt, hogy a
korrupcié és a klikkrendszer ténkre fogja tennioagzagotO alapitotta a Jakobinusok korét,
s 6 volt ebben a korben Danton. Most a valasztéis kétszeres éwel agitalt, irt, szonokolt, s
elég nagy partot sikerllt csinalnia. Tehat Walzaeralt volt oka megvakarni a tarkéjat.

De Walzer ar nem azért volt a Kanyak elndke, hoggnar bizalmat ne meritett volna az
eszébe és barataiba vetett $itbvigan allitott be Orsovaihoz és azonnal megkezdr
intézkedést. A valasztasi irodat berendezték, kigkneister Strausz” megjelent a lathataron,
jottek a zold tollak és a nagy plakatok, amelyekenvolt olvashat6Eljen Orsovai Pal,
szeretett képvisétljeldltink Néhany nap alatt teleragasztottak ezekkel a sziédulakkal az
egész kerlletet, s megkéddtt a rendes hajsza. A valasztasi irodat ama boorszabd
vezette, aki ruhakat csak éppen a véalasztidsok édivéddszakban csinalt, s aki Budapest
korteseinek kiralya volt. Nem kiskaliieorditd, ivd és kapacitaldé kortes, hanem szejvez
talentum, amolyan nagyvallalkozd, aki atlagarbanagm meg a valasztast, s amit megsporol,
az az ové. A derék ferfilval ezuttal is fixben egpg meg, $ azonnal atvette a parancsnok-
sagot. Sajat kulon, helyesbitett valasztasi nébgdrinasolatokat csinaltatott, s mindenféle
gépeket hozott az irodab@. talalta fel a valasztasi szamologépet, ami igeasa eszkoz
volt, srofokra, kerekekre jart, s jelezte a szat@zaranyat. Néhany nap alatt rendbehozta
lakatra jaro, rézfedélnagy konyvét, amelyben minden véalaszté neve nmdietik és jelek
voltak. Benne volt ebben a kényvben, hogy X-nekzpkell, ipszilonnak kézszoritas, az
egyiknél kezet kell cs6kolnbnagysaganak, a masiknal akar gorombaskodni is, lehett
valtdja van a banknal stb. stb. Orsovai bAmultaaezdenialis embert, aki némely pillanatban
aggodé hadvezérhez hasonlitott, de aztan nemsddiieite az operacid &t alld sebész
Ontudatos nyugalmat, mintha mondana:

- Batorség, fiatal ember, bizzék bennem, hamar tudlgz
Eleinte Orsovai is részt akart venni a munkalatokloe a szabd egyszerien kidobta.

- Ezek az6 kedves manirjai - mondta blszke, szinte apai mbsdl\Walzer Ur - mindent el
kell téle tarni, mert amité csinal, az rendjén van.

Tehat Orsovai a beszédekre adta magat. Zrinyi @érkezett ,a szerkesréglél” és lazasan
készitette a szonoklatokat. A szab6é egyszerlenafedigy cédulara a kocsmak neveit, s
Orsovai sorra jarta nagy kiséretével ezeket a psAior¢gzos tanyakat, ahol reggelig ittak és
bogtek a valasztok.

Valami szerencsétlen és elkeseredett tgyvéd sitaigdrogrammal akart follépni. De csak
egy Ordig volt képviséjelolt, hamar visszavonult, latva, hogy a gyarigeabl koteledve
teszik niihelyeikben a z6ld tollat.

Amikor hajnal felé vége szakadt a szonoklasnakp@uselszakadt a kiséretét Nem tudott
hazamenni, napok 6ta csak ugy kdborolt, kdbultant walami szerelmes gyerek. A kis Anna
mar készilt az utjara. Landauer boldogan jarkagbgben a kinevezéssel, fizetgette az
adosségait és egyre tervelt. Orsovai azt is megtettgy egy napon beallitott a Landauerék
hadzmesteréhez. Fejedelmileg megfizette a hazmeésteaki ezért igaz részvéttel viseltetett
irdnta, s mindent elmondott neki. Igy tudta meggyhaz allatorvosék még csak néhany napig
maradnak Budapesten, s aztan elutaznak 6rokre anerat kinevezték vidékre.

Orsovai nem tudta, mit csinaljon. Szerette volra,vhlami igaz baratja tanacscsal segitette
volna. De nem volt baratja szegénynek. Csak azsgtgha, hogy ha volna is baratja, az se
tudna semmit mondani. Mert a dolgon mar nem lehséggiteni. I1tt mindennek vége szakadt,

a kis Anna elutazik, ez valdsag, nem jon visszaisemldsag, csupa rémiletes, vigasztalan
val6sag. Hiaba minden.
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Az utolsé kocsma, amelyben valahogy elhebegte ayiZkészitette beszédet, kdzel volt a
varosligethez. A nagy tomegben elkeveredett s azgrdkott a kocsmabol. Hajnali harom
oOra lehetett mar, s az édes tavaszi éjszakabaatmeg illatok jottek a liget fél. Elindult a
rigyed bokrok kozott, kifelé, egyedil. Kelet &Imar derengett egy kis vilagossag. De a
fenyvesben koromfeketén meredtek az éjszakabayafakgrejtelmes tomeggel rajzolodtak a
vilagosodé égbe. Orsovai Pél oly szerencsétlenreste@magét, hogy kigombolta a mellényét
€s a szivére szoritotta a jobbkezét. Elnézett adaktt, hallgatdzott a to kordl, figyelt egy kis
csurgasra, amely a viz &lhallatszott, majd lehunyta a szemét.

- F4jok - mondta magéban, s tetszett neki ez aabasige, amelyet nem szoktak éels
személyben hasznalni. De ugy érezte, hogy nagythik.ra

- F4jok - ismételte, s érezte, hogy egész teste &gjész lelke tele van fajdalommal. Hogy a
mellét tapogatta, arra a folfedezésre jutott, hogygis csak itt érzi legjobban a fajast.

- A szerelem a mellben van - mondta halkan - égaraéa;...
A hidon tul meglatott egy reidt.
- Beszélni fogok a rerddrel - szélt. - Kivancsi vagyok, hogyan él egy rénd

A renddr beburkolézott a kdpenyegébe és nekitamaszkodpttamak. Ugylatszott, hogy mar
vége felé jar az ideje, s varja, hogy folvaltsakiikor Orsovai a kdzelébe ért, kbszontotte:

- JO reggelt kivanok, nagysagos ur.

Ez is ismerte. Mindenki ismerte.

- JO reggelt biztos Ur - felelt neki Orsovai és kiedlta egy szivarral. - Régen van mar itt?
- Ejfél ota, konydrgom.

- Hm - mondta Orsovai, s azon gondolkozott, hogkémpen kezdje meg a beszélgetést.
Aztan egyet vont a vallan s egyszerien kérdezte:

- N6s ember maga?

- lgenis.

- Gyereke is van?

- Négy, nagysagos ur.

Egy kis csond lett. Aztan tovabb kérdezte a millism
- Boldog maga?

A renddr mosolygott és szégyeisen felelt:

- Hat méar ahogy mink boldogok szokunk lenni.

- Szereti a feleségét?

- Hogyne szeretném.

Egyre vilagosodott korlulottik. A fetlk mogil vordses lehellet szallt fel az égen. Egy tejes-
kocsi zokogott arra.

- Szerelmes volt a feleségébe rhitklvette?

- Szerettik egymast, nagysagos Ur. Az asszony Bagbsolt a baré Somorjaiéknal, aztan
megismerkedtlink egy szlreti mulatsdgon. Aztan éldyirzam feleségl.
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- Hm - mondta Orsovai, s maga elé nézett a foldrem szeretett maga azéta mast, mint a
feleségét?

- Nem én, nagysagos Ur. Nem is érek ra, mert Ugymadaaz emberrel, mint a kutyaval.
Akinek protekcidja van, az mas. Mit csinaljon agaey ember? En hidba kizkddok, a mult
hénapban is meiktek egy masik kozreidd miatt, akit a hercegprimés protekciézott.

- Maga nem is tudna szerelmes lenni? - folytagaradolatat Orsovai.

- Mar miért ne, nagysagos ur, ha valami csintszamélyél volna szo...
- Es a felesége? Azt otthagyna?

- Nem én. Az ilyesmihez semmi k6ze az asszonynak...

Egy masik rendr kdzeledett feléjuk. Folvaltotta ezt a szegény embOrsovai még egy
szivart adott neki, aztan tovabb bandukolt az edpamalod6 ég alatt. A folvaltott reéd
csondesen ballagott hazafelé, kopogott a csizmAjaten, vitte haza a kis filozéfiajat, s
boldogan gondolt a fulledt, de meleg szobara, amét aludni fog. Orsovai sokaig nézett
utana. A varosbdél csondes morajlast hozott a hagzalb. A fak mogott, a kdvezett uton
egyre tdbb kocsi zorgott végig, ébredni kezdetaims. Orsovai faradtnak érezte magat. Most
mar némi rommel gondolt az agyara, a parnara, lagneinnara. Visszanézett a hid mogeé,
ahol az dlbb egy egyszérember oly egyszéen vallotta meg neki az életét, egy egyszer
ember, aki elballagott a szlrkulletben, aki soha nawart vizet, aki sziletett, él és meg fog
halni és aki csak ugy csondesen, butan keresztiikngs életen, anélkil, hogy bevéalasztanak
a Kisfaludy-tarsasagba, s hogy a nevét szines follaié olvashatna.

O is hazafelé indult.

A szirklletben megkeaddott Budapest élete. Zoldséges és tejeskocsik algeatt utcakon,
még félig leragadt szamalmos asszonyokkal a bakon. Az Andrassy-utondénegrako-
dott fiakker vagtatott a varos felé. Mindenikbert-kérom férfi és ugyanannyi holgy Ult,
minden rend nélkul, mintha csak ugy egymasra dabéitinaoket valaki. Kurjongattak a
kocsiban, s mintha azt kialtottak volna, hogy: eéljaz élet, élijen a hajnal!” A lanyok kalap-
tollait még messzi is latta Orsovai, amint a kocsik fol6tt lobogtak.

- Borzaszt6 - mondta magaban - most lefekdni...

llyenkor, reggel felé valami beteges tettvagy fogljmz embert. Vannak, akik az atvirrasztott
éjszaka utan munkahoz is fognak, s csak akkor ,éhdlgy kell az alom. Orsovai semmi
almossagot nem érzett. Csak az az Aaltalanos, négimetlen fajdalom kinozta, amely
mintha a mellébl indult volna ki. ,A szerelem nem alszik soha”erglolta.

Mar kozeledett a haza felé, messkitatta is a villat, amely békésen aludt, csdndesen
lehunyva fehér szemhéjait, a csipkés flggonyokey. ls flstszallag szallt a kéményéla
szurke téli ég felé, a konyhdban méttek.

Orsovai éhes volt. Meglatott a sarkon egy szegénk&vehazat és megkivanta a forré fehér
kavét meg a friss kiflit. Egyet gondolt, s betéggreggelizni. Fél hat lehetett.

XXXII
A kis villa azonban nem aludt. Csak éppen ugy taththa aludnék, minden szemét csukva

tartotta. Az egyik emeleti szobaban, amelyet Ellyaga szobajanak rendezett be, két ember
volt ébren. Egy férfi, meg egy asszony.
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Az asszony az &gyban fekudt, csipkés haldingbend mai két kezét az egyik orcaja ala
tAmasztva és mosolygott. A férfi ingujjban voltgyearosszékben ult. Hatrélt s félig le-
hunyt szemmel nézte a spirituszlampat, ameiiteegett egy kis asztalon. Teértek. A viz
mar elkezdte a sustorgast, haragudott a forral@léddlatt, s iéinként mérges pofogéssel
I6kott ki egy-egy kis gzfelleget a fodél aldl.

- Forr - mondta csondesen Elly.

A férfi folallt, hogy eloltsa a langot. Most latdr@sak, hogy milyen hatalmas ember. Rovidre
nyirt fekete szakall vette korul az arcét, séafehér ing alatt hatalmasnak latszott a valla. A
haja is rovidre volt nyirva, de a feje tetejen mnmdegjelent az a kis vildgos folt, amely a
kozeled kopaszsagot jelzi. Kioltotta a kék langot és adorizet beledntotte a tedskannéba.
Aztan a fuggony csipkeéin keresztll kinézett az natca

- Vilagosodik - sz6lt - mar egészen reggel van.
A hangja nyersen, &sen vagott bele a szoba almos csondjébe.

- Lehetetlen - felelt agyabol az asszony - hoggrgem még nincs itthon... Kilonben érihet
ez az éjszakazas, most, hogy valasztas van...

A szélesvalli ember Ugyetlenll bibebtt a tedval. Olyan &s, széles tenyere volt, mint
valami szobrasznak. Nem is tudta, hogy fogja mdg adinom kis csészéket.

- Istenem - sz0lt az asszony - mit csinalunk, Férjam be talal jonni ebbe a szobaba?
- Epp az imént mondta, hogy még sohse jott be,riaijd, ha lefekhetik...

- De az utébbi iben gyanakszik. Meg mernék ra eskudni, hogy a muléta, amikor maga
elment innen. Eppen akkor jott haza.

- Nem banom - felelt egyszeruen a feérfi.

Kis csond lett. Aztan az asszony csondeésnintén nevetni kezdett a vankosaba:
- En se banom - suttogta.

Aztan hozzatette, kissé komolyabban:

- Utovégre is én vagyok itt az ar, vagy mi! A nyonb az én pénzemmel fizet a kocsmakban
€s én adtam haromszazotvenezer forintot a minentémek...6 éppen csak, hogy elvitte.
Még csak az kellene, hogy egy sz6t is szoéljon...

Felllt az agyaban. A férfinak tetszett ez a hangpsolyogva élvezte az asszony beszédét. Ez
pedig most mar egészen komoly arccal Ult az agyébavad pirossagot kergetett a harag a
homloka felé:

- Még csak az kellene, hogy egy szoét is széljonlgM8ak az hianyzik, hogy féltékeny
legyen... Nem elég nyomorult az én életem igy isti tett-e ténkre, ner fosztott-e meg
attol, hogy boldog legyek, mint a tébbi asszonyMifcsinaljak, ha mar egyszer tdnkretette
az életemet? Ujra nem kezdhetem... apa miatt.

A férfi mér ott Ult mellette az agyon, s a mellémnta az asszony édejét. Cirdgatta, mint
valami gyereket.

- Nem, nem, - kialtott az asszony - ki fogom I6kttien vagyok az ur, meg az apam!
- De édes...

- Ide nem jon be tobbet... a pénzemet elviheti, valegztathatja magat csaszarnak is, ezek a
kutydk mindennek megteszik, ha pénzt latnak... &@m nem kell tobbé...
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- Edes maga nagyon izgatott - vigasztalta a férffiekiidjék vissza a parnajara és probaljon
aludni... hisz nem aludt egész €jjel...

Az asszony lesitétte a szemét, hogy erre az éjszakddolt. Egy kdnny is jott a szendéb
Nagyon gyerek volt e pillanatban.

- Mondja csak, maga - fordult a férfi felé - mibsza maga, hogy ha én egyszeriien kidobnam
most ezt az embert, amikor hazajon...

A szélesvallu egyszeriien mondta:
- Nekem tetszik ez az idea. Ezt még nem hallottaina.s
- Hat én megteszem.

Villogott a szeme. Ugy nézett néer a férfira, s egy szot se szolt tébbet. Nagyorassken-
vedett s most mar nem birta tovabb. Eqgy pillanatt &lvonult edtte a jovvje képe. Kidobja,
hotelbe kildi, s ha majd megvalasztottdk képgiselk, meginditja a valoport. Aztan isten
veled Eurdpa... Az anyja sirjat latta a chicagdna®ben. Egyszerre rohanta meg minden
emlék, amit ez az idegen fold elfeledtetett eddigé Edwardsra is gondolt, akit mar oly
régota nem latott. S utélta, az 4lmatlan ember regyali csomaorével utalta ezt az idegen
varost, ezt a férjet, ezt a lakast, s a polgarakak, egész éjjel orditottak az utcanécagénzén.

- Megteszem - mondta még egyszer maga elé nézve.

A kis kavéhéazban e pillanatban kelt 6| Orsovabnaztal mebl. Fizetett, s kinézett az utcéra,
ahol széllink6zni kezdett a tavaszi hd, amely mélglétt el fog olvadni. A meleg kavé jot tett
neki, s hogy végignézte az ujsagokat, el is almogoéelhajtotta nagy, prémes gallérjat és
kiment a csips hidegbe. Most mar sokan voltak az utcan, mindsigeett. Mindenkinek
latszott piros arcan, hogy most kelt fol, most nkositt, €s siet a reggeli hidegben valami jol
fatott iroda vagy rahely felé. ,Erdekes - gondolta - hogy reggel mindeszemkozt jon az
emberrel... alig egy par ember megy arrafelé, aanén.” Kellemes kabultsdggal bandukolt
hazafelé, s ahogy a kapuban megallt s megnyongaragt, behunyta a szemét.

- Milyen j6 lesz az &gy - motyogta.

Az inas mar fenn volt. Kinyitotta az ajtot, aztdegint becsukta s leszaladt a konyhaba, mele-
gedni. Az el§ villamos most csortetett végig a fasoron, nagyaséingetve. Orsovai folfelé
ment a lépasn, s még hallotta, a mint az inas lenn a konyhaijgdgolta a szakacsnénak:

- H{, Mari, esik a ho...

FOonn be volt zarva a lakas ajtaja. Ezt Orsovai kiidinek talalta. Ezt az ajtét sohse szoktak
bezarni. De aztan arra gondolt, hogy a feleségengéra félt egymagaban, s bezarkozott.
Csondesen kopogtatni kezdett. Nem j6tt senki.

- Almos vagyok - motyogta, s nagyobbakat kezdetidit ajtora. Ha az asszony bezarta, most
keljen fol és nyissa ki. De az asszony csak nemBddkor arra gondolt, hogy folkelti az 6reg
Hutkinsont. De az a tuls6 oldalon aludt, s ott csakalon lehetett volna kopogtatni.
Visszament az ajtdhoz, a fejét csovalta, s haragkszdte pifdlni a magas, faragott szarnyat.

- Nyissék ki! - kialtotta.

Hogy még erre se jott senki, mérges lett. Rugtde\az ajtét és karomkodni kezdett:
- Nyissak ki, a szentséges uristenit, mert berigom!

Lihegve tette hozz4, magahoz beszélve:

- Utdvégre csak van jogom bemenni a sajat lakdsomba
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Ekkor fordult a kulcs a zarban és kinyilott az ajdfelesége allt ékte, ingben, egy szal kék
selyem als6szoknyaban. A szeme ndigyel égett, s a fejét dacosan tartotta magasra.

- Tessék visszamenni oda, ahonnan j6tt - mondta sidde akarta csapni az orrétela nehéz
ajtét. De Orsovai kdzbeugrott és visszanyomta.

- Micsoda manir ez! - kialtotta.

Az asszony beengedte. Orsovai szikrdz6 szemmehatita kliszobon.

- Mi ez! - sz6lt nagy haraggal.

Elly cséndesen felelt:

- Ez az, hogy ide nem jon be. Erti? Hordja el mhgat

- Nem értem, nem értem!

Az asszony 0sszeszoritotta a fogat:

- Ertse meg, ha nem érti. Eppen elég voltsébl életlsl. Utalom, utalom, érti?
S az ajto felé tolta. A férfi butan csak azt morettey

- Miez? mi ez?

De ekkor mar kivll volt a kiiszobon. Az egész dadmmyira meglepte, hogy akaratlanul is
engedett az asszony karjanak. Amikor kinn volty Blécsapta az ajtot, s raforditotta a
kulcsot. Aztan a kulcslyukhoz hajolt és hangosamate:

- Zavar engem, menjen a szallodaba aludni.

De erre mar arcaba szO0kott a vér, s Ugy érezte, dlbgritja az agyat. Leroskadt a foldre, egy
szeékbe temette arcat, s nagy, hangosan csuklésgabadt ki a mellgth,

- Oh, édes j0 mamam - mondta keservesen bolondshiygal - milyen nagyon piszkos az
élet...

XXXIV

- Amig a valasztas tart, itt fogok lakni - mondtes@vai a Hungéria &kelo igazgatdjanak, aki
meglatogatta a szobajaban, amikor délben folkedt. aDfinom igazgatd, aki Pesten a leg-
nagyobb emberismék egyike (a szallok az emberismeret legjobb iskplditta az arcan,
hogy egyedil szeretne maradni, tehat kdszdnt és men

Orsovai 6ltozni kezdett. A nagy szobaban ugyanazblitorok allitak, amelyek akkor fogad-
tak, amikor edszor lakott itt, boldogan, annak a valaminek a kézd, amits szeretett palya-
janak nevezni. Megdallt a nagy tukobee] s a miniszterre gondolt, aki mindjart azéetapon
meglatogatta egy magas Urral. Ez a magas Ur azétgukott, de a szivds kis 6reg meg
mindig tartotta magat.

- Hogy eltinnek az emberek - gondolta.

Feloltozott s lelilt egy karosszékbe. Végigsimitatteomlokat, mert gy érezte, hogy solbaz
fejének az a nagy tdmeg gondolat, ami az agyabémsbg. Megint a multakra gondolt, s
most hirtelen a buccarii kikét latta, amely olyan furcsan kanyarodik, s a parémbelyet
komoly ciprusokoriznek.

- Erdekes - mondta egészen halkan - az a&i&lian, mint egy to...
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Majd folkelt és fol-ala kezdett jarni. Erezte, haggmsokara gondolkoznia kell, torni a fejét a
felesége dolgan, a valasztason, a kis Annan, stlta sok nagy kérdést Szamolni kezdett
hangosan:

- Egy, ket, harom, négy...

Egészen szazig. Ott megallt s megint a# alpra gondolt, amelyet ebben a szobaban t6ltott.
Mily kedves reggel volt az, a kdvénak oly haziasleg illata volt, a kiisz6bon allt egy édes,
gyerekarcu, szinte leany asszony, s a folyosérd @ajtié mogul csondes beszéd hallatszott,
ahogy a miniszternek megmutattédk az ajtot. Figylkdrridett. Most is kereste valaki. Tisztan
hallotta, amint a pincér magyarazta valakinek:

- Orsovai Ur? Jobbra a masodik ajt6.

Mar kopogtattak is.

- Ki lehet ez? - gondolta a milliomos - aki mérjaychogy itt lakom?

Egy szegény asszony jott be.

- Maga az, hdzmesterné?

- En vagyok, nagyséagos ur, hirt hozok.

- Mondja, mondja.

A szegény asszony nagyot lélekzett és elkezdte:

- Hat az van, nagysagos ur, csékolom a kezit, lrolggndaerék elutaznak.
- Mikor?

- A pakkolas szerint ugy van, hogy holnap a reggmfiattal. A csomagjuk méar egybe van, ma
este a vendégben fognak vacsoralni. En azt gondoltam, hogy &arf lesz a nagysagos
arnak, ha meghozom a hirt, hat elmentem a fasaidbatthon azt mondtak, hogy a hotelbe
tetszett menni, az inas meg azt mondta, hogy viakilegy ebbe a hotelbe, mert ez azels
igy héat aztan...

- Holnap reggel utaznak?
- Igenis, csékolom a kezit.

Csond lett. A szegény asszony nem mert tovabb lmsnéert latta, hogy a nagyséagos ur
egyszerre nagyon komoly lett.

Meg is ijedt egy kicsit.

- Jol van - mondta Orsovai - k6sz6ndm a szivességean, ez a magae...
Pénzt adott neki. A hazmesterné kezet akart édleotrs.

- Hagyja, hagyja.

Kiment, oriilt szegény, hogy mehetett.

Most mar kellett gondolkozni. Ezt volt az utols@na kis Anna holnap reggel betil a vonatba
és orokre elmegy. Hangosan mondta ezt a sz6t:

- Orokre.

Es ez fajt neki. Mind ezek a nagy szavak: ,sohaydigi orokre”, fajtak neki. De még soha
nem fajt egyik se oly nagyon, mint most ez az ,0e8kEzek az-ek, meg az & a masodik

elétt ugy hangzik, mintha valami nagy alkotmanylre 6ssze recsegve, ropogva, maga ala
temetve mindent: 6rékre, drokre...
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- Istenem, mit csinaljak? - szG6lt hangosan, s @ty inint a rossz, vidéki szinészek: a balkezét
a szivére szoritotta, jobbjaval a homlokat fogtaéghd csak a legrosszabb szinéséekt
tanulunk meg szenvedni és a legrosszabb regényakalunk meg sirni. Talan most érezte
elbszOr ez a szegény ember, hogy milyen véghetetigarorult szamaé tulajdonképpen,
hogy nincs egyetlen gondolata sem, s hogy hianyetde minden, amivel csak egy kicsit is
segiteni tudna ennyi szenvedésen. Gydngesége badatddsokra gondolt, j6barataira, akik-
nek Valtét irt ala, a nagy urakra, akik pénzt klptde, a vallalatokra, amelyek megpumpol-
tdk, a szdz meg szaz részvényre, kolcsobnre, alaénzs ajandékra, adomanyra, amiért
cserében most nincs egyetlenegy okos fej sem, asegjitségére tudna jonni. Egyeduil allt
egy hotelszobaban, egyedil a vilag kézepén.

Magéara kapta a télikabatjat, fejébe tette a cilidtiés lement az utcara. Nem tudta, hogy
miért; az utcan mindig kell valaminek térténnie. &élaember kimegy az utcara, akkor mennie
kell valamerre, valahova, s ez mindjart foglalkkozasova megérkezik, ott mondani kell
valamit, to6dni kell valamivel, ez mindjart tett. Ha az embemrmtud akarni valamit, hat igy
viteti magat.

Az Ordjara nézett:
- Istenem, mar négy Ora... egész détadludtam...

A valasztasi iroda felé ment. De mar éppenséggeirsee sem gondolt, mert egy utcasarkon,
ahol keresztiilkasul voltak raggatva a szines pidddtirtelen felkialtott:

- Hogyan, ma van a véalasztas?

Es erre a folfedezésre megfordult s elindult agndk® iranyba. Banja i$ most, valaszsza-
nak akit akarnak. Visszamenjen konyorogni a felébég? Nem, ezt nem lehet. Kulénben is
messze van innen a fasor. Csak ment, bandukolican a jarokeélk kozott, s hogy ne fajjon
olyan nagyon az a valami a lelkében, Gjra kezdtenmogd hangon a szamolast:

- Egy, ket, harom, négy...
De most a szaznal nem allt meg.

Ebben az 6rdban mar nagyon élénk volt a valadzéhgseg. A déldltt nyugodtan telt el kor-
manyparti szavazatokkal; amelyek kozé csak ritkéwekedett egy-két pirostollas jakobinus.
Tizenkett utén jottek a hivatalnokok s a gyari munkéasok. dtkinar sribb lett az iskola
udvaran a pirostollas csoport s a jakobinus vezéirékel kildték a tornaterembe a szavazo-
kat. Egy Ora korul ebéd volt, sziineteltek egy kiasiert ritkan jottek a szavazatok. A nagy
larmat, a mozgast estére vartak. A fiakkerek rendimékodtek. A kocsisoknak szép zold
karszallagjuk volt és minden kocsis mellett egykefogd Ult a nemzetiszinzaszloval s
unos-untalan ezt orditotta:

- Elien Orsovai, éljen!

Az elemi iskola €itt, amelynek tornatermében folyt a szavazas, megazskafal valasztotta
ketté az utcét. Az egyik oldalon a pirostollasoknte& be az iskoldba, a masikon a zéldtolla-
sok. Itt a deszkafal mogott orditoztak, mindenfédeakat énekeltek, amelyekberbferdult
Orsovai neve. A kozeli kavéhazakban, ahol kis kgetgyekkel fizettek a valasztdk, nagy volt
az élénkség. A flst és a bérgkozll, amikor kinyitottak az ajtot, ki-kirebbeagyy hangosan
szonoklé hang, vagy mashonnan valami fojtott, #fstltadt diihos éljenzés. Az egyilokée-

I6bb kdvéhazban a nagy urak foglaltak helyet. Ezedt képvisebk, nagykereskeik, bank-
igazgatok, borzianerek, nagyobb vallalatok véestberei voltak, akik mind oly hallgatag
komolysaggal vartak az egyre sotétemlkonyatban, mintha a szomszéd szob&ban valami
kedves betegik sorsa éppen mdédnel el.
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- Aligha végeznek éjszakad#tl - mondta egy monoklis dreg ur, foltekintve ayddol.

Erre a tobbiek is letették az ujsagjaikat s elebbniett a hangulat. Ugyanekkor nyilt ki a
dupla lGivegaijté s belépett rajta a Lipotvarosi Kagéagyenruhas szolgaja. Az egyik uriember
egy cédulat adott neki:

- Itt van, Sandor, siessen vele. Es mondja megjeaefhann nagysagos urnak, hogy jobban
tenné, ha ide jonne. Mondja meg neki, hogy itt vayy..

A szolga is kivancsi volt, megnézte a cédulat:
- Hétszaznyolcvan, kétszdznegyvenot...

Elmosolyodott s olyan mozdulatot tett, mintha maraMinek ez az izgalom, ha ily nagy a
tobbsége?”

Aztan elment. Az urak disputaba kezdtek s szidtglktagyar munkasait, akiket a maga
részére haditott a jakobinus Ugyvéd. Majd a teledarhivtdk egyikiket.

- El kell mennem - mondta, amikor kijott a fulkéb a csavargyariak még mindig nem
jottek...

Ez is elment. De ujak jottek helyette, Udvozoltéiyraast, dsszetoltak az asztalokat s egyre
nagyobb lett korulottiuk a fust.

- Kétségtelen, hogy ma ez a legérdekesebb valaasztasszagban - szélt az egyik.

- Istenem, istenem... - csovalta a fejét egy pealeditas, kovér ember, az ingadozéskén-
banya-vallalat igazgatéja. Ez nagyon pedans emiiies\neki voltak a legkeservesebb napjai
Orsovai miatt. Alig hogy kilabolt abbdl az atkozb#csuletligydl, most itt az ujabb izgalom,
az ujabb nyugtalanséag.

- Mit jajgat maga? - vetette oda neki egy ur, akiadején volt a cilindere.
- Mit jajgatok? Mi torténik, ha ez az ember meglukékem?

Ez az.Nekem.Ez volt a helyes kifejezés. Mindezek az urak, akikiltek, mindazok, akik
kaszinbéban gytllekeztek és féléranként hirekért télllch szolgat, mindazok, akik vidéken
izgatottan vartdk a szavazatok aranyatojedirgonyoket, joggal mondhattak, hoggkem
Igenis, nekik bukik meg, ha megbukik s nekik lesgirha meglesz. Az a sz&z meg szaz szal,
amely Orsovaihozifzte a véllalatok, részvények és mindenféle méar anegit és reménybeli
kolcsonok révén ezeket az embereket, most nagyoingpan izzott, reszketett, mint valami
nagy esemény &t allo6 ember idegrendszere. Ugy érezték, hogy nsak a képvisébég
hianyzott ahhoz, hogy Orsovai igazan csaszar legygen az orszagban s féltek, hogy
megrendul a hatalma, ha elbukik.

Ujabb féléra telt el s a szolga ismét megjeleyelcszaznegyven, kétszaznegyvenhét.

Biztos volt a ggzelem. A pirostollasok kimeriiltek, kinos munkavaditak csak felhajtani
egy-egy szavazatot. Az Orsovai-partnak pedig szazalerd tartaléka volt még s azonkivil
mind a hivatalnokokat estére vartak. Olyannyiragyh@ valasztasi iroda nagyon csondes
helyiség lett, egy hideg pont a korotte forrong@plth embertémeg kdzepette. A szabd
nyugodtan allt a falra flggesztett listak alatt szamével parancsolt az irnokoknak. Egy
pisszenés se hallatszott az irodaban, egy foléslegger se volt benne. A hireket egy kis
ablakon adtak be a szabodnak, aki egy masik kikablasusztatta ki az utasitasokat.

Nyolc 6ra koril nagy volt a larma a valasztasi ey koril. Munkasok és hivatalnokok
jottek. Most mar az 6sszes fiakkerek dolgoztak, & kilvarosbol omnibuszok hoztak a
szavazokat. A kis ablakon kifliggesztett cédulaalikz
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Orsovai Harsanyi
1059 322

Az utcan nylizsgott a nép s Orsovai nevét orditdit&kocsmabol vilhgossag aradt és a
kurjongatastol minden ablak reszketett. Mindentirgeek és orditds hallatszott s még az utca
hideg esti levegjén is érezni lehetett a dohany és a bor szaggziampak félhomalya meg-
ndvesztette a tomegeket s a mellékutcakbdl kiferasbportok oly félelmetesen nagyoknak
latszottak, mintha ez estén az egész varos idejdtia tintetni, énekelni, a vallara emelni
Orsovai Palt.

Orsovai Palt, aki e pillanatban a varos egyik tésblrészén Ugy surrant végig a hazak
mellett, mint valami Uld6z6tt tolvaj. A kalapja hatvolt csapva a fején, a télikabatja nyitva.
Szinte bukdacsolva ment, mint valami részeg. Sietetegyik kis utcdbdl a masikba fordult,
belelitk6zott a szembejdkbe, bocsdnatot kért, tovabb szaladt. Végre megdjithaz éitt s
aztan bement a kapu ald. Becsongetett a hdzmestéytszegény asszony megijedt, amikor
ilyen izgatottnak latta a nagysagos urat. A nagysagy, szegény, bebukott a konyhaba s
megfogdzkodott a kredencben.

- Asszonysag - mondta - én be akarok nézni az aktak.. latni akarom, ahogy pakkolnak...
S bélongatott a fejével, lemondédlag, keservesen.
- Istenem - séhajtotta.

A hdzmesterné megmutatta neki az ablakot s Orsmallt a falhoz s benézett a szobaba egy
hasadékon, amely a leeresztett fliggony és az #ifaja kdozt maradt.

Benn valoban pakkoltak. Két nagy kézitaska nyitNattéaz asztalon, két nagy koffer pedig a
fal mellett. Landauer Ur ingujjban jarkalt, hordtéehérnerit és a ruhat, a felesége pedig egy
kiskendbvel amugy szobalanyosan bekotott fejjel rakta keferbe az elvinni valét.

Orsovainak kinyilt a széja, hogy meglatieet. Most a feje is kezdett fajni, s azon vetta@sz
magat, hogy sir. A mellét rdzta a fajdalom, s are®l konnyek jottek. Nem tudott egyebet
tenni, nagy tehetetlenségében motyogva isméteite €zot:

- Istenem... istenem...
A szaja félrehtzédott, mint a gyerekeké, akik \asakarjak fojtani a sirast.

Benn elfaradt a csomagold par. Landauer Ur lelireapéra, s az Olébe vette a feleségét. Az
asszony elhelyezkedett a térdén, s mind a kétJyar@@olelte a férjét. Aztan csékolni kezdték
egymast. Az asszony raszoritotta az ajkat a fé&@meére, az pedig visszaadta a csokot,
belefurakodva szajaval az asszony telt nyakabeaelktlme, ahol kétfelé volt hajtva a bluz és
szabadon maradt egy kis puha fehér haromsz6g. Mabgtwogok voltak, s latni lehetett
rajtuk, hogy hosszas szenvedés utan végre nyugeditat kezdenek, s hogy ez mérhetetlen
orommel tolti eloket. Most mar mintha egybeforrtak volna, szorostileliék egymast, s
Orsovai latta, amint a férfi két széles keze sppaz asszony hatat, minden nagy csok utan
elbocsatva egy kissé, aztan vonagld mozdulattalaimag kapva, a melléhez szoritva az
engedelmes asszonyi testet.

- Istenem... istenem...

Az asszony folallt. Ramosolygott a férjére éspiros volt az arca. A kele félrecsuszott,
ezt igazgatta. Ekkor latta Orsovai, hogy a bluzastrmagyobb a nyilas, csékol6zéas kozben
kibomlott néhany gomb - vagy kibontottdk. Ezt g férészrevette, folugrott, magahoz kapta
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az asszonyt és vad mozdulattal farta be a fejésazony mellébe, a blaz ala, amely most mar
egészen kinyilott. Szinte latni lehetett az assamimyden mozdulatan, hogy mely pillanatban
kap egy vad csokot a melle, ilyenkor mindig egyskibatracsuklott a feje. A szemét lehunyta
€s é@ arcan elégedett asszonyi mosoly bujdosott, azzalsen érzéki hangulattal, amelyet
minden lehunyt szemmel mosolygé arc kelt. A kis Arbben a percben boldog, szerelmes
asszony volt, aki 6rommel adja oda magat a férjgaekkit a hitvesi engedelmességnek ez a
szent gondolata annyira kielégit, hogy raér eggikarra a kellemes csiklandasra is figyelni,
amit a mellére kapott csokok nyoméan érez.

- |Istenem...

Az ablak alatt sirt Orsovai. Nem szégyelte a kdingérin folytak le az arcan, végig draga
asztrakdngallérjan. Nem birta tovabb nézni ezt tabkédog embert. Kiszaladt a kapun, s
megallott a kapu étt.

- Hova menjek? - mondta és alig tudott a labarni, athert reszketett a térde.

Egy omnibusz vagtatott arra. Tele volt kilvarosiggookkal. Most hoztdk a majorosokat, a
kertészeket, a vasuirdket, a vilamos konduktorokat, a tejesgazdakat.68ska omnibusz
nagy csortetéssel haladt edted, s a benndk vigan énekelték:

Jaj de magas,
Jaj de magas.
Ez a vendégfogado...

A bakon Ub fid lengette a zaszIot és orditott. A lovak végtat s az utca csirkefogoi
futydlve, visitva szaladtak a kocsi utan.

- Hova menjek? - mondta Orsovai.

Tiz Ora felé jart az i6l de a varos élénkebb volt, mint valaha. Mindenilifigossag, faklyak,
orditozd, szaladd emberek. Az izgatottsdg most &olegnagyobb, mert mar kitték a
zardrat. Orsovainak tobb szaz tébbsége volt, aladsayugodtan gyuijtott szivarra a valasztasi
irodaban. Az iskola voros fényben Uszott, mertyfakbk alltak ditte, megvilagitva a feketén
nylzsg tdmeget, amelynek nyomasa alatt recsegett a datzha utca végén komor fekete
vonalban allott két sor lovasrefrd A gyalogosokat most valtottak fel; kettesévelgé végig

a tobmeg kozt. A korcsmakban mar nem volt senki.ddiki az iskola koril tolongott, s a
lovasrendrok mar kétszer ugrattak neki a tirelmetlen tom&gaenely be akarta zazni az
iskola kapujat. Ott szorongtak a tdmeg kozt a karéilinderes urai, a borzianerek és bank-
igazgatok ispk mar boldogok voltak, de akartak hallani a valaszeIndk hivatalos szavat.

Ebben a szorongd, tirelmetlen varakozasban teleggl féléra. Pontban haromnegyed
tizenegykor kinyilt az iskola kapuja, s kivonuljteaa vélasztasi elnék, nyomaban a szavazat-
szed bizottsagokkal, a bizalmi férfiakkal, s felmentydds szdszékre, amelyet dzszamara
takoltak 6ssze délben az asztalosok. A kis széaztdszkafal tetejeben volt, ugy, hogy innen
mind a két part lathatta az elntkot. Az elndk aékez vett egy iv papirost s az egyszerre
elcsbndesedett utcan végigharsogott a hangja, animvényszabta formulat felolvasta.

- Tehat, igen tisztelt polgartarsaim - végezte édérz- az 6nok hatarozatabdl Orsovai Pal lett
kerlletiink képviséle, ezernyolcszazhét széval 6tszaztizennyolc dhenéMidn ezt...

A tobbit mar nem lehetett hallani. Oriasi Uvoltéalsadt ki a torkokbdl, lengették a kalapokat,
magasra emelték a faklyakat, s az elndk a szdszékbany nagy gesztus utan magasra
emelte a kalapjat. Erre megmozdult az egész topiég jottek a lovasrerdadk, s most mar

nem lehetett birni ezzel az iszonyatos nagy hanggadly nagy hullamzassal verte a hzak
ablakait, megreszkettette a gadzlangokat, s 0sszbtetie az egymas mellett allé tanyérokat a
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csondesen vacsoraz6 csaladok asztalan. A tomegkaagyodassal indult el egy szabadabb
térre, ahol megvarhatja az Orsovaiért ment kilégts

A klldottség az egész napi izgalomtdl idegesen,rgy@kkeren robogott a varosligeti
fasorba. Lokdosték egymast, hogy melyik legyen la#, eaki értesitse Orsovait a boldog
ujsagroél. Csongetésiikre kijott a szobalany.

- Mondja meg a nagysagos urnak, hogy itt van adktddg.

A szobalany megijedt a sok cilinderes artdl, s magwyitott szemmel szaladt fel a lakasba.
- Nagysaga kérem - kialtotta - itt van a...

Egy dihos hang kiéltott ra:

- Fogja be a szajat!

Az Oreg Hutkinson a szoba kdzepén &llt, s egy tandott Elly filéhez. Végre elkészilt az
elss 6nallé 6ra, s az 6reg ragyogd szemmel mutattaari@égyanak.

- Hallod, hogy ketyeg?

Az 6rébdl valoban jott valami ketyégrendetlen kis zorej, s Elly mosolyogva mondta:

- Hogyne hallanam, papa... nagyszernigy jar, mint egy Ora, amit az 6rasnal veseraber...
Erre aztan levette a flldlraz 6rat az 6reg, s csdndesen szélt a szobalanyhoz

- Most mér beszélhet. Kivan itt?

- Itt van, kérem, a kildottség.

Elly feléje ment:

- Micsoda kuldottség?

- En nem tudom, nagysaga kérem, csupa elegans.urak.

Az asszony folkapta a pongyoldja uszalyat és lemé&nturak az €lcsarnokban hangosan
udvozolték.

- Nagysagos asszonyom - mondta izgatott hangorggik e tartom szerencsémnek dnnel
k6zo6lni, hogy kedves férje tiz perc o6ta kerlletéapvisedje.

- A férjem nincs itthon - felelt nyugodtan Ellylgy hallom, hogy a Hungériaban lakik.

Halotti csond lett, ahogy az asszony ezt ily kiméritudatos nyugalommal kimondta. Az
urak csudalkozva néztek ra, s Elly folytatta:

- Sziveskedjenek a Hungariaba faradni, talan ogtedéljak.
Azzal meghajolt és visszament.

- Mi tortént maguknal? - kérdezte tavozéban azlegyia szobalanytdl, amint az kinyitotta
nekik az ajtot.

- En nem tudom - felelt a lany - a nagysaga visszpnaz 6reg Grral Amerikaba...

A fiakkerben csdnd volt. Bsen meghatotta az urakat ez a nagy csaladi dramelyra oly
véaratlanul bukkantak. Aztan megszolalt az egyik:

- Lam, a milliomosok se boldogok.
Egy masik csdndesen jegyezte meg:
- Az asszony lvanyi Sandornak a szé&at.
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Robogtak a Hungéria felé. Aztan egy harmadik is spéfalt:
- Ezt csak mondjak. A vilag nagyon komisz.

A Hungéridban sem talaltak. Most mar megijedtekiak, s nagyon nyugtalanok lettek. Az
id6 egyre telt, a hatalmas tomeget nem lehet éjfédigtni az utcan. De nem tudtak, hova
menjenek, hat visszalllek fiakkereikbe, a vezérigkzatette betszsebébe a mandatumot és
visszarobogtak a valasztasi helyiség felé, Waldeoz) tanacsért.

A nép még mindig vart, éljenzett, tirelmetlenkedettutcan. A renstkapitany kérésére a
valasztasi elndk egy kis beszédet intézett a torrdelszilitva tisztelt polgartarsait, hogy
legyenek csondben, amig szeretett képdjgkimegérkezik. Amikor a kildottségek fiakkerei
karriérben vagtattak végig a téren, a valasztalyideg felé, a tomeg abban a hitben, hogy
most hozzak a képvisi| kieresztette nagy hangjatoed nyomult, megvaditotta a resrd
lovakat, s orditd 6rommel rohant a kocsik utan.

XXXV

A Margithid korll, abban a csdndes utcaban, ahméatk haza van, lovasrefdk alltak fel
sorjaban. Aztan egy szakasz gyalogos jott, mintimetésre készilnének. Mind a mignt
haza eitt allottak fel, s az a kis tdmeg, amely az utcrengott, tisztan hallhatta, amikor a
rendbrkapitany kiszélt az embereihez:

- Senkit se szabad bebocsatani, az istent se!
Azzal visszament és bevagta az ajtot.

Benn egy ember fekidt az egyik agyon s az egészshamélyzete korilotte allott. A
fiatalabb orvosndvendékek, akik pedig a legblaklitenenbk, ezuttal igazan bamulva nézték
az agyon fek§ embert. Az orvosok piszkaltdk, fogdostak, leszedtéla a ruhat. Egy
asztalndl a rertdség emberei dolgoztak. A kapitany jedké@nyvet vett fol. A nagy cséndben
odament egy nyurga kis refritnok az orvosokhoz:

- Doktor ur kérem, szabadna atvizsgalnom a zsebeit.
Es kiszedett mindent a zsebétHalkan diktalta a kapitanynak:

- Egy z06ld lbrtarca hat darab szazforintos, két darab tizfosinds két darab o6tforintos
bankjegygyel...

Tovabb kutatott:

- Egy aranyora... lanccal...

A sarokban suttogva szoélt az egyik orvosnévendéikketiegajahoz:

- Hihetetlen... hihetetlen.

Még néhanyan odagylultek, s a kis orvosndvendékgudatkezdte magyarazni:

- A hdzmesternél fekidt, amikor jottiink és mar aklkége volt. A jobb halantékan ment be a
golyd. Azt mondtéak, hogy az utcéftte magat agyon, s mar halva volt, amikor becipedté
hadzmesterhez. Filk, egy asszony volt ott... momahatektek...

A szemét égnek forditotta, annak kifejezéséll, remwnz asszony nagyon csinos volt. Aztan
folytatta:
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- Azt mondjék, hogy ez volt a szeb@t. Eqy szinészheés a férje allatorvos. Ez a barom is ott
volt és bamult. De nem birta sokaig nézni, agyli&ismdta, hogy ez a feleségének a sigeet
és hogy valami kifogast mondjon, azt mondta, hoggnégy, megnézi a menetrendet, nem
megy-e még az éjjel valami vonat...

- Csondet kérek, urak - mondtasaifvos.

A fii halkabban folytatta:

- Az asszony sirt.

Kivilr 6l larma hallatszott. A rerégkapitany izgatottan ugrott fel és kiment.

- Mondtam - hallatszott be az orditdsa - hogy selkise szabad bejonni! Kicsoda 6n?
Egy lihed hang felelt:

- Bocsanatot kérek, nekem a legjobb baratom. Walzesvem...

Beeresztették. Osszecsapta a feje folott a kemdiht aneglatta a halott embert az agyon,
véres halantékkal, amelynek a kozépéekete lyuk meredt feléje, kibontott inggel, melen,
halalsarga mellel. A szeme szépen le volt csukealetetett rajta latni, hogy sirt az utolsé
oraban. Az arca nyugodt volt, k6zonyds, mintha wéalaagyon mély almot aludnék.

Walzer 0r lellt egy székre és rtien nézte.
Egy orvos halkan mondta:
- Sohse lattam még ilyen komoly arcu halottat.

Kinn egyre nagyobb lett a moraj. Most mar sokareltta hir futva terjedt. A lovasretrdk
szorongattak a tomeget.

A masik szobaba bejott valaki. A kapitany folnézd# a §orvos megnyugtatta:
- A mi embereink...

Azzal az ajtbhoz ment és beszolt:

- Mi volt az?

- JO estét kivanokpbrvos ar - felelt egy fiatal hang - semmi kilondegy szegény munkas.
Mire a Rokusba értiink vele, meghalt.

A féorvos becsukta az ajtot, s most lehetett hallamgyhugyanez a fiatal hang diktalta az
inspekcidsnak:

- Ambrosio Posi, foglalkozésnélkuli, Rokus...

Walzer ur feltdpaszkodott a sz8krs megrogyott térddel tett néhany Iépést. Rekedigon
mondta:

- Intézkednem kell.

Tiszteletteljlesen engedtek neki utat a telefonhoz.

- Hall6 - mondta a kagyldba - kérem Kenessey teaxmt&i vallalat, iroda.
Aztan, amikor 6sszekotottek:

- Arnold, te vagy? Szegény Orsovai meghalt... atfttenmagét... szeretném, ha a te vallala-
tod gondoskodnék szegéfiyr. reggel azonnal intézkedjél...

Majd az orvosokhoz fordult:
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- Borzaszt6, borzaszté.

Mind a halottra néztek, aki hatrabukotivél, kinyujtézva fekldt az agyon, s akinek a
szempillajarol még mindig nem szaradtak fel azagtddonnyek. Majd Walzer ar lehajtotta a
fejét, s mivel jogi gondolkozasu ember volt, egrkitban hirtelen arra gondolt, hogy ki lesz
Orsovai 6rokose.

Kinn pedig nagy lett a moraj. A tdmeg, amely eluataarakozast a nagy téren, lassan
szétszéledt. Dalolva, nagy csoportokban jarta aakat, még be-betért a kocsmakba, inni
egyet a diadal 6romére. Egy nagy raj a koruton rfidfelé. Lehettek vagy tobb szazan. Ezek
hatalmas hangon énekeltek, s minden stréfa utaolipmklitasba tortek ki. Mint valami tavoli
mennydorgés, ugy hatott el a m@ntsdndes szobajaig ez a rémiletes hangaradébrios
idegesen kapott a flléhez. A kapitany felugrotiaaztaltol. Tuntetésl, nagy utcai zavartol
félt. Kinyitotta az ajtot, s ekkor teljes@ol harsogott a korutrél idaig a tomeg nagy, zeng
hangja, amint szaz meg szaz torok orditotta a egpk kdzott ebbe a szerelmes tavaszi
éjszakaba:

- Elien Orsovai Pal, éljen!
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